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Przeglad wydarzen

»,Nie ma bezpiecznej Polski
bez bezpiecznej Ukrainy”

HALINA PLUGATOR tekst
Archiwum Ministerstwa
Obrony Ukrainy zdjecia

Podczas wizyty na Ukra-
ine polskiej delegacji woj-
skowej, w Kijowie odbylo si¢
spotkanie Ministra Obrony
Narodowej RP Bogdana
Klicha z Ministrem Obrony
Ukrainy Jurijem Jechanu-
rowem. Ministrowie odbyli
rozmowy w skladzie dele-
gacji wojskowych obu panstw
oraz spotkania w cztery
oczy.

Jak nas poinformowano w
Biurze Prasowym Minister-
stwa Obrony Ukrainy, kie-

rownicy Ministerstw Obrony
Ukrainy i Polski omowili
szerokie spektrum spraw roz-
woju dwustronnej wspolpracy
wojskowej i wojskowo-
technicznej. Strony omoéwily,
zwlaszcza, sytuacje w Koso-
wie, gdzie Zotnierze batalionu
ukrainsko-polskiego ,Ukr-
Polbat” od kilku lat ramie przy
ramieniu prowadza wspoélne
dziatania pokojowe. Dziatal-
nos¢ batalionu juz zostata
wysoko oceniona przez
wspoélnote miedzynarodows.

Polska zainicjowata takze
utworzenie wspolnego bata-
lionu polsko-litewskiego. Rok
temu strona litewska wyrazita
cheé poszerzenia wspétpracy
i woéwcezas wynikta idea utwo-
rzenia batalionu ukrainsko-
polsko-litewskiego. W trakcie
spotkania w Kijowie, kierow-
nicy ministerstw sasiednich
panstw doszli do wniosku, Ze
odpowiednim poziomem do
dalszej wspotpracy bylby
wsp6lny pododdziat na pozio-
mie brygady. Pan minister
Klich twierdzi, ze bytby on
bardzo dobrym potwierdze-
niem braterstwa broni.

Jurij Jechanurow podzie-
kowal swemu koledze pol-
skiemu za t¢ inicjatywe i
poinformowat, Ze najwazniejsza
rzecz polega teraz na tym, aby
strony opracowaty taki plan

Spotkanie Ministrow obrony Ukrainy i Polski

XA

s o

wspélnych dzialan, Zeby od
2011 roku brygada mogta juz
dziataé¢. Minister obrony
Ukrainy zaznaczyl, ze sztab
wspolnej tréjstronnej brygady
bedzie zlokalizowany w
Polsce, w Lublinie. Pierwszym
dowdbdca, jak zaproponowata
strona polska, ma zostaé
oficer ukrainskKi.

Zreszta, ukrainscy wojskowi
bardzo szybko znajduja
wspo6lny jezyk z Polakami. Na
razie bardzo skutecznie
zaczely pracowacé takze te
pododdzialy, ktére odpowia-
daja za wspolprace wojskowo-
techniczng. Bardzo wazne
jest doswiadczenie Polakow w
dziedzinie uzbrojenia, wszak
dotyczy to przysztosci Sit

Uroczyste powitanie pana Ministra Bogdana Klicha

Wojskowi polscy w trakcie rozmow

Zbrojnych Ukrainy i zawo-
dowej armii.

,Nie ma bezpiecznej Polski
bez bezpiecznej Ukrainy”, -
powiedzial Minister Obrony
Narodowej RP, wyrazajac
nadzieje na poglebienie
dwustronnej wspoétpracy
miedzy Warszawa i Kijowem.
Praca ma by¢ skuteczna dla
obu stron. Pan Klich jest prze-
konany, ze wtasnie wspotpra-
ca wojskowo-techniczna jest
tym kierunkiem, w ktérym
Polacy i Ukrainicy beda upa-
trywali wspoélne interesy.

Poza uwaga resortow
obronnych Ukrainy i Polski
nie pozostala réwniez

sprawa wspolpracy Ukrainy
z NATO. Minister obrony
Ukrainy zaznaczyl, Ze obec-
nie wsparcie Polski, jesli
chodzi o starania Ukrainy o
wejscie do NATO, jest bardzo
wazne. Kierownik polskiego
resortu obronnego, oczy-
wiscie, pochwalit wspolprace
Ukrainy z NATO, zas sgsied-
nie panstwo jest zaintereso-
wane w tym, zeby ona
trwata i stawata sie coraz
mocniejsza. Korzystajac z
okazji, pan minister Klich
zaprosil Ministra Obrony
Ukrainy z rewizyta do
Polski jeszcze do konca
2008 roku.

L

GRZEGORZ OPALINSKI
~ NOWYM KONSULEM
GENERALNYM RP

WE LWOWIE
l

Na poczatku grudnia br.
stanowisko Konsula Gene-
ralnego we Lwowie objal pan
Grzegorz Opalinski. Przyjechat
wprost z Kijowa, gdzie pelnit
taka sama funkcje.

Grzegorz Opalinski urodzit
sie 1 lipca 1974 roku w Lub-
linie. W 1999 r. ukonczyl Ka-
tolicki Uniwersytet Lubelski
iuzyskat tytut magistra prawa.
W 2001 r. ukonezyt studia
podyplomowe na Uniwersy-
tecie Marii Curie Sktodowskiej
w Lublinie w zakresie integra-
cji europejskiej. Prace zawo-
dowa podjal w 1999 r. w Ko-
mendzie Gléwnej Strazy
Granicznej, na stanowisku
specjalisty. W roku 2001, po
ukonczeniu Studium Oficer-
skiego, zostal mianowany na
pierwszy stopien oficerski. W
trakcie pracy w Strazy Gra-
nicznej zajmowal kolejno
stanowiska: starszego specja-
listy, zastepcy naczelnika, od
2006 r. zastepcy dyrektora
Biura Analiz Strategicznych
Komendy Gléwnej Strazy
Granicznej. W latach 20083-
2005 byt ekspertem narodo-
wym, delegowanym do Cent-
rum Analiz Ryzyka w Helsin-
kach, ktére nastepnie zostato
przeksztatcone w Agencje ds.
Zarzadzania Wspoélpraca
Operacyjna na Zewnetrznych
Granicach Panstw Cztonkow-

skich Unii Europejskiej
(FRONTEX). Siedziba agencji
FRONTEX od jej powotania
znajduje si¢ w Warszawie.
Grzegorz Opalinski organizo-
wal i prowadzit dziatania
ukierunkowane na przysto-
sowanie systemu ochrony
granic do wymogow Unii
Europejskiej oraz implemen-
tacje acquis Schengen do
krajowego porzadku praw-
nego. W ramach wspoélpracy
ze strona ukrainska opraco-
wal strategie wprowadzania
systemu zarzadzania ryzykiem
i analizy kryminalnej w
ukrainskich stuzbach gra-
nicznych. Grzegorz Opalinski
jest Zonaty, jego matZzonka
jest socjologiem.

Jego pasjq jest historia,
w szczeg6lnosci heraldyka.
Odpowiadajac przed komisja
sejmowa, ,z jakich to Opalin-
skich pochodzi?” odpowie-
dzial: ,Jezeli mialbym wywo-
dzi¢ genealogie mojej rodzi-
ny, to raczej pochodzitaby
ona od gatezi rodu Opalenic-
kich, anie tej galezi z Bnina.”

Panu Grzegorzowi Opalin-
skiemu — nowemu Konsulowi
Generalnemu we Lwowie
zyczymy sukcesow, powo-
dzenia i wytrwatosci.

L)
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LA POTOCKIEGO,

HALINA PLUGATOR
tekst i zdjecie

Mieszkaniec stolicy Przy-
karpacia, prastarego miasta
Stanistawowa, Oleg Lysak,
niedawno stworzyl organi-
zacje spoleczna ,Polskie
towarzystwo im. Andrzeja
Potockiego.” Mezczyzna
ma do$¢ ambitne plany. Nie
jest, jednak, przyzwy-
czajony rzucaé siow na
wiatr, co udowodnit, bedac
kierownikiem wielkiej orga-
nizacji budowlanej. O swoich
planach ,w kierunku pol-
skim” opowiada Czytelni-
kom , Kuriera Galicyjskiego”.

- Prosze¢ Pana, nie jest
latwo oglosi¢ utworzenie
towarzystwa polskiego w
miesScie, gdzie juz istnieje
kilka podobnych. A moze
Pan, wspélnie z kolegami,
myslacymi tak samo, chce
zaproponowa¢é co$ absolut-
nie nowego?

-Idea powotania towarzyst-
wa dojrzewata przez kilka lat.
Jesli zas chodyzi o liczbe towa-
rzystw, chciatbym zaznaczy¢,
7e, jakakolwiek liczba towa-
rzystw bytaby w miescie, na
razie nie ma ani muzeum, ani
pomnika zalozyciela Stanista-
wowa. Niestety, czemus kazdy
ciggnie kotdre na siebie i uwa-
za, Zze czyni najstusznie;.

Jako osoba, zajmujaca sie
budownictwem, uwazam za
sprawe honoru zrobienie

LA

czegos dla budowniczego
naszego miasta. Ot6z, jednym
z najwazniejszych zadan
nowoutworzonego towarzyst-
wa jest zaloZenie Muzeum
Andrzeja Potockiego i catej
tej stawnej rodziny szla-
checkiej, ktora data Europie
wielu znanych ludzi. Owe
muzeum, moim zdaniem,
znacznie zwiekszy ilos¢ turys-
tow w Stanistawowie, szcze-
g6lnie Polakow.

- W zwigzku z tym, roz-
poczal Pan poszukiwania
potomkow Potockich?

- Bylibysmy bardzo szcze-
sliwi, gdybysmy kogos zna-
lezli. PisaliSmy do wielu
organizacji, roznych towarzystw
polskich, ale na razie bez
efektu. Jednak, mysle, ze
wszystko wymaga czasu.
Chcielibysmy z pomoca
Panstwa gazety sie zwrocic¢ do
potomkow Andrzeja Potoc-

kiego, zatozyciela Stanista-
wowa, aby sie zglosili do nas
i pomogli jakimis materiatami
w stworzeniu muzeum. Chcie-
libysmy tez nawigzaé¢ kontakt
z osobami z Ukrainy, ktore
stworzyly podobne muzea.
Ich doswiadczenie bardzo by
si¢ nam przydato. Nie potizebu-
jemy srodkow, pragniemy
jedynie wsparcia historycznego
i naukowego stawnej rodziny
i opiekunéw kultury polskiej.

- A co z odnowieniem
patacu Potockich, ktory,
bez watpienia, jest znang
pamiatka po szlachcicach w
Stanistawowie?

- To nie jest tatwe. Budy-
nek nalezal kiedys do Mini-
sterstwa Obrony Ukrainy. Po
jakims$ czasie przeszed! do
wiascicieli prywatnych. Struk-
tury prywatne przekazaly do
Rady Obwodowej, a ona nie
przyjeta. Obecnie nie wiado-
mo, do kogo nalezy majatek.
Utworzenie muzeum Potoc-
kich w ich palacu bytoby
wersja idealna, jednak nie
skupiamy si¢ na tym. Lepiej
czas i sily, ktére mozemy
spedzi¢ na przelewaniu z pus-
tego w prozne, przekony-
waniach, udowadnianiach,
poswieci¢ na zalatwianie
konkretnych spraw.

- Kolejnym kierunkiem
Waszej dzialalnoSci ma si¢
staé¢ utworzenie polskiego
centrum kulturalnego.

- Obecnie oczekujemy
otwarcia konsulatu polskiego

ZA STANISLAWOW...

w Stanistawowie. Wiemy, zZe
juz zostaly podjete wszystkie
decyzje, sprawa dotyczy tylko
poszczegdlnych formalnosci.
Otoz, kiedy zostanie otwarty
konsulat, chcemy zapropono-
wacé utworzenie centrum kul-
turalnego, gdzie ma by¢ tez
kawiarnia artystyczna. Mogli-
by tu przyjezdzac¢ artysci
polscy, ktorzy mogliby orga-
nizowac spotkania autorskie,
koncerty, wystawy, dyskusje
tworcze. Na razie juz mamy
pomieszczenie.

- A dlaczego Pan sie
interesuje kultura polska?

- Niemalze kazdy mieszka-
niec Ukrainy Zachodniej ma
w sobie krople polskiej krwi.
Moja babcia, mama mego
ojca, Hanna z domu Polan-
ska, takze byta Polka. Miesz-
kata pod Ptoskirowem we wsi
Mukaréw Podlesny w powiecie
Dunajowce. To znana wies
polska. Nawet dzis z obiektow
kultu religijnego jest tam
tylko kosci6t, a w nim -
katolicka szkota niedzielna.
W czasach sowieckich moja
rodzina bardzo cierpiala,
poniewaz nie chciata zaak-
ceptowac zbrodniczej wtadzy.
Mego dziadka zeslano do
kopalni pod Donieckiem,
gdzie byl na katordze. Nie
Zwazajac na rozne nieszcze-
Scia, babcia uczyta ojca, a on
— mnie modli¢ si¢ po polsku
i tego, zebym nigdy nie
zapominat swoich przodkéw.

AKTUALNE WARUNKI ZATRUDNIENIA W POLSCE

JAN WLOBART

Ze wzgledu na duze zain-
teresowanie rynkiem pracy w
Polsce, wynikajagce miedzy
innymi z sytuacji gospodar-
czej na Ukrainie, podaje
garsé informacji na ten
temat. Mysle, ze wzbogaci to
wiedze oséb, zainteresowa-
nych praca w Polsce i zaowo-
cuje listami do redakcji ,,Ku-
riera Galicyjskiego” z opiniami
na ten temat.

Ostatni rok, a szczegolnie
aktualna sytuacja w gospo-
darce swiatowej, znacznie
zmienita rynek pracy w Unii
Europejskiej, ktorej Polska jest
cztonkiem. Zmiany na rynku
pracy sa spowodowane do-
swiadczeniami pracodawcow i
pracownikow z Ukrainy i innych
krajow WNP. Jak wiadomo, w
zwigzku z dynamicznie rozwija-
jaca sie gospodarka w ostatnich
kilku latach w UE nastapit
niedobor rak do pracy. W wyniku
tego pracownicy z Polski wyjez-
dzali masowo do innych krajow
UE w poszukiwaniu wiekszych
zarobkow. Szacuje sie, ze w
latach 2005-2008 do Anglii,
Irlandii, Holandii,Wltoch i innych
krajéw Unii, wyjechalo okoto 3
miliony Polakow. Przy szybko
rozwijajacej sie gospodarce
ludzi tych brakowato w Polsce.

Naturalng rzecza stato sie
pilne zapetnienie tej luki pracow-
nikami z poza Unii Europej-
skiej. Aby zapobiec zwiekszaniu
sie deficytu na rynku pracy,
Rzad RP wprowadzily uprosz-
czenie procedur przy zatrud-
nianiu obywateli WNP.
Wydtuzono okres pracy w
ciggu roku z 90 do 180 dni.
Uproszczono pracodawcom

tryb uzyskiwania pozwolen na
prace dla wytypowanych kan-
dydatow, na ktorych podstawie
Konsulaty RP wydawaly wizy,
upowazniajgce do pracy. Efek-
tem tych dziatan byto oblezenie
przez kandydatow do pracy
Konsulatow RP na Ukrainie.
Szczegolnie widoczne to byto
we Lwowie w pierwszym pol-
roczu 2008, gdzie dziennie
wydawano powyzej 1000 wiz,
co przy warunkach lokalowych
Konsulatu graniczylo z cudem.
Sytuacja ta, niestety, rodzita
tez patologie, poniewaz wielu
obrotnych posrednikéw znalazto
dla siebie miejsce latwego za-
robku, nie zawsze dziatajac
zgodnie z prawem. We wspom-
nianym okresie dominowaly
wyjazdy pracownikéw sezono-
wych i budowlanych. Ludzie ci
byli swiadomi brakéw na
rynku pracy i wielokrotnie po
uzyskaniu wizy na wniosek
potencjalnego pracodawcy, nie
przyjezdzali do niego, szukajac
wyzszych zarobkow gdzie
indziej. Sytuacje te niekorzyst-
nie sie odbity na pracodawcach,
daremnie oczekujacych przyjazdu
zamoéwionych pracownikow, a
takZe na nich samych. Obecnie
pracodawcy bardzo ostroznie
podchodza do zatrudnienia
obywateli Ukrainy ze wzgledu
na niska lojalnosc i nie dotrzy-
mywanie umow, w wyniku
czego pracodawcy poniesli
niemate straty z tego powodu.
W chwili obecnej spowolnie-
nie gospodarki swiatowej,
takze polskiej, zmniejszyto
zapotrzebowanie na pracowni-
kow szczegolnie niewykwali-
fikowanych, ktérym jest bardzo
trudno znalez¢ prace w Polsce.
Na to natozyl sie kryzys w

krajach WNP, ktory spowodowat
masowe zwolnienia, szczegolnie
pracownikow budowlanych. W
wyniku czego z samej Rosji
powrdcito okoto 0,5 min Ukra-
incow. Rodzimy rynek z powodu
wlasnych ktopotow nie jest w
stanie ich wchtonaé i automa-
tycznie powiekszyli oni liczbe
bezrobotnych na rynku pracy.
Tym bardziej, obywatele Ukrainy
poszukujg obecnie zatrudnienia
za granicg wlasnego kraju.
Jednak, wczesniejsze nienaj-
lepsze doswiadczenia polskich
pracodawcéw z ich zatrudnia-
niem, wecale tych poszukiwan
nie ulatwiajq. Dlatego tez naj-
lepsza forma poszukiwania
pracy jest zlecenie tego licen-
cjonowanej agencji pracy,
ktora zapewni kandydatowi
zatrudnienie na odpowiednich
warunkach i obstuge prawna,
akceptowana przez kandydata,
zgodnie z prawem pracy. Oglo-
szenia takich agencji mozna
znalez¢ w ogloszeniach prasowych
w ,Kurierze Galicyjskim”.
Obecnie najchetniej firmy
polskie z branzy budowlanej
zatrudniaja zorganizowane
grupy pracownikow, ktorych
kierownik odpowiada za
wlasciwe i prawidtowe wykona-
nie zleconych roboét. Zaplata za
wykonana prace nastepuje
etapami, w miare konczonej
pracy. Polskie agencje, organi-
zujace kontrakt i warunki
socjalne, pobierajq od 5 do 7%
,prowizji od ceny kosztory-
sowej. Wczesniej opisane
zjawisko nie stawiania si¢ do
pracy u wnioskujacych o wize
pracodawcow, zostalo w znacznej
mierze ukrocone w zwigzku z
doktadna kontrola graniczna
powracajacych. W chwili obecnej

wymaga sie od nich zaswiad-
czenia o wykonywaniu pracy u
pracodawcy, ktory o nich sie
staral. Brak tego dokumentu
grozi zakazem wjazdu do
wszystkich krajow UE na min.
1 rok i anulowaniem posiadane;j
wizy. Jednoczesnie polski praco-
dawca ma obowigzek informo-
wania Strazy Granicznej o nie przy-
byciu pracownika do pracy.
Na polskim rynku pracy
istnieje takze zapotrzebowanie
na pracownikow indywidual-
nych w zawodach jak: slusarze,
spawacze, operatorzy sprzetu
budowlanego, murarze, zbroja-
rze, ciesle oraz pracownicy po-
mocniczy. Wynagrodzenie tych
grup zawodowych waha sie w
granicach 1600-2300 zt do
wyplaty, po oplaceniu podatkow
i ubezpieczenia. Dla orientacji
kurs waluty na dzien 12
grudzien wg NBU to, 171 =2.48
UAH. Istnieje tez mozliwosé
zatrudnienia w dodatkowych
godzinach za dodatkowym
wynagrodzeniem. Ze wzgledu
na bardzo rézne umiejetnosci,
czesto nizsze od deklarowa-
nych przez kandydatow, praco-
dawcy czesto zatrudniajg ich
na okres probny, aby potwier-
dzi¢ kwalifikacje. Tak, wiec nie
optaca sie podawacé¢ niepraw-
dziwych informacji. Rynek pracy
potrzebuje takZe pracownikow,
sprzatajacych w centrach hand-
lowych i os6b indywidualnych.
Wymnagrodzenia tych pracownikow
mieszcza sie w granicach 1200-
1600 zt na reke. Oczywiscie,
istnieje tez mozliwos¢ dodatko-
wego zatrudnienia.
Pracodawcy zglaszajq takze
zapotrzebowania na pielegniarki
i opiekunki, z mieszkaniem i wy-
zywieniem. W tej branzy wyna-

grodzenie waha si¢ od 800 do
1300 zt. Sporadycznie zgtaszane
sg zapotrzebowania na specja-
listow wysokiej klasy z branzy
informatycznej i komputero-
wej, lecz na rynku ukrainskim
takze ich brakuje.

Osobna kwestig jest zatrud-
nianie Kierowcow, na ktoérych
jest zapotrzebowanie w Polsce,
jednak na przeszkodzie ich za-
trudnianiu stoi brak odpowied-
nich kwalifikacji, wymaganych
do podjecia pracy. Kieroweca,
oprocz posiadania prawa jazdy,
musi zda¢ egzamin uprawniajacy
do przewozu towaru lub osoéb,
przejs¢ badania psychotech-
niczne i lekarskie. Kursy i ba-
dania sg ptatne przez pracownika
i trwajg okolo tygodnia. Nie-
ktorzy pracodawcy decyduja sie
pokry¢ koszty pracownikowi i
rozkladajg sptate na raty.

Kierowcy z Ukrainy czesto
decyduja sie na odbycie stazu
rocznego u pracodawcy, jezdzac
po Polsce i po tym czasie uzys-
kuja uprawnienia, pozwalajace
im jezdzié po calej Unii Euro-
pejskiej. W okresie stazu w tym
zawodzie agrodzenie wynosi
od 1600 do 2200, do wyptaty,
a w pozniejszym okresie — od
3300 do 4000 ztotych. Zdarzaja
sie obywatele Ukrainy, lekarze,
pragnacy ksztalcic sie dalej i no-
stryfikowaé¢ swoje dyplomy,
aby moc wykonywaé zawod w
cafej Unii Europejskiej. Dla
os6b, konezacych studia i uzy-
skujacych dyplom przed 6 sierp-
nia 2004 roku jest to sprawa
stosunkowo prosta, ale dla kon-
czacych studia po tej dacie trwa
dtugo i wymaga wielu wyrzeczen.

Mam nadzieje¢, ze podane
informacje bedg pomocne dla
zainteresowanych tgq sprawa.
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Europa jest wieksza, niz Unia

MARCIN ROMER
tekst i zdjecia

Pierwszy raz spotkalis-
my si¢ z Jurijem Andrucho-
wyczem w gabinecie naszego
wspoélnego znajomego, szefa
stanistawowskiej firmy,
zajmujacej si¢ elektronika
- Igora Szyndaka. Polaczylo
nas wspolne nieszczescie -
awaria komputerow. Przed-
tem dlugo na niego polowa-
lem. Ja przeczytatem wszyst-
kie jego ksigzki, jemu nie-
obce bylo, jak si¢ okazalo,
nasze pismo , Kurier Gali-
cyjski”.

Ostatnio los zetknat nas
w Warszawie, gdzie w redakcji

LPolityki” odbyto sie spotkanie
poswiecone jego nowej ksiazce,
przettumaczonej na jezyk
polski -, Tajemnica”. Poprzed-
nio takie spotkania odbyly si¢
w Krakowie i Lodzi. Nastep-
nego dnia czekalo Jurija jesz-
cze jedno — w Gdansku.
Warszawskie spotkanie
prowadzil red. Edwin Bendyk.
Duza sala, stuzgca zazwyczaj
konferencjom prasowym byta

| Na razie wiem, Ze moja Wolna Europa |
|bylaby oparta na zasadach sprzecznych|

ANDRUCHOWYCZ W WARSZAWIE

petna. Przewazata mlodziez
studencka, ale nie tylko.
Andruchowycz (Jurko —
jak moéwig przyjaciele , nasz
Jurko - jak méwia jego fani,
niezaleZznie Ukraina to czy
Polska) od razu, jak zawsze,
nawigzal kontakt z publicz-
noscia. Nie musze dodawac,
ze spotkanie odbywato sie w
pelni po polsku. Piekna pol-
szczyzna czytal fragmenty
swej prozy. Po ukrainsku
wyglosit jedynie pare wier-
szy, objasniajac zebranym
ich sens. Poezje najlepiej
sluchac i czyta¢ w orginale.
Potem grad pytan. Rozne
dziedziny. I odpowiedzi prze-
pojone tym specyficznym
~andruchowiczowskim pesy-
mizmem”, a moze po prostu
jego dystansem do Swiata.
W rozmowie, jaka odby-
lismy przed rozpoczeciem
spotkania, umoéwilisSmy sie na

Czytelnicy, ktorzy tak licznie przybyli na spotkanie z Jurijem Andruchowyczem

nastepne, juz u siebie, w Sta-
nistawowie. To dla Jurija
tylko swigteczny przyjazd.
A poKi co ... wraca do Berlina.

Anruchowycz o swojej
nowej ksigzce -, Tajemnica”
Chcialbym kilka stow
powiedzie¢ o strukturze tej
ksigzki. Ta ksigzka najpierw
byla wymawiana. To byla
rozmowa dwoch ludzi, ktora

|z przyjetymi w Unii. Chodzi bowiem

| o wyeliminowana procesu, ktory

| z jednej strony prowadzi do zjednoczenia
panstw, a z drugiej tworzy nowe

| podzialy. Chciatbym, aby zachodni Euro-:

| pejczycy uswiadomili sobie, ze ich

| kontynent jest o wiele wiekszy, niz Unia.!

|Pragne,; tez, by Ukraincy nie mysleli

|0 Zachodzie jak o innej planecie.

| AbySmy wreszcie zrozumieli, ze

: pokonamy izolujace nas przeciwnosci.

|
| (Jurij Andruchowycz w rozmowie,

z Bartoszem Marcem ,Rzeczpospolita’’)

| |
- - 4

Jurij Andruchowycz

Tajemnica

trwata siedem dni. Scena-
riusz tej rozmowy nalezat nie
do mnie, a do pewnego faceta,
ktorego imie w tym wypadku
brzmiato Egon Alt,
podejrzewam, Ze to nie jedyne
jego imie. Kazdy z tych sied-
miu dni zostat opisany w od-
dzielnym rozdziale tej ksiazki.
Prawie kazdy z nich jest dia-
logiem, tylko szosty rozdzial,
czyli szosty dzien, byt inny.
Poprositem Egona Alta, zeby
nie zadawat swoich pytan. To
byl méj monolog. Zrozumia-
tem, Ze on chce ustyszeé

jakies ciekawe dla niego
rzeczy, zwigzane z moimi
podrézami. Szoésty dzien byt

ostatnim dniem naszej pracy.
Siédmy mial byé dniem
odpoczynku. ZblizaliSmy sie
z nim ku finatowi i bardzo
chcialem w tym dniu opowia-
daé¢ o swoim ojcu. To jest
wtasciwie taka wewnetrzna
walka, z jednej strony on
prosit opowiadaé¢ o moich
podroézach, z drugiej strony
skojarzylo mi si¢ to z ojcem.
Do momentu, jak moj ojciec
zmarl, byt on dla mnie pierw-
szym stuchaczem. Jesli przy-
jezdzatem z jakiej$s kolejnej
podrézy, on byl pierwszym
czlowiekiem, ktéremu opowia-
datem o swoich wrazeniach.
Natomiast, gdy tylko rozpo-
czynalem swoje zycie, zawsze
bylo odwrotnie. Zawsze opo-
wiadat ojciec, a ja bytem stu-
chaczem.

Ttumaczem mojej ksiazki
na jezyk polski byl Michat
Petryk, ktéremu chcialbym
przy okazji podziekowac za
wspaniate ttumaczenie.

L

%Q{ Qﬁﬂféj
nall

99 .10, 03.

C,ZOWW/‘QW ke
Auriera
ski€qo -

RN AS
—j, el i WNA

Ji

Czytelnikom ,Kuriera Galicyjskiego” najlepsze zycenia
- 29.10.08. Jurij Andruchowycz

Rozmowa Jurija Andruchowycza
z warszawskqg publicznosciq

Bardzo czesto w twoich
utworach wystepuje postaé
Bohdana Igora Antonycza.
W tej ksigZzce moze nie tak
czesto, natomiast w ,,Dwu-
nastu Kregach” poswiecony
jemu jest caly rozdzial.
Prosze troche tego Antony-
cza nam przyblizyc¢.

J.A.: W Nowicy bylem
dzieki temu, ze kiedys pozna-
fem Lidie Stefanowska, jaka
pochodzi z Bielanki, a ktéra
napisata ksiazke o Antonyczu.
Gdy goscilem u niej, wsied-
lismy do samochodu i poje-
chalismy do tej wsi, w ktorej
urodzit sie¢ Antonycz. Spedzit
tam tylko kilka lat, chociaz
ten caly krajobraz Nowicy
pozostal w nim przez cale jego
bardzo krétkie zycie, niecale
28 lat.

Przyszty rok na Ukrainie
ma by¢ rokiem Antonycza.
Bedzie setna rocznica jego
urodzin. Ale nie sadze, Ze z
okazji jubileuszu beda
odwolywaé¢ si¢ do moich

tekstow o nim. Na Ukrainie
raczej ten rozdziat z ,Dwu-
nastu Kregow” jest odbierany
jako kpina nad pamiegcia
poety, ktory nawet sie nie moze
obroni¢. Zadaje sobie pytanie:
czy Antonyczowi by sie spodo-
balto to, co o nim napisatem
czy nie? Mam nadzieje, ze on
tam na swoim ksiezycu, bo
zawsze wierzyl, Ze po smierci
bedzie zyl na ksiezycu, czy-
tajac wspolczesnag literature
ukrainska, nie jest rozczaro-
wany. Pisalem to z wielkiej
mitosci do niego, a to, Ze jezeli
obraz mego Antonycza nie
odpowiada oficjalnemu, no to
trudno. Takie sq moje przew-
rotne fantazje. Chciatem go
widzie¢ w gronie przekletych
poetow np. Jima Morrisona.

Dla polskiej inteligencji
powojennej bardzo wazna
ksigzka byla ksigzka Cz.
Milosza ,,Zniewolony umyst”,
ktora zawierala analize
postaw wobec systemu. Law-
rynenko natomiast opisal
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analize postawy ukrainskiej
inteligencji przedwojennej
z ,Rozstrzelanego Odro-
dzenia”: Tyczyne, Chwylo-
wego. Natomiast w Twoim
Pejzazu, ktory formuje Twoja
przestrzen duchowg nie ma
tych postaci. Czy one nie
mialy znaczenia, czy byl do-
step w tym czasie, czyli w
latach 70. do autorow z,,Roz-
trzelanego Odrodzenia”,
gdy formowates swoja osobo-
wos¢ literacka?

J.A.: Dostep miatem juz
pod koniec lat 80. W naszych
rozmowach z Egonem Altem
one oczywiscie si¢ pojawiaja,
tylko ich nie ma w tej ksiazce,
bo w niej jest tylko 10 % tego,

Rozdawanie autografow

o czym rozmawialiSmy. No to
juz byla kwestia mego wybo-
ru, bo ksiagzka byla przezna-
czona przede wszystkim dla
czytelnikéw ukrainskich,
wiec fragmenty o tych posta-
ciach nie zostawilem, no, bo
nie musiatem Ukraincom

wyjasniac¢ tego, co wyjas-
nialem Egonowi Altowi.

Czym jest dla Ciebie
Lwow?

J.A.: Ja to miasto po raz
kolejny ospiewatem w drugim
rozdziale. ,Moje studenckie
lata”, bo to jest czas totalnej
inicjacji, ktéra miatem prze-
chodzi¢ prawie codziennie.
Ktos mégtby powiedzieé, ze ta
inicjacja mogla odbywac sie
w jakims innym miescie, ale
ja uwazam, Ze to moglo by¢
tylko we Lwowie. Zawsze ma-
rzytem pojechaé¢ do Pragi,
a we Lwowie trzeba byto prze-
siadac¢ na pociag, wiec to byto
takim pierwszym akordem,

przedpokojem Pragdi, obie-

canka, ze dalej bedzie lepszy
Swiat. Potem nie bylem we
Lwowie przez dlugi czas, az do
rozpoczecia tam studiow. Od
razu strasznie sie rozczaro-
watem samym miastem, jego
mieszkancami. Bardzo zatuje,
ze po uzyskaniu przez Ukraing

PRZEWODNIK PO ANDRUCHOWYCZU
Recenzja ksiqzki:

Jurij Andruchowycz,
~JTajemnica. Zamiast powiesci”

TADEUSZ OLSZANSKI

To juz piata ttumaczona
na polski ksigzka 48-letniego
pisarza, poety i ukrainskiego
barda w jednej osobie Jurija
Andruchowycza.

Whbrew tajemniczemu tytu-
fowi jest to pelnokrwista po-
wies¢ o nim samym — portret
literacki skreslony w formie
fikeyjnej rozmowy z niemieckim
krytykiem literackim i dzien-
nikarzem Egonem Altem. I je-
dynie ten formalny chwyt jest
fikcja, bo rzecz w calosci jest
przejmujaca spowiedzig przed
soba samym. Andruchowycz
wyrusza z Iwano-Frankow-
ska, z miasta, w ktorym sie
urodzil i ktére pieszczotliwie
nazywa Frankiem (lub — tak
jak za polskich czasow —
Stanistawowem), aby przez
Lwow, Kijow, Moskwe, Mona-
chium, Berlin i caly otwo-
rzony przed nim po pierestrojce
swiat do swego ukochanego
Franka wrocic.

Jest tu opis szalenczej
wedrowki przez studenckie
lata nedzy upadajacego i to-
nacego w alkoholu radzieckiego
imperium, kiedy bohater wy-
wiadu ratunku szukal w lek-
turach od Sokratesa po Hegla
i R6zewicza, sg szalone spek-
takle teatru poezji Bu-Ba-Bu,
ktory poruszyt Ukraine, ale
i wstrzasajacy obraz okru-
cienistwa stuzby w armii ra-
dzieckiej, wobec ktérego bledna
»Niepokoje wychowanka Tor-
lessa” Roberta Musila, uwa-
zanego za klasyke upodlenia
czlowieka w wojsku.

~Tajemnica. Zamiast powies-
ci” to swietnie napisana,
odkrywcza w swoim sposobie,
autobiograficzna powiesc,
ktora czyta sie jednym tchem.
I dlugo pamieta!

Jurij Andruchowycz, Ta-
jemnica. Zamiast powiesci,
przet. Michat Petryk, Wy-
dawnictwo Czarne, Wolowiec
2008, s. 338

niepodleglosci Lwow utracit
znaczenie awangardy dla
calego kraju. Natomiast to
miasto musi by¢ liderem, bo
inaczej zaczyna degradowac.
Obecnie przezywa czasy
stagnacji.

Czy dla Ciebie jest istot-
na postaé Leopolda von
Sacher-Masocha?

J.A.: Wspominam czasami
jego nazwisko. Uwazam, ze to
staby pisarz. Probowatem zmie-
nic¢ swoje zdanie, czytajac jego
teksty, ale nie udalo mi sie.

W swoich ksigzkach z po-
czatku lat 90. pisze Pan
o sytuacji na Ukrainie,
o tym, ze wybrata ona juz
swoja droge ku Europie,
chociaz tak naprawde nikt
nanig tam nie czeka. O jakiej
Ukrainie napisalby Pan
teraz?

J.A.: Nie moge nic powie-
dzieé¢, bo juz zaczalbym
opowiadac¢ akcje nowej po-
wiesci, ktorej jeszcze nie
zaczatem pisac¢. Wiem jedno,
ze akcja bedzie rozgrywac sie
w takiej prawie umierajacej
wsi, wsérod laséw, pél, ruin.
To nie bedzie wszechogar-
niajacy obraz Ukrainy.

Po rewolucji pomaranczo-
wej w 2004 r. jestesSmy znowu
w stagnacji i stowem dominu-
jacym we wszystkich rozmo-
wach jest rozczarowanie. Nie
chce moéwi¢ o odpowiedzial-
nosci naszych politykéw, bo
to jest jasne, ale powiem, Ze
osobiscie nie péjde na kolejne
wybory. Nie popieram zad-
nego polityka. Nalezy przecze-
kaé kolejny etap upadku,
blota. Ale jestem pewien, Ze
musi dojs¢ do jakiejs wspa-
niatej kulminacji tego procesu.
Wsrod Ukraincow istnieje
wzajemna kseno-fobia i to
jest bardzo powazny problem.
Nie ma pozytywnych bohate-
row wsrod politykow. W la-
tach 2001 - 2005 tym pozy-
tywnym bohaterem byt
Wiktor Juszczenko, ale teraz
jest okres zobojetnienia i cy-
nizmu.

Co Pan moze powiedzieé
o wschodzie Ukrainy, o Ki-
jowie?

J.A.: Mialem nieliczne
okazje odwiedzenia miast
wschodnich, gdy przyjezdza-
tem na kilka dni lub podczas
spotkan, na ktére jezdziliSmy
z Zadanem przez miasta
Ukrainy wschodniej. Wiec
uwazam, Z€ nie mam prawa
cos o tych miastach mowic.
Mam jak najlepsze wrazenia.
Nasze spotkania odbywaly si¢
przy pelnych salach, 90 % -
to byli studenci. Najlepsze
wrazenia mam z Doniecka, w
Lugansku byta jakies niedob-
re napiecie. Ale nie moge
uogoblniaé. Nie miatem do
czynienia z miejscowymi biu-
rokratami, nie jezdzitem
tramwajem, trolejbusem.

Jezeli chodzi o Kijow, to on
nie jest specjalnie ukrain-
skim zjawiskiem. Przyciaga
ludzi z réznych czesci

Ukrainy. To miasto zalezy od
ogblnego nastroju Ukrainy.

Czy rzeczywiscie istnieja
tasmy z nagraniami rozmow
z Egonem Altonem?

J.A.: Istnieja, ale nie tasmy,
a plyty w formacie mp 3,
kazda ptyta okoto 10 godz. Jest
tych plyt tak samo jak dni,
czyli siedem. Po ukazaniu sie
ksigzki w jezyku ukrainskim
byla jej premiera i zadecy-
dowalismy z moim wydawnic-
twem, ze owa prezentacja
odbedzie sie w 10 miastach —
od Charkowa az do Uzgorodu.
Postanowilem, Ze bede zaczy-
nal kazde takie spotkanie z
jakiego$ fragmentu z mojej
ksiazki, puszczajac te nagra-
nia plytowe. Okazalo sie, Ze
jakosc tych nagran jest bardzo
zla, wiec zrezygnowatem z tej
formy.

Czy Pan lubi ktamac¢?

J.A.: To pytanie nie jest
literaturoznawcze, a raczej
filozoficzne. Cata historia
opowiadania jakiejs historii
przez jednego cztowieka in-
nemu jest historig walki
pomiedzy klamstwem a
prawda.

Co Pan moze powiedzieé
o Perfeckim?

J.A.: Perfecki jest prze-
kletym postmodernista.

Jakg funkcje¢ obecnie
peini Mikotaj Riabczuk w
Ssrodowisku kijowskim, uk-
rainskim®?

J.A.: Dla mnie to jest bar-
dzo bliski cztowiek, ale
obecnie widzimy si¢ bardzo
rzadko. Ale mozna co tygod-
nia przeczytac jego krotki
felietonik w gazecie ,Gazeta
po ukrainsku”. W tej gazecie
kazdy autor ma swoj dzien
tygodnia, w ktérym ma napi-

Niech Nowy Rok
niesie blaski
Bozej chwaty,

Bozej taski,

a blask gwiazdy
betlejemskiej
sSwieci wsrod

wedrowki ziemskiej!

sac taki krotki esej, minia-
turke. Chodzi o krotka histo-
ryjke zyciowa. Czytelnicy tej
ksigzki zobacza, jak wazna
role M. Riabczuk odegrat w
moim zyciu.

Jego funkcja dzisiejsza —to
polityka, politologia, on we
wszystkich wywiadach pod-
kresla, Ze nie pisze nowych
utworéw literackich, prawie
nie czyta literatury piekne;j,
pochloniety jest historia,
politologia. Wedlug mnie,
troche juz robi si¢ monotonny
w swoich esejach. Zwigzane
to jest moze z tym, ze ciggle
jest atakowany przez Jaros-
tawa Hrycaka, wybitnego
historyka. Jest bardzo agre-
sywny wobec Riabczuka, bo
postawit sobie za cel nieskon-
czone niszczenie go za jego
teze¢ o dwoch Ukrainach.
Riabeczuk juz nawet nie
odpowiada i nie atakuje.

K6

Ponizej fragmenty eseju (?) Kraina Marzen
z ksiagzki Jurija Andruchowycza , Diabel tkwi
w serze”. Przeczytajcie ja w caloSci! Polecamy.

Jesli zas chodzi o idealis-
tyczne hasto: ,Nie ma wolnej
Polski bez wolnej Ukrainy”
kolejnego wcielenia typowo
polskiego ,Za nasza i wasza
wolnosé!”- to jego bezpod-
stawnosci dowiedli juz nawet
ludzie tak Zle poinformowani
jak komisarze europejscy.

Czyzby w takim razie Pola-
kom chodzito tylko o to, ze
przystajac na Ukraine pod
wplywem Rosji, utraca za
granica czes¢ wlasnego - no
tak, europejskiego! - dzie-
dzictwa kulturowego? Czyzby
po dzis dzien Lwow, Droho-
bycz i Krzemieniec z catym
tym postradzieckim smietnis-
kiem mimo wszystko wyda-
waly im si¢ warte tej bezna-
dziejnej wojny, ktora zapowiada
sie juz nawet nie na trzydzie-
stoletnia? Wojny pod nazwa:
~Europejski wybor Ukrainy”?

Polonofobow - znowu czuje
to przez skore i podskornie —
mamy znacznie wiecej niz
polonofiléw. Przekroj socjolo-
giczny tych pierwszych jest

nadzwyczaj szeroki — spoty-
kaja si¢ tu warstwy, ktore by¢
moze tylko i wylacznie w tym
jednym punkcie - polonofobii
— nie stoja na antypodach.
Nienawisc¢ do Polakéw moglaby
zapewne pojednac¢ weterana
UPA i kombatanta z NKWD,
gdyby cho¢ raz w zyciu przy-
szto im na mysl porozmawiac¢
ze soba na ten temat. Pozba-
wiony wszelkich praw gastar-
beiter mogltby znalezé w tym
punkcie wiele wspoélnego z
nomenklaturowym profesorem
historii, a moze nawet z kto-
ryms z bylych ambasadoréw
niepodlegtej Ukrainy w Polsce.

Polonofile natomiast (méwie
o tych prawdziwych, a nie
z urzedu) to grono dos¢ waskie
- podobne do rosyjskich de-
kabrystéw - albo ,agenci zza
miedzy”, albo niedobitki demo-
liberatéw. Innymi stowy, sa to
ludzie, ktorzy polubili Polske
i Polakow z wlasnego przeko-
nania i wyboru, najczesciej
czysto estetycznego i ktos za
mtodu nastuchat sie Niemena
czy Grechuty...
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Poezja Zbigniewa Herberta

ZBIGNIEW HERBERT — INTERPRETACJE

IRENA MASALSKA tekst
MARIA BASZA zdjecia

25 listopada w Teatrze
im. Lesia Kurbasa (dawny
teatr ,De Paris” - ,,Bagatela”)
we Lwowie odbyl si¢ wieczor
herbertowski, zorganizowany
przez polski miesiecznik
kulturalny ,Lwowskie Spot-
kania” oraz Fundacje ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie”.

Zlozyt si¢ na niego mono-
dram , Zyciorys” w wykonaniu
Wojciecha Wysockiego.
Aktor w sposob bardzo artys-
tycznyi finezyjny zaprezentowat
nam tworczos¢ Zbigniewa

Herberta, prezentujac ja jako
opowies¢ o zyciu, pisanag
wierszem. Nastepnie obejrze-
lismy film ,Brewiarz”, oparty
o tekst Zbigniewa Herberta.
Rezyserem i aktorem, czytaja-
cym tekst, jest Wojciech
Czaplewski. Ten krotki film,
obrazujacy w sceny szpitalne
oraz nad brzegiem morza, w
ktorych tle jest czytany tekst,
pokazal, jak cenne jest ludz-
kie zycie i kazat sie¢ zastano-
wi¢ nad przemijaniem.
Potem byla dyskusja, do-
tyczaca tego, jak interpreto-
wac Herberta. Panowie Wy-
socki i Czaplewski doszli do
wniosku, Ze nalezy go mowié,

Herberta mowic,

a nie recytowac.

a nie recytowac. Byla tez
mowa o poezji Spiewanej Her-
berta, w ktorej mistrzem jest
bard Przemystaw Gintrowski.
Od wielu lat w Polsce odby-
waja si¢ konkursy recytator-
skie poezji Zbigniewa Herber-
ta, na ktorych co raz czesciej
mtodziez wlasnie ,moéwi” te
poezje. Oczywiscie, najczesciej
interpretujg ja chtopcy, ale
zdarzaja sie tez dobre inter-
pretacje dziewczyn. Jesli chodzi
o poezje sSpiewana, to zdarzaja
si¢ nawet wykonania Herber-
ta w stylu... disco polo.

Tak, wiec, poezja Herberta
jest ciggle zywa, a jednoczes-
nie nie ,,sztywna” i nie ,kano-
niczna”, warto o niej rozmawiac
oraz interpretowac. Nie na-
lezy tez zapominaé¢, o czym
mowi sie mniej, ze Herbert
jest rowniez dramaturgiem.
w~Jaskinia filozofow”, bodaj
najwyzej ceniony sposrod
dramatow Herberta i, Rekon-
strukcja poety” siegaja po
temat antyczny. Gtéwnym

bohaterem pierwszego z nich
jest Sokrates, ktory w celi
atenskiego wiezienia czeka na
wykonanie wyroku smierci.
Rozmowy z uczniami, Zona,
straznikiem wie¢ziennym,
pozwalaja na zrobienie ra-
chunku z zycia, ale nie tylko
to jest tematem sztuki. So-
krates moglby uciec, kara
Smierci miata by¢ jedynie
symboliczna, ci, ktérzy go
skazali, zaktadali, Zze ucieknie,
zadbali, aby miat takq moz-
liwosé. Filozof nie godzi si¢ na
hipokryzje wolnosci bez
wolnosci — doprowadza sytu-
acje do ostatecznosci - przyj-
muje smier¢. ,Rekonstrukcja
poety” przywotuje z kolei
posta¢ Homera. Niewidomy
juz autor wielkich epopei
zmienia poglad na to, co
naprawde istotne i warte
zainteresowania — nie zgietk
wielkiej bitwy, ale drobiazg,
szczegol, to co najbardziej
osobiste i kruche. Szkic
dramatyczny ,Drugi pokoéj”,
pisany na granicy reportazu,
staje si¢ pretekstem do
refleksji nad istota cztowie-
czenstwa. Sztuka ,Listy na-
szych czytelnikéw” pokazuje,
ze mozna zosta¢ odartym ze
wszystkiego, co wazne w zy-
ciu, na skutek nieludzkich
przepisow i tepej ludzkiej
gtupoty. A dramat ,Lalek”
przedstawia, jak w zwyktym
matym miasteczku, wsérod
bardzo porzadnych ludzi, si¢
zdarzy¢ morderstwo, ktorego
nikt nie umie wyttumaczy¢ i
ktéremu nikt nie prébowat
zapobiec. Niektore sposrod
tych utworéw tworzone byly
jako sluchowiska radiowe
badz poé6zniej przystoso-
wywane do potrzeb radia.
Sam poeta uzywat wobec nich
okreslenia, dla ktérego doma-

Wojciech Wysocki (od lewej) i Wojciech Czaplewski
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gal sie miejsca w klasyfi-
kacjach literackich: dramat
na glosy.

Zdaniem Bogdana Kozaka,
aktora teatru im. Marii Zan-
kowieckiej we Lwowie, poezja
Herberta jest inteligentna, bo
przemawia prostym jezykiem,
a jednoczesnie jest intelek-
tualna. Pan Bogdan zaznaczyt
tez, ze Herbert jest poeta
Iwowskim, a Lwow jest miastem
wielokulturowym. To miasto

Bogdan Kozak

wszystko przyjmuje, ironizuje,
obserwuje, Smieje sie. Nikogo
nie stara si¢ zatrzymac przy
sobie. Herbert, ktory sie uro-
dzil w kamienicy na ul. Lycza-
kowskiej, rozumial to. Jego
poezja jest stoneczna i przej-
rzysta.

Zaznaczy¢ nalezy tez, iZwe
wspomnianym teatrze w
latach 1958/59 do roku 1965
wystawiatl swoje przedstawie-
nia Polski Teatr Ludowy we
Lwowie. Teatr im. Lesia Kur-
basa (patron jest uwazany za
najwieksza posta¢ w teatrze
ukrainskim XX w.) ma juz 20
lat, to teatr eksperymentalny.
Owo eksperymentowanie
polega na tym, ze widownia
znajduje si¢ tam, gdzie zazwy-
czaj jest scena, przez co
aktorzy maja staty kontakt
wzrokowy i emocjonalny z
publicznoscia.

Na spotkaniu bylo wielu
ludzi mtodych, mamy, wiec,
nadzieje, ze Herbert bedzie im
bliski. Ufamy tez, ze kontakt
z dzietami tego wybitnego
autora nie zakonczy si¢ wraz
z uptlywem Roku Zbigniewa
Herberta.

Dziekujemy réwniez Orga-
nizatorom za wspaniale,
kolejne juz, spotkanie z Her-
bertem oraz interpretacjami

jego poezji.

HERBERT MUZYCZNY

IRENA MASALSKA tekst
KONSTANTY CZAWAGA
zdjecia

W poniedziatek, 3 grudnia,
w Teatrze Mlodego Widza
we Lwowie odbyl sie koncert
poezji Spiewanej Zbigniewa
Herberta. O tym, jednak nieco
nizej. Najpierw na scenie
pojawili sie¢ Rafal Dzigcio-
lowski, wiceprezes Fundacji
,Pomoc Polakom na Wscho-
dzie” i Marcin Zieniewicz,
Konsul RP we Lwowie. Opo-
wiedzieli o bardzo waznym
przedsiewzieciu, zorga-
nizowanym przez Fundacje,
»Fronde” i Konsulat RP.

wspanialy pomyst propago-
wania wiedzy o Herbercie
wsrod miodych Polakéw. To
zabawa, rozrywka, a jedno-
czesnie nauka — potaczenie
przyjemnego z pozytecznym.
Sadze, ze nam wszystkim
zalezy na tym, Zeby Zbigniew
Herbert byt postacig, jedno-
znacznie kojarzgaca si¢ ze
Lwowem. W pamieci Polakow
on juzistnieje, zalezy nam na
tym, zeby byl w pamieci
dzisiejszych mieszkancow
Lwowa. Chodzi o Ukraincow,
osoby innych narodowosci, o
to, zeby hasto ,Herbert” zaw-
sze bylo kojarzone ze Lwowem,
z dorobkiem przedwojennego

Rafat Dzi¢ciotlowski, wiceprezes Fundacji ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie” (od lewej) i Marcin Zienie-
wicz, Konsul RP we Lwowie

»To juz kolejne spotkanie,
poswiecone Zbigniewowi
Herbertowi, powiedzial na
wstepie pan Rafat Dzie¢cio-
lowski. - Mysle, ze stanowimy
w tym momencie bliska sobie
nawzajem i znajoma herber-
towska rodzine. Aby ta ro-
dzine rozszerzy¢, Fundacja
zaproponowala w tym roku
rajd sladami Zbigniewa
Herberta. W imprezie wzieto
udzial ponad 70 os6b. Nale-
zato odwiedzac¢ miejsca, zwig-
zane ze Zbigniewem Herber-
tem, odpowiada¢ na zadane
w przewodniku, ktéry kazdy
otrzymalt, pytania. Nastepnie
wpisywaé¢ odpowiedzi do
krzyzowki, po ktorej wtasci-
wym wyplenieniu ujawnialo
sie hasto rajdu. 95% uczest-
nikéw wypelnito te krzyzowki
zgodnie z oczekiwaniami,
wszyscy sa wygrani w tym
rajdzie.”

,Jest mi niezmiernie mito,
ze moge tutaj by¢ z pan-
stwem, na spotkaniu, ktore
konczy caly szereg imprez,
zwiazanych z obchodami
Roku Zbigniewa Herberta we
Lwowie, w ktére réwniez byt
zaangazowany Konsulat Gene-
ralny Rzeczypospolitej Polskiej
we Lwowie. — moéwil konsul
RP we Lwowie Marcin Zienie-
wicz. - Nasze dzisiejsze spot-
kanie - to koncert, ale tez
zakonczenie rajdu, ktoéry
odbyt sie w dniu dzisiejszym
we Lwowie. Uczestniczyta w
nim mlodziez z obu szkotl z
polskim jezykiem nauczania
we Lwowie. Sadze, ze jest to

Lwowa. Tutaj dorastal, tu
przebiegaly lata jego dziecin-
stwa, lata wezesnej mtodosci.
Przekazuje te stowa réwniez
w imieniu nowo miano-
wanego Konsula General-
nego RP we Lwowie pana
Grzegorza Opalinskiego.
Prosit mnie, Zebym wszyst-
kich panstwa przywitat i po-
dziekowal Fundacji ,Pomoc
Polakom na Wschodzie” za
taki wspaniaty cykl impreziza
dzisiejsza impreze rowniez.”

Dokonano losowania naz-
wisk os6b, ktére w przysziym
roku, za sprawa Fundacji,
wezma udzial w uroczystej
jubileuszowej X edycji ,Her-
bertiady” w Kotobrzegu. To
chyba najpowazniejsza od lat
impreza, zwigzana z interpre-
tacja poezji Zbigniewa Her-
berta. Wylosowane osoby to:
Pawel Suszko (szkota nr 24
im. Marii Konopnickiej),
Oksana Bilas (szkota nr 24
im. Marii Konopnickiej),
Marta Jaworska (szkota nr
10), Anastazja Capun i Ad-
rian Michta (uczniowie szkoty
nr 10, autorzy wspoélnej pracy).
Zgodnie z wynikami losowa-
nia, Fundacja ,,Pomoc Polakom
na Wschodzie” podjela si¢
sfinansowania pieciu, a nie
czterech, jak zaktadano wezes-
niej, nagrod.

Z koncertem poezji spie-
wanej Zbigniewa Herberta
wystapili: aktor Aleksander
Fraczynski oraz Michat Ku-
lenty, muzyk jazzowy.

~Bycie z panstwem razem
jest dla mnie szczegolnym
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przezyciem, - powiedziat
jeszcze przed wystepem wzru-
szony pan Aleksander. -
Jestem tak wdzieczny Opatrz-
nosci za to, Zze moglem tutaj
przyjechac¢ i za wspanialg
pogode, i pani Bozenie Rafal-
skiej — za to, Ze nam pokazata
Iwowskie wspanialosci. Za-
prezentujemy panstwu pro-
gram ,,Czas ciemnej gwiazdy”.
Tytul tego programu jest

zwiazany z jednym z najstyn-
niejszych wierszy Zbigniewa
Herberta -, Przestaniem Pana
Cogito”. Jest tam taki dwu-
wiersz:

czuwaj - kiedy swiatto

na gorach daje znak
-wstan i idz

dopodki krew obraca

w piersi twojg ciemnaq
guwiazde.

Na program zlozyly sie
wiersze Zbigniewa Herberta,
ktore swojg muzyka opatrzyli
$wietni polscy kompozytorzy:
Stanistaw Radwan, Jan Kan-
ty Pawluszkiewicz, autor
piosenek, wykonywanych
przez Marka Grechute. Byly
tez kompozycje Janusza
Strobla, a takze Michata Ku-
lentego i Aleksandra Fraczyn-
skiego. Powiedzial sam o sobie,
ze jest aktorem z aspiracjami
do muzykowania. Opatrzyl
wlasna muzyka wiersz Her-
berta, poswiecony ojcu.

Po koncercie poezji spie-
wanej Michat Kulenty dokonat
kroétkiej prezentacji wtasnej
muzyki. ,To, co pragne wam
teraz przedstawié¢, mowi
o milosci, jest niedzisiejsze, -
zaznaczyt. - Chodzi mi o film
wspanialej rezyserki polskiej,
Wandy Rozyckiej, ktory
nazywa sie¢ ,.Przyjaciotki”. Jest
to historia dwoch dziewczy-
nek, ktore sa ze soba mimo

Michat Kulenty (od lewej) oraz Aleksander Fraczynski

straszliwych réznici strasznej
wojny.”

Artysci otrzymali brawa
i kwiaty (pan Michal uznal, ze
~wy Lwowi” dostal najpiek-
niejsze). Natomiast pan Alek-
sander ma nadzieje, ze spotka
sie jeszcze z Iwowianami na
szlakach herbertowskich.

Dobiega konca rok 2008 —
rok Zbigniewa Herberta.
Wyszedt z cienia, jego utwory
zabrzmialy na nowo — w naj-
rozniejszych interpretacjach.
Mamy nadzieje, ze ani mio-
dziez, ani dorosli nie zapomna
o nim i czesto beda wracali
do jego tworczosci. Natomiast
imprezy, ktére si¢ odbywaly,
byly cudownym bodZcem do
tego, by wcigz odkrywac
Herberta — w oryginale i ttu-
maczeniu, w poezji ,mowio-
nej” i spiewanej. Dziekujemy
za to wszystkim, ktorzy sie do
tego przyczynili!

k6]

BILETY ELEKTRONICZNE
NA WZOR POLSKI

HALINA PLUGATOR

Przedstawiciele polskiej
spotki R&G Plus prezentowali
w Lucku system dyspozy-
torski. Jego sens polega na
tym, ze w srodkach komuni-
kacji miejskiej, a zwtaszcza w
busach, jezdzacych na wyty-
czonej trasie, umieszcza si¢
specjalny system komunika-
cyjny. Chodzi o aparaty
kasowe, kasowniki i czytniki
do biletow elektronicznych
i papierowych, tablice elek-
troniczne z informacja o trasie
i grafikiem ruchu pojazdu,
system przekazywania danych,
komputer poktadowy etc.

Jak poinformowano w
biurze prasowym tuckiej Rady
Miejskiej, taki system prze-
widuje wprowadzenie biletow
elektronicznych, ktére moga
by¢ czasowe (czyli moga by¢
wazne przez tydzien, miesiac,
rok), jednorazowe i ulgowe.

Aby zaplaci¢ za przejazd na
podstawie takiego biletu,
nalezy jedynie przesunac
karte przez specjalne urza-
dzenie, tzw. czytnik. Bedzie
wiadoma informacja o optacie
za przejazd, a takze o wtasci-
cielu biletu i znizkach, jesli
mu takowe przystuguja.

A propos, taki system do-
datkowo umozliwia przeana-
lizowanie tego, gdzie w mies-
cie jest najwiekszy ruch pasa-
zerow. Mozna wyciagac wnioski,
dotyczace optacalnosci wpro-
wadzenia nowych tras czy re-
dukcji pewnych z nich. Poza
tym, system ten pozwala na
kontrole ruchu srodkéw ko-
munikacji miejskiej w czasie
realnym. Jak twierdzi Kon-
stanty Patrakejew, naczelnik
Wydziatu Transportu i Komu-
nikacji buckiej Rady Miejskiej,
system ten umozliwi maksy-
malna optymizacje pracy
przewoznikéw wotyniskich.

KURIER GOSPODARCZY
CZY SZYKUJE SIE
KOLEJNA , WOJNA GAZOWA’?

JAN WLOBART

Najwieckszy swiatowy
wydobywca gazu ziemnego —
rosyjski koncern paliwowy
Gazprom - ostrzegl, ze od
1.01.2009 r. moze wstrzymac
dostawy gazu na Ukraine.
Jest to zwigzane z dlugiem
Kijowa za gaz, ktory - wedlug
strony rosyjskiej - wynosi 2
miliardy 400 milionéw dolaréw.
Zdaniem Ukrainy, zaleglosci
wynosza tylko 2 mld dolaréw.

Rzecznik prasowy Gazpro-
mu Siergiej Kuprianow po-
wiedzial, ze jego firma nie
chciataby wstrzymywac dostaw
gazu na Ukraine, ale - jak
dodat - ,dostarcza¢ gazu bez
kontraktu nie moze”. Przy-
pomnial, Zze memorandum
uzgodnione wczesniej przez
premierow Rosji i Ukrainy
przewiduje podpisanie diugo-
falowych kontraktéw i stop-
niowe przejscie do optat
rynkowych za gaz, ale pod
warunkiem braku zadtuzenia
Ukrainy. Kuprianow dat do
zrozumienia, ze jesli Kijow nie
splaci diugu, to juz od stycz-
nia moze ptaci¢ 400 dolaréw
za tysiac metrow szescien-
nych surowca. W tym roku
Ukraina ptaci niecate 180
dolaréw.

Podobne spory miedzy Rosja
i Ukraing doprowadzaty w
przesztosci do przykrecania
przez Moskwe kurka z gazem
dla Kijowa, co odbijato si¢ na
dostawach paliwa do Europy.
Jak twierdzit w czwartek nie-
miecki ,Handelsblatt”, zachodni
partnerzy Gazpromu, m.in.
koncern BASF, juz kilka ty-
godni temu zostali poinformo-
wani, ze tej zimy moze powto-
rzy¢ sie scenariusz z 2006
roku, kiedy to rosyjski mono-
polista po raz pierwszy wstrzy-
mat dostawy gazu na Ukraine
z powodu braku porozumienia
W sprawie jego ceny.

Prezydent Ukrainy Wiktor
Juszczenko zapewnit 4.12.
2008 r. w wywiadzie dla AFP
(Agence France Presse), Ze
jego kraj zaplaci za import
rosyjskiego gazu i zagwa-
rantuje ,bezpieczenstwo”
tranzytu tego surowca do
Europy.

»UKkraina nie zuzywa gazu
bezplatnie, jest uczciwym
kontrahentem. Gwarantu-
jemy bezpieczenstwo tranzytu
gazu rosyjskiego przez nasze
terytorium. W naszym intere-
sie nie lezy naruszanie proce-
dury tranzytu lub ptatnosci”
- podkreslit.

Swoje zaniepokojenie wy-
razit takze Andris Piebalgs,
unijny komisarz do spraw
energii. - Komisarz wzywa
obydwie strony do osiagnie-
cia ostatecznego porozumienia,
ktére rozwiaze problem raz na
zawsze i tak szybko jak to
mozliwe — podkreslil rzecznik
w rozmowie z Reuterem.
Poniewaz przez terytorium
Ukrainy Rosja transportuje
okolo 20% gazu dla Zachod-
niej Europy, Unia Europejska
obawia si¢ powtorki scena-
riusza z konca 2005 r. Co
prawda wystarczajaco duze
rezerwy gazu w Europie i Uk-
rainie oraz porozumienia
pomiedzy krajami UE, gwa-
rantujace wzajemna pomoc w
sytuacjach krytycznych,
powinny zapobiec Kkryzysowi
na wypadek wstrzymania
dostaw, ale Bruksela woli
~chucha¢ na zimne”. ,Urzed-
nicy Komisji spotkaja si¢ z
przedstawicielami Gazpro-
mu. Delegacje UE w Moskwie
i Kijowie réowniez prowadza
intensywne rozmowy” w spra-
wie rozwigzania sporu - dodat
rzecznik.

Podczas wizyty w Brukseli
10.12.2008 r. Siergiej Kupria-
now zwrocit uwage na jeszcze
inny powod zakrecenia kurka

z gazem dla Ukrainy. Zarzucit
on Ukraincom, ze nie dbaja
o0 swoj system transportu
gazu, co - jak uprzedzit - moze
doprowadzi¢ do problemoéw z
dostawami tego paliwa do
Europy Zachodniej w okresie
zimowym. Jak napisat ,Fi-
nancial Times”, Kuprijanow
~skarzyl sie, ze Ukraina staje
sie wspélnym problemem
Rosji i Unii Europejskiej i ze
Unia powinna udzieli¢ wiek-
szego poparcia dwoém innym
projektom przesytania gazu,
ktore omijajq Ukraine: North
Stream (Gazociag Péinocny to
planowany gazociag majacy
stuzyé¢ do transportu gazu
ziemnego z Rosji do Niemiec.
Wedlug planéw, ma przebie-
ga¢ dnem Morza Battyckiego,
omijajac Polske i republiki
battyckie —przyp. red.) i South
Stream (Gazociag Poludnio-
wy ma mie¢ 900 Kilometrow
dtugosci. Zacznie si¢ od tlocz-
ni Bieriegowaja w rejonie
portu Dzubga, w rosyjskim
Kraju Krasnodarskim. Stamtad
- wedtug planéw - gazociag
zostanie poprowadzony po
dnie Morza Czarnego do War-
ny, a w Bulgarii podzieli si¢
na dwie nitki: p6tnocna -
biegnaca do Austrii przez Ru-
munie¢ i Wegry oraz potudnio-
wa — do Wtoch przez Grecje
i Albanie — przyp. red.)”.
Naftohaz — panstwowe przed-
siebiorstwo gazowe Ukrainy —
zapewnit 10.12.2008 r., ze
biegnace przez Ukraing
rurociagi sa co roku kontro-
lowane, a prace remontowe
naskorodowanych odcinkach
prowadzone sa na biezaco.
~Nalezyty stan techniczny
systemu przesyltania gazu
potwierdzaja dostawy gazu,
realizowane w ciggu catego
roku,” — czytamy w oswiad-
czeniu ukrainskiego kon-
cernu.

SZANSA NA ,,EUROPEJSKI” TOR DO LWOWA

PIOTR E. TREK

Zeby dojechaé koleja do
Lwowa, trzeba dzisiaj odcze-
ka¢ swoje na granicy (odpra-
wa paszportowa i dopaso-
wanie rozstawu osi pociggu
do rozmiaru toréw na Ukra-
inie). By¢ moze, za kilka lat
uda si¢ wuniknaé¢ tych
probleméw. Witadze Lwowa
zwrocity sie do niemieckich
kolei panstwowych ,Deutsche
Bahn” z propozycja wybudo-
wania linii kolejowej o euro-
pejskim rozstawie szyn od
granicy polsko — ukrainskiej
do Lwowa. Skroécitoby to
znacznie podroz pociggiem z
Krakowa do okoto 3 godzin
(z obecnych 6,5 godz.). Od
granicy z Polska w kierunku
Lwowa biegnie 40 km zwy-
klego toru, zbudowanego
jeszcze przed Il wojna swia-
towa. Pierwotnie zaktadano,
ze wystarczy wymieni¢ tory

wraz z podsypka i podkia-
dami. Teraz wiadomo, ze trzeba
rozebraé¢ caly nasyp, po
ktorym biegna. To tylko czesé
pracy. Pomysl jest taki, zeby
linie pociagna¢ w kierunku
Lwowa, gdzie na potrzeby
potaczenia z Polska zostalby
zbudowany drugi, nowy
dworzec kolejowy. Obowigzy-
walyby na nim takie same
zasady, jak na lotnisku. Na
dworcu znajdowalby sie
urzad celny, by podrézni z
Ukrainy mogli przejsé odpra-
we tuz przed wejsciem do
pociagu, a nie na granicy.
Nowa linia bylaby czescia
miedzynarodowego III Paneu-
ropejskiego korytarza transpor-
towego z Drezna w Niem-
czech, przez Wroctaw i Krakow
w Polsce, do Lwowa na Ukrainie.

Pomystem zainteresowali
si¢ m. in. Europejski Bank
Odbudowy i Rozwoju i rzad
Holandii, ktéry chce sfinan-

sowac opracowanie niezbedne;j
dokumentacji. W marcu br.
we Wroctawiu prezydent
miasta Rafat Dutkiewiczi pre-
zydent Lwowa Andrij Sadovyj
podpisali list intencyjny, w
ktérym m.in. zapowiedzieli
wspoélne starania na rzecz
budowy potaczenia kolejowego
Przemysl - Lwoéw. ,Chcieli-
bysmy, Zzeby ta kolej doszla do
Lwowa, co bytoby i symbolicz-
nym, i konkretnym wyrazem
pewnej akcesji Ukrainy i Lwowa
do Unii Europejskiej, na razie
w sensie transportowym.
Nam znacznie ulatwitoby komu-
nikacje miedzy Wroctawiem a
Lwowem,” - mowit Dutkiewicz.

Szacowany koszt budowy
osiemdziesieciopiecometrowego
odcinka kolei wyniostby 400-
500 min EUR, z czego ponad
50 proc. sfinansowatyby mie-
dzynarodowe instytucje finan-
sowe, a 20 proc. - rzady obydwu
panstw.
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Korespondencja wtasna

ARCYBISKUP JOZEF TEODOROWICZ
— WYBITNY POLSKI KAPLAN | MAZ STANU

JURIJ SMIRNOW
tekst i zdjecia

4 grudnia 2008 roku Mar-
szalek Senatu RP Bogdan
Borusewicz otworzyl wysta-
we, poswiecong Jo6zefowi
Teofilowi Teodorowiczowi,
arcybiskupowi lwowskiemu
obrzadku ormianskiego.
Wystawe otwarto w gmachu
Senatu. Plansze ustawiono
na obszernej sali obok klat-
ki schodowej na I pietrze.
Inicjatorem organizacji
wystawy i uchwaly Senatu
byl senator RP Lukasz Abga-
rowicz, ktory pochodzi z
rodziny Ormian lwowskich.
Ekspozycje przygotowali
przedstawiciele Fundacji
Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich Monika Agopsowicz
i Armen Artwich (Warszawa)
przy wspolpracy naukowej
z dr. hab. Krzysztofem Stop-
ka (Uniwersytet Jagiellonski,
Krakow), ks. prof. dr. hab.
Joézefem Wolczanskim (Pa-
pieska Akademia Teologiczna,
Krakow), dr. Andrzejem A.
Zi¢ba (Polska Akademia Umie-
jetnosci) i Eliza Woznicka.

Bardzo gustowne opraco-
wanie graficzne wystawionych
plansz wykonata Elzbieta
Lysakowska z Wroctawia przy
konsultacji ,Ktaput Projekt”.

W sprawach organizacyj-
nych i w pomocy w poszu-
kiwaniu materialéw Fundacja
wspolpracowata z Kancelarig
Senatu, Narodowym Archiwum
Cyfrowym (NAC) i Biblioteka
Sejmowa (BS).

Na uroczystos¢ otwarcia
wystawy przybyli Marszalek
Senatu RP Bogdan Boruse-
wicz, wicemarszatek prof. dr
hab. Marek Ziétkowski, Me-
tropolita Warszawski abp
Kazimierz Nycz. Warto zazna-
czyé, ze arcybiskup petni
rowniez funkcje ordynariusza
wiernych obrzadku ormian-
skokatolickiego w Polsce
zgodnie z decyzja Kongregacji
ds. Kosciolow Wschodnich
Stolicy Apostolskiej z dnia 9
czerwca 2007 roku. Takze
byli obecni senator Lukasz
Abgarowicz i minister Andrzej
Przewoznik. Wéréd przybytych
byli liczni przedstawiciele
srodowisk i organizacji or-
mianskich z catego kraju,
duszpasterze Ormian katolikow
ksiadz pralat Cezary Anuse-
wicz z Gdanska i ksigdz kano-
nik Tadeusz Isakowicz-Zaleski
z Krakowa.

Na sali byli ks. prof. Jozef
Wolczanski z Papieskiej Aka-
demii Teologicznej, Dyrektor
Archiwum Uniwersytetu Ja-
giellonskiego dr hab. Krzysztof
Stopka, kanclerz Kolegium
Uniwersytetéw Polskich i Uk-
rainskich w Lublinie dr hab.
Wiodzimierz Osadczy, depu-

towanyRady Miejskiej Wardkez
Arzumanian, redaktor na-
czelny , Kuriera Galicyjskiego”
Marcin Romer, przedstawiciele
prasy polskiej i TV. Na sali
roéwniez byli obecni przedsta-
wiciele organizacji kresowych
(np. Klubu Stanistawowian),
prof. Andrzej Krzeczunowicz
z Oxfordu (urodzony w Bot-
szowcach pod Haliczem,
pierwszy ambasador polski
przy NATO), dr Roman Kubik,
autor monografii o abpie

gy

prochy arcybiskupa do
jednego z grobowcow na
Cmentarzu tyczakowskim.
W naszych czasach, kiedy
Cmentarz Orlat zostal odbu-
dowany, kiedy zn6w oznaczono
krzyzem z odpowiednim na-
pisem miejsce, gdzie kiedys
spoczywat J. Teodorowicz,
przeniesienie jego szczatkow
z powrotem na cmentarz
zolnierski stato si¢ goraca
potrzeba czasu i aktem zwy-
ciestwa sprawiedliwosci his-

~Ten wybitny teolog i duszpasterz, maz
stanu i KosSciola, z madroscia i oddaniem
przewodzil ormianskiej wspoélnocie

w ciagu pierwszych dziesigcioleci
ubieglego wieku.” (Jan Pawel II)

Teodorowiczu, dr Tomasz
Marciniak z Torunia, badacz
kultury Ormian polskich,
przedstawiciele rodziny Teo-
dorowiczow.

Wystawa zostala otwarta
w dniu 70. rocznicy Smierci
abpa J. Teodorowicza, ktéry
zmarl 4 grudnia 1938 roku
we Lwowie i zostal pocho-
wany na Cmentarzu Orlat
Lwowskich. Nie przez przypadek
wystawa zostata nazwana
-Wielki zapomniany”. W
czasach rezimu komunis-
tycznego postac abpa J. Teo-
dorowicza zostala skazana na
zapomnienie tak w PRL, jak
i w Zwigzku Sowieckim, we
Lwowie.

Jego grob zostal zniszczony
wraz z grobami Zolnierzy,
pochowanych na Cmentarzu
Orlat. Przed dewastacja cmen-
tarza grupa lwowskich Pola-
kéw potajemnie przeniosta

torycznej. Mamy nadzieje, ze
uroczystosci w Senacie RP
rowniez przyczynia si¢ do
rychtego zatatwienia tej bo-
lesnej kwestii.

Postac¢ abpaJ. Teodorowi-
cza bardzo cenit Ojciec Swiety
Jan Pawel II. W czasie piel-
grzymki do Lwowa 26 czerwca
2001 roku powiedzial: ,Pragne

cioleci ubiegltego wieku.
Wspominajac go, pozdrawiam
wszystkich wiernych Kosciota
ormianskiego, ktory od wiekow
jest obecny na ukrainskiej
ziemi i ubogaca jq swa staro-
zytna duchowoscia i kultura.
Pamiec¢ ormianskich meczen-
nikow i wyznawcow niech
Was umacnia w wierze, na-
dziei i mitosci!”

4 grudnia 2008 r. Senat
RP podjat uchwale, w ktorej
czytamy: ,,...W rocznice Smier-
ci jego Ekscelencji Ksiedza
Arcybiskupa Joézefa Teofila
Teodorowicza, ordynariusza
Iwowskiego obrzadku ormian-
skokatolickiego, postai sena-

a Teodorowicza

tora Rzeczypospolitej Polskiej,
wobec Jego wielkich zastug
dla odrodzenia niepodleglego
panstwa polskiego, wdzieczny
za Jego swiadectwo hero-
icznego patrityzmu, pomny
Jego roli koscielnego i naro-
dowego autorytetu, uznajac,
ze Jego posta¢ uosabia naj-
lepsze tradycje Rzeczypos-
politej, pragnac utrwali¢ Jego
stawe wielkiego moéwcy,
wybitnego mysliciela i pisa-
rza, honorujac jego ofiarng
prace na rzecz Kosciota kato-
lickiego obrzadku ormian-
skiego, przypominajac, ze po
Jego smierci cata Rzeczpos-
polita okryta sie Zaloba, sklada
hotd najwybitniejszemu z
polskich Ormian, gente Arme-
nus natione Polonus.”
Senat RP przyjal réwniez
»,Uzasadnienie”, ktore posze-
rzai dopelnia podjeta uchwale.
W ,Uzasadnieniu” czytamy:
~Abp J. Teodorowicz — to
jedna z najwybitniejszych

Po Smierci ormianskiego arcybiskupa
wladze Rzeczypospolitej oglosity
zalobe narodowa, stawiajac tym
samym Jozefa Teodorowicza w jednym
rzedzie z Jozefem Pilsudskim.

réwniez wymieni¢ tu wielka
postac¢ arcybiskupa ormian-
skiego Jozefa Teodorowicza.
Ten wybitny teolog i dusz-
pasterz, maz stanu i Kosciota,
zmadroscia i oddaniem prze-
wodzil ormianskiej wspélnocie
w ciggu pierwszych dziesie-

postaci II Rzeczypospolitej, a
wielowymiarowos¢ jego dzia-
lalnosci sprawita, ze zastuzyt
na podziw juz sobie wspot-
czesnych. To ormianski kaptan
i od 1902 r. gorliwy rzadca
archidiecezji lwowskiej, to
posel wirylista do Sejmu Kra-
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jowego we Lwowie i Izby
Panow w Wiedniu, ktory
odwaznie upominat si¢ tam o
polskie interesy, ajuzw 1917 r.
wysunat postulat niepodleg-
losci Polski... To posel na Sejm
Ustawodaweczy i senator Rze-
czypospolitej, ktory, zasiadajac
w sejmowej Komisji Konsty-
tucyjnej, wspoéttworzyl Kon-
stytucje marcowa. Zwigzany
z mysla narodowa, byt
aktywna postacia polskiego
zycia publicznego, m.in. w
1920 r. zabiegal o przywro-
cenie Slaska macierzy. To
jeden z czotowych polskich
intelektualistow pierwszej
potowy XX wieku, mecenas
artystow i pisarzy, zalozyciel
Bractwa Wydawniczego sw.
Jozefa, redaktor naczelny
dziennika ,Ruch Katolicki”,
opiekun Stowarzyszenia
Katolickiej Mlodziezy Akade-
mickiej ,,Odrodzenie” we Lwo-
wie, autor wielu dziet te-
ologicznych, w tym monu-
mentalnej wielotomowej
monografii o Zyciu Chrystusa.
To wybitny mowca i homi-
letyk, ktéry swoimi madrymi
kazaniami porywal serca
i umysty stuchaczy. To wias-
nie arcybiskup Teodorowicz
wyglaszal kazanie na otwarcie
pierwszego Sejmu odrodzonej
Rzeczypospolitej w lutym
1919 roku... Po Smierci ormian-
skiego arcybiskupa wladze
Rzeczypospolitej ogtosity
zatobe narodowsq, stawiajac
tym samym Joézefa Teodo-
rowicza w jednym rzedzie z Jo-
zefem Pitsudskim. W ostatniej
drodze towarzyszyt mu Epis-
kopat Polski z Prymasem
Augustem Hlondem na czele
i wielotysieczne rzesze ludzi.”

Abp J. Teodorowicz byt
wysoko ceniony przez sobie
wspolczesnych. W 1927 roku
abp A. Szeptycki, metropolita
greckokatolicki Lwowa,
powiedzial do niego: .....Sadze,
ze nie tylko swojej mysli dam
wyraz, ale wszystkich ksiezy
biskupow, jesli powiem, Ze sa
ludzie, ktorzy zwracaja uwage
na mate rzeczy, oraz sa tacy,
ktorzy mate te rzeczy pomi-
jaja, a widza wielkie linie,
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oraz, ze ksiadz arcybiskup
Teodorowicz jest wlasnie z
liczby tych ludzi wielkich linii.
To sprawilo, Zze w gronie Epis-
kopatu glos jego zawsze byt
bardzo wazki, a czesto prze-
wazajacy. I dlatego takze
szczegb6lnie bylo pozyteczne
spotykac¢ si¢ z Nim na tych
wielkich liniach pracy Kos-
ciota katolickiego. Mnie te
wspomnienia wspoélpracy
sktaniajg dzisiaj do wyraZenia
mu podzigkowania...”

Watykan nigdy sie nie
zgodzil z likwidacja Kosciota
ormianskokatolickiego w
Zwiagzku Radzieckim, ktorej
NKWD brutalnie dokonato w
1945 roku. Wyrazem tego byty
tez stowa Ojca Swietego Jana
Pawta Il w 1984 roku. Powie-
dziat on: ,Nie mozemy zapom-
nie¢ wielkich imion biskupow
(ormianskich), a zwtaszcza
ostatniego z nich, Jozefa Teo-
dorowicza, wielkiego biskupa,
wielkiego reprezentanta Kos-
ciota Ormianskiego, a takze
wielkiego Polaka, wielkiego
przyjaciela mego wielkiego
poprzednika w Krakowie,
kardynata Adama Sapiehy.”

Wystawa, otwarta w Sena-
cie, sklada sie z 20 wielkich
plansz. Przy wejsciu na scho-
dach ustawiono powiekszone
zdjecie arcybiskupadJ. Teodo-
rowicza.

Otwierajac wystawe, Mar-
szalek Senatu RP Bogdan
Borusewicz powiedziat:

+Ks. Arcybiskup Joézef
Teodorowicz byl patriotg pol-
skim i znaczaca postacia w
Kosciele katolickim. Dzisiaj
Senat zwraca uwage na jego
postaé, jego dziatanie, dzisiaj
tez chcemy otworzy¢ wystawe.

W gronie Episko-
patu glos jego
zawsze byl bardzo
wazki, a czesto
przewazajacy.

Postaé¢ arcybiskupa ulegla
zapomnieniu. Chcemy go
przypomniec¢ Polakom, naszym
obywatelom. Jest to postaé
bardzo znaczacai w aspekcie
polskiej polityki, i w aspekcie
koscielnym, i w konicu jest
przyktadem, Ze ludzie z inny-
mi korzeniami dobrze sie czuli
w Polsce. Tacy ludzie, jak
arcybiskup Teodorowicz bu-
dowali Polske niepodlegia.
Jest to przyktad taki, ktory
pokazuje, ze mozna miec inne
pochodzenie, Ze polskie po-
chodzenie jest niekonieczne,
zeby by¢ Polakiem. Takze
dlatego Senat chciatby przy-
pomniec¢ postac arcybiskupa.
Chce powiedzie¢, ze inicjato-
rem uchwaly i wystawy jest
senator Lukasz Abgarowicz.”
Podczas otwarcia wystawy
wystapil takze ks. arcybis-
kup Kazimierz Nycz:
~Pozostaje mi ztozy¢ po-
dzieckowania tym wszystkim,
ktorzy sprawili, ze dzisiaj
jestesmy swiadkami otwarcia

tej wystawy, poswieconej czto-
wiekowi, ktéry byl Polakiem
z wyboru, arcybiskupowi
metropolicie lwowskiemu
obrzadku ormianskiego. On,
rzeczywiscie, jak powiedziat
pan marszalek, nie jest obecnie
postacia powszechnie znana.
Mysle, ze to nie jest tylko
sprawa Ormian, ktorzy zyja
dzisiaj w Polsce, ale jest spra-
wa nas wszystkich. Musimy

byta Polska miedzywojenna,
zwlaszcza w polskim Lwowie,
jak ludzie réznych wyznan
potrafili w zgodzie ze sobag

PRl

zy¢.

Kustosz wystawy pani
Monika Agopsowicz oprowa-
dzita zebranych po wystawie.

.Przygotowujac te ekspo-
zycje, chcielismy, przede
wszystkim, zwroci¢ uwage na

wybrany do Sejmu Ustawo-
dawczego, a nastepnie przy
jego wsparciu odbylo sie w
katedrze sw. Jana slubowa-
nie, inaugurujace obrady
Sejmu. W roku 1922 zostat
wybrany na senatora RP.
Urzad ten petnit krétko,
bowiem razem z éwczesnym
biskupem Adamem Stefa-
nem Sapieha musiat w 1923 r.
pod wptywem papieza Piusa

Monika Agopsowicz oprowadza zebranych po wystawie. W pierwszym rzedzie:
abp Kazimierz Nycz oraz Marszalek Senatu RP Bogdan Borusewicz

pamietaé, ze wsrod wielkich
postaci Kosciota okresu mie-
dzywojennego, takze okresu
I wojny swiatowej, a wlasciwie
XX wieku, pierwszej jego
potowy, ks. arcybiskup Teo-
dorowicz doréwnywat takim
postaciom, jak sw. ks. abp J.
Bilczewski we Lwowie, ks.
kardynal Puzyna, ks. kardy-
nat Sapieha w Krakowie, a w
Warszawie, a wtedy wtasciwie
w Gnieznie, ks. kardynat
Hlond. Tak si¢ stato i nie jest
to pewnie przypadkiem w
oczach Bozych, ze obaj ci
wielcy ludzie — kardynat
Hlond i arcybiskup Teodoro-
wicz umarli w tym samym
roku w odstepie zaledwie
kilku tygodni. To, co si¢ wigze
z rocznicg arcybiskupa
ormianskiego w Polsce, przy-
czyni sie do tego, ze poznamy
ta wybitna postac, jaka byt
ks. arcybiskup Jozef Teodo-
rowicz. Z satysfakcjg stucham
jego tzw. ,rekolekcji sejmo-
wych” z roku 1938. Byt wiel-
kim patriota, wiadomo tez, ze
slynal ze swojej wymowy i
swego fantastycznego glosu.
Przyczynial sie do jednosci
miedzy ludZzmi w okresie
pierwszej potowy wieku XX.
Bardzo serdecznie dzi¢kuje
Panu Marszalkowi, senatoro-

Red. naczelny , Kuriera Galicyjskiego” (od lewej) w rozmowie

ze Stanislawem Leszczynskim (w centrtum) i Tadeuszem

Olszanskim

postac arcybiskupa Teodoro-
wicza, na to, ze odgrywal role
polityczna w Zyciu Polski. Na
pierwszej planszy jest przed-
stawiony abp Teodorowicz,
ktéry z racji pelnienia swojej

Wilasciwie to jest postac, ktorej dzisiaj
nie sposob znalez¢é w naszych

obecnych gremiach.

wi L. Abgarowiczowi, ktory
zainspirowal wystawe, dzie-
kuje wszystkim Ormianom w
Polsce. Mysle, Ze bedziemy sie
wspolnie uczyé, jak bogata

funkcji zasiadat w Austriac-
kiej Izbie Panéw i w galicyj-
skim Sejmie Krajowym. Zaraz
po nastaniu niepodleglosci,
o ktora bardzo zabiegal, zostat

XI zrezygnowac z pelnienia
tej politycznej funkecji.
Nastepne plansze dotycza
ormianskiego pochodzenia
arcybiskupa i przyblizaja
rowniez koscioly ormian-
skie. Zwracamy szczegb6lna
uwage na to, ze wszystkie
parafie, ktére nalezaly do
archidiecezji ormianskiej,
zostaly po II wojnie swiato-
wej poza granicami Rzeczy-
pospolitej. Przodkowie obec-
nych Ormian polskich
mieszkali na réznych tere-
nach.

W miescie Betlejem
Zbauwiciel sie rodzi,
niech sie Wam, mili,
najlepiej powodzi.
Niech Wam stuzy
szczescie o kazdej
godzinie
i niech Was dobrego
nic w zyciu
nie minie.

Ogromne zastugi Teodoro-
wicza dla Lwowa kazaty nam
przygotowac specjalna plansze,
temu poswiecong. Jest tu
kilka informacji o szczegélnej
roli abpa Teodorowicza. Za-
biegal o niepodleglosé Polski.
Bardzo zabiegal o to, azeby
Polska, ktéra po pierwszej
wojnie swiatowej odzyskata
niepodlegtosé, miata w swoich
granicach takze Gérny Slask.
Dalsza czes¢é wystawy dotyczy
wspomnien wspoélczesnych.”

Kilka stéw specjalnie dla
~Kuriera Galicyjskiego” po-
wiedzial Ks. prof. Jozef
Wolczanski:

LNietatwo jest méwié o tym,
jak widze ks. abpa Teodoro-
wicza, bo opinia moze by¢
bardzo subiektywna. Jego
posta¢ w tym czasie byla
chyba pomnikowa dla Polski,
podobnie, jak ks. abpa Jozefa
Bilczewskiego, tacinskiego
arcybiskupa Lwowa, czy
greckokatolickiego metropo-
lity Szeptyckiego. Sadze, Ze
jego zastuga polegala na
tym, iz miat odwage mowic
rzeczy niepopularne na
forum Sejmu, Senatu czy tez
kosciolowi polskiemu, do
ktorego Episkopatu nalezat.
To byla wielka odwaga cy-
wilna patrioty, meza stanu,
cztowieka szerokich hory-
zontow. Wlasciwie to jest
postac, ktorej dzisiaj nie
spos6b znalezé w naszych
obecnych gremiach, bo sa
rozne uwarunkowania, sym-
patie, proweniencje.

W sprawie przeniesienia
zwlok abpa Teodorowicza na
Cmentarz Orlat powiem tyle,
ze wymaga tego zwykta
dziejowa sprawiedliwoseé.
Byt pochowany na Cmen-
tarzu Orlat zgodnie z jego
wola i wolg spoleczenstwa
polskiego, wiec jego cialo
powinno powroci¢ na swoje
miejsce.

Wystawa jest wspaniata,
na razie jest w Senacie, ale
mysle, ze bedzie podrézo-
wata po Polsce i pewnie wiele
0s6b do niej dotrze, moze
nawet zahaczy o Lwow.”

L4
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Korespondencja wtasna

ARCYBISKUP
SENATOR,
DOBROCZYNCA

Z senatorem RP Luka-
szem Abgarowiczem o ks.
arcybiskupie Jo6zefie Teodo-
rowiczu rozmawiajg Jurij
Smirnow i Marcin Romer:

- Czy Pan Senator moze
powiedzieé kilka stow o tej
wystawie, o jej organizacji,
o znaczeniu ks. abpa Teodo-
rowicza, jako senatora Rze-
czypospolitej?

- Ks. arcybiskup byl réwniez
postem na Sejm w pierwszej
kadencji, cho¢ wybieranym

w czasie I wojny Swiatowej,
najpierw, kiedy ten teren byt
zajety przez Rosjan, a pozniej,
kiedy przyszli Austriacy i wsze-
dzie upatrywali szpiegow, w
krotkim czasie powiesili 40
tys. ludzi — Polakéw, Ormian,
Ukraincéw. Dzieki wspélnej
interwencji apba Teodorowi-
cza i abpa Szeptyckiego u
cesarza zostal odwotany ko-
mendant austriacki tych
ziem. Abp J. Teodorowicz
ktadt bardzo wiele pracy na
dziatalnosé spoleczng, kultu-

Przemawia senator RP Lukasz Abgarowicz

nie z Ziemi Lwowskiej, bo tam
wtedy sie toczyta wojna. Byt
czlonkiem komisji konstytu-
cyjnej, wniost duzy wktad w
tworzenie konstytucji. Byta to
pierwsza konstytucja, tzw.

Arcybiskup Jozef
Teodorowicz ma
wielkie zastugi
dla calej
spolecznosci
lwowskiej...

marcowa. Senatorem byt
krotko, bo zgodnie z zycze-
niem Stolicy Apostolskiej w
1923 roku, zaledwie po kilku
miesigcach bycia senatorem,
zrezygnowal z dziatalnosci
politycznej i zajat sie¢ dusz-
pasterstwem. Ma wielkie za-
pomniane zastugi dla Lwowa,
dla catej spolecznosci Iwow-
skiej, bo zajmowat sie nie
tylko swoja diecezja, nie tylko
przyozdobieniem Katedry
Ormianskiej pieknymi odres-
taurowanymi dzisiaj freskami
Rosena i mozaikami Mehof-
fera. Zajmowat si¢ dziatalnoscia
charytatywnag, organizowal
finansowanie bursy ormian-
skiej, w ktorej uczyla sie bied-
namtodziez polska, ukrainska
i ormianska, co jest niesly-
chanie waznie. Wspo6tpracowat
rowniez z arcybiskupem
Szeptyckim, o czym nie na-
lezy zapominac. Przy obronie
mieszkancow tamtego terenu

ralng, byl wybitng i wazna
postacig we Lwowie. Byt taka
postacia ekumeniczna, co
jest wazne dla Lwowa.

- Panie Senatorze, prosze
wymieni¢ nazwiska oséb,
ktore przyczynily sie do
wspolorganizacji wystawy.

- To Marszatek Senatu
Bogdan Borusewicz, ktory, po
pierwsze, wyrazit zgode, a po
drugie — zapewnit jej finanso-
wanie. Ja bytem jej inicjato-
rem. Fundacja Dziedzictwa
Kultury Ormian Polskich
miala te materialy i przygoto-
wata wszystko. To takze panie
Monika Agopsowicz i Ewa
Abgarowicz.

- Na otwarciu wystawy
padly glosy, ze jest ona
trudnodostepna dla zwy-
klych ludzi. Czy sa jakies$
plany, Zeby ona podrézowata,
amoze i dotarta do Lwowa?

- Po pierwsze, bedzie w In-
ternecie, a po drugie — bedzie
podrézowala.

- Zapraszamy serdecznie
do Lwowa.

- Dziekuje bardzo, mysle,
ze jezeli bedzie taka mozliwosé,
to na pewno ja pokazemy.

- Mysle, ze taka mozli-
wosé istnieje. Sadze, ze
»,Kurier Galicyjski” mogltby
to zorganizowac i pokazac
wystawe we Lwowie, w Sta-
nislawowie, w Kutach.

- Jezeli tak, to wzbogacimy
ja o czese, dotyczaca Ormian
polskich. Bedzie to jeszcze
ciekawsze.

ABP JOZEF TEODOROWICZ

KS. TADEUSZ
ISAKOWICZ-ZALESKI
(zapis wystgpicnia
podczas spotkania

w Scnacie RP w dniu
4 grudnia 2008 roku)

JURIJ SMIRNOW zdjecie

Szanowni Paristwo, Drodzy
Przyjaciele! Znamy si¢ prak-
tycznie wszyscy ze soba,
niezaleznie od tego, czy
ktos ma krew ormiainska,
czy jest sympatykiem or-
mianskim. Dzisiejszy dzieii
jest wielkim Swietem, bo
dokladnie w 70. rocznice
S$mierci abpa J6zefa Teodo-
rowicza, spotykamy sie juz
nie w II, a w III Rzeczypos-
politej, w Senacie, gdzie
Teodorowicz byl nalicznych
obradach.

Przypominajac jego postac,
chce przejsé tylko przez
najwazniejsze zagadnienia,
bo bogata informacje o Te-
odorowiczu znajdziecie Pan-
stwo nie tylko na wystawie,
ale tez w wydanej jedno-
dniowce.

Chciatem przypomnie¢, ze
Teodorowicz byt potomkiem
rodziny ormianskiej, ktora
kilkaset lat temu przybyta z
Armenii. Nie wiemy doklad-
nie, z jakiego przybyli miasta,
ale wiadomo, Ze zamieszkali
w Kamienicu Podolskim. Po
zdobyciu Kamienca Podolskiego
przez Turkow przeniesli sie do
nowo utworzonego miasta na
Pokuciu, czyli do Stanista-
wowa. Miastem, z ktorym
Teodorowicz byl najbardziej
zwiazany, byl wlasnie Stanis-
lawow. Jego ojciec byt dzier-
zawcg niewielkiego majatku
koto Stanistawowa, natomiast
po Smierci ojca wraz z matka
i siostra przenioést sie do
samego miasta. Tu sie uczyl
i jest absolwentem stynnego
Gimnazjum Stanistawow-
skiego.

Po maturze nie od razu
wstapit do seminarium du-
chownego. Podjal studia
prawnicze na uniwersytecie
w Czerniowcach na Buko-
winie. Nauka odbywata si¢ w
jezyku niemieckim, bo byl to
uniwersytet, zaloZzony przez
Austriakow. Tutaj, jak sam
wspomina w swoich listach,
przezyl kryzys wiary. Przestat
chodzi¢ do kosciota. Jego
matka i siostra modlity sie
przed taskami stynacym
obrazem Matki Bozej Laska-
wej w Stanislawowie (jest
obecnie w Gdansku) i wyjed-
naly mu u Pana Boga taske
nawrocenia, za co pozniej
ofiarowaty specjalne wotum,
ztozone z bizuterii rodzinne;j.
Po nawréceniu Teodorowicz
zrezygnowat ze studiéow praw-
niczych i wstapit na Wydziat
Teologiczny Uniwersytetu we
Lwowie. Zostat wyswiecony
przez swojego poprzednika

Ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski

Izaaka Mikotaja Isakowicza
i Msze¢ sw. prymicyjna odpra-
wit w Stanistawowie przed
tym cudownym obrazem. Od
razu zostal mianowany pro-
boszczem w Brzezanach,
gdzie zastynal wieloma swo-
imi talentami, zwtaszcza
talentem pisarskim i kraso-
mowczym.

Pojechat do Lwowa, gdzie
zostat cztonkiem kapituty
i byt dziennikarzem. Jezeli

Miat ogromne zastugi dla
Kosciota. W 1905 roku, kiedy
wybuchta rewolucja w Ce-
sarstwie Rosyjskim, Stolica
Apostolska nie byta zo-
rientowana w sytuacji. Wow-
czas Teodorowicz zapropo-
nowal swojego przyjaciela,
wspomnianego Adama
Sapiehe, na nieoficjalnego
przedstawiciela Kosciota
polskiego przy Stolicy Apos-
tolskiej. Za protekcjg Teodo-

W kazaniu sejmowym powiedzial,

ze sluzba parlamentarzysty jest sluzba
dla Ojczyzny. Trzeba zapomnieé

o wasniach partyjnych, narodowych,
spolecznych, klasowych, kazdy
parlamentarzysta stuzy Polsce.

dzisiaj mowimy o dziennikar-
stwie katolickim, to wtasnie
trzeba pamietac, ze Teodorowicz
mial na tym polu swoje bar-
dzo duze zastugi.

We Lwowie spotkat wspa-
niala posta¢ — 6wczesnego
kanonika rzymskokatolickiej
Kapituty Lwowskiej ks. Ada-
ma Stefana Sapiehe. Zaprzy-
jaznili sie, a ta przyjazn twala
az do Smierci Teodorowicza.
Po Smierci arcybiskupa
Isakowicza ks. Teodorowicz
zostal wybrany na arcybis-
kupa. Uzywam stowa ,wybra-
ny”, dlatego, Ze diecezja lwow-
ska, jako jedyna w 6wczesnej
Polsce, miata przywilej, ze
sposrod ksiezy wskazywata
trzech kandydatow. Kandy-
datury zatwierdzal najpierw
cesarz austriacki, a pozniej —
papiez. Mimo ze Teodorowicz
miat wtedy zaledwie 37 lat,
byt bardzo mtody, jak na
biskupa, uzyskal najwieksza
iloé¢ glosow, zostat zatwier-
dzony przez cesarza i przez
Ojca Swietego.

rowicza Sapieha zostat tzw.
pralatem domowym papieza,
czyli po prostu obok wielu
postug na dworze infor-
mowat papieza o tym, co si¢
dzieje pod trzema kolejnymi
zaborami.

Teodorowicz byt od sa-
mego poczatku parlamenta-
rzystg. Wiasnie w roku 1902,
kiedy zostal arcybiskupem,
od razu z urzedu zostal postem
do parlamentu wiedenskiego.
W latach 1902-1918 byl par-
lamentarzystg. Nalezat do
Kota Polskiego, reprezento-
watl opcje narodowsa, byt
bardzo antyniemiecki i anty-
austriacki. Byt dysydentem
wobec wtadzy monarchii
habsburskiej. W okresie I
wojny swiatowej starano sie
nawet uwiezi¢ Teodorowicza,
posadzajac go o sympatie
prorosyjskie. Teodorowicz
nie miat ani sympatii proro-
syjskich, ani proniemiec-
kich, ani proaustriackich.
Byt za utworzeniem panstwa
polskiego.
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Kiedy wybuchty walki o
Lwow, opowiedzial sie po
stronie polskiej. Jezeli szuka-
my jakichs przyczyn, dlaczego
obecnie nacjonalisci ukrainscy
we Lwowie nie cierpia Teo-
dorowicza, to wtasnie dlatego,
ze liczyli, iz arcybiskup Iwow-
ski ormianski stanie po
stronie ukrainiskiej. Stato sie
dokladnie odwrotnie. Arcy-
biskup zostal wybrany do
pierwszego Sejmu Konstytu-
cyjnego, ktory miat obrady
w lutym 1919 roku. Za pare
tygodni, w lutym, bedziemy
mieli kolejna wielkg rocznice
— 90-lecie obrad Sejmu Kon-
stytucyjnego. Zanim na-
stapity obrady, w Warszawie,
w Kkatedrze sw. Jana, zostala
odprawiona uroczysta Msza
Ssw., na ktorej Teodorowicz
wyglosit stynne kazanie sej-
mowe. W tym kazaniu sejmo-
wym powiedziat, ze sluzba
parlamentarzysty jest stuzba

Teodorowicz
nigdy juz nie byt
w laskach Stolicy
Apostolskiej.

dla Ojczyzny. Trzeba zapom-
nie¢ o wasniach partyjnych,
narodowych, spolecznych,
klasowych, kazdy parlamen-
tarzysta stuzy Polsce. To, co
powiedziat 90 lat temu, jest
nadal aktualne, réwnieZ moze
byé mysla przewodnia dla
obecnego parlamentu pol-
skiego.

Teodorowicz zasiadat w
Sejmie Konstytucyjnym z ra-
mienia Narodowej Demokracii.
W kolejnym Sejmie, do
ktorego zostal wybrany w
roku 1922, razem z Adamem
Sapieha, zostat wybrany row-
niez z listy Narodowej Demo-
kracji do Senatu. Niestety, po
roku zlozyt mandat sena-
torski, dlatego ze 6wczesny
papiez Pius XI prosit Sapiehe
i Teodorowicza o zlozenie
tych mandatow. Teodorowicz
byl barwna postacia politycz-
na, byl przeciwny koncep-
cjom Joézefa Pitsudskiego.
Mowigc najdelikatniej, ci
dwaj panowie si¢ nie kochali.
Byt za mysla Romana Dmow-
skiego. W imie tej mysli chciat
bardzo mocno, zeby do
niepodleglego panstwa zostat
przylaczony nie tylko Lwow,
ale rowniez Gérny Slask. A z
kolei polityka watykanska
byta taka, Ze nadal widziata
Gorny Slask w obrebie Rzeszy
niemieckiej. Doszto do ostrego
konfliktu z éwczesnym nun-
cjuszem papieskim Achillesem
Ratti, do tego stopnia, ze
Sapieha i Teodorowicz poje-
chali do Rzymu i domagali sie
odwotania nuncjusza. To
nastapilo, ale nie przewidzieli,
ze zaledwie dwa lata po6zZniej
nuncjusz zostanie papiezem
Piusem XI. Majac przykre

doswiadczenie z polskimi
biskupami, Pius XI zazagdat
od wszystkich biskupow
zlozenia mandatow posel-
skich. Teodorowicz nigdy juz
nie byl w taskach Stolicy
Apostolskiej. Sapiehe to kosz-
towato kapelusz kardynalski.
Mimo ze bedac biskupem
krakowskim jakby z urzedu
powinien zosta¢ kardynatem,
za pontyfikatu Piusa XI kar-

Wielki zapomniany

rearmenizowac obrzadek or-
mianski, ktéry byl ogromnie
zlatynizowany. Teodorowicz
wzial udzial w dwoéch syno-
dach biskupow ormianskich
—w latach 1911 i 1927. Byt
jedynym dostojnikiem or-
mianskim, ktéry nie miat
brody, pozostali patriarcho-
wie je mieli. W ogdle nie znat
jezyka ormianskiego, postugi-
wat si¢ na tych obradach jezy-
kiem francuskim.

Proszono go, by odnowil
obrzadek, by kontakty z pa-
triarchatem ormianskim w

RZECZYP
POL

Krewni abpa J6zefa Teodorowicza

dynatem nie zostal. Dopiero
po II wojnie swiatowej, gdy
mial 83 lata, otrzymat kape-
lusz kardynalski od Piusa XII.

Wycofawszy si¢ z dziatal-
nosci politycznej, kiedy przez
21 lat (prawie bez przerwy) byt
parlamentarzysta, abp Teo-
dorowicz zajal si¢ dzialal-
noscia religijng, piSmiennicza.
Byl jednym z najwybitniej-
szych kaznodziejow epoki
miedzywojennej. Jego kazania
— we Lwowie i tam, gdzie je
glosil — sciggaly ogromne
ttumy ludzi. Byt znanym pub-
licystg, pisarzem religijnym,
napisal ok. 30 pozycji ksiaz-
kowych. Mial swoje poglady
na wiele spraw. Byl cztowie-
kiem charyzmatycznym inieraz
wyprzedzal epoke, a éwczes-
na epoka nie za bardzo go
rozumiata.

Do jego zastug nalezy od-
nowienie Katedry Ormianskiej
we Lwowie. Z biednej, zanied-
banej swiatyni stworzono
w najlepszym stowa znacze-
niu salon religijny i artys-
tyczny. To wlasnie decyzja
Teodorowicza spowodowala,
ze w katedrze powstaty freski
J.H. Rosena.

Teodorowicz zaangazowat
sie rowniez w dzialalnosé
spoteczna, charytatywna,
oczywiscie, przede wszystkim
duszpasterska. Wlasnie dzie-
ki Teodorowiczowi zaczeto

Bejrucie ormianskiej Archi-
diecezji Lwowskiej, ktora
podlegata bezposrednio Stolicy
Apostolskiej, byly wieksze,
niz dotychczas. Teodorowicz
zaczal wysylaé¢ klerykéw do
Kolegium Ormianskiego. Zo-
stalo wyswieconych trzech:
ks. Kazimierz Romaszkan, ks.
Kazimierz Roszko, p6zniejszy
duszpasterz w Gliwicach i ks.
Grzegorz Petrowicz, ktory
zmart w Rzymie. Byli to juz
ksieza, wyksztatceni w duchu
ormianskim. Abp Teodoro-
wicz zapraszal ksieZy ormian-
skich do pracy w Polsce. Ta-
kich ksiezy bylo az osmiu.
Urodzili sie na Bliskim
Wschodzie, w Azji Mniejszej,
ale przez pewien czas, po
nauczeniu si¢ jezyka polskiego
pracowali w parafiach Archi-
diecezji Lwowskiej. Za czasow
Teodorowicza obrzadek or-
mianski przechodzit reforme.

W 50-lecie swiecen kap-
taniskich abpad. Teodorowicza
(1937) zostal ukoronowany
obraz Matki Bozej Laskawej
w Stanistawowie. Uczestni-
czyt w tym caly episkopat Pol-
ski, byta to jedna z najpiek-
niejszych koronacji. Teodoro-
wicz byl obywatelem honoro-
wym kilku miast, dwa naj-
wazniejsze — to Lwow i Stanis-
tawow.

Arcybiskup Joézef Teodoro-
wicz zmart 4 grudnia 1938

roku. Zgodnie z tradycja, miat
by¢ pochowany albo w Kated-
rze Ormianskiej we lwowie,
albo, jak o$miu jego poprzed-
nikow, na Cmentarzu Lycza-
kowskim, ktory jest cmen-
tarzem komunalnym. Do
dnia dzisiejszego mamy tam
wspaniale grobowce, choéby
Samuela Stefanowicza. Teo-
dorowicz wyraZnie zaznaczyl,
ze chce by¢ pochowany w
zwyklym zotnierskim grobie
na Cmentarzu Orlat Lwow-
skich, ktory w tamtym czasie
byl odnawiany. Spetniono te
wole. Pogrzeb, ktory odbyl sie
10 grudnia 1938 roku, byl
ostatnim wielkim polskim
pogrzebem we Lwowie. Byt
manifestacyjny, z udzialem
wiernych trzech obrzadkow,
radnych miasta, setek pocz-
tow sztandarowych, delega-
cji.

Jego nastepcg mial zostac
ks. infutat Dionizy Kajetano-
wicz, ale nie zdgzono go kon-
sekrowac przed wybuchem II
wojny swiatowej. Zostat zamor-
dowany w 1954 r. w tagrze na
Kotymie.

W czasie likwidacji Cmen-
tarza Orlat Lwowskich ciato
abpa Teodorowicza zostato
przeniesione z Cmentarza Orlat
do grobowca, w ktorym poz-
niej pochowano kilka innych
0s6b. Przed ponownym otwar-
ciem Cmentarza Orlat Lwow-
skich nie przeniesiono ciata
Teodorowicza na Cmentarz
Orlat. Odnowiony gréb jest

sobie zyczyl. Wicemarszatek
Senatu powiedzial mi, ze ta
sprawa jest na wokandzie.
Duze kroki w tej sprawie po-
czynil takze senator Lukasz
Abgarowicz. Moze si¢ to staé
najwczesniej w 2009 roku.
Czeka nas kolejne wazne wyda-
rzenie. Miejmy nadzieje, ze sw.
Grzegorz Oswieciciel Armenii
nam pomoze i 71 rocznice
Smierci abpa Teodorowicza
bedziemy obchodzili na Cmen-
tarzu Orlat.

Dzisiaj wielokrotnie powie-
dziano, ze Teodorowicz jest
,wielkim zapomnianym”.
Moim zdaniem, nie za bardzo
sie mial, kto o niego upom-
nieé¢. Byl postacia, bardzo
przelamujaca pewne stere-
otypy - nie wszyscy takie
postacie lubig. Byt bardzo
wyrazistym politykiem i byt
absolutnie wierny Rzeczypos-
politej. Przy bardzo antypolskim
nacjonalizmie ukrainskim
taka posta¢, jak Teodorowicz,
jest postacia niewygodna. W
jakis spos6b wszyscy my
tutaj obecni jestesmy spad-
kobiercami tej wspaniatej
tradycji. Teodorowicz jest
naszym ojcem duchowym i
dlatego kazdy najmniejszy
krok, jaki jest uczyniony,
zeby przypomniec te postac,
jest naszym moralnym obo-
wigzkiem.

Teodorowicz mial Zelazna
zasade, ze sa dwie Ojczyzny:
Armenia i Polska. Nigdy w
zyciu w Armenii nie byl. W
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Dla Kuriera Galicyjskiego z wyrazami uznania
- dedykacja, wystawiona przez ks. Tadeusza Zaleskiego
na ksiazce ,,Przemilczane ludobéjstwo na Kresach”

atrapa. Nie chce nawet mowic,
ile poszto do réznych insty-
tucji pism, listéow, apeli. Zo-
statem dopuszczony do moéw-
nicy Senatu i powiedzialem
o tym, ze abp Teodorowicz nie
jest pochowany tam, gdzie

Polsce spedzil cate Zycie. Jest
przyktadem wielokulturo-
wosci i bogactwa wielu cywi-
lizacji, wyznan, ktore byty w
Rzeczypospolitej. Taka postac
jest chyba drogowskazem dla
nas wszystkich. IE'
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Miko’rajki we Lwowie

JOLANTA SZYMANSKA

SW. MIKOtAJ U PRZEDSZKOLAKOW SW|ETY MIKOtAJ

W grudniu sw. Mikolaj
wedruje po calym swiecie.
Odwiedzil réwniez grupe
przedszkolna ,Stonecznik”
przy ul. Metrologicznej. Na
poczatku dzieciaki obawialy
sie, ze $w. Mikotaj do nich nie
dotrze, bo nie ma sniegu. W
atmosferze podniecenia i ra-
dosci przedszkolaki witaty
sw. Mikotaja wierszykami i
piosenkami. Pytaty sw. Miko-
laja, czy on ma telewizor, kota
czy psa, skad bierze wspa-

in B
niale prezenty. Byly mite
aniolki i dZwieczne dzwo-
neczki. Dzieciaki takze
zaprosily sw. Mikotaja do
tanca. Wreszcie kazde dziecko

zostatlo wynagrodzone ditugo
oczekiwanym prezentem, tak
wspaniatym, ze dzieciom oczka
sie swiecily z radosci, jak gwiazd-
ki na swiatecznym niebie.

Gosémi honorowymi na
tej uroczystosci oprocz sw.
Mikolaja (w osobie Edwarda
Sosulskiego) byli: konsul RP
we Lwowie Marcin Zieniewicz,
dzieki staraniom ktérego
dzieci otrzymaly wspaniate

mikolajkowe” prezenty oraz
czlonek Zarzadu Gtéwnego
TKPZL St. Maldzinski.

Na zakonczenie byly ser-
decznie podzigkowania i zab-
rzmiata wspoélna koleda ,,Wérod
nocnej ciszy”.

W imieniu przedszkolakéw,
rodzicow, wychowawcow
dziekuje serdecznie Konsula-
towi Generalnemu RP we
Lwowie za prezenty, za radosc¢
w oczach dzieci. Zycze moc-
nego zdrowia, duzo szczescia,
dobrego humoru na caty rok!

SW. MIKOtAJ W GRUPIE ,,DZWONECZKI”

Juz grudzien, miesiac
zimowy, tak niecierpliwie
oczekiwany przez dzieciaki.
Kazde dziecko oczekuje na
wymarzony prezent od Sw.
Mikotaja.

I dzieci grupy .Dzwonecz-
ki” z przedszkola nr 181,
ktore znajduje sie na Sicho-
wie, we Lwowie wspolnie
pisaly list do sw. Mikotaja,
rysowaty to, o czym marzyly
przez caly rok. Chtopcy prosili
o samochody, dziewczynki —
o lalki.

5 grudnia sw. Mikotaj
zawital do grupy .Dzwo-
neczki”. Swieto zaczelo sie od
wesotych piosenek o Zimie,

Mrozie, Wietrze. Dzieci przed-
stawily scenke o zwierzetach,
ktorzy zima potrzebuja
pomocy, o pingwinach z An-
tarktydy, ktére marzyly o
storicu w Afryce, az spality
sobie piorka.

Tradycyjnie przed przyj-
Sciem sw. Mikolaja zjawit sie

v BT .
\ s

aniot, ktory pytat dzieci o ich
zachowanie. Wielka niespo-
dzianka bylo zjawienie sie
diabetka, ktéry razem z
dzieémi rozrabial.

Gosciem honorowym swia-
tecznego poranku byl wice-
konsul konsulatu RP, pan
Zieniewicz, ktory przywitat

dzieci i rodzicow oraz grono
pedagogiczne przedszkola z
okazji nadchodzacych swiat
Bozego Narodzenia i Nowego
Roku.

W imieniu rodzicow skila-
damy podziekowania wycho-
wawcom przedszkola, ktérzy
z wielkim oddaniem i wysit-
kiem zajmuja si¢ nauczaniem
dzieci recytowania wierszy,
Spiewania piosenek, przygo-
towuja wraz z dzieémi scenki
teatralne w jezyku polskim,
ukrainskim i angielskim.

Sw. Mikotaj byt bardzo
wdzieczny za przygotowane
dla niego swieto. Dzieciaki
otrzymaly prezenty, sponso-
rowane przez Konsulat RP
oraz rodzicow.

Dzieci ztozyly podziekowa-
nia sw. Mikolajowi:

Dzieki Mikotaju,

ze do nas przybyles

1 nasze marzenia

wszystkie spetniles.

Bog ci zapta¢ za twe dary
Twoja dobro¢ jest bez miary.

Pozegnano sw. Mikotaja
piosenka ,Gwiazda ztota
zaswiecita”.

Rodzice dzieci z grupy
przedszkolnej
~Dzwoneczki”

przedszkola nr 181
we Lwowie

STANISEAW DURYS tekst
ALINA WOZIJAN zdjecia

W dniu 5 grudnia przybyt
do przedszkola przy ul. An-
tonowicza we Lwowie Ssw.
Mikolaj. Caly worek darow
sw. Mikotajowi pomogli przy-
wiez¢ az z Poznania. Tymi
pomocnikami byli: pan Sta-
nistaw Lukasiewicz, wicepre-
zes TML i KPW oraz harcerze.
Oni to zorganizowali wspa-
niatg zabawe z dzieémi, a dzieci
pokazaly to, czego sie nau-

czyly w przedszkolu. Mtodzi

Nim gwiazdka
zabtysnie,
nim swieta
przeminag,
niech Wam
btogostawi Panienka
z Dziecing.
Niech sie¢ Wasze
Zycie
w szczesliwosci
splata
dzis, jutro
w Nowy Rok
i po wszystkie lata.

goscie pokazali przedszko-
lakom nowe gry i zabawy.
Dzieki pani Lubie Lewak,
wychowawczyni polskiej
grupy przedszkolnej, swieto
odbyto sie na wysokim
poziomie artystycznym. Po
zabawie sw. Mikotaj rozdawat
prezenty, przywiezione przez
niego z Poznania i przygoto-
wane we Lwowie. Pomagali
mu réwniez harcerze. Jednym
stlowem, wszystko si¢ udato
na sto dwa i Mikotaj tez byt
zadowolony!

Caty swiat sie w
rados¢ stroi,
w dzien narodzin

Chrystusowych.
Slemy zyczenia
serdeczne,
zawsze sSwieze cho¢
odwieczne:
zdrowia, szczescia
i wesela
niechaj Dziecina
Wam udziela.



WOLNI Z WOLNYMI

13

Kurier Galicyjski * 16.X11.2008 - 16.01.2009

UNIA HADZIACKA 16 WRZESNIA 1658 ROKU

FUNDACJA

KRZYSZTOF JABLONKA
tekst
MARIA BASZA zdjecie

Od dziesieciu lat przetacza
sie przez Ukraine i Polske fala
rocznic, zwigzanych z pow-
staniem Chmielnickiego i je-
go nastepstwami. W maju
1998 r. grupa ukrainskich
Polakéw z Dnieprodzierzyn-
skai Ukraincéw z okolic swie-
towaty wzajemne pojednanie
na polach uroczyska Zolte
Wody i Kniaze Bajraki, gdzie
rowno 350 lat temu doszto do
wzajemnej bitwy przodkow
obu narodéw z dodatkiem i to
znaczacym krymskich Tatarow.

Pézniej odbyla sie sesja
naukowa juz tylko w gronie
ukrainsko-tatarskim na temat
wspolnej walki z Rzeczpospo-
lita i skutkami jej zniszczenia
dla wszystkich narodéw re-
gionu.

W roku nastepnym przyszta
rocznica Zbaraza i Zborowa,
Wreszcie oplakiwanie Beres-
teczka na kurhanach Plasnicy.
Byta proba ,reaktywacji ugo-
dy perejastawskiej w wersji
Kuczma-Putin w przeddzien
walnych wyboréw i pomaran-
czowej rewolucji. Catkiem zas
bez echa przeszta w roku
ubieglym w sierpniu 2007,
350 rocznica $mierci Boh-
dana Chmielnickiego. Teraz,
réwnie cicho i niezauwazenie,
nadeszla rocznica ugody i unii
hadziackiej kozackiej Ukrainy
z Rzeczpospolita jako wspol-
nota odtad Trojga Narodow,
wielkiego acz utraconego
dziedzictwa, ktore budowato
owczesng Europe i torowato
droge obecnej Unii Narodow,
rocznica zaprzysiezenia przez
Sejm i przyjecia przez Rade i
Starszyzne Kozacka waznego
aktu prawnego, ktérego nie-
ktore postanowienia, a nade
wszystko przestanie gléwne,
nie stracito na aktualnosci.

Dzis rozwijamy wiekowy
dokument i czytamy zawija-
stym stylem zapisane stowa:

~Pakta Hadziackie auten-
tyczne, 16 septembra posta-
nowione. W imie Panskie
Amen.

Ku wiecznej pamieci teraz
i na potym bedacym zawzdy”,
czyli na zawsze. To do nas,
potomkow tych co te unie
zawierali. ,Komisyja miedzy
Stanami Korony Polskiej i
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
z jednej a Wielmoznym Het-
manem i Woyskiem Zaporos-
kim z drugiej strony, przez
wielmoznego Stanistawa Ka-
zimierza Bieniszewskiego, -
wolynskiego i Kazimierza
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Ludwika Jewtaszewskiego, -
smoleniskiego, Kasztelanow,
z Sejmu od Najjasniejszego
Pana Naszego Jana Kazimie-
rza, z Bozej taski kréla Pol-
skiego (i Szwedzkiego) Wiel-
kiego Ksiecia Litewsiego,
Ruskiego... i wszytkich Sta-
noéw Koronnych i Litewskich
naznaczonych na kommisa-
rzoéw, a Wielmoznym Panem
Janem (Iwanem) Wyhowskim,
hetmanem i wszytkim Woj-
skiem zaporoskim w obozie
pod Hadziaczem postano-
wiona”. I tu westchnienie,
konczace preambute. ,Daj
Boze szczesliwe i wiecznie
trwate skonczenie” (tego dzieta
oczywiscie). Wazne to west-
chnienie, gdyz ono jedno,
z calego zawartego traktatu
pozostato aktualne i trwa do
dzis jak testament wiekow
przeszitych.

Nastepnie w 11 punktach
zawarto krotko, acz tresciwie,
na jakich warunkach Rus-
Ukraina i jej przestawne woj-
sko Zaporoskie powraca do
Rzeczypospolitej ,jako nie po
dobrej woli, ale zmusu... przy-
cisnione réznemi opresjami,
do obrony swojej przystapito.
Tak oto J.K.M., Pan nasz Mi-
tosciwy, ojcowskim sercem -
przepominajac (tj. zapominajac)
co sie w zamieszaniu stato,
wzywa do jednosci’. Oni zas
~hie pogardzajac taska J . K.M,
Dobrotliwego Pana dobroé
pokornie przyjmujac, do tej
familijej przystepuja. Potym
do spélnej namowy, postano-
wieniu zgody, szczerosci i z
obopodlnej mitosci, biorac za
swiadectwo strasznych zaste-
pow Boga to, co sie stanowi,
szczerze, prawdziwie i wiecznie
ma by¢ trzymana”.

.Pokoj przeto wieczny i
nigdy nie zerwany zastano-
wilisSmy (ustanowilismy) tym
sposobem”.

I w 11 punktach spisano
tres¢ ugody, ktora uniq trzech
panstw a czterech narodow
sta¢ si¢ miata. Postanawiata
ona, zZe ,religia grecka, z ktéra
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starozytna Rus do Korony
przystapila jako i jezyk ruski,
takze na sejmach, wojskach
i Trybunalach, a nie tylko po
cerkwiach ma by¢ zachowa-
na. Tym samym znosi si¢
unie koscielna.”

Réwniez Wielmozny Het-
man z Wojskiem Zaporoskim
od Rzeczypospolitej oderwanym
»do niej powraca, J.K.M. Pan
nasz Milosciwy, cokolwiek
Pan Boé6g dopuscit, wieczna
amnestia, to jest zapomnie-
niem wiecznym pokrywa (...)
i zadnej zemsty na ostatek,
ani zaden z prywatnych nie
bedzie pretendowat, ai owszem
(...) to wszystko, co cokolwiek
podczas wojen sie¢ dzialo,
wecale (tj. catkowicie) sercem
chrzescijanskim pod swiadec-
twem strasznego Boga, z obo-
polnie dobra wiarg sobie
podarowawszy, zaden jeden
na drugiego ani jawnej, ani
potajemnej nie ma knowac
pomsty i praktyki, nie dajac
sie uwodzi¢” od stéw ztozZone;j
przysiegi.

»,Odtad wojska Zaporos-
kiego ma by¢ dwakro¢ 30
tysiecy, a ich kwatery w tych
wojewodztwach i dobrach...
w ktorych przed wojna zosta-
wiali, przy wolnosciach i sta-
rodawnych zwyczajach ich
zachowujac”, tak iz ,zaden
dzierzawca débr krolewskich
i starosta ani pan dziedziczny
czy dozywotni... zadnych po-
datkéw od futorow kozackich,
wsi i miasteczek wyciagac nie
bedzie, ale jako ludzie rycerscy,
wolni od wszystkich ciezaréw
po wszytkiej Koronie i W.K.
Litewskim by¢ maja”.

Ponadto ,zadnych wojsk
polskich, litewskich albo
cudzoziemskich nikt prowa-
dzi¢ nie ma w wojewodztwa
kijowskie, bractawskie i czer-
nihowskie”.... ,A gdyby wojna
jaka byé miala od granic
ruskich i potrzeba positkow
koronnych przystapita, wten-
czas te positki by¢ majg pod
regimentem Hetmana Wojsk
Ruskich”.
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Trudno sie oprzec¢ wrazeniu,
ze brzmi to dzis jak traktat
akcesyjny do Unii ,Srodko-
woeuropejskiej” lub NATO.

W czwartym punkcie prze-
widziano wspoélna monete ,dla
ktorej bicia mennica ma by¢
w Kijowie” — wg jednego
sposobu i z osobg kréla ,(na
awersie). Ponadto ,spélna
rada i spélne sitly by¢ maja
tych narodow przeciw kazde-
mu nieprzyjacielowi”. Przeto
,starac si¢ maja te trzy narody
spoélne wszelkimi sposobami,
aby wolna byla nawigacya na
Czarne Morze Rzeczypospolitej”.

Przewidziano tez wspoélne
zagrozenia, ktérymi wspolnie
tez zaradzi¢ miano.

wJesli zas car moskiewski
prowincyj Rzeczypospolitej
przywrocic nie zechce i na nig
nastepowac bedzie, tedy
wszytkie sity, tak koronne
jako i litewskie jako i ruskie,
Zaporoskie pod regimentem
Hetmana swego taczyc sie
i wojowac bedaq”, czego efektem
juz za rok od unii byto walne
zwyciestwo pod Konotopem
armii kozacko-polsko-tatar-
skiej nad Moskalami.

+Przeto — w punkcie 5 -
Hetman z Wojskiem Zaporos-
kim teraz (tzn. odtad) i na
wieki, wszelkich postronnych
protekcyj odstapiwszy, wiecej
sie do nich wigzac nie ma.
I owszem w wiernosci, pod-
danstwie i postuszenstwie N.
Majestatowi Krolestwa, takze
wszytkiej Rzeczypospolitej
ma i bedzie (pozostawac) na
wieczne czasy”. Tu zgrabnie
dodano ,, nie ujmujac jednak
nic braterstwu z Chanem
J.M. Krymskim zawartemu,
a jesli moze to byé — bez
naruszenia integralnosci Rze-
czypospolitej — to i z carem
moskiewskim” co jawnie juz
swiadczy o obronnym cha-
rakterze unii. Ponadto ,legacyj
zadnych od postronnych
przyjmowac nie ma i jesli-
by jakie trafily one, do JK
Mosci odsytaé bedzie”, ...,ani
wojsk postronnych wprowadzaé

nie bedzie, ani zadnego poro-
zumienia na szkode Rzeczy-
pospolitej”.

Punkt 6 zapowiadat ,dla
rozsadzenia spraw tak kry-
minalnych jako i potocznych,
maja mie¢ Kozacy osobliwy
(tzn. osobny) trybunat, wg
takiego porzadku jaki sami
sobie ufunduja” oraz zapew-
nial ,bezpieczny powro6t i re-
indictio (przywrécenie) dobr
duchownym obrzadku rzym-
skiego. Najwazniejsze slowa
juramentu czyli obopélnej
przysiegi padajaw punkcie 7.

~Poniewaz Hetman z Woj-
skiem Zaporoskim i woje-
wodztwa oderwane, wszytkie
insze - postronnych narodéw
protekcje odrzucaja - a dobro-
wolnie, jako wolni do wolnych,
rowni do rownych i zacni do
zacnych powracaja, przeto
dla pewniejszego dotrzymania
terazniejszego postanowienia,
pozwala temu narodowi rus-
kiemu J KM i Rzeczpospolita
osobnych Pieczetarzow, Mar-
szatkow, i Podskarbich i god-
nosci senatorskie i inne urzedy
narodu ruskiego, ktory wg
roty urzednikow koronnych
przysiege wykonac maja, i ow-
szem, tego przestrzegac beda,
jakoby temu postanowieniu,
przez Konstytucye albo dekreta
sejmowe, zadne inne rescripta
(zarzadzenia), uniwersaly i przy-
wileje, nic przekor nie dziato.”

Juz w nastepnym punkcie
wyjasniono, Ze nalezeé¢ do
nich beda rowniez wszyscy
biskupi religii greckiej. Za-
bezpieczenie byto tez w druga
strone¢,gdyz w punkcie 9
dodano: ,A cokolwiek by
przeciwnego tego postano-
wienia wyszlo z Kancelarii
Koronnej albo W. K. Litew-
skiego, to byéma niewazne”,
o co sad bedzie przed krolem
J M za specjalnym rejestrem.
Wszytkie zas procesy wzgledem
poddanych o swawole i osob-
liwie w woj. kijowskim, wo-
tyniskim, bractawskim i czerni-
howskim zostang skasowane”.

Ostatni 11 punkt ugody
zabezpieczal Ukraine przed
zemsta Moskwy. ,Z carem
Jego Moscia Moskiewskim,
jesliby przyszto do zawarcia
pakt JKM i Stanom Koron-
nym i W Ksiestwa Litewskiego
przyszto, ma wymagaé uzna-
nia reputacji i terazniejszego
postanowienia Wielmoznemu
Hetmanowi i Wojsku Zapo-
roskiemu dany <praecament>.

Tu nastepuje jurament,
czyli zaprzysieZenie ,ktora to
komisye tak Ich Moscie Pano-
wie Komisarze jako i W. Het-
man Ksiestwa Ruskiego do
facto przysiega potwierdzili,
tak jako roty juramentu reka
Ichmosciow extract podpisane”.

LA co sie tknie przysiegi
JKM Pana naszego mitosci-
wego, te z clemencjej (z faska-
woscig) swojej panskiej, na
pokorna prosbe wojska Zapo-
roskiego uczynic¢ raczy JKM
iza Nig (czyli krolem) Ichmos-
ciowie Panowie Komisarze
recza. ,Przysiegdi zas pulkow-
nikow, setnikow i wszytkiej
starszyzny wojska Zaporos-
kiego po Sejmie, na ktérym



14

16.X11.2008 - 16.01.2009 * Kurier Galicyjski

ROWNI Z ROWNYMI

> sie dosyc stanie terazniej-
szemu postanowieniu przed
komisarzami, nadto deputo-
wanymi beda wykonane”.

Ugode konczy szczegdlna
formuta: ,Azeby ta komissyja
(tj. ugoda) wieczna wage i po-
wage miata, tak jako w sobie
brzmi w poczatku do ostatka
w prawo pospolite (tj. pow-
szechne) to jest w Konstytu-
cyje wiaczona a Sejmem
aprobowana i za wieczne,
nieodzowne prawo rozumiana,
autrzymana bedzie”. I ,,Dziato
sie¢ in supra (tj. jak wyzej)
w taborze pod Hadziaczem
dniai roku wyzej mianowanego,
co hetman wojska zaporoskiego
reka wlasna i imieniem wszyt-
kiego wojska (podpisuje).”

Jak to sie stalo, ze tak
madrze skonstruowany doku-
ment prawny, ktorego dwa
jednobrzmiace egzemplarze
do dzis sie przechowaly, nie
przetrwat w swym dziataniu
nawet 10 lat, trudno dzis
sadzic.

Zapewne maracje wybitny
badacz epoki prof. Zbigniew
Wojcik, gdy napisat, Ze zawar-
to ja o 30-50 lat za p6zno.
Czekat jej wtedy z utesknie-
niem najwierniejszy Hetman
kozacki Rzeczypospolitej
Petro Konaszewicz-Sahaj-
daczny, ktory przywiodt pod
Chocim 60 tysiecy kozackiej
braci dla ratowania wspolnej
Ojczyzny. Nagroda za przela-
na wtedy krew i uznaniem
mestwa mogla byé wtedy ta
unia. Wierni by jej byli nie
tylko do smierci ale i przez
pokolenia.

A tak byly powstaniai bun-
ty oraz rozgoryczenie na
wyrodna matke Rzeczpos-
polita, dla ktoérej Kozacy
poswiecali zycie, podczas gdy
ich traktowano wg stow
~panoéw braci” ,jako wlosy
albo paznokcie, ktére przy-
strzygaé trzeba”. Gdy tymczasem
byli oni zbrojnym ramieniem,
ktore Rzeczpospolita sama
sobie obcieta.

Prézno dzis ptakaé¢ nad
straconym czasem, z ktorego
ostatnich chwil sami tworcy
unii zdawali sobie sprawe, zZe
jest to ostatni moment, aby
go zawrocic i przyznac¢ Rusi-
Ukrainie statut rowny Koro-
nie i Wielkiemu Ksiestwu. Nie
zdazono nawet zmieni¢ herbu
i uzupetni¢ go o Archaniola
Kijowszczyzny. Zrobi to do-
piero powstanie styczniowe w
1863 roku.

Dwukrotnie w historii wzna-
wiano te unie. Raz za czasow
Mazepy i pierwszego panowa-
nia (z szwedzkiej taski) Sta-
nistawa Leszczynskiego, drugi
raz na Sejmie Wielkim, zrow-
nujacym wreszcie hierarchie
grecko-unicka z rzymsko-
katolickg. Odnowiono te za-
sade w powstaniu, jednym
dekretem Kosciuszki. Odreb-
nos¢ Ukrainy planowano w
okresie marszu Napoleona na
Moskwe, poprzez wielkie pow-
stanie Kozakow za sprawa
i pod wodza ich atamana
z 1792 1, ksiecia Jozefa Ponia-
towskiego. Odnowit unie z
Rusig-Ukraina powstanczy
Sejm 1831 roku, gdy z odsie-
cza dla niej ruszyl gen. Dwer-
nicki. Siegneta na Ukraine
Wiosna Ludow, a dyktator
Romuald Traugutt uznat w

powstaniu jej pelna réwnoscé
z Polska i Litwo-Biatorusia.
Archaniol towarzyszyl obok
znaku Ortai Pogoni powstan-
com syberyjskim, ktorzy za
Bajkatem zawigzali Sybe-
ryjski Legion Wolnych Pola-
koéw i 6 lipca wzniecili pow-
stanie ,za wolnos¢ Syberii”.
Dowodzit nimi urodzony na
Zytomierszczyznie Gustaw
Szaramowicz, rozstrzelany
potem, 28 XI. 1866r, w Irkuc-
ku. Ducha unii wskrzeszala
umowa Pitsudskiego z Petlura,
na mocy ktérej wspoélnymi
sitami wyzwolono Kijow. Nie
przyniosta ona wolnosci Ukra-
inie, ale na pewno pomogla
w ocaleniu II Rzeczyposplitej,
gdy pulki ukrainskie bily si¢
w 1920 r, pod Zamosciem
i Hrubieszowem, uczestniczac
w szarzy pod Komarowem.
Ostatecznie ,Hadziacz”
upad! a wraz z nim Ukraina,
Chanat krymski i na koniec
Rzeczpospolita wszystkich,
tworzacych ja narodow. Nie
pozwolono jej zaistnie¢ i to
z dwoch wrogdich jej stron,
zarowno carskiej Moskwy,
a potem Rosji jak i magnatow
kresowych, czesto ,ruskiego
rodu”, ktérzy woleli stan per-
manentnego bataganu i bez-
hotowia na kresach i rubiezach
swych wtosci, wprowadzajac
w nich wtasne porzadkKi, niz
rownosc¢ z kozakami jako
.szlachecka bracig” jednej
matki Rzeczypospolitej. Oba
czynniki jednako przyczynity
sie do tego, ze unia hadziacka
zostata odtad nigdy nie spet-
nionym postulatem, ktéremu
tylko najszlachetniejsi z obu
narodéw pozostali wierni.
Obecnie sama ugoda, za-
réwno jej duch, jaki oryginalny,
w staropolszczyZnie zapisany
tekst, stanowi swoiste me-
mento dla przysztych pokolen
obu narodéw, zZe dopracowali
sie wspaniatych osiggnieé
ducha ludzkiego, ktére moga
byé wzorem dla innych
narodéw i innych pokolen,
zwlaszcza w obliczu tworzacej
sie unii wszystkich narodéw
Europy. Stowa z 7 punktu
ugody-unii: ,jak wolni z wol-
nymi, rowni z rtownymi i zacni
z zacnymi” powinny widniec
we wszystkich jezykach
europejskich, nad wejsciem
do przyszlego parlamentu
wszystkich narodéw Europy
i rozpoczynaé¢ ogélnoeuro-
pejska konstytucje, kiedy
wreszcie bedzie przyjeta. Z tego
przestania majg prawo sko-
rzystac¢ zarowno wszyscy
dziedzice dawnej Rzeczypos-
politej jak tez i ci, ktorzy
akceptuja jego istotng tresc,
ze na wolnosci wszystkich
ugruntowana jest przysziosé
i bezpieczenstwo Europy. I jak
za czaso6w Hadziacza nie
braklo tej ugodzie jawnych
i skrytych wrogow, tak i dzis
nie brak ich kazdemu bliz-
szemu spotkaniu Polski i Uk-
rainy. Ale jak Hadziacz, zabity
jak jego tworcy, politycznie,
przetrwal jako duchowe
przestanie do obu narodéw,
ze mozliwa jest wcigz dla
Polakéw i Ukraineéw ducho-
wa wiez i droga wyjscia z
animozji i uprzedzen ku bra-
terstwu i przymierzu.

zrédlo: www.kresy.pl

IDEA UNII HADZIACKIEJ
W POLSKICH KONCEPCJACH
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WOLODYMYR KOMAR
tekst
Maria Basza zdjecie

Idee Unii Hadziackiej staty
si¢ aktualne w okresie odro-
dzenia niepodleglego panstwa
polskiego. Po 123 latach nie-
woli 11 listopada 1918 roku
odrodzita si¢ Rzeczpospolita.
Jej budowniczy, to pierwszy
marszatek Polski, Jozef Pit-
sudski, dobrze uswiadamiat
calg ztoZonosé budowania
miodego panstwa, ktére znowu,
tak jak w wieku XVIII, zna-
lazlo sie w otoczeniu zywiotow

pociagu socjalizm na stacji
niepodleglosé.”

Tak samo odbierat Pitsud-
ski koncepcje federalizmu
Polski, ktéra narodzila si¢ w
srodowisku Polskiej Partii
Socjalistycznej. Wowezas, gdy
socjalizm byt dla Pitsudskiego
srodkiem do odzyskania nie-
podlegtosci, to federalizm stat
sie narzedziem do jej umoc-
nienia. Okazawszy sie w nie-
wygodnej sytuacji geopolitycznej
— miedzy Niemcami i Rosja —
nie majac rowniez wsparcia
od strony wielkich panstw, J.
Pitsudski podjat decyzje o
budowaniu systemu sojuszy
z narodami, ktére, tak samo,
jak Polska, uwolnily sie spod
jarzma Rosji carskie;j.

Koncepcja federalizmu
Polski przewidywata rozpad
Imperium Rosyjskiego. Nastep-
nym etapem miato byé uk-
sztattowanie na jej rubiezach
panstw narodowych: Biatorusi,
Litwy i Ukrainy. Na samym
koricu miato sie odby¢ polg-
czenie sie tych panstw z odro-
dzona Polska na zasadach
federacji. Otoz, Pitsudski i jego
otoczenie w koncepcji federa-

Wowczas, gdy socjalizm byl dla Pilsud-
skiego Srodkiem do odzyskania
niepodleglosci, to federalizm stat sie
narzedziem do jej umocnienia.

niemieckiego i rosyjskiego.
Byl przekonany, Ze Polska
miala szanse umocnienia
swej niepodleglosci jedynie
jako wielkie panstwo. Mate
panstwo, scisniete z obu stron
przez wrogie mu Niemcy i Ro-
sje, niemalZe nie mialo takiej
szansy. W przypadku wspol-
nej skoordynowanej polityki
zagranicznej, Niemcy i Rosja
mogly podzieli¢ Polske, jak to
sie stalo podczas trzech roz-
bioréw Rzeczypospolitej.
Lekcje historii J. Pitsudski
rozumial dobrze. Uswiada-
miat przyczyny, ktére dopro-
wadzity do upadku dawnej
Rzeczypospolitej, ktora zostata
podzielona miedzy Prusy,
Rosje i Austrie. Jego gorzkie
doswiadczenie przekonalo o
tym, jakze nielatwe Zycie ma
narod, nie majacy swego pan-
stwa. Studiujac na Wydziale
Medycznym Uniwersytetu w
Charkowie, Jozef Pitsudski
dobrze poznat polityke rusyfi-
kacji. Raz na zawsze podjat
decyzje o tym, ze poswieci
swe zycie wyzwoleniu Ojczyz-
ny. W tamtej chwili w swia-
domosci miodego rewolucjo-
nisty przewazaly przekonania
socjalistyczne. Jednak, dla
Jozefa Pitsudskiego socjalizm
byl jedynie srodkiem do od-
zyskania przez Polske niepod-
leglosci, anie celem koricowym.
Nie dziw, wiec, ze ,wysiadt z

lizmu faktycznie probowali
wecieli¢ w Zycie idee Unii Ha-
dziackiej 1658 roku. Dobrze
rozumieli, Ze tylko w ramach
sojuszu z narodami litewskim,
biatoruskim i ukrainskim
Polska bedzie mogla rosci¢
sobie prawa do bycia liderem

IBaH Buroscerkun. - K., 2004. -
s. 44.). Jozef Pitsudski, przy
catlym jego braku akceptacji
rezimu carskiego, pozostawiat
takze miejsce dla Rosji w
sojuszu rownouprawnionych
narodow. Przez cate zycie, jak
twierdzi polski historyk And-
rzej Nowak, trwal w poszu-
kiwaniach tzw. ,,trzeciej Rosji.”
Pilsudski nie akceptowat ani
Rosji ,biatej” — carskiej, ani

y

Hetman Iwan (Jan
Wyhowski

o

Rosji ,,czerwonej” — bolsze-
wickiej. Chcial widzie¢ Rosje
demokratyczna, ktora prze-
stanie zagrazaé¢ interesom
narodowym Polski. Jednak,
nie umiejac stworzy¢ takiego
typu rzeczywistosci rosyjskiej,
poprzestat na tym, ze trzeba
przynajmniej si¢ odgrodzic¢ od
Rosiji bariera z niepodleglych
panstw, ktére bylyby ztaczone
z Polska zwigzkami federa-
cyjnymi.

Pierwszym elementem re-
alizacji koncepcji federalizmu
stala sie¢ Litwa. Byla ona

1658 roku.

Pilsudski i jego otoczenie w koncepcji
federalizmu faktycznie probowali
wcieli¢ w zycie idee Unii Hadziackiej

regionalnym w Europie
Srodkowej i Wschodniej.
Dowodem tej tezy moze by¢
chwalebna dwuchsetletnia
historia dawnej Rzeczypos-
politej, ktorej moc wzrastata
dzigki ziemiom litewskim,
biatoruskim i ukrainskim.
Analogia mig¢dzy ideami
Unii Hadziackiej a koncepcja
federalizmu jest widoczna
takze w stosunkach z Rosja.
Historyk ukrainski, ks. Jurij
Mycyk, akcentuje na tym, ze
w budowaniu Rzeczypos-
politej Trojga Narodow 1658 r.
pozostawalo miejsce takze dla
Carstwa Moskiewskiego.
Stwierdza on, ze traktat w
Hadziaczu nie byt formalnie
skierowany przeciwko Mosk-
wie, ponadto, pozostawiat
miejsce dla niej, jako réwno-
uprawnionego cztonka konfe-
deracji (p. Myumk fO. letbMaH

jedna z dwu czesci sklado-
wych dawnej Rzeczypos-
politej, ktora powstata po
podpisaniu Unii Lubelskiej
1569 r. Litwa pozostawala
podstawowym elementem
Unii Hadziackiej 1658 r.
Litwa — to mala Ojczyzna
Jozefa Pitsudskiego i dlatego
nie wyobrazal sobie bez niej
przysziej federacji narodow
Europy Srodkowo-Wschodnie;.
Zgadzam si¢ z tymi history-
kami, ktérzy Smialo twierdza,
ze Pitsudski nie tyle byt
patriota Polski, ile przez cate
zycie pozostawal patriota
Rzeczypospolitej. Byl roman-
tykiem, wychowanym na
ideatach powstan szlacheckich
XIX w., ktérych hastem bylo:
+Za wolnos$é nasza i wasza.”
Jednak, Litwini byli innego
zdania. Zechcieli samodziel-
nie budowac¢ wlasne panstwo
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i nie przystali na federacje
z Polska.

Podobna sytuacja byta na
Biatorusi. Nowo utworzona
Bialoruska Republika Ludowa
nie miala wystarczajacego
wsparcia ludnosci miejscowe;j.
Wobec tego, w polityce, doty-
czgcej Biatorusi, Jozef Pil-
sudski zadecydowat si¢ oprze¢
o miejscowq ludnosé polska.
Spowodowato to skutek od-
wrotny do zamierzonego.
Chlopi bialoruscy odwrécili
sie od Polakéw i poddali sie
atrakcyjnym obietnicom
bolszewikow.

Sytuacja z Ukraing wygla-
data jeszcze inaczej. Chodzi
tu raczej o Ukrainska Repub-
like Ludowa. Inna czesé ziem
ukrainskich - Zachodnio-
ukrainska Republika Ludowa
latem 1919 roku byla juz
zupelnie okupowana przez
wojska polskie. W koncepcji
federalizmu, jak w innych
polskich koncepcjach, Ga-
licja jednoznacznie byla
traktowana jako integralna
czesé przysziej Polski. Zaden
polityk polski nie wyobrazat
sobie panstwa polskiego bez
Lwowa, ktory dla wielu poko-
len Polakow stal sie symbolem
polskosci.

sie rozpoczal 25 kwietnia
1920 r. pod hastem polskich
powstancow XIX w.: ,Za wol-
nosc¢ nasza i wasza.” W ciggu
krotkiej, ale bardzo skutecz-
nej kampanii wojskowej
uwolniono od bolszewikow
wieksza czes¢ Ukrainy Pra-
wobrzeznej tacznie z Kijowem.

Ataman Symon Petlura

Przy tym Pitsudski w swych
wystapieniach przed ludnos-
cig stale akcentowal, Ze armia
polska jedynie pomaga ukra-
inskiej w odnowieniu niepod-
leglosci i opusci Ukraine od
razu po tym, jak catkowicie
uwolni jej tereny od bolszewi-
kow. Jednak, te stowa nie

W koncepcji federalizmu, jak w innych
polskich koncepcjach, Galicja
jednoznacznie byla traktowana jako
integralna czesc¢ przysztej Polski.

Natomiast URL oceniano
jako realnego sojusznika
i rownouprawnionego cztonka
przysztej federacji. Na tych
zasadach w 1920 r. miedzy
rzadami Rzeczypospolitej
Polskiej i URL zostat podpi-
sany Pakt Warszawski, popu-
larnie nazywany ,umowa
Pitsudski-Petlura”. W niej
realizowana byla koncepcja
federalizmu, ktéra swymi
korzeniami siegata idei Unii
Hadziackie;j.

Polska uznawata niepod-
leglos¢ panstwowa URL i go-
dzita si¢ na okazanie jej po-
mocy w walce o wyzwolenie
terenu Ukrainy z wojsk bolsze-
wickich. Konwencja wojskowa
zostala podpisana 24 kwietnia
1920 r. i stata sie nieodtgczng
czescia umowy. Dzieki Polsce
URL uznalo 13 panstw swiata.

Rzad polski udzielat URL
takZe pomocy materialnej.
Zwtaszcza, 9 sierpnia 1920 .
zostata podpisana polsko-
ukrainska umowa finansowa,

przekonaly chlopéw ukrain-
skich, w ktorych swiadomosci
slowo ,Polak” wystepowato
jako synonim stowa ,pan”,
a to znaczy gnebiciel itp.
Sprawe finalizowata propa-
ganda bolszewicka, ktéora
dodawata do tego takze ,wrog
klasowy”, okupant oraz inne
epitety, nie zapominajac przy
tym o dawaniu obietnic
~Ziemie¢ — chtopom!”

Rzad Symona Petlury w
wichurze otamanszczyzny na
UKkrainie nie miat wystarcza-
jacego wsparcia wsréd ludu
i tym bardziej nie mégt sku-
tecznie przeciwdziata¢ udanym
trickom propagandy bolsze-
wickiej, ktora zaktamata i
oczernita nazwe ,petlurowcy”,
potrafita ich szybko zniwe-
lowaé do poziomu zwyklych
rozbojnikow czy bandytow.

W warunkach nietoleran-
cji obecnosci polskiej na
UKkrainie rozpoczal si¢ kontr-
atak Armii Czerwonej, ktory
byt tak samo szybki, jak ofen-

Stowa Pilsudskiego nie przekonaty
chlopow ukrainskich, w ktorych
Swiadomosci stowo ,,Polak” wystepo-
walo jako synonim stowa ,pan”, a to
znaczy gnebiciel itp.

ktora przewidziala udzielanie
comiesiecznego kredytu rzadu
Rzeczypospolitej na wydatki
administracji cywilnej URL w
wysokosci 25 mln marek
polskich.

Gwarancje prawne, poli-
tyczne, finansowe i dyploma-
tyczne umowy polsko-uk-
rainskiej mialy miejsce
niemalZe jednoczesnie ze
wspolnym antybolszewickim
wymarszem na Kijow, ktory

sywa majowa wojsk polsko-
ukrainskich. Juz w potowie
lipca 1920 roku, dotartszy do
Warszawy, wojska bolszewickie
grozity nie tylko Polsce, ale
takze panstwom Europy Za-
chodniej. W tej sytuacji wiele
zalezato od atamana S. Petlury,
ktory na czele wojska URL
powstrzymywat natarcie bol-
szewikow na Galicje.
Wytrwatosé i heroizm ar-
mii URL, ktéra powstrzymata

natarcie 1 Armii Konnej S. Bu-
dionnego na Warszawe, umoz-
liwity wojskom polskim pod
dowodztwem J. Pitsudskiego
to, ze z powodzeniem sfinalizo-
wal ,cud nad Wislg”. Polska
zostata uratowana, jednak kam-
pania 1920 r. przekonata
kierownictwo polskie o tym, ze
wytyczone zadania sa niewy-
konalne, i moglo to kosztowacé
utrate niepodleglosci.

Polska utracita sity w wal-
kach z bolszewikami, ale oni
tez nie mieli mozliwosci kon-
tynuowania walki. Rozejm w
Rydze w 1921 r., zawarty mie-

Kierownictwo
polskiego Sztabu
Generalnego
powaznie ocenialo
jedynie potencjal
Ukrainy, a inne
»..Dyly dekoracjami
i dodatkami tak-
tycznymi dla

uregulowania
sprawy ukrainskiej.”

dzy Rzeczpospolitg a repub-
likami sowieckimi, uratowat
oba kraje. Dla Ukrainy stato
sie¢ to tragedia narodows.
Ziemie ukrainskie po raz ko-
lejny zostaty podzielone. Ga-
licja, Wolyn Zachodni, Polesie
Zachodnie, Ziemia Chelmska
i Podlasie okazaly sie w skia-
dzie Polski. Wiekszosé ziem
ukrainskich stala sie pod-
stawa do utworzenia Ukrain-
skiej Socjalistycznej Repub-
liki Radzieckiej (USRR), ktéra
otrzymata formalne oznaki
niepodlegtosci.

Armia URL na czas podpi-
sania Paktu Ryskiego byla juz
internowana w obozach na
terenie Polski. Wbrew zobo-
wiazaniom wobec strony ro-
syjskiej, Polacy nadal byli
wierni swym sojusznikom
ukrainskim. Jozef Pitsudski,
odwiedziwszy bohaterow uk-
rainskich, nie pogardzit tytutem

geopolitycznych — na zmiane¢
Rosji carskiej zjawit si¢ bol-
szewicki Zwigzek Sowiecki.
Tworcy prometeizmu uwa-
zali, ze od tego sens rosyj-
skiego imperializmu sie nie
zmienit. Spodziewali sie, iz
ruchy narodowo-wyzwolencze
wewnatrz ZSRR stang sie¢

Marszalek Jozef Pilsudski

powodem jego nieuniknio-
nego upadku. Na wszelkie
sposoby popierali najrézniej-
sze separatystyczne tendencje
odsrodkowe w jego repub-
likach. W poréwnaniu do
tworcow koncepcji federalis-
tycznej, prometeisci pragneli
wtaczyé do orbity swych

wym elementem catego frontu,
ktoéry moze w sposob rady-
kalny transformowag stan sit,
jest Ukraina...” (Baczkowski
W. Na marginesie prob two-
rzenia polskiej racji stanu w

Przekladac nie-
latwa droge Ukrainy
do Europy nalezy
z naszym najbliz-
szym zachodnim
sgsiadem - Polska,
zgodnie z duchem
oraz ideami Unii
Hadziackiej.

kwestii ukrainskiej//Biuletyn
Polsko-Ukrainski. — 1932. —
Nr 1. — s. 11.) Kierownictwo
polskiego Sztabu Generalnego
powaznie ocenialo jedynie
potencjal Ukrainy, a inne
»...byly dekoracjami i dodat-
kami taktycznymi dla uregu-
lowania sprawy ukrainskiej.”

Celem, jednoczacym Pola-
kow i Ukraincéow w polityce
prometeizmu byta obrona
panstwa polskiego w warun-
kach zagrozenia od strony
Zwigzku Sowieckiego i wspot-
praca w budowaniu niepod-

Celem, jednoczacym Polakow i Ukrain-
cow byla obrona panstwa polskiego

w warunkach zagrozenia od strony
Zwiazku Sowieckiego i wspolpraca

w budowaniu niepodleglego panstwa
ukrainskiego nad Dnieprem.

wplywow znacznie wiecej
narodow dawnej Rosji carskie;j.
Wsréd nich, przede wszystkim,
byli Ukraincy, narody Kauka-
zu Potudniowego: Gruzini,
Azerowie, Ormianie, liczne
narody Kaukazu Pétnocnego;
Tatarzy Krymu i Powolza;
narody Azji Srodkowej;
Kozacy; narody Finlandii
Zachodniej: Karelczycy oraz
Ingrowie. Tak zwane narody
prometeowskie miaty tworzy¢
zjednoczony front antyrosyjski,

Polska, jak Prometeusz dobrowolnie
podejmowala sie¢ niesienia Swiatla cywi-
lizacji europejskiej na Wschod i wyzwo-
lenia zniewolonych przez Rosje narodow.

marszatka i prositich o wyba-
czenie: ,Przepraszam, Panowie,
przepraszam.” Rozumial, Ze
koncepcja federalizmu zostata
na zawsze pogrzebana. Jed-
nak, nie oznaczalo to, iZ zrzekt
sie realizacji swych planow.
Na zmiane programu fede-
ralistycznego J. Pitsudskiego
przyszta koncepcja promete-
izmu. Jej nazwa pochodzi od
mitycznego Prometeusza,
ktory ztozyl w ofierze wtasne
zycie w imie wolnosci ludzi.
Wedlug analogii, Polska, jak
Prometeusz dobrowolnie
podejmowala si¢ niesienia
Sswiatla cywilizacji europej-
skiej na Wschéd i wyzwolenia
zniewolonych przez Rosje
narodow. Sens tej koncepcji
w matym stopniu si¢ réznit od
federalistycznej, a tres¢ byla
przesigknieta duchem Unii
Hadziackiej. Réznica polegata
jedynie w nowych realiach

na ktoérego czele miala stac
Polska. Zapewnialoby to jej
status wielkiego panstwa,
gwarancje bezpieczenstwa
zewnetrznego, oddzielenie si¢
od Rosji buforem panstw
o potowicznej niepodlegltosci.
Rosja miala raz na zawsze si¢
zamieni¢ w panstwo drugo-
rzedne, zamkniete na konty-
nencie azjatyckim.

Za element kluczowy w
tym systemie uwazano Ukra-
ine. Teze te przekonujaco
argumentowatl aktywny
dziatacz ruchu prometeis-
tycznego Wtodzimierz Bacz-
kowski: ,,Gruzja, Azerbejdzan,
Kaukaz Pétnocny, Turkestan,
Ukrainna i inne, tworzac tak
zwany front prometeistyczny,
reprezentuja potezna sile,
ktora moze zmieni¢ oblicze
polityczne Europy Wschodnie;j.
Jednak, kluczem do rozwig-
zania problemu i podstawo-

leglego panstwa ukrainskiego
nad Dnieprem. W zwigzku
z tym uwazano, ze jedynie
front prometeistyczny narodéw
mogl zmienié sytuacje w Eu-
ropie Wschodniej na korzysé
Polski, ktérej przydzielano
role koordynatora ruchow
narodowo-wyzwolenczych
uciemiezonych narodow
ZSRR. Sprawa ukrainska
byla rozpatrywana, przede
wszystkim, jako srodek do
neutralizacji ,,...polityki impe-
rialistycznej Moskwy”. Wywa-
zona polityka narodowa Pol-
ski, ktora by si¢ opierala o
koncepcje prometeizmu, byla
powolana do tego, zeby prze-
kona¢ Ukraincow o koniecz-
nosci wspoélpracy polsko-
ukrainskiej. Wskutek tego
orientacja ostrza nacjonaliz-
mu ukrainskiego miala
zmieni¢ kierunek z antypol-
skiego na antysowiecki.

Na zakonczenie warto
jedynie przypomniecé, iz
aktywnymi uczestnikami
miedzynarodowego ruchu
prometeistycznego byli tacy
wybitni Ukraincy, jak: pro-
fesor Oteksand Szulgin,
profesor Roman Smal-Stocki,
profesor Miron Koduba,
general Pawto Szandruk,
nacjonalista i wybitny poeta
Jewhen Mataniuk i inni. Byli
oni przekonani o koniecz-
nosci wyboru europejskiego
dla Ukrainy, a takze o tym,
ze przekladaé nietatwa droge
Ukrainy do Europy nalezy z
naszym najblizszym zachod-
nim sgsiadem - Polska,
zgodnie z duchem oraz ide-
ami Unii Hadziackiej.
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PIRAMIDA CHEOPSA MA KONKURENTA NA UKRAINIE

DMYTRO ANTONIUK
tekst i zdjecia

Jednag z glownych tetnic
transportowych osiedla
kijowskiego Trojeszczyna
jest ulica Zakrewskiego,
a na granicy obwodoéw
kijowskiego i pottawskiego,
we wsi Rudka Brzozowa,
zachowal si¢ majatek ro-
dziny Zakrewskich, bedacy
swego rodzaju ,,wczasowis-
kiem” dla Tarasa Szew-
czenki.

Zatozyciel rodu, bunczucz-
ny generalny Wojska Zapo-
roskiego — Jozef Zakrewski
—nabyt wioske od potomkow

Biografowie uwa-
zaja, ze wszystkie
kobiety w zyciu
Szewczenki
mozna podzielic
na dwie grupy -
przed Anng Zakrew-
skg i po niej.

hetmana Iwana Skoropadz-
kiego w roku 1752. Jego
zona Anna, z kolei, byta
siostrag hetmana Cyryla
Rozumowskiego i, dzieki
tym powigzaniom rodzinnym,
Zakrewscy bardzo si¢ wzbo-
gacili. Pierwszy palac, wybu-
dowany u schytku XVIII
wieku przez Hryhorija Zak-
rewskiego, spalit sie, nowa
rezydencje w stylu neobaro-
kowym wybudowat jego
wnuk Platon w 1838 roku.
Architektem byt Jewhen Czer-
winski — uczen Konstantego
Toma, autora projektu swig-
tyni Chrystusa Zbawiciela w
Moskwie.

Wspomniany wyzej Taras
Szewczenko byl bliskim
przyjacielem Zakrewskich.
W Rudce Brzozowej rozpoczat
pisanie poematu ,Kaukaz”
i dedykowat kilka wierszy
+Pieknej Aniusi”. Tak nazy-
wal Zone Platona Zakrew-
skiego, Anne, w ktoérej byl
plomiennie zakochany. Szew-
czenko namalowal réwniez
portrety matZzenstwa, a prace
te naleza do jego najlepszych
dziet malarskich. Szczegélnie
— portret Anny. Biografowie
poety uwazaja, ze wszystkie
kobiety w zyciu Szewczenki
mozna podzieli¢ na dwie
grupy — przed Anng Zakrew-
ska i po niej.

Jednak, nie tylko Anna
byta wybitna przedstawi-
cielka rodu Zakrewskich. Jej
wnuczka, Maria Budberg,

miala jeszcze wieksza stawe.
Nazywana byta nawet ,czer-
wong Mata-Hari”. Cenne
informacje Maria przekazy-
wala od razu do dwu wywia-
dow — sowieckiego i brytyj-
skiego. Miala kochankoéow
bez liku: ambasadora Anglii
w Zwiazku Sowieckim Ro-
berta Lokkarta, zastepce
Dzierzynskiego, Jakuba
Petersa, pisarza Maksyma
Gorkiego (wlasnie Maria
wymogla, zeby ,burzliwy zwia-
stun rewolucji” wroécil z
Wloch do Moskwy) oraz pi-
sarza since fiction Herberta
Wellsa.

Kobietom doréwnywali
panowie Zakrewscy. Kuzynem
Platona, syna Aleksego byt
znany naukowiec i etnograf
Mikotaj Zakrewski. Byl twoérca
prac ,Latopis i opis grodu
Kijowa” i ,Szkic z Historii

miasta Kijowa”, a takze zbioru
utworow ukrainskiej twor-
czosci ludowej o nazwie ,.Ban-
durzysta staroswiecki”. Ulica
w Trojeszczynie jest nazwana
akurat na jego czesc.

Piramida

Scisle ukrainiska

Obecnie w palacu Za-
krewskich miesci si¢ biblio-
teka i sale wyktadowe tech-
nikum w Rudce Brzozowe;.
Jednak, po dawnych gos-
podarzach co nieco zostato.

Wnuczka Anny Za-
krewskiej, Maria
Budberg, nazywa-
na byla , czerwona
Mata-Hari”.

Na przyktad, paradne scho-
dy drewniane, prowadzace
na pietro, do sali balowej. Na
balaskach zachowaly sie¢
ozdoby w ksztatcie kwiatow
oraz elementy gotyckie i ge-
ometryczne. Fasada gtéwna

o 0

Oslawiona piramida Gnata Zakrewskiego

jest dos¢ skromna. Miesci
si¢ na niej taras widokowy
na poziomie pietra i dwa
erkery. O wiele bardziej bo-
gata jest fasada, ktérej okna
wychodza na park, na po-
czatku parku zas zachowata
sie fontanna z czasow Za-
krewskich. W parku rosna
takie drzewa, jak katalpa
chinska, drzewo tulipanowe,
cis owocowy i berberys krzy-
wolisty.

Fasada gléwna patacu Zakrewskich w Rudce Brzozowej

Zachowaly si¢ takze dwie
oficyny. We wschodniej,
gdzie wielokrotnie si¢ zatrzy-
mywal Taras Szewczenko,
obecnie jest muzeum krajo-
znawcze. Zanig, blizej jeziora,
w cieniu alei widoczna jest
niewielka altanka, w ktorej,
jak glosilegenda, poeta pisat
wiersze, dedykowane Annie.

Dziwne to, ale nie jest to
jedyny patac Zakrewskich w
Rudce Brzozowej. Obok szkoty

stoi jego skromny praojciec,
w ktérym rodzina mieszkalta
w czasie budowania nowej
rezydencji. Najwieksza atra-
kcja historyczna wioski jest,
oczywiscie, piramida, w ktorej
byt grobowiec Zakrewskich.
Jak sie okazuje, na Ukrainie
sg co najmniej trzy pira-
midy: cerkiew — grobowiec
w Sewastopolu, grobowiec

|

Ukradzione lustro, rozbite przez babke

Fragment starych schodéw patacowych

Bilewiczow we wsi Komen-

dantéwka (o ktérym opowiemy
w jednym z nastepnych
numeréow), a takze piramida
Zakrewskich w Rudce. To,
oczywiscie, nie giganci z Egip-
tu, ale co fakt, to fakt. Pira-
mida w Rudce Brzozowej
jest najmtodsza i najniZzsza,
jej wysokosé siega dziesieciu
metrow. W 1899 roku wybu-
dowat jg zie¢ Piotra Stotypina
Gnat Zakrewski, ktory wezes-

niej byl ambasadorem rosyj-
skim w Egipcie. Wszystkie
materialy budowlane skru-
pulatny dzierzawca zamowit
w Afryce. Kanonom starozyt-
nego Egiptu w dziedzinie
architektury i kultury odpo-
wiada nawet potozenie pira-
midy wzgledem czesci swiata.
Niegdys przy wejsciu stat
posag bogini Isydy — opie-
kunki zmartych, a wewnatrz
byly malowidla na tematy
ewangeliczne i mitologii egip-
skiej. W 1917 r. Bolszewicy
wyciagneli z grobowca cyn-
kowe groby Zakrewskich,
wyrzucili z nich kosci, posag
sttukli, a w piramidzie urza-
dzili magazyn artykulow
mlecznych. Kiedy w latach
70. wieku ubiegtego obok
zaczeto budowaé Dom Kul-
tury, to piramide probowano
zburzy¢ przy pomocy buldo-
zerow. Jednak nawet taka
~ciezka artyleria” nie pora-
dzita sobie z roztworem,
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Skacze Aniotek,
skacze
po chmurkach,
niesie zyczenia
w anielskich piorkach.

Niesie w plecaku
babki i swieczki,

a w walizkach
ztote dzwoneczki.
Wesotych Swiqt!

taczacym kamienie piramidy.
Cho¢ i przetrwata, dzis,
niestety, wbrew temu, ze jest
naprawde niepowtarzalna,
jest zupelna ruina.

Na koncu zwiedzania
Rudki Brzozowej mozna
wstgpi¢ do muzeum krajo-
znawczego. Jest czynne w
godz. od 10.00 do 17.00, ale
w weekendy nie jest czynne.
Dyrektorem jest Walentyna

Najwieksza atrakcja
historyczna wioski
jest piramida...

Gonczar, takze autor ksigzki
o majatku Zakrewskich.
Dzieki niej muzeum jest
uwazane za jedno z najlep-
szych na PottawszczyzZnie.
Jest tu kilka sal: na jednej
sa prezentowane niepowta-
rzalne kraszanki i haft tutej-
szych mistrzyn, na drugiej —
ekspozycja, poswiecona Dy-
mitrowi Lucence — kompozy-
torowi i autorowi nieoficjal-
nego hymnu stolicy ,Jakze
ciebie nie kochaé, Kijowie
moj.” Natomiast, najwi¢cksze
zainteresowanie wywoluja
przedmioty, zwigzane z Za-
krewskimi. Pani Walentyna
moze pokazaé¢ zdobiona ka-
mieniami szlachetnymi laske
jednego z dawnych wladcow
majatku, ikony Zakrewskich,
niektoére rzeczy z patacu. Na
przykiad, lalke, ktorg, byé
moze, sie bawita Maria Za-
krewska-Budberg, a takze
duze lustro w rzeZbionej opra-
wie, pekniete na srodku. Jak
twierdzi pani Walentyna,
kiedy w 1917 roku majatek
byt rabowany, jeden z miesz-
kancow wsi zabral lustro do
siebie. Do chaty o niskich
drzwiach lustro sie nie mies-
cito i zZtodziejaszek zaniost je
do chlewu. Postawil je naprze-
ciw byczka, ktoremu bardzo
sie nie spodobato wlasne
odbicie...

WOJCIECH KRYSINSKI

Opowiesé o metropolii
czerniowieckiej (o czym
pisaliSmy niedawno w do-
datku specjalnym z okazji
600-lecia miasta - red.) nie
bylaby pelna bez wspom-
nien o jej znakomitych oby-
watelach. Tak, jak wspom-
niano wczesniej, na calej
pPrzestrzeni miasta, od jego
nadprutowych nizin az do
samej gory, mieszkali Pola-
cy, przybyli tu gltéwnie z
Galicji, ale tez innych regio-
now Polski. Byli to rze-
mieslnicy, urzednicy, nau-
czyciele, lekarze, ludzie
sztuki, nauki... Mieli oni
rodowod polski, ormianski
i zydowski.

Pierwsze rodziny polskie

Wprawdzie doktadnie nie
wiadomo, ilu Polak6éw miesz-
kato w Czerniowcach w 1774
roku, kiedy to miasto zajeli
~Zwyciezcy” Austriacy, ale
dane koscielne i wojskowe
wspominaja o czterech rodzi-
nach... Pamietajmy tez, ze ra-
zem z wojskiem C. K. Monar-
chii przybylo wielu Zolnierzy
pochodzenia polskiego, ktorzy
zaczeli osiedlaé si¢ w miescie.
Dodatkowo, mimo zakazow,
gen. Enzenberg przyjmowat
wielu imigrantéw z Galicji. Na
efekty nie trzeba byto diugo
czekac: po 1786 roku, kiedy
to Bukowina stata sie czescia
Galicji, znacznie wzrosta
liczba mieszkancow polskiego
pochodzenia. W ksiedze uro-
dzin spotykamy nazwiska:
Anna Mielkowska (05.11.1788),
Elzbieta Leglinska (14.11.1788),
Anna Maria Liszynska (20. 02.
1789), Tomasz Lukaszewicz
(2009.1789), Jan Domarecki,
szlachcic (06.1790), Juliana
Zukowska (10.1790). I to sg
pierwsi Czerniowczanie po-
chodzenia polskiego. Mozna,
zatem opierajac si¢ na roz-
nych aktach administra-
cyjnych i koscielnych stwier-

e
|

CZERNIOWIECCY POLACY

Crernowitz

Ratusz w Czerniowcach

Juz w pierwszych latach
obecnosci austriackiej na
Bukowinie w annatach, a w
szczegbolnosci w schema-
tyzmach C. K. Monarchii spoty-
kamy nazwiska Polakéw i
polskich Ormian, jako wtas-
cicieli domoéw i rozleglych
terenow w Czerniowcach.

Na przykiad, przybytego w
orszaku generata Spleny’ego
Tomasza Wéjcikiewicza (1780),
rodziny Abrahamowiczow,
Aywasow (Hajwasow), Boh-
danowiczow, Piotrowiczow...
Tak, tak, tych Piotrowiczow,

Panorama Czerniowiec

ktorzy przekazali grunt pod
budowe dzisiejszego magdi-
stratu, z wieza troche przy-
pominajaca lwowski ratusz
(Bracia Krzysztof, Jakub i Piotr
sprzedali dzialke nr 298

Juz w pierwszych latach obecnosci

'a w szczegblnosci w schematyzmach
C. K. Monarchii spotykamy nazwiska
|Polakow i polskich Ormian, jako wlas-
|cicieli domow i rozlegltych terenow

i
|
|laustriackiej na Bukowinie w annatach, |
|
|
|
|
|
|

w Czerniowcach.

|
L e T

dzié, ze w 1786 w miescie
mieszkato okoto 20—-25 rodzin
polskich, co daje szacunkowa
liczbe 50 — 70 oséb. Potem
liczby te ciagle ulegaty po-
wiekszeniu, by pod koniec
obecnosci austriackiej osiag-
na¢ drugi, co do liczebnosci,
stan wsroéd innych narodo-
wosci. Stan, ktory raptownie
spadl wraz z odzyskaniem
przez Polske niepodleglosci,
czego powodem byta reemi-
gracja wielu mieszkancow
(prawie 90%), szczegblnie
lepiej wyksztatconych, w la-
tach 1919 -1921 do Ojczyzny.

magistratowi miasta Czer-
niowce za 8000 florenéw 24
kwietnia 1841 roku). Zreszta
potem Jakub Piotrowicz zo-
stat wybrany pierwszym
burmistrzem miasta po
uzyskaniu przez Bukowine
autonomii (1864 — 1866).
P6Zniej burmistrzowat miastu
przez 28 lat Antonii Kocha-
nowski (1866 - 18741 1887 -
1905), prawdziwy ,ojciec
miasta”, ktoéry zrezygnowat
z pelnienia funkcji w wieku
88 lat, przy wielkim sprzeciwie
spoteczenstwa, otrzymal potem
tytut honorowego burmistrza

Rathaus

miasta Czerniowce. Jemu to
miasto zawdziecza regulacje
zabudowy, zaprowadzenie
kanalizacji, wodociggow,
oswietlenia i tramwaju elek-
trycznego, uporzadkowanie
finansow i administracji
miasta. Ale to nie byli jedyni
Polacy we wladzach miasta.
Wezesniej wspomniany Wo6j-
cikiewicz wchodzil w skiad
rady miasta od 1786 roku, od
1796 roku figuruje jako
tawnik. W 1814 roku naczel-
nikiem gminy Czerniowce byt
Beldowicz, ktérego potomkowie

mieli apteke w Czerniowcach.
P6Zniej naczelnikami byli
Jozef Ortyniski (1854 — 1859)
i Jozef Lepszy (1859 — 1861).
Zreszta, w magistracie czer-
niowieckim pracowato wielu
Polakéw, zajmujac rézne
odpowiedzialne stanowiska, a
wsrod nich - Kazimierz Weg-
lowski wieloletni naczelnik
kasy miejskie;j.

Polacy w administracji
Nalezaloby tez tutaj wspom-
nie¢ o administracji politycz-
nej, a wiec o Polakach w
rzadzie krajowym, Dyrekc;ji i
M xes 2 o g o 1
| Mikolaj Zajgcz-
| kowski zalozyl
| w Czerniowcach
ochotniczg straz
| PoZzarng i przez
| wiele lat byt jej
| komendantem.
L - 4
Prokuratorii Skarbu, Fundu-
szu Grecko-Orientalnym czy
w sadownictwie. Wymienmy
kilku: zastepcy prezydenta
rzadu krajowego — Antonii
Kochanowski, Antonii Swora-

kowski, Bazyli Dziunkiewicz;
radcowie dworu — Kazimierz
Angerman, Zygmunt Dworski,
Karol Feliks Krzesniewski,
Jan Trzcieniecki, Jozef Wis-
tocki, Tadeusz Bujak; Prezes
Sadu - Hipolit Martynowicz.
Cztonkami rzadu bukowin-
skiego, czyli czteroosobowego
wydziatu krajowego, byli
Jakub Simonowicz (p6Zniejszy
fundator Domu Polskiego),
Jan Woynarowicz, Stefan
Stefanowicz, Zachariasz Bo-
hosiewicz i Kajetan Stefa-
nowicz.

Polacy w rzemiosle,

handlu i ustugach

Ale miasto — to nie tylko

urzedy i administracja, to

rowniez, a moze przede

wszystkim, rzemiosto, handel
e —

Juz w 1898 roku 1|
|powstaje Polskie :
|

:Towarzystwo Za-
|liczkowe i Oszczed-

nosci pod dyrekcja |
| Wiadyslawa Soltyn-|
:skiego, Augusta
Czerniewskiego
/i Antoniego Oh-
rensteina, ktore
|pod zmieniona
nazwag Bank
|Polski dzialalo do
1922 roku.

|
|
|
|
|
|
|
|
| |
L -
i ustugi. Jak czytamy w
sprawozdaniach z posiedzen
Izby Przemystowo-Handlo-
wej, brali w nich udziat Jozef
Rézanski - handlowiec, Szymon
Mitkiewicz — rekawicznik,
Gwiazdomorski — wtasciciel
kawiarni, J6zef Wincentowicz
—introligator. Wiemy tez o in-
nych, ktorych tu pokroétce
wymienie: Karol Bronarski —
ztotnik, Ferdynand Gajewski
— zegarmistrz, Teodozy Bah-
rynowicz — fotograf, Kazimierz
Radecki - stolarz, Mikotaj Za-
jaczkowski — bednarz, Michat
Trzcinski - rymarz, Wladystaw
Unczowski — litograf...

Tu nalezy dodac kilka stow
o Mikolaju Zajaczkowskim,
ktory zatozyl w Czerniowcach
ochotniczg straz pozarng i
przez wiele lat byt jej komen-
dantem, zatozyl! réwniez
ochotnicze towarzystwo ratun-
kowe, w czasie I wojny swia-
towej opiekowat si¢ biednymi
i zalozyl piekarnie, a po
zawierusze wojennej razem
z ludwisarzem Geiblem (Nie-
miec) ufundowat dzwon dla
kirchy luteranskiej, w miejsce
zabranego przez Austriakow
do przetopienia na armaty.

Polacy i bankowosé

Skoro jest rzemiosto i w
okolicach miasta rolnictwo,
skoro ludzie sie bogaca,
kupuja domy nie moze >
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Mtodziez szkolna o sobie

> zabrakna¢ instytucji finan-
sowych, czy to o charakterze
zapomogowym, czy bankowym.
Czerniowce nie sg gorsze, a
impulsem do ich powstania
byly efekty tak zwanej ,Au-
striacko-Rumunskiej wojny
celnej”, ktéra spowodowata
zubozenie spoteczenstwa i
powstanie lichwy. Zostaje
wtedy zatozone w 1870 roku
Bukowinskie Towarzystwo
Zaliczkowe, pierwsze tego ro-
dzaju na Bukowinie. Chyba
jednak nie spelnito ono do
korica oczekiwan spoleczen-
stwa polskiego, skoro juz w
1898 roku powstaje Polskie
Towarzystwo Zaliczkowe
i Oszczednosci pod dyrekcja
Witadystawa Soltynskiego,
Augusta Czerniewskiego i
Antoniego Ohrensteina, ktore
pod zmieniona nazwa Bank
Polski dziatato do 1922 roku.

Szkolnictwo polskie

Przy tak silnym wzroscie
osiadlej ludnosci polskiej
palacym problemem stalo si¢
szkolnictwo w jezyku polskim.
Wiemy, ze juz administrujacy
generalowie austriaccy w
1784 roku sprowadzili do
Czerniowiec nauczycieli wy-
kladajacych w jezykach
niemieckim i wotoskim. Potem
przekazano szkoty pod zarzad
rzymskokatolickiego konsy-
storza Iwowskiego. Wtedy za-
czeto wymagaé¢ od nauczy-
cieli réwniez postugiwania sie
jezykiem polskim. Jednak,
rzeczywisty postep w nau-
czaniu w jezyku polskim
rozpoczgt sie po roku 1902,
kiedy to powotano Koto
Towarzystwa Szkoty Ludowe;j,
ktorego prezesami byli mie-
dzy innymi dr Tadeusz Mi-
schke i dr Stanistaw Kwiat-
kowski (zatozyciel szpitala
miejskiego). Szkolnictwo sred-
nie, to istniejace od 1870
roku w Czerniowcach pan-
stwowe seminarium nauczy-
cielskie, ksztalcace kadry
nauczycieli. Byta to szkota
meska. Zeniska powotano juz
w 1873 roku. Koncezylo je co
roku srednio 40 osoéb. Ta
kadra nauczycielska musiata
gdzies prowadzic¢ zajecia.
Niewatpliwie réwniez w mies-
cie. Gimnazjum panstwowe
otwarto w 1808 roku. Nau-
czycieli polskich byto w nim
okolo 40%, a uczniéw okoto
30%. Jezyk polski zostat
dopuszczony do nauczania
dopiero w 1870 roku, a nau-
czycielami byli Piotr Waskow-
ski, Seweryn Jankowski,
Emanuel Dworski, Jan Sko-
bielski, Antonii Michelini,
Adolf Michniewicz, Piotr Ku-
manowski, Otton Zukowski i
inni. W stulecie aneksji Bu-
kowiny do Austrii otwarto w
Czerniowcach uniwersytet,
na ktérym wyktadat, jako
jedyny Polak w gronie profe-
sorow, Alfred Halban, a w
gronie doktorow — wybitny
fizyk Wojciech Rubinowicz.
Jezyk polski trafit na uni-
wersytet dopiero w roku

1913/1914. Wyktad prowa-
dzit dr Marcin Kasprzak.

O jezyk polski walczyly
takze gazety polskojezyczne,
awsrod nich ,Gazeta Polska”
i jej redaktorzy — Klemens
Kolakowski, Bronistaw Kry-
czynski i Henryk Zucker.

Polscy kompozytorzy,
malarze, architekeci...
Polacy takze tworzyli i bra-

li udziat w Zyciu artystycznym
metropolii, powstawaly liczne
szkoly gry na fortepianie i
skrzypcach. Koncertowat w
Czerniowcach Karol Mikuli,
uczen Fryderyka Chopina,
ktory jako pierwszy utrwalit
rumunska piesn ludowg w
zapisie nutowym, wystepo-
wali Karol Biernacki, Antonii
Borkowski, Karol Lipinski,
Karol Zwierzchowski..., kom-
ponowali Seweryn Wartere-
siewicz i Otton Mieczystaw
Zukowski. W miescie byly tez
dwie wytwornie fortepianow
Franciszka Kuczabinskiego
i Wiadystawa Tabiszewskiego.

Rysownikami byli Antonii
Borkowski, inz. Manowarda,
ktorym przypisywane sa nie-
ktore widoki Czerniowiec,
Juliusz Zuber, Zygmunt Ajdu-
kiewicz, ktorzy miedzy innymi
wykonali ilustracje do dzieta
Dic ésterreichischungarische
Monarchie in Wort und
Bild, Bukowina. Cenionymi
malarzami byli Tadeusz
Popiel, Ludomir Koehler,
L.Winterowski. Fotografig
zajmowali sie Ludomir Koehler,
Teodozy Bahrynowicz, Jan
Krzanowski. Zatozycielami
pierwszego kina byli pocho-
dzacy ze Lwowa Kuchari Ow-
czarski, zas wiascicielem je-
dynego fotoplastykonu Adam
Kaczurba.

Nie bez wplywu na ksztalt
architektoniczny metropolii
byli inZ Antonii Borkowski, A.
Pawlikowski (twoérca cerkwi
$w. Paraskewy), Julian Zacha-
rewicz (synagoga w stylu
mauretanskim), Tadeusz
Kossowski, Alojzy Friedel, inz
Manowarda. Wymienia¢ mozna
wielu...

Co6z, przepraszam, jezeli
nie o wszystkich wspom-
niatem, ale byto ich tak wielu...
Ramy niniejszego artykulu sa
zbyt skromne. Prosze¢ zas
wszystkich Czytelnikoéw o przy-
pominanie postaci, zwigza-
nych z Czerniowcami, a moze
nie tylko z nimi, ale z cata
Bukowing i skierowanie swo-
ich listéw, wspomnienn do
redakcji. Bedziemy bardzo
wdzieczni, jesli lista wspania-
tych naszych rodakéw bedzie
uzupelniona o postacie, fakty,
zdjecia.

Chciatbym tez, by przy
okazji 600 lecia miasta o Po-
lakach, wspoéitworzacych
metropolie bukowinska nie
zapomniano, i by ze stuszna
duma dzisiejsi Polacy, za-
mieszkujacy Czerniowce
poszli sladem przodkéw, by
tworzyli nastepne 600 lat
miasta. Pro publico bono!

Elzbieta Lewak,
uczennica klasy 11 Szkoly
Sredniej nr 10 we Lwowie

Padat gesty $nieg... Pan
kierowca wiaczyt przytulna
muzyke i tak mknelismy
autostradg w piecioosobo-
wym samochodzie, posrod
malutkich ptatkéw sniegu —
do granicy, do domu...

Skad wracalismy? Z Lub-
lina, gdzie odbywat sie¢ finat
konkursu prac historycznych
uczniéw z Tomaszowa Lubel-
skiego, Zamoscia, Krasnego-
stawu, Lublina no i, oczywiscie,
ze Lwowa.

Ale chyba zaczne od po-
czatku.

Do naszej szkoly przystano
zaproszenie do wziecia udzia-
Iu w konkursie ,Stosunki
kulturalne Lublina i Lwowa”,
ogloszonym przez Towarzys-
two Mitosnikéw Lwowa i Kresow
Poludniowo-Wschodnich.
Pod kierownictwem naszego
nauczyciela historii — pana
Ryszarda Vincenca, oraz pod
opieka pani dyrektor — pani
Marty Markuniny, napisa-
lismy i wystaliSmy nasze prace.
W sumie z naszej szKkoty
wzigto udziat pie¢ osob: Julia
Krawiec, Monika Dacko, Marta
Smerecka, Jan Kowalenko
oraz ja, Elzbieta Lewak —
wszyscy uczniowie 11 klasy
szkoly sredniej nr 10.

Zaproszono nas, jak juz
wspomnialam wczesniej, na
finat konkursu do Lublina.

Wszystko bytoby super,
gdyby nie OGROMNE kolejki
na pieszym przejsciu granicz-
nym i przyzwyczajenie ludzi
do pchania si¢ i torowania
sobie drogi fokciami.

No, ale udato nam sie! Zdg-
zyliSmy ming¢ granice i spotkac
si¢ na umoéwiong godzine
z panem kierowca, ktéry nas
odwiézl bezpiecznie do Toma-
szowa Lubelskiego.

Na miejscu pan Stanistaw
Sikora, dyrektor Gimnazjum
nr 1 im. Orlat Lwowskich bar-
dzo mile nas przyjal i oprowa-
dzit naszg piecioosobowa
grupe po szkole. Malo tego,
kazdy z nas otrzymat pamiat-
kowy medal z napisem ,Pa-
migtka Nadania Imienia Orlat
Lwowskich Gimnazjum nr 1
w Tomaszowie Lubelskim”
z jednej strony i ,Mortui Sunt
Ut Liberi Vivamus”, wokot
krzyza z drugie;j.

Czekal na nas tam réwniez
pyszny obiad, po ktoérym
wyruszyliSmy (juz wraz z gru-
pa mtodziezy z owego gimna-
zjum) do Lublina. Po drodze
dotaczyli do nas uczestnicy
konkursu z Krasnegostawu
i w takim sktadzie dotarlismy
po6znym wieczorem do Domu
Parafialnego w Lublinie.

Szerokie, bardzo dtugie ko-
rytarze, waskie schodyi pyszne,
roznego rodzaju dania,
ktérymi czestowaty nas
Siostry i Kucharki sprawialy,
iz mieliSmy wrazenie, ze
znajdujemy sie¢ w starym
zamku, co, W gruncie rzeczy,
byto prawda!

Pan Ryszard wybrat si¢ z
nami nawieczorna przechadzke

IMPRESJE LUBELSKIE

L i
TOWARZYSTWO
MILOSNIKOW LWOWA
i

KRESOW PLDWSCHODNICH

i pokazal nam okoliczne
zabytki: Zamek Kroélewski,
kopie¢ Lwa z cmentarza Ob-
roncow Lwowa, katedre, znane
bramy: Grodzka, Rybna i Kra-
kowska...

Juz pierwszego wieczoru
zapoznalismy sie blizej z mlo-
dzieza z Tomaszowa i Krasne-
gostawu. Wesolo spedzalismy
czas, razem robigc zakupy lub
organizujac ,pogodne wieczory”.

Nastepnego dnia, zaraz po
$niadaniu, przybyliSmy do
Wojewodzkiego Domu Kultu-
ry. Ogloszono tam wyniki
konkursu. Uczniowie naszej
szkoly otrzymali nastepujace
nagrody: Marta Smerecka —III
miejsce, a prace Jana Kowa-
lenki i moja zostaty wyréz-
nione za ciekawy sposob wyko-
nania. Poza tym, wszystkie
szkoly, ktérych uczniowie
brali udzial w konkursie,
otrzymaty medale pamigtkowe.

Po czesci oficjalnej odbyt
sie koncert lubelskiego szkol-
nego zespolu mtodziezowego,
podczas ktérego wykonane
zostaly wiersze i piosenki
Iwowskie.

Wraz z panem Bolestawem
Maziakiem (Lwowiakiem,
czlonkiem TML i KPW) zwie-
dzilismy cmentarz, na ktérego
wejsciowej bramie widniat
napis: ,Pokéj bohaterom”.
ZapalaliSmy znicze i ztozy-
lismy kwiaty na grobach
obroncow Lwowa, przy pom-
niku Legionistéw, przy ptycie
pamieci ofiar zbrodni w Ka-
tyniu oraz na grobie rodzicow
pana Maziaka: pana Joézefa
(obronicy Lwowa w 1918
roku, odznaczonego Ziotym
Krzyzem Obrony Lwowa nr
1494) oraz pani Marii (wywie-
zionej ze Lwowa z rodzina w
glab Rosji w 1915 roku, w wie-
ku 7 lat).

Tego wieczoru wydarzyto
sie cos, na co wszyscy czekali:
wypadi pierwszy snieg! Drobne
ptatki gesto spadaly na
ziemie, tworzac do rana dosé
gruba warstwe Sniegu...

W nastepnym dniu wszyscy
udalismy sie do kosciota. Na
Mszy swietej obecni byli wszys-
cy uczestnicy finatu, czion-
kowie TML i KPW w Lublinie,
poczty sztandarowe Towarzy-
stwa Lwowiakéw, uczniowie
Gimnazjumnr 1 im. Orlat Lwow-
skich oraz innych szkoét.

Zaraz po tym ztozyliSmy
kwiaty pod pomnikiem Obron-
cow Lwowa (pod wierna kopia

Iwa z cmentarza Obroncoéw
na Lyczakowie) i odspiewa-
lismy ,Rote”...

No i musieliSmy wracag...
Po spakowaniu bagazy, gora-
co podziekowawszy Organi-
zatorom oraz administracji
Domu Parafialnego, wyruszy-
lismy do Lwowa...

Padat gesty $nieg... Pan
kierowca wiaczyt przytulna
muzyke i tak mknelismy
autostrada w pigciooso-
bowym samochodzie, posrod
malutkich ptatkéw sniegu —
do granicy, do domu...

Chce serdecznie podzigko-
waé¢ TML i KPW w Lublinie na
czele z panem prezesem
Wtadystawem Stgzka oraz
wszystkim organizatorom
konkursu ,Stosunki kultu-
ralne Lublina i Lwowa”, ktérzy
tak cieplo nas przyjeli!

Szczegdlne stowa ucz-
niowskiej wdziecznosci chce
ztozy¢ na rece pani dyrektor
— pani Marty Markuniny, za
to, ze jest, ze wcigz si¢ nami
opiekuje i dba o dobre imie
naszej szkoty!

A panu Ryszardowi Vincen-
cowi chee wimieniu wlasnym
i swoich kolegow przekazaé
proste, uczniowskie, szczere
i serdeczne: DZIEKUJE!

stk
Inni si¢ $micja, moze z nas,
z wszechobecnosci
lwowskich chwil,
Zze my ciggle: tamten czas,
Zze my ciagle: tamten styl,

Ze my niesiemy i weiqz

nicsé

mimo tysiecy mil i zmian

bedziemy znak ten i tg

piesn

- my lwowian

wszechswiatowy klan.”
Andrzej Chciuk

,Lwowiacy”
kkk

Do czyich rqk ostatni z nas
Odda choragwi drzcwce?
Komu
Przckaze, gdy nadcjdzie
czas,
Aby ja cato niést do domu?
Gdzie sq te rece, w ktére my
Oddamy nasze gwiazdy,
szarfy,
Piesni, marzenia, struny,
harfy,
Przysieggi, krzyze, wicrsze,
Lwy?”

Marian Hemar ,,Strofy

Lwowskie”

L



J. Conrad-Korzeniowski

19

Kurier Galicyjski * 16.X11.2008 - 16.01.2009

3 grudnia w Berdyczowie
odbylo sie otwarcie Muzeum
Josepha Conrada-Korze-
niowskiego z okazji 151.
rocznicy urodzin pisarza.
Uroczyste otwarcie muzeum
odbylo si¢ w tymczasowym
pomieszczeniu kosciola
dolnego Niepokalanego
Poczecia NajSwietszej Maryi
Panny. Uroczystosci prze-
biegaly na terenie klasztoru
karmelitow bosych w Ber-
dyczowie i skladaly si¢ z
dwoch czesci.

Odbylo sie otwarcie wy-
stawy, ktora bedzie stanowita
podstawe przyszlego muzeum.

Zorganizowano krotkie
seminarium naukowe, w kto-
rym wzieli udziat conradysci
z Wielkiej Brytanii, Ukrainy
i Polski. W uroczystosciach
wrzieli udzial przedstawiciele
rzadu polskiego, Zytomier-
skiej rady miejskiej i obwodo-
wej, miasta Berdyczowa,
przedstawiciele Zycia kultu-
ralnego i religijnego Berdyczowa.

Polskie Towarzystwo Con-
radowskie, wspierane przez
siostrzane Towarzystwa bry-
tyjskie i francuskie, od pieciu
lat zabiegalo o utworzenie w
jednym z pomieszczen pokla-
sztornych miedzynarodowego
muzeum, poswieconego Con-
radowi - pisarzowi, urodzonemu
na Ukrainie, a znanemu na
catym swiecie. 150. rocznica
urodzin Josepha Conrada-
Korzeniowskiego wpisana
byta do kalendarza rocznic
UNESCO na rok 2007.

Joseph Conrad-Korze-
niowski urodzit sie 3 grudnia
1857 r. w Berdyczowie. Byl
ochrzczony przez karmelite ze
stynnego klasztoru karmeli-
tow bosych, jednego z najpiek-
niejszych XVII-wiecznych
zabytkow architektonicznych
Ukrainy.

Dziecinstwo Joseph Conrad
spedzil na Ukrainie, z wy-
jatkiem niecatego roku spe-
dzonego w Warszawie i kilku
miesiecy w Wotogdzie. Z Uk-
raing byta zwigzana jego
rodzina, rodzice, dziadkowie.
Na szczegdlng uwage zastu-
guje jego ojciec - Apollo Ko-
rzeniowski - stynny Polak,
walczacy o niepodleglosé.

Joseph Conrad mial zZycie
pelne przygod. Zajmowal sie
przemytem zbroi, brat udziat
w spiskach politycznych. To
wszystko pézniej opisat w
swoim utworze , The Arrow of
Gold”. Podréz do brzegow
Wenezueli stanowila podstawe
powiesci ,Nostromo”. Pierw-
szy pomocnik kapitana ze
statku, na ktérym plywat
Joseph Conrad, byl prototy-
pem gléwnego bohatera
powiesci. Ludzie, znajacy go
dosé blisko, mowili: ,myslat
po francusku, pisat w jezyku
angielskim, a gdy ciezko cho-
rowal, majaczyt po polsku”.
Znany ukrainski pisarz
Dmytro Pawlyczko i Jurij
Szczerbak wyznaczyli trzy
podstawowe Zrédta twoérczos-
ci Josepha Conrada: ziemia
ukrainska, potega jezyka
angielskiego, sita ducha pol-
skiego.

MIEDZYNARODOWE
MUZEUM PISARZA

Przemoéwienie prezesa
Polskiego Towarzystwa
Conradowskiego,
prof. Zdzistawa Najdera:
~Muzeum, ktérego pierw-
szq ekspozycje otwieramy w
dniu dzisiejszym, powstaje na
styku trzech réznych kultur.
Najstarsza z nich - ruska,
miejscowa, ktérej poczatki
siegaja IXw. Pierwsze zabytki
owej kultury, ktore sie zacho-
waty — to budowle architek-
toniczne i malowidla scienne.
To kultura Ukrainy, panstwa,
na ktoérego terytorium otwie-
ramy owe muzeum. Kultura
polska od ponad pét tysigca
lat wspélistniata na tych
ziemiach z kulturg Rusinéow.
W tej kulturze wychowywat
sie¢ Konrad Korzeniowski,
ktoéry urodzit sie w Berdy-
czowie 151 lat temu. Byt och-
rzczony przez zakonnika z
klasztoru, w ktérym obecnie
przebywamy. Ojciec Conrada,
Apollo, byt stynnym przedsta-
wicielem owej kultury: dra-
matopisarzem, poetg, ttuma-
czem. A réwniez-dzialaczem
ruchu niepodleglosciowego
i wiernym przyjacielem Ru-
sinéw. Nigdy nie zapominat
o zasadzie: ,roOwni z rownymi,
wolni z wolnymi” i stawat w
obronie chtop6éw ukrainskich
przed magnatami polskimi.
Trzecia kultura — angiel-
ska. Conrad-Korzeniowski,
ktory uzywal pseudonimu
Joseph Conrad, byl wielkim
pisarzem angielskim. Przez
20 lat on byl marynarzem we
flotylli handlowej najwiekszego
i najpotezniejszego w tamtych
czasach panstwa. Wkroczyl
do zycia literackiego Wielkiej
Brytanii, ktéra byta wtedy
centrum imperium, w ktorym
nie zachodzito storice, w dru-
giej polowie XIX w. I o kraju
ojczystym Conrad nigdy nie
zapominat. Bohater jego trze-
ciej, nieukonczonej powiesci
wSiostry” — to mtody malarz-
Rusin, ktéry wyrést wsrod
krajobrazéw, ktore pisarz znat

z dziecinstwa. Sledzit losy
Polski, ktoraw 1918 r. zdoby-
la niepodleglosé. A obecnie
niepodlegle panstwo polskie,
odnowione po panowaniu
komunistycznym, otwiera
owe muzeum jako dar dla
sasiadow ukrainskich, jako
symboliczny osrodek, ktéry
jest swiadectwem wspolne;j
kultury europejskiej, ktora
laczy nasze narody”.

Fragment z tekstu Apolla
Korzeniowskiego
,O powstaniu narodowym

na Ukrainie w 1855 r.”:

»...czytaliSmy w zapiskach
podroznikow zagranicznych
(...) opisy powstania narodo-
wego na Ukrainie w 1855 r.
wazne dla nas jest to, Ze na-
rod ukrainski instynktownie
rozumie swoje i nasze interesy
jako catosé; owe przekonanie,
ze jednakowo pragniemy
zrzucic jarzmo, nie majac na
mysli, by zkogos z nas znowu
zrobi¢ niewolnika.

Ofiara konwulsyjnie zadr-
zala pod czarnym skrzydiem
moskiewskiego orla, co swiad-
czy o tym, ze ona zyje, a w
przejawach boélu i ogromu
cierpienn mozna poznac jej sile
ducha. Owe dazenie do wol-
nosci - to znak, ktory niesie
zbawienie, jest zgodne z na-
szym i widzimy w nim sprzy-
mierzenca w walce, do ktoérej
musimy wezesniej czy pozniej
powroécic... Zreszta owe
powstanie przeciwko Moska-
lom, ktérym udato sie naréd
ukrainski wpedzi¢ w niewole
na podstawie niby to wspél-
nej wiary prawostawnej,
przekonuje nas, ze ten narod,
cho¢ i nieswiadomy politycz-
nie, zrozumial, ze okazal sie
w pazurach wroga, po ktorym
oproécz niewoli, nie warto nic
wiecej sie spodziewad”.

Informacja z Instytutu
Polskiego w Kijowie

L

Sladami naszych publikacji

Oswiadczenie zlozone
Przez senatora

Macieja Grubskiego

na 22. posiedzeniu Senatu
w dniu 20 listopada 2008 r.
Oswiadczenie skierowane
do ministra Srodowiska
Macieja Nowickiego

Szanowny Panie Ministrze!

W zwigzku z niepokojacym
artykutem, jaki ukazal si¢ w
gazecie wydawanej na Ukra-
inie, w ,Kurierze Galicyjskim”
z dnia 20 czerwca 2008 r., na
temat niebezpiecznych obiek-
tow, w tym statkow i okretow
wojennych, amunicji, bomb,
broni gazowej i innych truja-
cych srodkéw chemicznych,
zatopionych na Battyku po II
wojnie swiatowej, a takze
prosbami o interwencje w tej
sprawie, ktére zostaty zgloszone
podczas pelnionego przeze
mnie dyzuru senatorskiego,
zwracam si¢ do pana ministra
z uprzejma prosba o udzie-
lenie odpowiedzi na nastepujace
pytania.

Czy sporzadzono szczego-
fowa mape rozmieszczenia

niebezpiecznych obiektow
spoczywajacych na dnie Bat-
tyku wraz z uwzglednieniem
rodzaju poszczeg6lnych przed-
miotow?

Czy istnieja plany utyliza-
¢ji wymienionej broni gazowe;j?

Czy w zwigzku z planami
budowy na dnie Battyku ru-
rociggu gazowego pomiedzy
Rosja a Niemcami przeprowa-
dzono z ekspertami konsultacje
na temat konsekwencji, jakie
moze spowodowac oczyszczanie
dna morskiego na calej diu-
gosci gazociggu i eksplozja
skorodowanej amunicji, bomb,
beczek i konteneréow z bronig
chemiczng?

Czy okreslono strefe zatru-
cia w przypadku eksplozji i
dostania si¢ gazé6w do morza?

Jakie zagrozenia dla ludzi,
fauny i flory niesie ze sobag
wydostanie si¢ niebezpiecz-
nych cieczy i gazéw na po-
wierzchnie Battyku?

Licze na wyczerpujaca
odpowiedz.

Z wyrazami szacunku
Maciej Grubski

Nowosci wydawnicze

MESJASZ W DYNOWIE

ANTONI ADAMSKI,
,Nowiny”, Rzeszow

Unikalna w polskiej
literaturze ksiazka o
cadykach ukazata sie wlasnie
na Podkarpaciu. Nic
dziwnego: to u nas mieszkato
i nauczato kilkudziesieciu
przywodcow religijnych
chasydyzmu - pradu
religijnego, ktory zreformowat
judaizm. Ohele — kaplice

nagrobne cadykow
zachowaly sie w 37
miejscowosciach naszego
regionu.

Najwazniejsze z nich to
ohel cadyka Elimelecha w

Lezajsku, Menachema
Mendla i Cwi Hirsza w
Rymanowie, Naftalego

Horowica w Lancucie, Cwi
Elimelecha w Dynowie i
Naftalego w Ropczycach. Nie
jest to pelna lista. W rocznice
ich sSmierci ich groby
odwiedzajq dziesiatki tysiecy
wiernych oraz tysiagce
turystow, proszac o pomoc w
zyciu doczesnym. Chasydzi
wierza, ze kto raz w zyciu
odwiedzi gréb Elimelecha w
Lezajsku, na pewno nie
umrze bez skruchy za
grzechy. Do cadykoéw zwracali
sie nie tylko ich wyznawcy,
lecz takze ludzie innych
wyznan: szlachta i okoliczni
chtopi. Méwi si¢, ze rowniez
dzisiaj Elimelech czyni cuda
ludziom innych wyznan.
Chasydzi wniesli do
judaizmu radosé, z jaka

oddawali czes¢ Jahwe. Czcili
go przez taniec i piesni, ktore
towarzyszyly im nawet w
drodze do komor gazowych w
hitlerowskich obozach
zaglady. Cadyk byt
posrednikiem miedzy
miejscowa wspolnota
religijna a Bogiem, z ktérym
mial bezposredni kontakt.
Nic dziwnego, ze zycie takich
spolecznosci petne bylo
cudownych wydarzen. Na
przyktad, oczekiwany przez
tysiace lat Mesjasz zjawit si¢
w Dynowie pod postacia
obdartego zebraka, ktérego
nikt nie chciat przyja¢ w
swoim domu i z ktorego
naigrywali sie miejscowi
chtopcy. Wypedzit go nawet
rabin ze Strzyzowa, lecz
przyjat dynowski cadyk, aby
dyskutowaé¢ z przybylym o
tajemnicach Tory.

,Sladami chasydéw” — to
piata publikacja znanego

regionalisty Andrzeja
Potockiego o tematyce
zydowskiej. We

wprowadzeniu autor kresli
zarys historii chasydyzmu na
naszym terenie. Druga czesé
ksigzki to opis historii
spotecznosci zydowskich
naszego regionu oraz ich
przywodcow, wzbogacony o
niepublikowane dotad zdjecia
miast i synagog. Bez tej
ksigzki historia Podkarpacia
bytaby kaleka i niepetna.

Andrzej Potocki, Sladami
chasydzkich cadykoéow w
Podkarpackiem,
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Zbrodnia w Swieta

SZYMON KAZIMIERSKI

Wawer w roku 1939 byl
osiedlem podwarszawskim,
polozonym niedaleko, na
poludniowy wschéd od
miasta, polaczonym z War-
szawg linig kolejowag i wy-
godna szosg. Byl warszawska
dzielnicg willowa, cichg i
spokojna. W Wawrze nigdy
nic si¢ nie dziato i tak bylo
az do 26 grudnia 1939 roku.
Po tym dniu Wawer stat siq
znany bodaj na calym Swie-

WAWER 26 GRUDNIA 1939

we wszystkim wladzy nie-
mieckiej. Miata to byé¢ policja
tylko dla Polakéw, a jej rozpo-
rzadzenia nie mogly dotyczy¢
Niemcow. Poczgtkowo nikt
z przedwojennych policjantow
nie mial zamiaru wstepowac
do takiej policji i dopiero
grozba kary $mierci zmusita
ich do podjecia tej wstretnej
stuzby. Ogromna wigkszosé
policjantéw scisle wspotpra-
cowala potem z powstalymi
ZWZ1i AK.

Wszystko zaczeto sie
wczesnym popoludniem 26
grudnia 1939 roku. Zofia
Bartoszek, zona wawerskiego
restauratora Antoniego Bar-

Zdjecie jest z Wawra, ale wykonane w dobrym
osSwietleniu dziennym, podczas gdy oblawa na ludzi,
jak i rozstrzeliwanie, odbywaly sie po ciemku. Jest to
wiec chyba zdjecie wykonane podobnie, jak zdjecie
powieszonego Bartoszka, czyli 27 grudnia podczas
ponownego pojawienia si¢ Niemcow w Wawrze

cie. Na pewno w calej Pol-
sce. Wawer stal si¢ symbo-
lem walki Polakéw z nie-
miecka okupacja. Nocami
na murach Warszawy pisano
- .Wawer pomscimy”, i wszys-
cy wiedzieli, Ze to powstaje
polska partyzantka. Co6z
takiego stalo si¢ w Wawrze
26 grudnia 1939 roku?
Drugi dzien Swiat Bozego
Narodzenia w roku 1939, to
bylo prawie doktadnie trzy

toszka, korzystajac z tego, ze
z powodu Swiat restauracja
jest nieczynna, postanowila
przewietrzy¢ sale restauracyj-
na i pozostawita drzwi resta-
uracji, prowadzace na ulice
osiedla, nie zamKkniete i uchy-
lone.

Nagle, poprzez nie zam-
kniete drzwi, do restauracji
wtargneli dwaj groZznie wy-
gladajacy mezczyZni. Mimo
protestow pani Zofii, mez-

"Policjant Rozwadowski rozpoznal groz-

l i Stanistawa Dabka.

miesiagce po kapitulacji War-
szawy. Okupacja niemiecka
dopiero si¢ zaczynala i niko-
mu nie przychodzito jeszcze
do glowy, Ze bedzie ona taka
brutalna, jak i to, ze potrwa
ona az tak diugo. Okupant
chyba tez jeszcze nie do konca
wiedziat, jak sie zabra¢ za
administracje zdobytego
kraju. Wciaz jeszcze istniata
niemiecka administracja
wojskowa, ale juz zaczela poja-
wiac sie obok niej niemiecka
administracja cywilna.

17 grudnia 1939 roku
rozporzadzenie Generalnego
Gubernatora Hansa Franka
powotywato do Zycia polska
policje. Nie byla to policja
panstwowa, a policja samo-
rzadowa, podlegajaca wszakze

nych bandytow: Mariana Prasule

czyzni nie chcieli opuscié
restauracji i zazadali podania
im jedzenia. Przestraszona
ich obecnoscig kobieta podata
im jakies kanapki i papierosy.
Tymczasem pan Bartoszek
zawiadomit telefonicznie wa-
werski posterunek polskiej
policji o najsciu na jego
restauracje. Po chwili zjawit
si¢ policjant Rozwadowski,
ktory, obserwujac z glebi
mieszkania Bartoszkéw obu
mezezyzn siedzacych na sali,
rozpoznat ich jako bardzo
groznych bandytow, Mariana
Prasule z Falenicy i Stanis-
lawa Dabka z niedalekiego
Zastowa. Obaj od dawna byli
poszukiwani za napady ra-
bunkowe i zastrzelenie poli-
cjanta.

-

Antoni Bartoszek jeszcze raz powieszony na drzwiach
swojej restauracji. Wyraznie widoczna kartka z niemiec-

kim ostrzezeniem

Rozwadowski ocenil, ze
nie ma zadnych szans w star-
ciu z obu bandytami i wyko-
nujac znane mu zarzadzenia
wladz niemieckich, przez tele-
fon powiadomit o obu bandy-
tach niemiecka komendanture
wojskowa w Wawrze. Niemiecki
komendant placu, dowdodca
538 batalionu budowlanego,
porucznik Stephan wystat do
restauracji Bartoszkow sa-
mochod z dwoma szeregowymi
i dwoma podoficerami, (feld-
weblami), aby bandytow
aresztowac.

Szeregowcy zostali na
zewnatrz, a podoficerowie
weszli na sal¢ restauracyjna.
Obaj podoficerowie nie mieli
chyba zadnego doswiadcze-
nia w prowadzeniu takich
akcji, bo najwyrazniej zbaga-

"Kompaniami dowodzil major Wilhelm '
Wenzel Wraz z oddzialem do Wawra
udal sie tez podputkownik Max Daume. |

tehzowah niebezpieczna sy-
tuacje, w jakiej si¢ znaleZli.
W jednej chwili Dabek i Pra-
suta wyciagneli pistolety i za-
czeli strzelaé¢ do Niemcow.
Jeden z nich padl od razu
zabity, drugi zostal bardzo
ciezko ranny, a bandyci po-
przez mieszkanie Bartoszkow
rzucili sie¢ do ucieczki. W
strzelaninie zostata teZ ranna
Zofia Bartoszek. Niemiecki
zolnierz, stojacy dotad z ka-
rabinem na ulicy, zaczat
ostrzeliwaé¢ uciekajacych
bandytéw, ale Zadnego z nich
nie trafit. Przerwal, wiec strze-
lanie i probowat ratowac
umierajacego podoficera.
Kierowca niemieckiego samo-
chodu na najwyzszej szyb-
kosci odjechat do komendan-
tury po pomoc. Za chwile po-
kazata sie niemiecka sanitarka,
ale ranny podoficer juz nie zy?.
Porucznik Stephan przestuchat
Bartoszka i Rozwadowskiego,
po czym puscil ich wolno.
Rozkazal jednej kompanii
swojego batalionu przeszukanie
doméw Wawra w celu odnale-
zienia obu przestepcow, a do
swojego dowodztwa ztozyl
raport o wydarzeniach i o
swoich zarzadzeniach, zwigza-
nych z tymi wydarzeniami.

Mogla byé¢ wtedy godzina
druga po potudniu.

O godzinie 21.30 porucz-
nik Stephan otrzymat z War-
szawy wiadomos¢, Zze na teren
Wawra zostat wystany batalion
policji, ktéry ma dokonac¢
karnej pacyfikacji miejsco-
wosci, a porucznik ma odwotaé
swoich ludzi i zaprzestaé
zajmowania si¢ ta sprawa.

Na rozkaz podputkownika
Maxa Daume, zastepcy do-
wodey 31 pulku Polizei -
Regiment Warschau, dwie
kompanie (druga i trzecia) 6
batalionu, udaty si¢ z War-
szawy do Wawra. Kompaniami
dowodzit major Wilhelm
Wenzel. Wraz z oddziatem do
Wawra udat sie tez podpul-
kownik Max Daume. Prosze
zZwroci¢ uwage na uplyw

czasu pomiedzy god21nq,
w ktorej dowiedziano sie
w Warszawie o zabiciu dwoch
niemieckich podoficerow i go-
dzina, w ktoérej podjeto decy-
zje o wystaniu do Wawra
dwoéch kompanii policji.
Wawer oddalony jest od War-

|Okolo godziny 23.00 ustalono, ze za

| Jednego zabitego Niemca trzeba

¢ 100 Polakow. Patrole policyjne
|rozeszly sie z zadaniem aresztowania
|wszystkich mezczyzn w wieku od 16

zgladz

| do 70 lat.

szawy o jakie$ 10 kilometrow.
Od roku 1951 Wawer stat sie
dzielnica Warszawy, a wtedy
lezal tuz u granic stolicy.
Dojazd do Wawra powinien
zajac policji niemieckiej kilka-
nascie minut, a nie siedem
godzin. Dlaczego Niemcom
potrzebne bylo pél dnia na
decyzje o wystaniu policji do
Wawra? W dodatku dwoéch
kompanii policji? Wiadomo
przeciez, ze do ujecia dwoch
bandytéw nie trzeba az Kil-
kuset uzbrojonych po zeby
policjantéw. Niemcom, jak to
pokazato ich péZniejsze
zachowanie w Wawrze, wcale

nie zalezato na aresztowaniu
Dabka i Prasuly. Niemieckie
dowodztwo postanowito wyko-
rzystac zaistnialg sytuacje do
tego, by pokazaé¢ Polakom,
kto tu teraz rzadzi. Pokazac¢
to wszystkim Polakom, nie
tylko tym z Wawra, czy War-
szawy. Kilka godzin zajeto
Niemcom chyba uzgadnianie
planowanej akcji i zdobycie
zgody na jej wykonanie.

Albert Goering - brat
Hermanna

Po przyjezdzie do Wawra,
Daume i Wenzel urzadzili
sobie kwatere w domu pan-
stwa Klemensiewiczow przy
ulicy II Poprzecznej 3. Stwo-
rzono tam cos w rodzaju sadu
doraznego, sktadajacego sie
z przewodniczacego majora
Wenzla, dwoch cztonkow sgdu
i thumacza. Na poczatku jesz-
cze raz przestuchano restau-
ratora Bartoszka, jego dwie
corki i policjanta Rozwadow-
skiego. Okolo godziny 23.00
ustalono, Ze za jednego zabi-
tego Niemca trzeba zgtadzi¢
100 Polakéw. Patrole policyjne
rozeszly si¢ po Wawrze i tuz
obok Wawra potozonym Ani-
nie, z zadaniem aresztowania
wszystkich mezczyzn w wieku
od 16 do 70 lat.

Zaczeto przed oblicze
~sadu” przyprowadzaé¢ ludzi,
kompletnie nie wiedzacych,
o co chodzi, wycigganych po
nocy z 16zek, zebranych na
dworcu kolejowym. Naprawde
nie wiem, po co Niemcom
byla ta parodia sadu. Nikt
nikogo nie sadzil, bo niby, co
tu bylo do rozsadzania? Niemcy
niczego nie protokétowali,
wiec widocznie niepotrzebna
im bylta nawet oficjalna

~przykrywka” dla ich akcji.
Sadzié¢ niby mial major
Wengzel, ale tak naprawde to
Daume, siedzacy obok ,,sadu”,
decydowal, kogo pozostawié
do rozstrzelania, a komu da-
rowac zycie. Wytypowanych
do rozstrzelania ustawiano
w szeregach, pod strazg, na
podworku domu.

Czas mijal, a ,sgd” wcigz
jeszcze nie ,nazbieral” po-
trzebnych Niemcom do roz-
strzelania 200 Polakoéow, wiec
koto godziny drugiej w nocy
Wenzel i Daume ustalili, ze
zadowola sie 60 Polakami za
jednego Niemca.
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Kogo sprowadzaly ,sado-
wi” policyjne patrole? -
Najmlodszy Tadeusz Ryszka
nie mial nawet wymaganych
16 lat, szesciu mezczyzn bylo
juz po szesédziesiatce. Byli
Polacy, Zydzi, jeden Rosjanin
i dwoch obywateli amery-
kanskich. Byli uczniowie i
studenci. Robotnicy, urzedni-
¢y, inzynierowie i lekarze. Byl
ewangelik, prawoslawny,

Bracia z zonami. Po lewej
Albert, po prawej
Hermann

katolicy i wyznawcy religii
mojzeszowej. Byto 62 miesz-
kancow Wawra, 27 miesz-
kancow Anina, 7 mieszkancow
Warszawy (spedzali swieta
u rodzin) oraz 11 oséb zbardzo
roznych miejscowosci (potapani
na dworcu kolejowym).

I wcigz powraca pytanie.
Po co Niemcom potrzebny byt
ten cyrk z odgrywaniem sa-
du? Przeciez nie musieli sie
przed nikim ttumaczy¢ z tego,
co robig. Moze upajali sie
swoja sita? Moze dawalo im
satysfakcje przerazenie bez-
bronnych i bezradnych?
Chyba wiasnie tak bylo, bo
jakiekolwiek argumenty,
chocby najbardziej logiczne,
nie trafialy do przekonania
ani Wenzlowi, ani Daumemu.
Aresztowany pan Stanistaw
Krupka starat sie wyttuma-
czy¢ tym draniom, ze przeciez
ludnosé¢ Wawra i Anina ni-
czym w tej sprawie nie zawi-

e
|

Zupetlnie inaczej bylo z Her-
mannem Goeringiem. Tego
tworcy Gestapo Niemcy sie po
prostu tylko i wylacznie bali.
Zadrze¢ z Wielkim Herman-
nem —to byla smier¢. Hermann
nikomu nie przebaczal.
Indagowany o to, czy jest
Niemcem, pan Gering zaprze-
czal, twierdzac, ze jest Pola-
kiem, ale to Niemcom nie
wystarczato. Nie pasowato im
to, ze pan Gering mowi czyst-
szym jezykiem niemieckim,
niz oni sami, Ze jest jedynym
ewangelikiem wérod Polakow,
bedacych katolikami, no
i jeszcze to nazwisko. Daume
poszedt gdzies dzwoni¢.

Daume pod straza
polskich zandarmow
wlasnie przywieziony
zostal do Warszawy.
Przypatrzcie sie¢, Pafistwo,
jego twarzy. On juz wie,
ze idzie na szubienice

Dtugo nie wracal. Po powrocie
znowu zaczal meczy¢ pana
Geringa, zeby zadeklarowal
sie¢ jako Niemiec. — Przeciez
pan wie, czym to grozi?” —
pytat Daume. ,Tak, wiem, ale
jestem Polakiem,” — odpowie-
dziat pan Gering. Dwukrotnie
wywolywali go jeszcze z sze-

Widaé bylo, ze Niemcy przyjechali |
| tylko po to, zeby rozstrzelac 200 |
| Polakow, a teraz bawili sie¢ nimi, jak |

bawi si¢ kot ztapang przez siebie mysza

|
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nita. Przeciwnie. To wtasnie
mieszkancy obu tych osiedli
byli ofiarami bandytow.
Wiasnie dlatego zwrécono sie
do wladz niemieckich z pros-
ba o aresztowanie tych prze-
stepcow. Wszelkie argumenty
byly na nic. Wida¢ byto, Ze
Niemcy przyjechali tu tylko
po to, Zeby rozstrzela¢ 200
Polakow, a teraz bawili sie
nimi, jak bawi si¢ kot ztapana
przez siebie mysza.

W jednym wszakze przy-
padku i Wenzel, i Daume stra-
cili nieco animuszu. Stanal,
bowiem przed nimi doprowa-
dzony przez patrol policji pan
Daniel Gering (Tak wlasnie,
na polski sposéb, pan Gering
pisat swoje nazwisko). W kaz-
dej niemieckiej glowie zapa-
lito sie wtedy od razu czerwone
Swiatetko. Adolfa Hitlera
nalezalo sie oczywiscie bac
i wielu Niemcow sie go bato,
ale bylo i tak, Ze wielu Niem-
c6w Adolfa po prostu kochato.

|
__________ il

regu ustawionych do rozstrze-
lania. Wtedy pan Gering miat
podobno powiedzie¢, ze ow-
szem, do dzisiaj byl Niemcem,
ale po tym, co dzisiaj zoba-
czyl, stat sie Polakiem. Poli-
cjanci rzucili si¢ wéwczas na
niego, bijac go i masakrujac.
Kim byt pan Gering? — Pan
Gering byl tak zwanym pol-
skim Niemcem, ktorego rodzi-

|rl-"_rz_e; ;a;r;l_p;l?cj_i

| dzony pan Daniel Gering. W kazdej
| niemieckiej glowie zapalilo si¢ wtedy
|Lod razu czerwone Swiatelko.

na przed wielu laty osiedlita
sie w Polsce. Pan Gering miat
okoto czterdziestu lat, miesz-
kal we wlasnym domu w
Wawrze. Byl pracownikiem
Banku Gospodarstwa Krajo-
wego w Warszawie. Wszedzie
cieszyt si¢ opinia czlowieka
madrego, grzecznego i od-
powiedzialnego i byt tez

krewnym Hermanna Goerin-
ga, aich rodzinne powigzanie
bylo na tyle bliskie, Ze mozna
ich byto nazwac¢ stryjecznymi
bra¢mi. Pan Gering, zmienia-
jac pisowni¢ swojego nazwiska
z niemieckiej na polska, dos¢
ostentacyjnie manifestowat
swoje przywiazanie do Polski,
co zresztg od razu zostalo

Pomniki wawerskie

zauwazone przez niemieckich
policjantéw. Zachowanie
pana Geringa podczas jego
aresztowania w Wawrze,
wecale nie byto czyms nadzwy-
czajnym w rodzinie Goeringow.
To raczej tylko Hermann,
taczac sie juz w roku 1922
z Adolfem Hitlerem, byt czyms
wyjatkowym w tej spokojnej

Fi

Ulica kos$ciuszkowcow

i szacownej, szlacheckiej ro-
dzinie bawarskiej.

Mato, kto wie, Ze Hermann
Goering mial mtodszego od
siebie brata Alberta, ktorego
Hermann naprawde kochat
prawdziwg braterskq mitoscia.
Albert nienawidzil przemocy,
a nazisci, komunisci, czy kto
tam jeszcze, wzbudzali w nim
obrzydzenie. W czasie wojny
Albert pracowat w Czechach,

zostal doprowa-

w fabryce Skoda, na stano-
wisku szefa eksportu. Ztoscito
go ohydne postepowanie z
Zydami, do ktérych demon-
stracyjnie przytaczal sie, gdy
uzywani byli do jakichs upod-
lajacych prac, jak szorowanie
ulic szczoteczkami do zebow.
Uzywajac swojego nazwiska,
Albert zwalniat wiezniow z

obozow koncentracyjnych,
kupowal ukrywajacym sie
przeciwnikom nazizmu fat-
szywe dokumenty i utatwiat
im ucieczke z III Rzeszy. Wie-
lokrotnie aresztowalto go
gestapo i za kazdym razem
Hermann nakazywal natych-
miast wypuszczaé go na
wolnosé. Nawet straszny Re-
inhard Heydrich nie byl w
stanie zrobi¢ Albertowi nic
ztego. Wiadomo, Ze tak mogt
postepowac, nie ponoszac za
to zadnej kary, tylko uko-
chany brat Hermanna, ale to
byt rodzony brat Hermanna
i to wtasnie jego postepowanie
charakteryzowato cata rodzine
Goeringow. Po upadku III
Rzeszy Albert ujawnil sie
Amerykanom, ale zanim
wyjasniono, kim byt i co robit
W czasie wojny, przesiedziat
w amerykanskim wi¢zieniu
dwa lata.

Daumemu trafit sie w
Wawrze co prawda troche
inny Goering, ale Goering
i teraz Daume nie bardzo
wiedzial, czy aby Hermann
nie wystawi mu rachunku za
to, ze kazat tego Goeringa zbi¢
do nieprzytomnosci i prze-
znaczyl go na rozstrzelanie.
Daume, spieniony ze ztosci,
kazal zabraé¢ ze sobg resta-
uratora Bartoszka i z grupa

<
i

policjantéw udat sie¢ do jego
restauracji na ulice Widoczna
85. Tam rozkazal powiesié
restauratora na drzwiach
restauracji, tak, zeby powie-
szony byl dobrze widoczny
z ulicy. Sam wszedl do res-
tauracji i zaczal ja demolowac.

e
|

Jak obyczaj kaze
stary,
wedtug ojcow
naszych wiary,
chcemy ztozy¢ Wam
Zyczenia
z dniem Bozego
Narodzenia.
Niech ta Gwiazdka
Betlejemska,
ktora wschodzi
tuz po zmroku,
zaprowadzi Was
do szczescia
w nadchodzgcym
Nowym Roku.

smier¢ skazano wtedy 114
0s0b, ktore wystuchaty wyroku
stojac przed domem, w kto-
rym odbywatl sie 6w Kkosz-
marny ,sad”. Prowadzono ich
na miejsce rozstrzelania w
grupach po dziesieciu, cza-
sami dwudziestu, swiecgc
sobie reflektorami samocho-
dow. Kazda grupa przed
rozstrzelaniem musiala
przejsé koto pana Bartoszka,
wiszacego na drzwiach res-
tauracji, ktorego tez oswietlat
reflektor samochodu. Podobnie
oswietlano sobie miejsce
egzekucji na pustym placu
pomiedzy ulicami Blekitna
i Spizowa. Doprowadzane
grupy zmuszane byly do ukle-
kniecia, po czym dostawaly
z tylu seri¢ z recznego kara-
binu maszynowego. W czasie
doprowadzania jednemu
tylko skazancowi, Janowi
Majstrzykowi, udata sie¢
ucieczka w chwili, gdy grupa
przechodzita koto stacji
kolejowej w Wawrze.

Po egzekucji okazalo sie,
ze wsrod zabitych znajduje
sie¢ siedem osob, Kktore
przezyly mimo odniesionych
ran. Gdy do rozstrzelanych

__________ T

Egzekucja w Wawrze byla pierwsza tak
'masowa i tak ostentacyjnie przygoto- |
lwana zbrodnig niemiecka na ludnosci |

cywilnej.

|
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Oslabt przy tym tak bardzo,
ze kazal sie odwieZz¢ do War-
szawy, nie czekajac juz na
egzekucje Polakow, przezna-
czonych na rozstrzelanie.
Pana Bartoszka zwigzano i
powieszono tak, jak rozkazat
Daume.

O piatej rano major Wenzel
oznajmil zaaresztowanym
w obtawie Polakom, ze w od-
wecie za zabicie dwoch nie-
mieckich podoficeréw zostana
wszyscy rozstrzelani. Na

doda sie jeszcze powieszo-
nego restauratora okaze sie,
Ze $mier¢ poniosto wtedy 107
0s6b. Po rozstrzelaniu ostat-
niej dziesigtki, dowodca plu-
tonu egzekucyjnego porucznik
Schmidt zebral swoich pod-
komendnych i Niemcy wrocili
sie do Warszawy. Wtedy do-
piero rodziny rozstrzelanych
mogly dotrze¢ do ciat swoich
bliskich. Wtedy tez okazato sie,
ze Kkilku mezczyzn jeszcze
zyje. Tych oczywiscie, i~
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Nasi czytelnicy piszq

> natychmiast wyniesiono
z miejsca egzekucji. Niemcy
jednak wrécili. Nawet wezes-
niej, niz si¢ ich kto$s mogt
spodziewac¢. Kazali kopaé
dtugie doty, do ktérych wkta-
dano zabitych. Ktos umiescit
w tak wykopanym grobie
cialo restauratora Bartoszka,
co bardzo rozgniewato Niem-
cow. Kazali wydoby¢é Bartoszka
z grobu iz powrotem powiesic
na drzwiach jego restauracji.
Do ubrania nieboszczyka do-
picli kartke: ,Kto sie osmieli
dotkna¢ wisielca, bedzie na-
tychmiast rozstrzelany”.

Egzekucja w Wawrze byla
pierwsza tak masowa i tak
ostentacyjnie przygotowana
zbrodnig niemiecka na lud-
nosci cywilnej. Wiadomosé o
masakrze rozeszla si¢ po Polsce
szeroko, wszedzie budzac
wscieklosc i chec zemsty. Hasto
+~Wawer pomscimy” stalo sie
zawotaniem rodzacej sie w
Polsce antyniemieckiej party-
zantki.

Pod koniec czerwca 1940
roku niemiecki starosta po-
wiatu warszawskiego zadecy-
dowat o likwidacji masowych
grobow ofiar egzekucji wa-
werskiej. Niemcy mieli z nimi
za wiele klopotu. Na groby
rozstrzelanych zewszad przy-
jezdzali ludzie, checacy tu
zlozy¢é kwiaty lub zapalac¢
znicze. Niemcy obawiali si¢
jakichs demonstracji patrio-
tycznych. Groby ekshumo-
wano i 76 zwlok przeniesiono
na cmentarz przy obecnej
ulicy Kosciuszkowcow, a 11
ekshumowanych Zydéw
pochowano na cmentarzu
zydowskim w Warszawie.
Pozostatych rozmieszczono
na niedalekim cmentarzu
w Zerzeniu oraz réznych
cmentarzach warszawskich.
Po wojnie na miejscu egze-
kucji, przy obecnej ulicy 27
grudnia, postawiono pomnik,
upamietniajacy miejsce i ofia-
ry masakry. Inny pomnik
stangt na wawerskim cmen-
tarzu w miejscu pochowku
tej grupy ofiar, ktéra zostata
pochowana w Wawrze.

Po wojnie Max Daume
zostat wydany przez Aliantow
wladzom polskim. Zostat
osadzony przez Najwyzszy
Trybunat Narodowy i 3 marca
1947 roku skazany na kare
Smierci przez powieszenie.
Wyrok wykonano cztery dni
pozniej, 7 marca.

Wilhelm Wenzl zostat ska-
zany na kare smierci przez
Sad Wojewoédzki dla Miasta
Stotecznego Warszawy w roku
1951.

Jesli wierzy¢ zapisom Wi-
kipedii, nazwiska pana Ge-
ringa nie ma na tablicy
pamiatkowej w Wawrze.
Czyzby jednak prawda oka-
zala sie podawana na ucho
wstretna plotka, Ze Zone pana
Geringa, zaraz po wojnie
wyrzucono z ich domu jako
zone¢ Niemca?

LE

ODEZWA

Szanowni Czytelnicy
~Kuriera Galicyjskiego!”

W ciagu wiekow na dawnych
Kresach rodzili sie, mieszkali
i pracowali wybitni polscy nau-
kowey, literaci, historycyi poeci.

Dziatalnosé wielu z nich w
latach autonomii Galicji i Pol-
ski niepodlegtej zostata upa-
mietniona pomnikami lub
tablicami pamiatkowymi,
ktore zdobity place, ulicei gma-
chy Lwowa, Stanistawowa,
Tarnopola ete. Po 1945 roku
owczesne wtadze sowieckie
zniszezyly absolutna wiek-
szosc tych pomnikow. Ogrom-
ny dorobek kulturalny Pola-
kow galicyjskich zrobit sie
jakby ,anonimowy”, - trudno,
spacerujac ulicami naszych
miast, dowiedzie¢ sie, kto
mieszkat i pracowal w tych
kamienicach.

Redakcja ,Kuriera Galicyj-
skiego” postanowila utozyé
liste tablic pamiatkowych ku

SZANOWNA REDAKCJO!

W odpowiedzi na odezwe,
zamieszczona nr 20 (1-15 lis-
topada 2008 r.) zglaszam
pomnik kréla polskiego Jana
III Sobieskiego, ktore stat we
wsi Lisienice pow. Pustomyty
pod Lwowem. Byl postawiony
na pamigtke zwycieskiej
bitwy 25 sierpnia 1675 roku
Od prawie 20 lat staram sie
o pozwolenie na odnowienie
pomnika. Wiadze komunis-
tyczne troche go zniszczyly,
ale mozna by bylo go tatwo
odnowié. Wtadze ukrainskie
powiedzialy, ze beda posze-
rzaly droge, to i nie ma sen-
su odnawiac. Potem rozwality
ten pomnik, ciezkie elementy
pomnika gdzies zakopaly, a
na fundamentach postawity
figure Matki Bozej. Jest tam
20 aréw ziemi, wiec byto,

SZANOWNA REDAKCJO!

Janie zamierzam pisac tu
o tablicach i innych polskich
upamietnieniach, bo jest
(bylo) ich bardzo duzo, a ja
mam za mato wiedzy o nich.
Nadmienie tylko, ze duza
pomoca w tej sprawie moga
by¢ przedwojenne przewod-
niki ksigzkowe i rézne wy-
dawnictwa krajoznawcze.

Odnosnie samego Lwowa,
to kilka lat temu ,Gazeta
Lwowska” (zdaje si¢ w dwu
numerach) zamiescita obszer-
ny wykaz miejsc tablic pa-
miatkowych, ktoérych juz nie
ma i chyba réwniez tych, co
sie zachowaly do naszych
czasow.

W liscie tym chce napisa¢
o jednej tylko pamiatce pol-
skiej, ktorg widzialem w 1995r.
w Trembowli obok ruin zam-
ku. Jest to okazaty w pieknej
sylwetce pomnik, ale niemalZze

czci i pamieci wybitnych Po-
lakow, ktére warto by byto
umiesci¢ na ulicach i placach
naszych miast. Zwracamy si¢
do naszych Czytelnikow z
prosba, by nadsylali nam
swoje propozycje, na podsta-
wie ktorych taka lista zostanie
utozona. Prosimy o podawa-
nie miejsca, gdzie taka tablica
miataby by¢ umieszczonai do
jakiej daty, rocznicy etc. mia-
laby nawigzywac.

Liste tablic pamiatkowych
redakcja ,Kuriera Galicyj-
skiego” przekaze wladzom
ukrainskim i polskim, aby
mogly one na drodze prawnej
uzgodni¢ wszystkie szczegoly
dalszych konkretnych dziatan.

Czekamy na listy i propo-
zycje Szanownych Panstwa.

Redakcja
»Kuriera Galicyjskiego”

P.S. Pomystodawca akcji
jest cztonek naszej redakcji
Jurij Smirnow

gdzie postawié¢ te figure.
Mysle, wiec, ze im chodzito
o zniszczenie pomnika Krola
polskiego.

Chce powiedziec, ze ze
strony polskiej i Konsulatu,
ani z Towarzystwa Kultury
Polskiej Ziemi Lwowskiej
nikt mi nie pomogt. W swoim
archiwum mam duzo doku-
mentow, potwierdzajacych
moje staranie si¢ o odnowie-
nie tego pomnika. W zadnej
uchwale nie ma stowa o zni-
szczeniu pomnika i teraz na
tej podstawie mozna by byto
sie zwracac do sadu, proku-
ratury. Nie mam juz jednak
na to sit i zdrowia, chetnie
przekaze dokumenty, doty-
czace moich staran o odno-
wienie pomnika.

Adolf Wistowski, Lwow
tel. 2250109

w ruinie. Napis na nim (wszyst-
ko moéwigcy) brzmi:

»,1675-1925, Obroncom
Trembowli w 250 rocznice —
miasto Trembowla.”

Pomnik jest podniszczony
(raczej przez czas, nie ludzi),
ma ubytki, grozi rozsypaniem
sie, wymaga, wiec, niezwtocz-
nego ratunku. Pisze, wiec,
i proponuje¢ — prosze o wpi-
sanie na owa liste tablic réwniez
tego pomnika — do realizacji
jego odnowienia.

Dodam jeszcze, ze kilka lat
temu pisatem w tej sprawie
do Towarzystwa Kultury Pol-
skiej wTarnopolu, ale obawiam
sie, ze 6w pomnik pozostaje
bez zmian, albo — co gorsza —
rozpada sie catkowicie.

Jan Sobczyk

Klub Stanistawowian

w Towarzystwie
Milosnikéw Lwowa

i Kres6w Poludniowo-
Wschodnich w Warszawie

SZANOWNA REDAKCJO!

Jestem czytelnikiem Wa-
szej gazety od pierwszego
numeru. Przeczytawszy z za-
interesowaniem kolejny numer
Waszej wspanialej gazety,
zwrocitem uwage na artykut
»,Odezwa”. Chciatem zwroécié
Pastwa uwage na dwie posta-
cie Z mojej miejscowosci.

Niedaleko Borystawia,
miejsca mego urodzenia i za-
mieszkania, znajduje si¢ w
gorach miejscowosc Podborz,
miejsce urodzenia Jézefa
Dietla (1804-1878).

To prezydent miasta Kra-
kowa, wybitny lekarz polski,
dziatacz spoteczny, profesor
medycyny, ktéory rozstawit
Szczawnice jako uzdrowisko
o szczego6lnych walorach
leczniczych. Od 1851 r. byt
profesorem Uniwersytetu Ja-
gielloniskiego. Oproécz licznych
prac klinicznych w jezyku
polskim i niemieckim oglosit
kilka broszur o zdrojowis-
kach krajowych i wiele pism
o tresci polityczneji spoteczne;j.

Takze chciatem zwroécié
uwage na taka zapomniana
postaé¢, jak urodzony w
Stebniku Juliusz Leo (1861-

DRODZY PRZYJACIELE!

Korzystajac z okazji, prze-
sylam z dalekiej Odessy
wszystkim czionkom zespotu
redakcyjnego pisma ,Kurier
Galicyjski”, a takZe Panstwa
Rodzinom najlepsze zycze-
nia z okazji Swiagt Bozego
Narodzenia i Nowego 2009
Roku.

Przechodzacy do historii
2008 rok byl peten wyda-
rzen, zarowno w Polsce, jak
tez na Ukrainie. Wasze pismo,
ktore jest czytane i lubiane
w wielu regionach Ukrainy i
Polski, sprawia, Zze dowia-
dujemy si¢ wielu interesuja-
cych faktow z zycia Polakow
na Ukrainie, czytamy tez
wiele wspaniatych materialow,
wspomnien.

1918). Byt profesorem,
ekonomistg i politykiem,
studiowat na uniwersytetach
w Krakowie i Berlinie. Byt
profesorem ekonomii na
Uniwersytecie Jagiellonskim,
Prezesem Galicyjskiego Banku
Przemyslowcow, Prezydentem
Miasta Krakowa.

W 1891 r. — poset do par-
lamentu wiedeniskiego

1912 - prezes Kota Pol-
skiego tamze

1914 - prezes Naczelnego
Komitetu Narodowego (NKN).

Oglosil takie prace, jak:

+Finanse krajowe Galicji”,
~Teoria i praktyka podatku
spadkowego”.

Chciatbym zglosi¢ propo-
zycje umieszczenia tablicy
pamiatkowej ku czci Jozefa
Dietla na bylym kosciele
parafialnym, zamienionym
niedawno na cerkiew.

P.S. chcialbym nabyé
ksiazke ,Kresy Kresow. Sta-
nistawow.”

Sergiusz Silantiew
Borystaw, Ziemia Lwowska

W roku 2008 obchodzono
jubileusz wydarzenia, ktore
jest wazne nie tylko dla
Polski, ale tez dla wszystkich,
komu Polska jest droga.
Chodzi mi o 90. rocznice
Niepodlegtosci Polski.

Wszyscy, ktorzy maja
mozliwosé czytania tej wspa-
niatej gazety, wierza i maja
nadzieje, ze rowniez w przy-
szlym 2009 roku bedag nas
Panstwo radowali wspania-
lymi tekstami.

Niech Nowy 2009 rok
bedzie dla Was i Waszego
zespotu owocny i peten suk-
cesOw. Panistwu oraz Waszym
rodzinom zycze wiele zdro-
wia i szczescia.

Z wyrazami szacunku
Siergiej Tarchanow,
Odessa

NOTATKI Z WYSTAWY BRUNONA

na przedmiesciach
galicyjskiego miasteczka
kresowy sztukmistrz
opowiada o jezyku jidysz

rozwija kartke papieru
oko cadyka

czuwa nad sensem catosci
w czarnych strugach
atramentu

ogromnieje glos Tory

kobiety powracaja z targu
handlarze sprzedaja
modlitewne rzemienie
zlote lichtarze

Swiece chanukowe

miasteczka Drohobycz
Stanistawéw Berdyczow
kamienie po ktorych
chodzil mé6j dziadek
prawnuk Dniestru

w zwojach ulic

slychaé¢ smiech dzieci

na Stryjskiej skrzypia kota
dwukonnych dorozek

sztukmistrz czyta
ksiege blasku

tak mija w upale
ostatni sierpien

jak ze snu

tysigc dziewiecset
czterdziestego drugiego
roku

w oddali dudnig kroki

rozsypaly sie litery
alfabetu

na zweglonej kartce
papieru

Anna Banasiak
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PAMIEC

- NADZIEJA ZMARLYCH

BOZENA SOKOLOWSKA

Pracowali sumiennie, ko-
chali nas, okazywali Zyczliwosé
swiatu i ludziom. Jakkolwiek
ciekawe i barwne bytyby ich
ziemskie przygody, wyraziste
charaktery, nie dowiemy sie
tego z konwencjonalnych
formutek i zwrotow. Jednak,
stali czytelnicy stron pism
drukowanych i elektronicz-
nych, poswieconych zmartym,
wiedza, ze powoli ksztaltuje
sie nowy obyczaj. Nekrologi
i wspomnienia coraz czesciej
przykuwaja uwage wzrusza-
jacymi, emocjonalnymi opo-
wiesciami o Tych, ktorzy
odeszli. Podczas dlugich
ceremonii pogrzebowych
szepcze sie, Ze ,Drogi Zmarty”
miat piekny nekrolog, co
wcale nie oznacza juz po-
chwaly dla stéw, odlanych ze
spizu. Przeciwnie. Piekne po-
zegnanie opisuje sukcesy i
kleski, przymioty i przywary,
ludzka niedole i odwage.
Stowem, stanowi prawdziwe
zwierciadlo Zycia. Niektoérzy,
wiec maja niebanalne i dale-
kie od obowigzkowej pompa-
tycznosci zyciorysy. Jeszcze
si¢ nie zdarza przeczytanie, ze
zmarly swoja dlugowiecznoscé
zawdzieczal przyjetej w odpo-
wiednim wieku zasadzie ,zad-
nego papierosa, zadnego
kielicha, zadnej zony”. Nikt
nie podwaza starej i niezZlomnej
zasady ,o zmartlym albo
dobrze albo wcale”, ale bliscy
bywaja samotni, apodyktyczni,
uparci, zagubieni i nie zawsze
szczesliwi. Miewajq stabostki
i Smiesznostki. Wdowa zapra-
sza w nekrologu wszystkich
przyjaciél i znajomych na
dtugi wiecz6r pogodnych
wspomnien, bo On sobie tak
zyczyl. Inna Zona uwaza za
stosowne powiedzie¢, ze Slub
odbyt si¢ w sierpniu, a juz
teraz we wrzesniu, zaprasza
na ceremoni¢ pogrzebowa.
W krétkich nekrologach wyda-
rzenia z zycia oKkresla sie¢ na
0g6t uroczystymi stowami.
Znikaja jednak tak chetnie
uzywane kiedys strzeliste
zwroty: ,Bég zabrat Go do
siebie”, ,pozegnat ten swiat”,
,odszedl na zawsze”, ,,zasnal
w Panu”. Odwazniej, a moze
bardziej realistycznie, stawiamy
czota $mierci i nie unikamy
jej imienia.

Dostrzegamy wyraznag
réznice miedzy stowem ,zmart”
i ,odszed!” lub ,zgast”. Odej-
$cie budzi uczucie melancho-
lii i smutku, sktania do ref-
leksji nad przemijaniem, a nie
do buntu i protestu. Gasna
i odchodzg ludzie starzy,
prababcie i nestorzy rodow.
To dla nich wybija ,ostatnia
godzina”, ,nadchodzi kres”
i nieuchronna chwila ,,oddania
ducha”. Rodzice i dzieci umie-
raja z cata ostroznoscia tego
faktu, ging tragicznie, opu-
szczaja nas niespodziewanie,
a jesli odchodza, to nagle,

czesto po heroicznej walce z
choroba i cierpieniem. Matka
cierpiala, gdy dzieci jej umie-
raly, buntowala sie, pytata:
wdlaczego?”, gdy Bog zsytal na
nig cierpienia, bata sie, Ze nie
wytrzyma, teraz wie, ze On tak
chcial. Moje dzieci sa w niebie
— moéwi, sg tam szczesliwe.
Nasze zycie, porownane z wiecz-
nosciag, to tak, jakby sie weszto
do pokoju i powiesilo plaszcz.
Liczy si¢ to, co jest tam. Ale
zy¢ trzeba, nie tylko sie modli¢.
Zyé nie dla siebie, dla innych.
Zyé. Coraz $mielej zdzieramy
powsciagliwa zastone tajemnicy
i méwimy wprost o okolicz-
nosciach Smierci.

By¢ moze, jestesmy mniej
religijni. By¢ moze, uwazamy
pewne zwroty za zbyt staro-
swieckie. Tak czy inaczej, mijaja
tygodnie, a w nekrologach nie
pojawia sie tak oczywista
kiedys formuta ,Bog wezwat
Go do siebie”, ,,odszedt do zycia
wiecznego”. Jesli szukamy uko-
jenia, spod piéra ptyna stowa
,odszedl na wieczng warte”,
~pozegnal ten swiat”. Nikt nie
umiera juz na posterunku,
ten jezyk zniknat wraz z ak-
tywistami, towarzyszami,
dziataczami. Coraz wazniejsze
stajg sie przymioty ducha.
Mowimy ,nie umiera ten, kto
trwa w pamieci zywych” i pra-
gniemy dac rzeczywiste do-
wody tej pamieci. Chcemy, by
byta indywidualna, wtasna, a
zmarly wyrézniat sie wsrod
innych skromnych, kolezen-
skich, uczynnych i prawych
ludzi. Mobilizujemy wyobraznie,
ktora podpowiada banalne
stowa i czasem udaje si¢ nam
powiedzie¢ krotko: ,,Odszedt
cztowiek wielkich marzen i wiel-
kich dokonan. Dobry duch
catej rodziny. Najwierniejszy
przyjaciel kazdego z nas”.
Czasem zZegnamy przyjaciela
jednym waznym zdaniem:
~Podal mi reke, gdy wszyscy
sie odwrdcili”. Odchodzimy,
jako wychowankowie szkot,
cho¢ nie kazda warta jest
wspomnienia. Niezmiernie
wazna jest karta patriotyczna.
Zegnamy powstancéw, Sybi-
rakow, harcerzy, jednak uwa-
zamy, ze trzeba powiedziec
o tym, kto urodzit si¢ we
Lwowie, a jest poza granicami
swego rodzinnego miasta.
Wiemy, Ze kazdy z nas stracit
kogos bliskiego i tak trudno
sie z tym pogodzié, ale takie
juz jest zycie, ze kiedys na-
stapi ta chwila i tak trudno
jest sie rozstac. Jednak, wie-
my, Ze zgasle Zycie z czasem
ulegnie calkowitemu zapom-
nieniu, potrafimy jeszcze mie-
sigec, dwa po Smierci przy-
pomniec¢ ,Drogiego Przyja-
ciela” w sp6Znionym wspom-
nieniu, w paru zdaniach,
dowodzacych, ze choé¢ ,nic
nie wypelni pustki po zmar-
tych”, pozostaja przeciez
nasze wdzieczne sercal
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OBCHODY XX-LECIA
TML | KPW WE WROCLAWIU

STANISEAW DURYS

W dniach 4 i 5 pazdzier-
nika odbywaly si¢ uroczys-
tosci jubileuszowe 20-lecia
powolania Zarzadu Gl6wnego
Towarzystwa MiloSnikow
Lwowa i Kres6w Poludniowo-
Wschodnich. Zainauguro-
wano je w gmachu Opery
Wroctawskiej, niedawno
oddanym do uzytku.

Na sali siedzieli przed-
stawiciele okoto szesédzie-
sieciu oddzialéw TML i KPW
z calej Polski oraz goscie,
zaproszeni z calej Polski, ze
Lwowa i inni.

Profesor Stanistaw Sta-
womir Nicieja, autor prac o
Cmentarzu Orlat i Cmenta-
rzu Lyczakowskim, wystapit
z prelekcja. Glos zabrali Pre-
zes ZG TML i KPW Andrzej
Kaminski oraz czlonkowie
Zarzadu Gléwnego — Danuta
Sliwinska, Wactaw Baczyn-
ski i inni. Goscie honorowi
zostali odznaczeni okolicz-
nosciowym medalem z okazji
XX-lecia TML we Wroctawiu.

W czesci artystycznej
wystapil goscinnie choér
+Echo” ze Lwowa pod dyrek-
cja Edwarda Kuca. Zapre-
zentowal ciekawy program
artystyczny.

Po obiedzie, ktory sie odbyt
w Klubie Oficerow, wszyscy

odpoczeli. Potem zostali za-
proszeni na piknik do strzel-
nicy wroctawskiej, gdzie
odbylo sie spotkanie inte-
gracyjne przy kietbaskach
i dobrej muzyce.
Nastepnego dnia, 5 paz-
dziernika, odbylo sie spotka-
nie w bibliotece Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich
we Wroctawiu - czyli w Osso-
lineum - z panem dyrekto-
rem Adolfem Juzwenksg.
Pan profesor Juzwenko
opowiedzial o swoim Zyciu
i o Lwowie, naswietlil dzia-
talnosé i rozwéj biblioteki w
czasach obecnych. Opowie-
dziat o historii powstania
Zakladu Narodowego im.
Ossolinskich. Zbiory biblio-
teki - to symbol XIX wieku,
bastion polskiego ducha. Do

Wroclawia zostala przywie-
ziona 1/3 doébr biblioteki.
Stronie ukrainskiej propo-
nowano zamian¢ zbiorow
prac Szewczenki na polskie
biate kruki ze zbiorow
Ossolineum we Lwowie.
Strona ukrainska sie nie
zgodzila. Po diugich pertrak-
tacjach zadecydowano
o tym, Ze strona polska
bedzie sie¢ opiekowala zbio-
rami, dokonywata w Polsce
konserwacji zbiorow i po ich
wystawie bedzie je kierowata
do Lwowa. Wystawy beda sie
odbywaty w wybudowanym
specjalnie muzeum we Wroc-
tawiu.

Ze zbioréw Ossolineum
powinny korzystac wszystkie
narody, szanujace literature
isztuke, gdyz jest to dorobek
na skale swiatowa.

Po spotkaniu w Ossoli-
neum w kosciele pw. swietej
Elzbiety odbyla si¢ Msza
swieta dla wszystkich uczest-
nikéw obchodéw jubileuszo-
wych. Po mszy sw. prezes
ZG TML i KPW pan Andrzej
Kaminski podziekowat za
pieckng homilie ks. bisku-
powi, ktory celebrowat Msze
$w. i wreczyl medal jubileu-
szowy z okazji XX-lecia TML.

Serdecznie dziekujemy
Organizatorom za pamie¢c
i zaproszenie.

V Ogdinopolska Konferencja UTW

STEFANIA LABAZIEWICZ

W Warszawie w dniach 6
— 10 pazdziernika odbyta sie
V Ogélnopolska Konferencja
UTW pod patronatem prezy-
denta Miasta Stotecznego
Warszawy pani Hanny Gron-
kiewicz-Waltz. Organiza-
torzy konferencji to: Fun-
dacja Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego w ramach programu
UTW Polsko - Amerykanska
Fundacja. Partnerzy: Parla-
mentarny Zespoél ds. Oséb
Starszych, Senacka Komisja
Rodziny i Polityki Spotecz-
nej, Urzad Miasta Stotecz-
nego Warszawy, Ministerstwo
Skarbu Panstwa, Polskie
Towarzystwo Gerontologiczne,
UTW przy Szkole Glownej
Handlowej.

Uczestnicy konferencji
byli przyjmowani w kan-
celarii Prezesa Rady Minis-
trow, a takze w Kancelarii
Senatu RP. Zostalismy powi-
tani wimieniu organizatoréow
réwniez przez marszatka
Bogdana Borusewicza.

Temat konferencji brzmiat:
LI wiek w XXI w.” Chodzito
m.in. o informatyzacje Zycia
seniorow, rzecznictwo inte-
res6w senioréw. Wystucha-
lismy wielu wystapienn kom-
petentnych osob, ministrow,
profesorow, doradcow premiera,
marszatka, senatora. Po wy-
stepach odbyly sie dyskusje
w grupach.

ZwiedziliSmy Muzeum
Powstania Warszawskiego
oraz wystuchalismy koncer-
tu w Sali Balowej Zamku
Krélewskiego pod patro-

natem prezydenta Miasta
Stotecznego Warszawy pani
Hanny Gronkiewicz-Waltz.

Po dyskusji plenarnej
wytonito sie kilka proble-
mow, ktore zostana zgloszo-
ne do Senatu i Sejmu RP do
rozpatrzenia. Nastepnie
odbyto sie zamkniecie kon-
ferencji.

Skladamy serdeczne po-
dziekowania Organizatorom
i Patronom za wspétprace.

k6]
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Ocalmy od zapomnienia

IWONA WOLAK
-KICINSKA tekst
ARTUR GRZYBOWSKI
zdjecia

Nie tylko na Kresach sq
cmentarze, ktore przy-
krywa czas niepamieci

Przepiekny stary cmentarz
w Kaczyce, malowniczo upla-
sowal sie na poludniowym
stoku, powyzej kosciola.
Wiedzie do niego, ostro w gore,
bardzo stroma droga. Warto
podjac¢ trud, by znalez¢ sie w
miejscu tak urokliwym, gdzie
na tle ,Panoramy goér, spia
pierwsi osadnicy... Polacy,
Ukraincy i Niemcy”. Rozpos-
ciera si¢ stad wspanialy wi-
dok na Kaczyke i sgsiednie

wzgorza. Widac cerkiew pra-
wostawnag, kosciot katolicki
(majacy status bazyliki mniej-
szej) i cerkiew greckoka-
tolicka. Na cmentarzu wiek-
szo$¢ pochowanych to Polacy.
Zdarzaja sie¢ wprawdzie
nazwiska niemieckie, ale
czesto wprowadzaja w biad.
»~To maz tu pochowany, on byt
Polak, ale dzieci dali niemiec-
ki napis...” — mowi stara
kobieta z reportazu o starym
cmentarzu kaczyckim. (,Re-
portaz o starym cmentarzu”).
Kobieta udziela bardzo po-
bieznych informacji ,A te
anioty, to polski ksigdz...”.
Niestety, nie zna nazwisk i nie
pamieta dat. Mato, kto pa-
mieta z zyjacych jeszcze star-
szych mieszkancow. Mlodsi nie

CMENTARZ W KACZYCE

kojarza nic, tym bardziej, ze
cmentarz jest straszliwie
zaniedbany, a nagrobki znisz-
czone przez czas.

Zmarli, ktorzy spoczeli na
kaczyckim cmentarzu, to pol-
scy gornicy, ktorzy przybyli tu
w potowie XIX w, z okolic
Wieliczki i Bochni, by podzie-
li¢ sie doswiadczeniem zawo-
dowym w zakresie wydobycia

soli. Przybyli i zostali. Wraz z
rodzinami osiedli w miejscu,
ktéremu nadali nazwe Kaczy-
ka. Niewielki, cichy cmentarz

jest pamiatka po tych pierw-

szych, ktorzy zyli tu i praco-
wali. Po tych, ktérzy byli
polskimi pionierami gérnictwa
solnego na Bukowinie i pozo-
stali tu na zawsze. Oni i ich
rodziny. Niestety, miejsce to,
w ktérym pochéwki odbywaty
sie¢ od potowy XIX w. do
1964 r., uleglo zapomnieniu
i daleko posunietej dewasta-
cji. Pozostato niewiele na-
grobkoéw, a uptyw czasu od-
cisnat na nich swoje wyrazne
pietno. Elementy kamienne
ulegly zniszczeniu. Nie zacho-
wal sie w calosci Zaden meta-
lowy krzyz, a napisy sa bardzo
stabo widoczne, lub w ogodle
nieczytelne. Cho¢ ich stan
pozostawia wiele do Zyczenia,
najlepiej zachowane nagrobki
naleza do najbogatszych
urzednikéw salinarnych. Po
zwyklych gérnikach pozo-

Nagrobek Candidy Halickiej

staty niewielkie wzniesienia,
porosniete trawa, pozwalajace
domyslaé sie, ze zostali tu
pochowani ludzie.
Cmentarz bardzo podu-
padl, odkad zaniechano po-
chowkow. W gdestwinie zie-
leni zaledwie widoczne
resztki pomnikow, potrzaska-
nych kamiennych elemen-
tow dekoracyjnych, pogru-

]l. |I

chotanych, rdza powleczonych
metalowych krat i ozdoéb.
Rozrzucone w nietadzie

krzyze poprzerastane trawa
wyzieraja sposrod uschnie-
tych badyli zidt i krzewow
dzikiej rozy. Zardzewiale
tabliczki, kamienne zatarte
napisy z trudem zdradzaja
nazwiska zmartych lub
pokrywaja je tajemnica na
zawsze.

Cmentarz jest ogrodzony.
Znajduje si¢ na nim kilka
dorodnych drzew, sporo
samosiejek i bujnych krze-
wow. W calosci porosniety
wysoko trawg, ktorg od czasu
do czasu skosi czyjas gos-
podarska reka, odstaniajac
poczerniate krzyze i znisz-
czone, kamienne szczatki.
W swietle zachodzacego

stonica tajemnicze cienie
ktada sie na mogitach. Wios-
na groby porastaja peki roz-
kwitlych, zoéitych kwiatow.
To narcyze i zonkile. Widok
urzekajacy, jakby sama
natura troszczyla sie o tych,
o ktérych zywi juz zapomnieli.
Wszak cztowiek zyje tak diu-
go, jak zyje o nim pami¢c.
Dzienn Zmarlych, ktéory w
Polsce jest czasem ciszy i za-

dumy, gdy catymi rodzinami
stajemy nad grobami blis-
kich, przyozdabiajac je kwia-
tami i zniczami, sklania do
refleksji nad wtasnym zyciem,
teraZniejszoscia, przesztoscia
i przyszloscia. Warto réwniez
wspomniec¢ o tych, ktérych
los rzucit daleko od Ojczyzny.
Zadbac¢ o miejsce, w ktorym
zakonczyto swg wedrowke
kilka pokolen Polakoéw,
X s ‘BB 4

osiadlych na rumunskiej
ziemi. Pozbawiony opieki,
maly cmentarzyk niszczeje,
porasta zielenia, groby zapa-
daja si¢ coraz bardziej.
Niedtugo slad po nim zaginie,
a wraz z nim zginie pami¢c¢
o pierwszych polskich osad-
nikach.

Ostatni pogrzeb na ka-
czyckim cmentarzu mial
miejsce w lutym 2008 r. za
zgoda biskupa z Jassy.
Zmarta Candida Halicka
chciata spoczaé razem z me-
zem, pochowanym w 1964 r.
Pochoéwek ten byt preceden-
sem. Moze to wydarzenie
zwroci uwage mieszkajacych
tam Polakoéw i zacheci do
podjecia dziatan, bedacych
ratunkiem dla tak cennej pa-
miatki, jaka jest to zabytkowe
juz miejsce kultu i tradycji.
Moze mtodsze pokolenie be-
dzie mialo okazje przekonaé¢
sie, ze patriotyzm nie jest
tylko pojeciem wyjetym z
ksiagzek.

Konkurs zostat rozstrzygniety

MOJA MALA OJCZYZNA

IRENA MASALSKA
tekst i zdjecie

5 grudnia w Konsulacie
Generalnym RP we Lwowie
odbylo si¢ wreczenie nagrod
w konkursie ,Moja mata
Ojczyzna. Zostal on oglo-
szony przez Konsulat Gene-
ralny RP we Lwowie.

Nagrody laureatom wre-
czal nowy Konsul Generalny
RP we Lwowie Grzegorz
Opalinski. Powiedziat na
wstepie: ,,Szczegdlna pozycja
Lwowa wynika z tego, ze
mamy okazje pracowac z tak
wspaniatymi ludZmi, jak wy,
panstwo. Konsulat jest tym
urzedem, ktory stara sie byc
jak najbardziej przyjazny dla
wszystkich naszych rodakow,
tutaj mieszkajacych. Jest
urzedem, znanym z tego, ze
bardzo wiele uwagi poswieca

pielegnowaniu kultury pol-

skiej, polskiego jezyka,
polskich tradycji. W pierw-
szych dniach mego pobytu
tutaj mam zaszczyt wyréznic
dwoéch laureatéw i jedna lau-
reatke konkursu ,Moja mata
Ojczyzna.” Chodzi o te ziemie,
na ktorej zyjemy. Lwowski

okreg konsu-
lamy jest takim
okregiem, w
ktorym bardzo
czesto mamy
do czynienia z
mieszaniem
sie¢ kultur. To
jestteren, gdzie
narody — polski
i ukrainski -
zyja wspolnie
od wielu lat.”

Na konkurs wptynety trzy
prace, zatem trzy rownorzed-
ne nagrody otrzymali:

Julia Naugolnyk, lat 15,
ze Szczerca na Ziemi Lwow-
skiej, autorka pracy pt.
~Szczerzec”. Konsultantem
byla Anna Wojciechowska-
Sztabtawa.
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Rafal Pleczysty, lat 14,
7z Siemianowki na Ziemi
Lwowskiej, autor pracy pt.
LKrolewska wie$ Siemianow-
ka”. Konsultant - Anna Woj-
ciechowska-Sztabtawa.

Taras Hrabowy, lat 16,
z Czortkowa, obwod tarnopol-
ski, autor pracy ,Zycie i dzieje
prawdziwej Polki, mojej pra-

babci”. Konsultant - Maria
Pustelnik, prezes polskiego
Towarzystwa im. Adama
Mickiewicza w Czortkowie.

Nagrode otrzymata takze
pani Anna, nauczycielka lau-
reatow.

Wszystkie prace zostaly
przygotowane bardzo staran-
nie, opatrzone sa wieloma
ilustracjami oraz bibliografia.
Redakcja nawiazala juz
kontakt z Julia Naugolnyk
(inni laureaci nie byli obecni
przy wreczaniu nagréd) w
sprawie ewentualnego przed-
ruku fragmentéw jej pracy na
lamach naszego pisma.
Wszystkim lauratom Zyczymy
dalszych sukceséw badaw-
czych i tworezych. Dziekujemy
natomiast Konsulatowi Ge-
neralnemu RP we Lwowie za
tak wspaniata inicjatywe
propagowania patriotyzmu
lokalnego i powrotu do korzeni.
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PRZEPOWIEDNIA Z TEGOBORZY

SZYMON KAZIMIERSKI

Jesli zapytamy kogos,
czy uwaza, ze mozliwe jest
pPrzepowiadanie przyszlos-
ci, najczesciej otrzymamy
odpowiedz, ze przyszlosci
przewidziec nie moznaibe-
dzie to odpowiedz btedna,
poniewaz przepowiadanie
przyszlosci jest mozliwe.

Kazdy z nas, na wlasny
uzytek, przepowiada sobie
przysztosé¢ chocby codzien-
nie, czy to planujac jakies
dziatanie, czy tylko obmysla-
jac jutrzejsze zakupy. Prze-
powiadanie przysztosci na
krotkim dystansie czasowym
wydaje si¢ nam jednak tak
naturalne, Ze zgota nie zastu-
gujace na nazywanie go prze-
powiadaniem. A jednak!
Przepowiadanie przyszlosci
nie musi by¢ od razu wizja
przyszltosci calego swiata.
Uzywajac porownania medycz-
nego, mozna powiedziec, ze
cho¢ nie kazdy z nas moze
podjac sie operacji przeszcze-
pienia serca, to jednak calkiem
dobrze potrafi zawina¢ sobie
bandazem skaleczony palec.
Oba zabiegi medyczne roznia
sie, co prawda, ale réznica
miedzy nimi, cho¢ ogromna,
jest tylko réznica ilosciowa,
bo zaroéwno jeden zabieg, jak
i drugi, stuzy zdrowiu czto-
wieka i tylko zdrowie czto-
wieka ma na celu.

Do uznania naszych wlas-
nych zdolnosci przepowiada-
nia zniecheca nas, przede

 Przepowiadanie zostawiamy utalento-

| wanym mediom i jasnowidzom.
| Osobom, majacym ambicje przedsta-
| wienia przyszlych wypadkéw na

Ldystansie nawet wielu setek lat.

wszystkim, to, ze nasze pry-
watne przepowiednie bardzo
czesto sie nie sprawdzaja. Tak
bywa gléwnie wtedy, kiedy
maja one dotyczyé spraw,
powiazanych z innymi oso-
bami. Zaskoczy nas w takich
razach dziwne zjawisko, jak
gdyby wygaszania przepowie-
dzianych przez nas wydarzen
przez nieswiadome nawet
dzialania innej osoby.

Nasze prywatne przepo-
wiadanie, chocby poczatkowo
nawet bardzo trafne, zacznie
traci¢ ostros¢ w miare jak
bedziemy sie¢ starali poznac¢
coraz dalsza przyszloseé.
Dlatego wolimy okreslac¢
nasze dzialania jako progno-
zowanie, planowanie, czy
projektowanie. Bezpieczniej
sie wtedy czujemy i bardziej
swojsko. Przepowiadanie
zostawiamy utalentowanym
mediom i jasnowidzom. Oso-
bom, majacym ambicje
przedstawienia przysztych
wypadkow na dystansie nawet
wielu setek lat. Z tymi jasno-
widzami jest jednak bieda, bo
to, co oni nam przedstawiaja

jako przyszlosé, jest komp-
letnie niesprawdzalne jako
jeszcze niezaistniale, a wigc
wszyscy jasnowidze nieuczciwi
majg tutaj niesamowite pole
dla naduzyé¢. Nieuczciwi jas-
nowidze wiedza o tym, ze pre-
dzej, czy pozniej, przychodzi
jednak czas, ktory dotyczy¢
bedzie ich przepowiedni i
mozna bedzie wtedy ocenic
ich prawdomoéwnos¢. Przepo-
wiednie takich jasnowidzow

REPRYI AL G N
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Patac w Tegoborzy

petne sa, wiec betkotliwych
frazesow, mogacych byé
interpretowanymi wtasciwie
dowolnie, z ktérych jesli na-
wet cos wynika, to chyba
tylko to, Ze za chwile ich zna-
czenie moze stac si¢ komplet-
nie inne.

Entuzjasci, kazg nam w
takiej przepowiedni czytac jej
zapis do tytu, albo na skos,
czytaé z niego tylko co dzie-
sigte stowo, albo zgola nie

zajmowac sie samym tekstem
przepowiedni, tylko osobna
ksiazkg, ttumaczaca nam
jakoby przepowiedni¢ na
jezyk profanow.
Przeciwnicy jakiegokol-
wiek jasnowidztwa wmawiac
nam beda, ze wszystkie prze-
powiednie sg takim wilasnie
zbiorem niezrozumiatych pojec
i poplatanych stéw, jak i to,

[_ -~ ._ _____ L] ) _. o
| To nie przepowiednia. To raczej

| podrecznik historii, tyle, ze napisany
| jakby troche za wczesnie i dlatego,
| w miejscach, ktére dotycza przyszltych

L\zyiiagz_eli, _trl,ulnz Eo zrozumienia.

ze nie ma przepowiedni, ktore
by byty przez wszystkich zro-
zumiate, a jednoczesnie zawie-
raty w sobie konkretna infor-
macje i w przyszlosci spraw-
dzaly sie. Otéz wceale tak nie
jest.

Chce dzisiaj Panstwu
przedstawi¢ przepowiedni¢
kiedys bardzo szeroko znana,
a obecnie kompletnie zapom-
niang. W dodatku przepo-
wiednie zdumiewajaco praw-

1

|
|
|
|
|
A

dziwa. Napisana jest ona co
prawda w stylu denerwujacej
niektérych czytelnikéw, troche
~czestochowskiej” rymowanki,
ale rymowanki catkowicie
czytelnej. Podobnie czytelne
sa zawarte w niej symbole,
bez ktorych nie moze si¢ obejsé
zadna przepowiednia. Prosze
Panstwa! To nie przepowied-
nia. To raczej podrecznik
historii, tyle, Ze napisany
jakby troche za wezesénie i dla-

N ‘_ . T

tego, w miejscach, ktoére
dotycza przysztych wydarzen,
trudny do zrozumienia. Kiedy
jednak opisuje wydarzenia,
ktére dla nas juz sa przeszto-
Scig, zdumiewamy sie, jak
prawdziwe podawat informacje.
Chce dzisiaj przedstawic¢ Pan-

g ——
| ’

,Trudno ludzkie ustali¢ losy, gdy zmien-1|

nosci mielibysmy tylko
wtedy, gdyby nic nie zakiécito
stanu rzeczy jaki sie¢ wytwo-
rzyl w czasie trwania jego
wizji. To oczywiscie jest nie-
mozliwe. Na swiecie jest tyle
spraw i tylu ludzi, powiaza-
nych ze sobg wiezami przy-
czynowo — skutkowymi, ze
o jakims statycznym trwaniu
nie maw ogéle mowy. Wszyst-
ko jest w ruchu, wszystko
zmienia si¢ dynamicznie, a
wiec przepowiednia, cho¢
solidna, musi by¢é obarczona
jakimis bledami, ale im
wiekszy talent przepowiada-
jacego medium, tym bledow
mniej. Nalezy si¢ tez liczy¢ z
faktem, ze im dalej w przy-
szlosé, tym bedzie wieksza
mozliwosé pojawiania si¢
pomylek. Ktos, kto stworzyt
dla Panstwa ,Przepowiednie
z Tegoborzy”, byt tego swia-
domy. Niech Panstwa nie
myli forma przepowiedni. To
naprawde nie jest wierszyk
dla dzieci. Sami Panstwo za
chwile o tym sie przekonacie.
Jeszcze tylko kilka infor-
macji wprowadzajacych.
Tegoborze to wies potozo-
na w powiecie nowosgdec-
kim. 23 wrzesnia 1893 roku
w patacu hrabiego Wtadysta-
wa Wieloglowskiego w Tego-
borzy odbyt sie seans spiry-
tystyczny, na ktorym medium,

|no§¢ warunkow odmienia dzis to, co
| wczoraj trwalym bylo, a jutro istnieé

przestaje”.

|
L

stwu te przepowiednie, byscie
Panstwo sami mogli ocenic¢ jej
wartosé. Jest to kompletnie
dzisiaj zapomniana ,Przepo-
wiednia z Tegoborzy”.
Przepowiednia z Tegobo-
rzy poprzedzona jest czyms w
rodzaju wstepu czy przed-
mowy. Jest to, co prawda,
tylko jedno zdanie, ale takiego,
jak to zdanie, nie ma zadna
inna przepowiednia na swie-
cie. Po tym jednym zdaniu od
razu da si¢ poznaé, ze mamy
do czynienia z dzietem profe-
sjonalisty. Prosze przeczytac
ten wstep: ,Trudno ludzkie

ustali¢ losy, gdy zmiennosé
warunkow odmienia dzis to,
co wczoraj trwatym bylo,
a jutro istnie¢ przestaje”.

To zdanie napisat ktos, kto
wie, o czym pisze. Oznacza
ono, ze przepowiednia na tyle
jest prawdziwa, na ile jest
mozliwe przewidzenie przy-
sztych wydarzen w oparciu
0 wcigz zmieniajace si¢ dane,
jakimi moze postugiwac sie
jasnowidz. 100% sprawdzal-

|
|
|
|
|
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nieznana Kkobieta, wyglosita
rymowang przepowiednie,
zwana od miejsca w ktorej
powstata, przepowiednia z
Tegoborzy. Hrabia Wielo-

Szczesliwych,
kojacych, wartych
pamieci,
przezytych
w zgodzie ze
sSwiatem i z sobg
samym,
petnych zycia
i mitosci Swiqt
Bozego Narodzenia
oraz
niesamowitego,
niezapomnianego,
niepowtarzalnego
Sylwestra!!!

nikt wtedy nie traktowat
przepowiedni na serio. Czasy,
ktére opisywala, jeszcze nie
nadeszly, panstwa, o losach
ktérych wypowiadata sie,
jeszeze nie istniaty, trudno,
wiec bylo przypuszczaé, ze
ktos potrafi juz teraz ocenié
wage informacji w niej za-
wartych.

W roku 1912 w ,Gazecie
Narodowej”, wydawanej w
jezyku rosyjskim, opubliko-
wano Przepowiednie po raz
pierwszy. Gazeta podawata,
ze autorem Przepowiedni jest
duch Adama Mickiewicza,
ktory ukazal sie hrabiemu
Wieloglowskiemu. Skad sie
Gazecie wzial duch Mickie-
wicza? Raczej na pewno zostat
zmyslony przez redaktorow

| Nalezy si¢ tez liczy¢ z faktem, ze im |
| dalej w przysztos¢, tym bedzie wieksza |
| mozliwosé pojawiania sie pomylek. |

glowski znany byl ze swych
zainteresowan spirytyzmem
i zjawiskami paranormalnymi.
W patacu hrabiego wielokrot-
nie dochodzito do prezentacji
najrozniejszych mediow, a wy-
niki seanséw z ich udzialem
byly drobiazgowo notowane.

Podobnie stalo sie¢ tez z
obecna przepowiednia. Notatka
o jej powstaniu oraz tekst
przepowiedni trafity do ar-
chiwum hrabiego Wieloglow-
skiego i przelezaty tam tak
ditugo, az wydobyl je na swiat-
to dzienne bratanek hrabiego
Aleksander Wielogtowski,
ktory po smierci swego stryja
zostat wlascicielem Tegoborzy.
Tekst przepowiedni na tyle
zaintrygowat Aleksandra, Ze
przekazat go do Biblioteki
Ossolinskich we Lwowie,
gdzie nazwano ja Przepowied-
nig z Tegoborzy, zakatalogo-
wano i przechowywano nie-
zmiernie starannie. Co ciekawe,

Gazety. Nikt nigdy przedtem
nie moéwil o duchu Mickie-
wicza. Tak naprawde o au-
torze Przepowiedni wie si¢
bardzo niewiele. Wiadomo, ze
byta to kobieta, ktora zwrocita
sie do hrabiego z propozycja
przedstawienia mu tej prze-
powiedni. Do hrabiego raz po
raz zglaszali si¢ r6zni jasno-
widze, wrozki i osoby obda-
rzone prawdziwymi lub zmy-
Slonymi przez siebie tajemnymi
mocami. Hrabia znany byt
szeroko jako mecenas ludzi,
zajmujacych sie tego rodzaju
dziatalnoscia. Kim wiec byta
kobieta, twoérczyni przepo-
wiedni? W tym problem, zZe
nie wiadomo. Jedyny zapis,
dotyczacy jej tozsamosci,
twierdzi, ze byto to ,anoni-
mowe medium”. Troche zamie-
szania do poszukiwania au-
tora Przepowiedni wprowadzit
Stanistaw Hadyna, bardziej
znany jako muzykolog
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> i zatozyciel zespotu ,Slask”.
W ksigzce ,,Przez okna czasu
— jasnowidzaca z Wisly”,
poswieconej swemu stryjowi
Janowi, sekretarzowi Towa-
rzystwa Metapsychicznego
w Krakowie oraz stynnej na
Slasku Agnieszce Pilchowej,
niezwykle utalentowanej jas-
nowidzacej i uzdrowicielce,
twierdzit, Ze to ona, Agnieszka
Pilchowa, jest autorka Prze-
powiedni. Trudno w to uwie-
rzy¢. Agnieszka Pilchowa z
domu Wysocka urodzila sie,
bowiem 16 grudnia 1888
roku, wiec w chwili swej pro-
roczej wizji miataby tylko pie¢
lat. Dodatkowo w jej domu
rodzinnym moéwito sie po
czesku, a dzieci chodzity do
czeskiej szkoty. Agnieszka
Pilchowa urodzila sie w Za-
rubku, wtasciwie w Czechach,
a do powstajacej Polski
zostala przesiedlona przez
Czechow dopiero w roku
1918. Jak wiec mogtaby zna-
lez¢ sie w roku 1893 w Tego-
borzy i jako piecioletnia dziew-
czynka przepowiadac¢ po
polsku, w dodatku wierszem?
Nikt nie chce niczego ujmo-
wac pani Pilchowej, ale pan

Wydanie drukiem
Przepowiedni

w marcu 1939
roku spowodowalo
wsrod Polakow
szok, dlatego
wlasSnie, Zze w tym
czasie mogli oni
juz zweryfikowacé
jej prawdziwosé.

Hadyna dal sie po prostu
ponies¢ fantazji. Hadyna
twierdzit jeszcze, ze wier-
szowany tekst Przepowiedni
jest dzietem znanej literatki
Marii Szpyrkownej, zapomi-
najac pechowo, ze Maria
Helena Szpyrko-Horska uro-
dzita sie w roku 1893, wiec
raczej nie nadawala sie w tym
wlasnie roku na autorke
czegokolwiek.

Wszyscy podaja, ze po raz
drugi Przepowiednia ukazata
sie drukiem 26 marca 1939
roku w ,Jlustrowanym Kurie-
rze Codziennym” w Krakowie.
Czytatem ten artykul i Prze-
powiedni¢ wydana razem z
nim, i stad wiem, a IKC pisze
o tym wyraznie, Ze jego publi-
kacja poprzedzona byla opu-
blikowaniem Przepowiedni
w ,prasie pomorskiej”. ,Ilu-
strowany Kurier Codzienny”
bytby, wiec dopiero trzecim
czasopismem, drukujacym
Przepowiednie, ale IKC miat
codziennie okoto miliona
czytelnikéw i Przepowiednia,
w nim drukowana, stata sie
natychmiast znana w calej
Polsce, budzac wszedzie
ogromna sensacje. Wojna z
Niemcami zdawata si¢ by¢ juz
przesadzona, a zawarte w
przepowiedni fragmenty,

dotyczace ,czarnego orta”,
ktéry wojne przegra, niesty-
chanie wzmacniaty morale
wszystkich Polakoéw. Wydanie
drukiem Przepowiedni w
marcu 1939 roku spowodo-
wato wsrod Polakow szok,
dlatego wlasnie, Ze w tym czasie
mogli oni juz zweryfikowac jej
prawdziwos¢. Wszystkie in-
formacje, zawarte w Przepo-
wiedni okazaly sie prawdziwe!
Wiasnie, dostownie przed
chwilg, na oczach wszystkich
Polakéw padly ,dwa kraje,
ktoérych nikt nie zbawil” i w
Polsce nie znalaziby sie nikt,
kto pozwolilby sobie w sto-
sunku do Przepowiedni na
jakies gtupie docinki. Wszyscy
wiedzieli, Ze Zarty sie skonczyly.
Tuz po wojnie oryginat
Przepowiedni zagingt. Mozna
przypuszczaé, ze daloby sie
go odszuka¢ w archiwach
moskiewskich. Ale i bez tego
wiemy, jak on wygladat:

Tegoborze 23 wrzesnia
1893.

Medium moéwi: ,Trudno
ludzkie ustali¢ losy, gdy zmien-
nos¢ warunkow odmienia
dzi$ to, co wczoraj trwalym
bylo, a jutro istnie¢ przestaje.
Oto powiadam wam:

1 W dwa lat dziesigtki
nastang te pory,

Gdy z nieba ogien wytrysnie.
Spelnig sie wtedy piesni
Wernyhory,

Swiat caty krwig sie zachlysnie.

2 Polska powstanie ze swiata
pozogi,

Dwa orty padna rozbite,
Lecz dtugo jeszcze los jej jest
ztowrogi,

Marzenia ciggle niezbyte.

3 Gdy lat trzydziesci we 1zach
i rozterce

Trwacé beda cierpienia ludu,
Na koniec przyjdzie jedno
wielkie serce

I samo dokona cudu.

4 Gdy czarny orzet znak
krzyza splugawi,

Skrzydta roztozy zlowieszcze,
Dwa padna kraje, ktérych
nikt nie zbawi,

Sita przed prawem jest jeszcze.

5 Lecz czarny orzet wejdzie
na rozstaje;

Gdy oczy na wschod obroci,
Krzyzackie szerzac swoje
obyczaje,

Z 7Ztamanym skrzydtem
powroci.

6 Krzyz splugawiony razem
z miotem padnie.
Zaborcom nic nie zostanie.
Mazurska ziemia Polsce
zn6w przypadnie,

A w Gdansku port nasz
powstanie.

7 W ciezkich zmaganiach
z butg Teutona

Swiat znowu krwia sie
zrumieni.

Gdy pétnoc wschodem
bedzie zagrozona

W poczworna jednosé sie
zmieni.

8 Lew na zachodzie
nikczemnie zdradzony
Przez swego wyzwolenca
Zlaczon z kogutem dla
lewka obrony

Na tron wprowadzi
mtodzienca.

Tiara papieska. Wyraznie
widaé trzy korony
umieszczone jedna nad
druga

9 Ztamana sila macicieli
Swiata

Tym razem bedzie na wieki.
Reke wyciagnie brat do
swego brata,

Wrég w kraj odejdzie daleki.

10 U wschodu stonca mtot
bedzie ztamany.

Pozarem step jest objety.
Gdy orzet z mtotem zajma
cudze tany

Nad rzeka w pien jest wyciety.

11 Bitna Biatorus, bujne
Zaporoze,

Pod polskie daza sztandary.
Siega nasz orzel az po
Czarne Morze,

Wracajac na szlak swoj stary.

12 Witebsk, Odessa, Kijow
i Czerkasy

To Europy bastiony,

A barbarzynca az po
wieczne czasy

Do Azji ujdzie strwozony.

13 Warszawa srodkiem
ustali si¢ swiata,

Lecz Polski trzy sa stolice.
Dalekie btota porzuci
Azjata,

A smok odnowi swe lice.

14 Niedzwiedz upadnie po
drugiej wyprawie.

Dunaj w przepychu znoéw
tonie.

A kiedy pokoj nastapi

w Warszawie,

Trzech kréléw napoi w nim
konie.

15 Trzy rzeki swiata dadza
trzy korony

Pomazancowi z Krakowa,
Cztery na krancach
sojusznicze strony
Przysiegi ztoza mu stowa.

16 Wegier z Polakiem, gdy
potacza dtonie,

Trzy kraje razem z Rumunia.

Przy majestatu polskiego
tronie
Wieczna potacza si¢ unia.

17 A krymski Tatar,

gdy dojdzie do rzeki,

Cho¢ wiary swojej nie zmieni,
Polski poteznej uprosi opieki
I wierny bedzie tej ziemi.

18 Powstanie Polska

od morza do morza.
Czekajcie na to pét wieku.
Chroni¢ nas stale bedzie
taska Boza,

Wiec cierp i modl sie cztowieku.

Zapis Przepowiedni konczy
sie slowami — Wiecej wam
dzisiaj nie powiem”.

Czestaw Mitosz, kiedy za-
poznal si¢ z Przepowiednia,
poczatkowo nie chciat uwie-
rzy¢, ze mogla ona powstacé
w roku 1893. Podejrzewal, ze
to jakis patriota, teraz wtasnie,
w przededniu wojny z Niem-
cami, pozwolil sobie na takie
fatszerstwo w celu ,pokrze-

checal do ustawiania cztero-
wierszy wedle wlasnego ,ro-
zeznania”.

Podczas lektury Przepo-
wiedni prosze ani na chwile
nie zapominaé, ze zostala ona
napisanaw roku 1893, a wiec
jeszcze w dziewietnastym
wieku! W tamtym czasie nikt
nie mogl wiedzieé¢, co stanie
sie ,w dwa lat dziesigtki”,
podobnie jak i dzisiaj nie
wiemy, co stanie sie za dwa-
dziescialat. A wtedy wybucha
pierwsza wojna swiatowa,
wiec krwi, faktycznie, byto co
niemiara. Polska powstala? —
Powstata. Dwa orty pady
rozbite? — Padty. Dla przy-
pomnienia: Austria i carska
Rosja mialy w herbie czar-
nego, dwuglowego orta. Werset
trzeci dotyczy zapewne walki
z bolszewikami w roku 1920
i osobiscie Marszatka Jozefa
Pitsudskiego. Czas wojny bol-
szewickiej to wtasciwie réowno
trzydziesci lat od wygloszenia
przepowiedni.

Oryginal Przepowiedni jak wiadomo zaginat
i weryfikacja prawidlowej kolejnosci
poszczegolnych jej wersetow wydaje mi
sie w tym momencie catkowicie niemozliwa.

pienia serc”. W celu ,pokrze-
pienia serc” napisano w Polsce
niejedna nieprawde. Mogloby,
wiec i teraz dojs¢ do rzeczy
podobnej, ale przeczylo temu
rosyjskie wydanie Przepo-
wiedni zroku 1912. - No, trudno
panowie — chciatoby sie powie-
dzie¢. — Niestety! - Autentyk!
Przepowiednia sktada sie
z osiemnastu czterowierszy.

Swastyka, to oczy-
wiscie krzyz
polamany, czyli
splugawiony.

Przyjeto sie zapisywac je w
takiej kolejnosci, w jakiej ja
Panstwu przekazalem. Dla
jasnosci przekazu, wybralem
wersje Przepowiedni z ponu-
merowanymi czterowiersza-
mi. Wszystko to dlatego, ze
raz po raz stychaé glosy,
moéwigce, ze w oryginalnym
zapisie Przepowiednia miata
czterowiersze, utozone w innej
kolejnosci, niz ta, ktora widzi-
my obecnie. Nie wiem, co
powiedziec o tej sprawie. Ory-
ginal Przepowiedni, jak wia-
domo zaginagt i weryfikacja
prawidtowej kolejnosci po-
szczegolnych jej wersetow
wydaje mi si¢ w tym momen-
cie catkowicie niemozliwa.
Gdy si¢ jednak czyta Przepo-
wiednie, rzeczywiscie ma sie
czasem wrazenie jakiejs nie-
spéjnosci poszczegdlnych jej
fragmentow. Prositbym jednak,
Panstwa o zachowanie wielkiej
wstrzemiezliwosci w checi
s~poprawiania” Przepowiedni
z Tegoborzy. Dla porzadku,
wspomnialem o tym, Ze nie
kazdemu podoba si¢ taka
wersja Przepowiedni, ale to
nie znaczy bym kogos za-

Werset czwarty, to juz nie
przepowiednia, a nauka his-
torii. Orzel nazistowski miat
wlasnie takie skrzydta. Rozto-
zone i wyprostowane. Swas-
tyka, to oczywiscie krzyz
potamany, czyli splugawiony,
a upadek Austrii i Czecho-
stowacji na oczach catej Eu-
ropy jak najbardziej odbyt si¢
w atmosferze, w ktorej niko-
mu nie kwapito si¢ udzieli¢
tym panstwom pomocy.

Werset piaty nie wymaga
zadnych komentarzy. Wszyst-
ko jest wiadome i znowu,
wszystko jest prawdziwe!
Werset szosty zmusza mnie
do pewnego komentarza.
Pojecie ,Mazury”, czy ,Ziemia
Mazurska”, bylo w tamtym
czasie w Polsce praktycznie
nieznane. Byta to nazwa uzy-
wana (tez nie zawsze) w Niem-
czech, a dotyczaca poludnio-
wej czesci Prus Wschodnich.
Tereny te oficjalnie nazwane

Wersety siodmy
i 6smy, to nasze
czasy.

zostaty Mazurami dopiero po
roku 1945! Po ostatniej wojnie
Polska poczatkowo miala
otrzymac cate Prusy Wschod-
nie, ale otrzymata tylko ich
potudniowsq czesé! Wiasciwie
tylko Mazury, ktére przedtem
nigdy do Polski nie nalezaly.
~Znowu przypasé¢” Polsce
mogta tylko Warmia, ktéra
przed rozbiorami nalezata do
Polski, ale przewidzie¢ cos
takiego w roku 1893...7!
Prosze zwroci¢c uwage na
jeszcze cos innego, zwigza-
nego z wersetem szostym.
Przepowiednia zaczyna po-
pelniaé btedy! Miot (Zwigzek
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Radziecki - sierp i mtot) wcale
w tej wojnie nie upadi. Prze-
ciwnie. Nabral takiej mocy,
jakiej jeszcze nigdy wezesniej
nie posiadat. Od momentu
powstania Przepowiedni mi-
neto juz niemalo czasu i moga
dawa¢ si¢ jej we znaki stop-
niowo narastajace trudnosci,
o0 jakich medium informowato
na poczatku swojej wypowiedz.

Wersety siodmy i 6smy, to
nasze czasy. ,Poélnoc zagro-
zona wschodem”, to moze by¢
walka Ameryki z krajami mu-
zutmanskimi. Przepowiednia

., Lew na zachodzie”
juz teraz, w kazdej
chwili, moze ,,na
tron wprowadzic
mlodzienca”.

zdaje si¢ znowu nie trafia¢, bo
~buty Teutona” (Teuton, po-
winno si¢ wymawia¢ Tojton,
mate plemie germanskie, od
nazwy ktérego zwyklo sie
nazywaé Niemcow) grozacej
swiatu, jakos nigdzie nie widac.
Ale swiat moze rzeczywiscie
juz niedlugo podzieli si¢ na
cztery bloki. Juz teraz wida¢
trzy takie bloki. Rosja, Stany
Zjednoczone i Unia Europej-

wiaty). Ale, chyba nie wszedzie,
bo w nastepnym wersecie
czytamy o jakichs przera-
zajacych wydarzeniach, chyba
na Dalekim Wschodzie.

Co sie tam moze stac,
wyjasnia wizja stynnego w
catej Skandynawii jasnowi-
dza, Szweda Antona Johans-
sona. W przepowiedni, ogto-
szonej 14 listopada 1907
roku, Johansson mowil, ze
.za sto dwadziescia lat od
dzis”, czyli w roku 2027,
Chiny zaatakuja Rosje. Na
pomoc Rosji rusza Stany
Zjednoczone. Niemcy, korzy-
stajac z zaangazowania mo-
carstw w walke z Chinami,
uderza na Polske. Tym razem
Anglia i Francja udziela Pol-
sce pomocy. Konflikt zakon-
czy sie szybko, ale Polska nie
ufajac Niemcom utworzy
wlasng federacje: Ukrainy,
Wegier, Czech i Rumunii.
Granice federacji obejma
obszar od Morza Czarnego po
Battyk. Tak mowil w roku
1907 Anton Johansson. Nasza
przepowiednia, cho¢ starsza
od szwedzkiej, mowi w zasa-
dzie to samo. Konflikt polsko
— niemiecki miatby nastgpié
wewnatrz Unii Europejskiej,
co cho¢ glupio wyglada, jest
chyba mozliwe.

W przepowiedni, ogloszonej 14 listopa-
da 1907 roku, Johansson mowil, ze ,,za
sto dwadziescia lat od dzis”, czyli

w roku 2027, Chiny zaatakuja Rosje.

ska. Dojda moze jeszcze
gigantyczne Chiny...

Werset 6smy, czyli Wielka
Brytania i Francja. ,Lew na
zachodzie” — symbol Wielkiej
Brytanii i kogut, symbol
Francji. Oba kraje beda
broni¢ ,lewka”. Boze! Nie
wiem, co to bedzie za lewek!
Moze Czechy? Moze Bulga-
ria? Jakies nieduze panstwo
majace w herbie Iwa. Niemato
jest takich panstw na swiecie.
»,Lew na zachodzie” juz teraz,
w kazdej chwili, moze ,na
tron wprowadzi¢ mtodzienca”.
Williama, syna Karola i Diany,
ktory jak najbardziej nadaje
sie na przepowiadanego mto-
dzienica. Obecnie panuje kro-
lowa Elzbieta II. Po niej ma
panowac jej najstarszy syn,

Werset dwunasty Przepo-
wiedni nazywa Kijow, Odesse,
Witebsk i Czerkasy bastiona-
mi Europy. Dlaczego tak
dziwnie nazywa te miasta?
Przeciez nie leza one na ob-
rzezach kontynentu i Europa
ciggnie si¢ za nimi w najlep-
sze chyba jeszcze o tysiace
kilometrow. Moze, wiec mamy
tutaj sytuacje podobna do tej
z wersetu trzeciego, gdzie
cudem nazwane zostalo cos,
co my nazwaliSmy cudem
dopiero po wielu latach.
Bastiony Europy wydaja si¢
wtedy oznaczaé przynalez-
nosc tych miast do Unii Euro-
pejskiej. Polska bynajmniej
nie musi siega¢ od morza, do
morza i wystarczy, ze taki
zasieg bedzie miata federacja

miescila w Polsce.

Dziwaczne z pozoru sformulowanie o trzech
stolicach Polski (werset trzynasty) moze
oznaczacé tylko to, ze stolica federacji
Polska, Ukraina, Wegry, Rumunia, moze
jeszcze Czechy i Bialorus, bedzie sie

ksigze Karol. Ale wcale tak nie
musi by¢ i ksigze Karol od
razu moze sie zgodzi¢ na
koronacje swojego syna,
wnuka Elzbiety, Williama.
Wtedy, zgodnie z Przepowied-
nig ,mlodzieniec” stanie si¢
krélem Wielkiej Brytanii.
Zapanowa¢ ma od tego mo-
mentu okres braterstwa mie-
dzy narodami (werset dzie-

panstw, w ktéorych Polska
moze odgrywac role tylko
panstwa potoZonego central-
nie i jedynie takie potozenie
moze ja sposrod innych
panstw wyrozniac. Dziwaczne
z pozoru sformulowanie o
trzech stolicach Polski (werset
trzynasty) moze oznaczac
tylko to, ze stolica federacji
Polska, Ukraina, Wegry, Ru-

munia, moze jeszcze Czechy
i Biatorus, bedzie sie miescita
w Polsce, stolica samej Polski
bedzie sie oczywiscie miescita
w Polsce, a do tego stolica
Unii Europejskiej, by¢ moze,
tez przeniesiona zostanie do
Polski. - Kto dozyje, ten si¢
przekona.

Werset pietnasty, jest wer-
setem niezgody. Jest to werset
o Janie Pawle II i co do tego
nie moze by¢ watpliwosci.
Trzy korony, to bezwzglednie

Trzy korony, to
bezwzglednie
symbol papieskiej
tiary, papieskiego
przybrania glowy
z okazji Swiat
najwazniejszych.

symbol papieskiej tiary,
papieskiego przybrania glowy
z okazji swiat najwazniej-
szych. Trzy korony papieskiej
tiary potoZone jedna nad
druga symbolizowaly najwyz-
sza wladze papieza jako
nauczyciela, kaptana i pas-
terza. Od roku 1965 papiez
Pawel VI przestal uzywac
tiary, co w konsekwencji spo-
wodowalo zanik tego zwyczaju,
ale w roku powstania prze-
powiedni tiara jak najbardzie;j
symbolizowala papiestwo.
Dlaczego ten werset znajduje
swoje miejsce w Przepowiedni
dopiero tak p6zno? Powinien
znajdowac si¢ duzo wczes-
niej. Prawda? To jest wtasnie
powod, dajacy podstawe
domystow, czy kolejnosé
wersetow Przepowiedni nie
zostata aby pomylona. Nie
wiem. Nie bede zgadywal, ale
jest to mozliwe. Przepowied-
nia przepisywana byla z
rekopisé6w hrabiego Wielo-
glowskiego, a te hrabia zapi-
sywat albo w zeszytach, albo
nawet na luznych kartkach.

Na niezachowanie kolej-
nosci wersetow wskazuje
rowniez dos¢ dziwne przed-
stawienie czasu, jaki panuje
w Przepowiedni. W obecnie
prezentowanej kolejnosci
wersetow, czas omawiany
przez Przepowiednie powi-
nien zakonczy¢ si¢ chyba w
roku 1944 (czekajcie na to pot
wieku). Ale sformutowanie
~czekajcie na to péot wieku”
nie oznacza bynajmniej, ze
oczekiwanie naleZy rozpoczaé
w roku 1893. Skoro niby czas
Przepowiedni dawno si¢
skonczyl, to czemu polski
~pomazaniec z Krakowa”
pojawit sie¢ dopiero w roku
1978? Czemu tez, brytyj-
skiego ,mtodzierica” mamy
dopiero teraz, a nie przed
rokiem 1944?

Jestem gteboko przeko-
nany o tym, ze Przepowied-
nia teraz dopiero nabiera
impetu, rozkreca sie i jesz-
cze niejeden raz o niej
uslyszymy.

L

LISTY DO REDAKCJI

Szanowna Redakcjo!

20 listopada 2008 roku
w Miejskim Gminnym Os-
rodku Kultury w Mieszko-
wicach, przy licznie zgroma-
dzonej publicznosci odbyt
sie moj trzeci wieczor lite-
racki.

Byla to jednoczesnie pro-
mocja IIl tomiku wierszy pt.:
~-Mirra mojego zycia... Bog,

przemijanie, mitos¢é, natura”,
dochod ze sprzedazy kto-
rego przeznacz¢ na pomoc
chorym i ubogim dzieciom.

Swietnie prowadzaca
wiecz6r byla pani Maria
Butrynowska - Sipowicz,
profesjonalnie recytowaty
wiersze panie Beata WozZniak
i Mirostawa Bytrymowska.

O strone muzyczna, jak
nalill wieczorze autorskim,
bardzo staranie zadbat pan
Zbigniew Ciszek. Towarzy-
szyl on réwniez zespotowi
muzycznemu ,Dobrawa”-
ktorego jest instruktorem i
do ktoérego naleze. Zespol
wystapit w sktadzie; Zofia
Gorkiewicz, Kazimiera Kar-
czewska, Maria Niedzwiec-
ka, Grazyna Kurzawa i Bo-
zena Duszak.

Wspétorganizatorami
byli: MGOK Mieszkowice,
TMZM Mieszkowice, GCI

OR AUTORSKI ~

Mieszkowice oraz
Biblioteka Pub- &—_7
liczna Mieszkowice.
Wielkie dzigeki Panu Mar-
cinowi Romerowi - redakto-
rowi naczelnemu gazety ,Ku-
rier Galicyjski” w Stanista-
wowie na Ukrainie, paniom
Marii Baszy i Irenie Masal-
skiej - redaktorkom w/w
gazety za sklad i famanie
oraz korekte mojego III to-
miku, a takze szczegdlnie
panstwu Janinie i Piotrowi
Bladyniec - wlascicielom

ar ,4'!-!

TU ad
ISTOTA 2YCIA

drukarni ,,Polgraf “ w Debnie,
jak i pani Krystnie Krupce -
ich pracownicy - za ,ekspre-
sowy” druk i wydanie tegoz
tomiku.

Sponsorowali, wspoma-
gajac wieczor: pani Barbara
Nowicka- dyrektor MGOK
w Mieszkowicach, panstwo
Kieliba, Michalscy, Kadzi-
kowscy, Przeszak, pani Teresa
Mro6z oraz E. Laska, E. Hoto-
winska, W. K. H. Sobas, M.
Paszko - Zuk, J. Maziar, T.
Mokrzycka, Janina Stugocka,
J. Kuspis, J. Kornecka.
Dziekuje paniom A. Jako-
wickiej, Cz. Pozaryckiej, E
Grackiej.

Wszystkim dziekuje za
okazang pomoc.

Wiadystawa Wawrzyniak

Szanowny Panie
Redaktorze!

Mam przyjemnosc¢ prze-
staé¢ Panu kartke pamiatko-
wa z otwarcia wystawy fila-
telistycznej zatytutowanej
»Mo6j ukochany Lwow” ze
zbiorow prof. Wtadystawa
Alexiewicza z Poznania.
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Okazjg sie stato XX - lecie
Towarzystwa Mitosnikow
Lwowa i Kres6w Potudniowo-
Wschodnich oraz Dni Dzie-
dzictwa Historycznego, ob-
chodzone na Swiecie. Ser-
decznie pozdrawiam

Witold Grygorowicz
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Na styku kultur i religii

SWIATYNIA PARAFIALNA ORMIAN STANISLAWOWSKICH

JURIJ SMIRNOW
tekst i zdjecia

.Pierwsza Swigtynia
ormianska w Stanistawowie
zostata zbudowana w latach
1663 - 1664. Byl to nieduzy
kosciot drewniany. Inicjato-
rem budownictwa byl zato-
zyciel miasta, Andrzej Po-
tocki. Wlasnie on w doku-
mencie fundacyjnym pisat:
,Ormianom, religii greckiej
na cerkiew, iydom naszkole
(boznice) miejsca wymie-
rzone beda, z ktorych kazdy
wedlug wiary swojej, aby
odprawiali nabozeinstwo
dopuszczam...”. Wymie-
rzone dla Ormian miejsce
znajdowalo si¢ w samym
centrum Stanislawowa, na
zbiegu ulic Ormianskiej i
Antoniewicza. Bogaci Ormia-
nie, np. Owanes, syn Grze-
gorza, rowniez pomagali
w budowie Swigtyni.

Obraz, styngcy cudami

Od 1665 r. wérod stanis-
lawowskich Ormian rozpoczat
sie proces wprowadzenia unii
z Rzymem. Pierwszy ksigdz
unicki, Jozef, ktory przybyt ze
Lwowa, spotkat sie z oporem
gminy ormianskiej, ktora
trzymala si¢ starego wschod-
niego obrzadku i wyznawata
Katolikosa w Eczmiadzynie.
Ow ksigqdz otrzymat w darze
od Potockiego budynek obok
cerkwi na parafie i sukno na
nowe szaty. Parafii ormian-
skiej wlasciciel miasta poda-
rowat folwark i czes¢ pola we
wsi Kniahynicze niedaleko
Stanistawowa i mtyn we wsi
Uhrynéw, ktéry przynosit 18
z dochodu rocznie. Nie na-
wigzawszy dobrych stosunkow
ze ,starszymi nacji ormian-
skiej”, ksiadz Jo6zef byt zmu-
szony opusci¢ miasto. Na jego
miejsce abp Mikotaj Toroso-
wicz mianowat dnia 20. 07.
1666 r. ojca Grzegorza Balsa-
mowicza, ktéry umial przekonaé
~starszych nacji” do przejscia
na obrzadek ormianskoka-
tolicki.

Opis ozdobienia i oltarzy
starego drewnianego kosciota
ormianskiego sie nie zacho-
wat. Wiadomo tylko, Ze juz od
poczatku XVIII w. w kosciele
byt obraz Matki Boskiej Las-
kawej, kopia obrazu Matki
Boskiej Czestochowskiej.
Sadok Bargcz twierdzit, ze
namalowal go nieznany
malarz na zaméwienie pisa-
rza gminy ormianskiej Domi-
nika (Doniga). Obraz poczat-
kowo znajdowat sie w domu
tego pisarza, a gdy stal sie
cud uzdrowienia oczu przy
modlitwach do tego obrazu,
oddat go do kosciota. W kro-
nice koscielnej i w latach
pdZniejszych notowano liczne
cuda i uzdrowienia. W Kkro-
nice ormianskiej parafii jest
zapis, ze dnia 22. 08. 1742 r.
na obrazie pojawily sie 1zy.

Koséciél ormianski w Stanistawowie

Wnetrze kosciota. Widok na oltarz glowny

Owa wiadomos¢ w mgnieniu
oka rozeszta si¢ po catym
miescie. Inne liczne cuda
podczas modlitwy przy tym
obrazie byly szeroko znane
daleko poza granicami Sta-
nistawowa. Zebrat je i opisat
ksigdz Jakub Manugiewicz,
dr teologii i infutat, ktoéry
réwniez od 1743 r. rozpoczat
budowe nowej ormianskiej
Swigtyni murowane;j.

Nowa Swigtynia murowana

Fundatorem nowego kos-
ciota byt Joézef Potocki,
hetman wielki koronny,. On
réwniez dnia 28. 05. 1743 r.
uroczyscie potozyl kamien
wegielny pod budowe swia-
tyni. Czesé wspoétczesnych

autorow (konserwator dr. Z.
Hornung) uwaza, Ze autorem
projektu byt wojskowy inzy-
nier kapitan A. Schulzer (lub
Szilcer). Znaczne s$rodki na
budowe zebrali réwniez kupcy

rowana przez arcybiskupa
Iwowskiego Jakuba Stefana
Augustynowicza ,pod wezwa-
niem Niepokalanego Poczecia
Najswietszej Marii Panny”,
o czym swiadczy tablica
pamigtkowa, ktéra zachowata
sie do dnia dzisiejszego.
Zbudowany kosciét, jak
pisze S. Baracz, byl ,muro-
wany w guscie wloskim, w
ksztalcie wienica z dwoma
owalnymi wiezami od frontu
i z duza koputg we srodku,
ozdobiony obrazem Boguro-

Ambona

dzicy z Dzieciatkiem Jezus.
Dlugosé kosciota wynosita 18
sazen, a szerokosé 127 (jeden
sazen doréwnuje 1,728 me-
trow). Dalsze ozdobienie
Swiatyni postepowalo dosé
powoli. Jeszcze w 1800 r. nie
byta ona otynkowana na
zewnatrz. We wnetrzach gdzies
okoto 1800 r. malarz Jan
Solecki wykonal freski w
stylu barokowym. W latach
1811 - 1826 kosciot byt
zamKniety z powodu licznych
uszkodzen wnetrza i z braku
srodkow na renowacje. Znany
podroznik ormianski Minas
Pyzyszgianc w 1820 r. pisat:
~,Kosciol ormianski jest bar-
dzo ladny i wspaniale na
odpowiednim miejscu zbudo-
wany, kolumnami ozdobiony,
jasny i nie odrézniajacy si¢ od
wspaniatych kosciotéw Wioch.
Po jednej stronie gtéwnego
ottarza miesci sie zakrystia,
po drugiej stronie — biblioteka
ormianskKich, tacinskich i pol-
skich ksigzek, miedzy ktorymi
sa takze ksigzki w jezyku
tatarskim. W tyle za gtéwnym

22. 08. 1763 r. Swiatynia zostala kon-
sekrowana przez abp. lwowskiego
Jakuba Stefana Augustynowicza.

i rzemieslnicy. W 1748 r. J.
Potocki zapisal na dobudowe
Swiatyni 1000 zt. renskich
corocznie. Wtedy byta to dosé
duza suma. W 1762 r. bu-
downictwo kosciola w zasa-
dzie bylo ukoniczone, a dnia
22. 08. 1763 r. swiatynia
zostala uroczyscie konsek-

oltarzem znajduje sie skarbiec
murowany, nad ktorym jest
komnata, gdzie dawniej prze-
chowywano fundusze mszalne.
Dookota kosciota rozlega si¢
obszerny dziedziniec z bu-
dynkiem parafialnym.” Or-
mianska swiatynia jest o roz-
miarach: okoto 35 metrow

dtugosci i 20 metréw szero-
kosci, orientowana na osi
wschod —zachod. Ottarz glowny
jest zwrocony na wschod,
fasada wychodzi na Rynek.
Po przebudowach XIX -
wiecznych kosciét nie po-
siada juz duzej kopuly nad
skrzyzowaniem nawy i tran-
septu.

Poszczegdlne czesci
Swigtyni

Dzieki pomieszczeniom,
przybudowanym do prezbite-
rium, swiatynia utracita na
zewnatrz wyglad krzyzowy
i przypomina prostokat.
Transept tylko nieznacznie
wystepuje w stosunku do
szerokosci nawy, otoczonej
kwadratowymi kaplicami, po
dwie z kazdej strony. Kaplice
sq potaczone miedzy soba i stro-
nami transeptu waskimi przej-
Sciami i otwarte sg w strone
nawy. Sklepienie nawy jest
wsparte o dwa filary z kazdej
strony, ozdobione podwojnymi
pilastrami.

Przy pierwszym lewym fi-
larze znajduje si¢ ambona.
Wejscie z transeptu do czesci
oltarzowej flankowano trzema
kolumnami z kazdej strony,
o ktore opiera sie belkowanie.
Bogactwo ozdobienia jest
rowniez akcentowane przez
podwadjne pilastry. Cztery wol-
nostojace kolumny flankuja
niegleboka absyde, w ktorej
znajduje sie wielki ottarz.
Wszystkie kolumny i pilastry
ustawione sa na wysokich
cokotach. Kolumny, pilastry
i filary podtrzymujaq rozbu-
dowane belkowanie o wydat-
nym gzymsie, obiegajace w spo-
so6b ciggly cate wnetrze. Skle-
pienie nawy gléwnej sktada
sie z dwoch przeset.

Kosciot jest oswietlony
przez dziesiec okien, znajdu-
jacych sie¢ w gornej czesci
$cian bocznych nawy gléwne;j
nad dachami kaplic. Kazda
kaplica dodatkowo ma jeszcze
jedno okno, zakonczone pot-
koliscie. Wejscie glowne znaj-
duje sie na osi budowli i jest
flankowane dwoma kolum-
nami, na ktoérych opiera sie
belkowanie, ozdobione wolu-
tami. Fasada w czesci central-
nej miedzy dwoma wiezami
jest wklesta, z oknem w dru-
giej kondygnacji, zakonczona
trojkatnym frontonem i zwien-
czona poziacanym obrazem
Matki Boskiej z Dzecigtkiem
Jezus. Na zewnatrz korpus
Swiatyni jest podzielony przez
rozbudowane belkowanie na
dwie kondygnacje i ozdobiony
rownomiernie rozmieszczo-
nymi pilastrami, ustanowio-
nymi na wysokich cokotach.

Pod chérem muzycznym
znajduje sie nieduzy przed-
sionek (kruchta), ktéry zajmuje
calg szerokos¢é nawy.

Chor opiera si¢ o masywne
filary, miedzy ktérymi znajdu-
ja sie trzy otwory wejSciowe.
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Z dzwiekiem
dzwonkow

melodyjnych,
wraz z optatkiem
wigilijnym
w dzient Bozego
Narodzenia
sle serdeczne Ci
Zyczenia!

Centralne przejscie jest znacz-
nie szersze i wyzsze od dwoch
bocznych, zakonczone potko-
listg arkada. Parapet choéru
ozdobiono kompozycjq fres-
kowa, a filary wejscia — pila-
strami. Nad chérem sklepienie
konchowe, w nawie — koleb-
kowe z lunetami, zas w prez-
biterium - Zeglaste.

Freski oraz inne zdobienia
osiemnastowieczne

Cenne barokowe freski
pedzla Jana Soleckiego za-
chowatlty sie jedynie na
sklepieniu prezbiterium i na-
Wy, a rowniez w czesci gornej
nawy nad gzymsem. Na skle-
pieniu prezbiterium znaj-
duje si¢ scena Zwiastowanie
Najswietszej Marii Panny. W
przesle krzyzowym — Wniebo-
wziecie NMP. Sklepienie nawy
ozdobiono wielofiguralng
kompozycja, ktorg podzielono

Dekoracja rzezbiar-
ska kosSciota
wyroznia sie
wysokim poziomem
wykonania i stylowa
jednorodnoscia.

nakilka scen. Centralna scena
— to Ukoronowanie NMP,
ozdobiona barokowsa, namalo-
wanag zlotem, rama. Akcja
odbywa si¢ w swiatyni, na tle
bogatej architektury ottarza z
potréjnymi marmurowymi
kolumnami. Po obu stronach
przedstawiono figury Apos-
totéw i Ewangelistow. Nad
chorem muzycznym trady-
cyjnie przedstawiono Dawida,
ktory gra na harfie. Na skle-
pieniu potudniowego ramienia
transeptu jest przedstawiona
scena ,Modlitwa w Ogréjcu”.
Na $cianach freski przedsta-
wiaja Chrystusa przed Pila-
tem, Pocatunek Judasza i Nie-
sienie (dzwiganie) KrzyZa na
Golgote.

Na $cianie p6inocnego ra-
mienia transeptu na sklepie-
niu przedstawiono scene¢ z
historii Armenii — chrzest
Kréla Armenii Tirydatesa III
i jego malzonki Krélowej
Aszchen, udzielany im przez
swietego Grzegorza Oswieci-

ciela (301 r.) Sciana péinoc-
nego ramienia transeptu zo-
stata ozdobiona alegorycznymi
scenami. W iluzjonistycznych
niszach na cokotach namalo-
wano figury dwoéch swietych
starcow, jeden z krzyzem,
drugi z ksiazka (Ewangelia).
Dookota nich sg postacie
Chinczyka, Murzyna oraz
Indianina. By¢ moze, jest to
symboliczne przedstawienie

szerzenia wiary chrzescijan-
skiej w Azji, Afryce i Ameryce
i pracy misjonarskiej ducho-
wienistwa katolickiego.

Otltarze

Ksiegi inwentaryzacyjne

z konca XVIII w. i poczatku
XIX w. (1818 r.) swiadcza o
tym, ze wielki ottarz byt mu-
rowany i pomalowany, pod
imitacje marmuru. Miedzy
czterema kolumnami staty
dwie figury swietych, taber-
nakulum bylo drewniane,
poztacane ozdobione drewnia-
nymi, poztacanymi rzeZbami
Dawida, Mojzesza i dwoch
biskup6éw. Na Scianie nad
oltarzem znajdowat sie duzy
obraz Niepokalanego Poczecia
NMP. W ottarzu byly umiesz-
czone dwa obrazy — Matki
Boskiej Laskaweji Chrystusa,
ktoéry upadt pod ciezarem
krzyza. W prezbiterium byly
cztery oltarze boczne, w ka-
plicach nawy - tez cztery i dwa
przy scianach transeptu.
Oftarze w kaplicach miaty
marmurowe kolumny, reszta
—kamienne. W nawie byty 32
lawki i 2 konfesjonaty. Po-
sadzka byta z ptyt piaskoweca.
Przed prezbiterium zostaly
zbudowane drewniane balaski.
W kaplicach bocznych ottarze
byly poswiecone swietym -
Michatowi, Jézefowi, Anto-
niemu i Kajetanowi. W oftarzu
na stronie péinocnej transeptu

Cenne barokowe freski pedzla Jana Soleckiego

byl duzy obraz olejny ,,Chrzest
kroéla Armenii Tirydatesa III”.
Na przeciwleglej, potudniowe;j
stronie w ottarzu znajdowat
sie obraz Chrystusa Ukrzyzo-
wanego. Pézniej (w XX w.)
znajdowat sie tam réwniez
obraz Matki Boskiej Trynitar-
skiej (trzymajacej w rece
kwiat) pochodzacy z juz
nieistniejacego Kkosciota
ojcow Trynitarzy, ktory zostat

zamkniety podczas reform
jozefinskich.

Dekoracja rzezbiarska
Swiatyni byta wykonana
miedzy rokiem 1748, gdy
tylko zaczeto wznosi¢é mury,
a rokiem 1762. W XVIII w.
skladata sie ona z 38 wielkich
poztacanych figur swietych,
wykonanych w stylu baroko-
wym. Rzezby byly ustano-
wione w ottarzach, w nawie
gtéwnej obok filaréw i kolumn,
iw gornej czesci nad gzymsem
W prezbiterium, i w transep-
cie. Z biegiem czasu czesc¢
rzeZb znikla, lub zostata prze-
kazana do muzeow.
Dekoracja rzezbiarska
kosciota ormianskiego wyro6z-
nia si¢ wysokim poziomem

Biskupéw i dwie figury Swie-
tych Rycerzy (prawdopodob-
nie sw. Marcin i sw. Jerzy).
Ambona byla zwienczona fi-
gura sw. Ambrozego. Oltarze
boczne zdobily barokowe
figurki puttow (uskrzydlo-
nych aniotkéw). Czesé rzezb
z kosciota ormianskiego znaj-
duje sie obecnie w muzeach
Stanistawowa i Oleska. W Sta-
nistawowskim Muzeum Kra-
joznawezym —figury sw. Onuf-
rego, $w. Piotra, sw. Pawla,
sw. Longina, Jézefa, Jana,
Jerzego. W Muzeum Sztuki (w
dawnej kolegiacie) znajduje
sie rzezba sw. Mikotaja. Poli-
chromowane w ciemnych
kolorach figury sw. Jana Ne-
pomucena, Rocha, a réwniez
Dawida i Salomona znajduja
sie w muzeum w Olesku. Owe
cztery rzezby pochodza z
ottarzy bocznych w kapli-
cach. Katalog wystawy stanis-
lawowskiej z 1928 r. zawiera
jeszcze kilka figur $wietych
z kosciola ormianskiego,
ktore byly przedstawione na
tej wystawie, zas miejsce, w
ktorym znajduja si¢ obecnie,
nie jest znane. Sa to postacie:
Chrystusa Zmartwychwsta-

i

XVIII - wieczna figura
Swietego Rycerza

lego, alegorii Wiary i Mitosci,
a réwniez drewniana, poli-
chromowana kropielnica. Na
tej samej wystawie przed-
stawiono portrety i obrazy,
ktoére w tym czasie znajdo-
waly sie w kosciele lub ple-
banii ormianskiej. Wsrod
nich portrety arcybiskupow
S. Stefanowicza, J. Tumano-
wicza i jeszcze dwoch niezna-
nych Iwowskich arcybiskupéw,
rowniez stanistawowskich
ksiezy Krzysztofa Roszko Bog-
danowicza (1686 - 1767), Ja-
kuba Warteresiewicza (zmart

28 wrzesnia 1868 r. w Stanislawowie
wybuchl pozar, ktory zniszczyl prawie
cale miasto, m.in., znacznie zostala
uszkodzona Swiatynia ormianska.

wykonania i stylowa jedno-
rodnoscia. Jednak, nie da si¢
wyznaczy¢ autora (lub autoréw)
owych figur. Do dnia dzisiej-
szego w Kkosciele zachowaty
sie: w prezbiterium - grupa
rzezbiarska Zwiastowanie,
figury sw. Konstantego Wiel-
kiego, sw. Longina; w transepcie
— sw. Grzegorza, Archaniota
Michata, $w. Andrzeja, $w. Ja-
kuba, dwie figury Swietych

w 1732 r.), Jakuba Manugie-
wicza (zmarl w 1774 r.), ojca
Leona z zakonu Trynitarzy,
sw. Grzegorza Oswieciciela
Armenii (XVII w.), Matki
Boskiej z Dziecigtkiem Jezus
(XVI — XVII w.), Chrystus na
krzyzu z kleczacq Marig Mag-
daleng, Poklon Trzech Kroli
(XVIII w.) Glowa Chrystusa
(XVII - XVIII w.), namalowana
na skorze koziej.

Losy kosciola w XIX

i na poczatku XX w.

W ciggu XIX w. kosciot or-
mianski byt kilka razy od-
nawiany, a nawet byt czesciowo
przebudowany. Wlatach 1811
- 1826 swiatynia zostata
zamKnieta, bo nie bylo odpo-
wiednich srodkéw na remont.
W 1826 r. nowy proboszcz
Antoni Borkowski rozpoczat
renowacje i regularne odpra-
wial Mssze sw. w kosciele. Owe
prace prowadzone w ciaggu
siedmiu lat zostaly zakon-
czone w 1833 r. W latach
1855 - 1858 podczas kolejnej

XVIII - wieczna figura
barokowa

renowacji dach nakryto bla-
cha. Dnia 28 wrzesnia 1868 r.
w Stanistawowie wybucht
straszny pozar, ktory zniszczyt
prawie cate miasto, miedzy in-
nymi, znacznie zostala uszko-
dzona Swigtynia ormianska.
Sklepienia ulegly ostabieniu,
na nich pojawily sie pekniecia.
Zostata zniszczona czesé
freskow, rzezb i ozdobienie
oltarzy bocznych. Odbudowa
zajal sie¢ nowy proboszcz
Isaak Isakowicz, przyszty
arcybiskup Iwowski. Na
remont udato sie¢ mu zebrac
18 tys. zt reniskich. Byly to
zbyt nikle koszty, z tego, wiec,
powodu nie brano pod uwage
wymagan konserwatorow,
prowadzono tylko podstawowe
prace budowlane i zabezpie-
czajace. Wiec, zniszczono
albo zamurowano czes$é baro-
kowych bialokamiennych
elementow ozdobienia fasady,
przebudowano kopuly wiez,
zas same wieze nieco obnizono.
Zamurowano dwa wejscia
boczne do kosciota, ktore
znajdowaly sie w wiezach
frontowych. Po rzemieslni-
czemu, nie fachowo, przema-
lowano freski. Dach swigtyni
nakryto nowa blacha, zawie-
szono dwa nowe dzwony,
zbudowano nowy budynek
parafialny. Po tym remoncie
$wiatyni znacznie obnizy! sie
poziom ozdobienia wnetrz,
roéwniez zmienil si¢ jej wyglad
zewnetrzny.

Odrestaurowanie Swiagtyni
w latach 20. XX w.
Podczas I wojny swiatowej

w latach 1916 — 1917 Rosja-
nie umiescili pozycje swojej
artylerii niedaleko swiatyni ~
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Ludnos¢ polska na Wotyniu

> ormianskiej. W wyniku
obstrzatu przez ich wojska
austriackie, kilka pociskow
austriackich trafito w kosciot
—wwieze i fasade. Dach zostat
uszkodzony w wielu miej-
scach. Podczas wycofywania
sie wojsk rosyjskich Zotnierze
wybili drzwi do zakrystii.
Snieg i deszcz przenikaty do
wnetrza swiatyni, w wyniku
czego znacznie ucierpialy
freski. Rosyjska wladza woj-
skowa zarekwirowata wszystkie
dzwony. W 1919 r. nowym
proboszczem zostat ks. Fran-
ciszek Komusiewicz. On roz-
poczat remont kosciota i swig-
tynia zostata odrestaurowana
jako zabytek architektury i his-
torii. W pierwszej kolejnosci
w 1922 r. dach przebudowano
i pokryto nowa ocynkowana
blacha, a kopuly wiez — mie-
dziana. Roboty byly prowa-
dzone przez firmy stanista-
wowskie Ignacego Gonka i Alf-
reda Gellnera, koszty wyko-
rzystane na remont stanowity
6 390 288 marek polskich.
Technicznym kierownikiem
zostat inzynier Bronistaw Ku-
takowski, a od 1924 r. — inz.
Stanistaw Trela. Pod jego
kierownictwem i nadzorem
konserwatora dra Joefa Piot-
rowskiego przeprowadzono
gruntowna renowacje freskow
i dwoch bocznych alabastro-
wych ottarzy sw. Michalai sw.
Jozefa. Z bialego marmuru
wykonano nowe antependium
oftarza gtéwnego (koszt —
5200 zi., ktore ozdobiono
subtelnymi reliefami, w stylu
Art. — deco, wedtug projektu
architekta lwowskiego Witolda
Rawskiego. Wedtug tego pro-
jektu, wylozono nowa mar-
murowg posadzke w prezbite-
rium i z plyt kamiennych -
W nawie.

Na zewnatrz kosciét pow-
tornie otynkowano, przy
czym odslonieto i odrestauro-
wano czesé bialokamiennych
gzymsow i portal wejscia
gléwnego. Osuszono zawilgo-
cone fundamenty, przepro-
wadzono kanalizacje i oswiet-
lenie elektryczne. Zbudowano
nowe ogrodzenie i dwie bramy
wjazdowe. We wnetrzu przed
prezbiterium zbudowano
nowe balaski z czarnego ala-
bastru i biatego marmuru. W
wejsciach do zakrystii i skarb-
ca wmurowano nowe odrzwia
alabastrowe i zamontowano
debowe drzwi. Wszystkie prace
z alabastru i marmuru wyko-
nata stanistawowska firma
rzezbiarza Mariana Antoniaka.

Przeprowadzono renowa-
cje wszystkich drewnianych
XVIII — wiecznych rzezb i od-
nalezionych w prezbiterium
pod warstwa tynku freskow
w kolorze sepii, ze scenami z
historii cudownego obrazu
Matki Boskiej Laskawej. Z ofiar
wiernych zakupiono trzy nowe
dzwony o wartosci 9549 71,
czwarty ofiarowal proboszcz
ks. F. Komusiewicz. Dnia
20.10.1927 r. odbylo sie¢ uro-
czyste poswiecenie dzwonow,
ktére otrzymaty imiona:

Matki Bos-kiej Laskawej, sw.
Grzegorza Oswieciciela, sw.
Stanistawa Kostki i sw.
Jozefa. W 1930 r. lwowski
jubiler W. Sokulski
odrestaurowat i poztocit osiem
kielichoéw, dwie monstrancije,
dwa kandelabry i inne przed-
mioty, ogélnie na sume 1 535
zt. Szczegblng wartosé stano-
wila monstrancja, ktéra po-
chodzitaz 1702 r. Do 1930 r.
glowne prace restauracyjne
kosciota zakonczono. Ich
koszt wynosit 60 000 zl. Po
zakonczeniu remontow w
1930 r. w prezbiterium wmu-
rowano dwie brazowe restau-
racyjne tablice pamiatkowe.
Prace kontynuowano w
latach 1930 - 1936, a ogdlna
suma wydatkéw przekroczyta
375 000 zt. Tylko przebudowa
iremont organéw, zaopatrzenie
ich w nowy elektryczny silnik
dla ttoczenia powietrza i bu-
dowa nowego neobarokowego
prospektu wg projektu W.
Rawskiego kosztowalo 56000
zl. Zabytkowe organy byly
zbudowane jeszcze w koncu
XVIII w., miaty 11 rejestrow,
jeden manuat i pedal i byly
odrestaurowane w latach:
1850, 18691 1901. W swigtyni
przeprowadzono restauracje
16 siedmiometrowych kolumn
oltarza gléwnego i bocznych,
wstawiono nowe metalowe
okna. Brak srodkéw nie
pozwolil na wprawienie w
oknawitrazy, ktore zamierzano
zamowi¢ u J. H. Rosena.
Zabraklo pieniedzy réwniez
na wykonanie wediug pro-
jektu W. Rawskiego pieciu
nowych marmurowych ante-
pediéw dla ottarzy bocznych.

Koronacja obrazu

Matki Boskiej Laskawej
Ks. F. Komusiewicz przez
kilka lat prowadzil przygoto-
wania do uroczystej koronacji
ztotymi koronami papieskimi
cudownego obrazu Matki Bos-
kiej Laskawej, ale zmart w
przeddzien uroczystosci, dnia
28. 08. 1936 r. W tej sytuacji
arcybiskup J. Teodorowicz
mianowal nowym admini-
stratorem, a p6zniej - probosz-
czem parafii ks. Leona Isa-
kowicza, ktory zrobit wszystko,
co tylko mozliwe, zZeby wzor-
cowo zorganizowac i przepro-
wadzi¢ proces koronacji.
Arcybiskup mianowal réwniez
do Stanistawowa dwoéch
mlodych wikariuszy: ks. Kazi-
mierza Romaszkanaiks. Ser-
giusza Eguliana. Dnia 17
listopada 1936 r. ogloszono
dekret Najprzewielebniejszej
Kapituly Watykanskiej o
koronacji, a delegatem Papie-
za do dokonania koronacji
mianowano abpa. J. Teodoro-
wicza. Arcybiskup postanowit
réwniez potaczy¢ uroczystosé
koronacji cudownego obrazu
z obchodami jubileuszu 50 —
lecia swoich $wiecen kaplan-
skich. Taki wybor nie byl przy-
padkiem, poniewaz mlody
ksiadz J. Teodorowicz odprawit
swoja pierwsza Msze swieta
dnia 2 lutego 1887 r. wtasnie

w stanistawowskiej swiatyni,
a na pamiatke tego wyda-
rzenia jego matka Gertruda
Teodorowicz z domu Ohano-
wicz zlozyla w ottarzu glow-
nym, u stop cudownego obrazu
~Korone szczeroziota i bogato
ozdobiong kamieniami szla-
chetnymi”.

Uroczystosci koronacyjne
odbyly sie dnia 30 maja 1937 1.
Kosciél byt bogato i gus-
townie ozdobiony i na zewnatrz
oswietlony. Przybylo 17 bis-
kupow wszystkich trzech
obrzadkéw katolickich, na
czele z Prymasem Polski Au-
gustem Hlondem. Wsroéd
biskupoéw rzymskokatolic-
kich byli: Adam Sapieha z Kra-
kowa, R. Jatbrzykowski z
Wilna. Kosciot greckokatolicki
prezentowali biskup S. Czar-
niecki, J. Buczko, G. Chomy-
szyn. Z Wiednia przyjechat
przetozony generalny ormian-
skich mechitarystow o. Mesrop
Habozian. Uroczystosci koro-
nacyjne odbywaly sie na boisku
w Dabrowie. Za wzorcowag
organizacje uroczystosci Pa-
piez Pius XI mianowat ks. L.
Isakowicza tajnym szambela-
nem papieskim. W 1938 r. abp
J. Teodorowicz mianowal wi-
kariuszami dwéch miodych
ksiezy — Kazimierza Filipiaka
i Kazimierza Roszke. W czasie
II wojny swiatowej wtasnie
oni wraz z proboszczem L.
Isakowiczem opiekowali si¢
Swigtynig ormianska i nielicz-
na wspolnotg ormianska.

Losy ormianskiej parafii
stanislawowskiej

po II wojnie Swiatowej

4 maja 1944 r. zmarl ks.

L. Isakowicz i zgodnie z jego
wolg proboszczem mianowano
ks. K. Filipiaka. Wmaju 1946 .
on, jako jeden z ostatnich
repatriantéw, wyjechat do Polski,
zabierajac ze soba cudowny
obraz Matki Boskiej Laskawe;j,
czes¢ przedmiotéow kultu i oz-
dobienie ottarzy, archiwum
parafii. Wszystkie te rzeczy
przywiézt on do Gdanska i
umiescil w kaplicy zrujnowa-
nego kosciota sw. Piotrai Pawta.
Wiele lat swego Zycia poswie-
cit na odbudowe tego kosciota
i zachowanie zabytkow histo-
rycznych Ormian stanista-
wowskich. Po wyjezdzie ks. K.
Filipiaka wladze sowieckie
przekazaly swiatynie Rosyjskiej
Cerkwi Prawostawnej, a po
dwu latach przekazano kosciét
na potrzeby pracowni miej-
scowych malarzy i rzeZbiarzy.
W 1971 r. po gruntownym
remoncie w dawnym kosciele
otwarto Muzeum historii reli-
giiiateizmu. W 1990 r. dawna
Swiatyni¢ ormianska przeka-
zano Cerkwi Prawostawnej
Patriarchatu Kijowskiego.
Pomieszczenia kosciota zmie-
niono zgodnie z wymogami
obrzadku wschodniego —
zbudowano ikonostas, poja-
wily si¢ nowe napisy, obrazy
etc. W 1992 r. kosciét podnie-
siono do rangi swiatyni ka-
tedralne;j. IEl

BADANIA
ARCHIWALNE

JURIJ SMIRNOW
tekst i zdjecie

Ksigdz dr Waldemar Witold
Zurek, pracuje na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim im.
Jana Pawla Il w Lublinie i ba-
da historie Wolynia, a miano-
wicie genealogie rodoéw wotyn-
skich. Wydat juz pie¢ tomoéow
z nazwiskami parafian z ksiag
parafialnych diecezji tuckiej.
W zeszlym roku ksiadz bis-
kup ordynariusz tucki Mar-
cjan Trofimiak mianowat
ksiedza Zurka kanonikiem
honorowym diecezji tuckie;.

Ksigdz dr Waldemar Wi-
told Zurek zgodzit sie powie-
dzie¢ kilka stow dla ,Kuriera
Galicyjskiego™:

- Pracuje na KULu, w In-
stytucie Archiwum Bibliotek
i Muzeoéw Koscielnych. Jak
sama nazwa wskazuje, zaj-
mujemy si¢ tematyka archiwow
i muzeow koscielnych poprzez
organizowanie sympozjow,
drukowanie artykuléw nau-
kowych w naszym organie,
poétroczniku. Moje zaintereso-
wania i badania wtasne ukie-
runkowuja si¢ na Wschaod,
szczegbolne interesuja mnie
rody, genealogie, dane oso-
bowe 0s6b, ktére byly miesz-
kanicami ziemi wotyniskiej do
1945 r., niektérzy pozostali,
inni zostali repatriowani. Po-
szukuja swoich przodkow, ze
wzgledéow rodzinnych, kiedy
chca uzupelnié wiadomosci o
nich, lub staraja sie o doku-
menty urzedowe w celu wyro-
bienia aktualnie obowigzuja-
cych dokumentow tozsamosci,
lub przyjecia sakramentow,
lub uzyskania odszkodowan
z tytulu utraconego mienia.
Zainteresowanie takimi da-
nymi jest duze, nie jestem w
stanie przerobi¢ wszystkiego
1 odpowiedzie¢ pozytywnie na
zapytania z terenu i prosby.
Wiec wystalem trzy tomy, z pie-
ciu dotychczas przeze mnie
opracowanych, do archiwow
diecezjalnych, aby kazdy
mogl si¢ zapoznaé z ich za-
wartoscig i dopiero p6zniej,
kiedy osoba ma konkretne
dane, precyzyjnie sprawdzone,
wtedy zwraca si¢ do nas i my
wydajemy odpowiednie doku-
menty. Dane, ktore dotychczas
sie ukazaly, dane osobowe z
akt parafialnych diecezji
tuckiej do 1945 r., pochodza
z ksiag, z zapisow, skorowi-
dzéw, luznych kartek, luznie
zachowanych zapisow w jezy-
ku polskim i ukrainskim,
oczywiscie, przettumaczonych
z jezyka ukrainskiego na
polski, zostaty sporzadzone
przez kaptanéw tuckich. Te
dane, ktore mamy w posiada-
niu czy w depozycie - ksiegi
metrykalne i zapiski na temat
tych os6b - otrzymalismy od
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ostatniego kaptana diecezji
tuckiej, ksiedza pratata Kraj-
czy z Krakowa, ktory przeka-
zal je KUL — owi z nadzieja, Ze
zostang one opracowane i
opublikowane.

Stynnymi XV — wiecznymi
rodami wolyniskimi osobiscie
sie nie zajmuje¢. Badania na
ten temat prowadzil méj po-
przednik, ksiadz Telus Pallotyn.
Z pojedynczych luznych kartek
uzupelniat dane, ktére juz
byly wydane na temat rodéw
szlacheckich. To nawet uka-
zato sie drukiem w naszym
potroczniku.

Archiwum diecezji tuckiej
jest w opracowaniu, zostanie
wydany katalog, beda udo-
stepnione w wersji elektro-
nicznej.

- Z jakimi instytucjami
ukrainskimi wspoétpracu-
jecie w swoich badaniach?

- Kontaktujemy si¢ stale,
ale nie na zasadzie urzedowe;j,
tylko indywidualnej, w ra-
mach badan wlasnych,
gloéwnie z archiwum panstwo-
wym we Lwowie.

- Prosze¢ powiedzieé, czy
sg prowadzone rowniez ba-
dania, dotyczace dawnych
muzeow koscielnych na
terenach Kresow?

- Wiadomo, ze we Lwowie
przed wojna byly dwa muzea
diecezjalne. Koscielne — mu-
zeum archidiecezji rzymsko-
katolickiej i muzeum archi-
diecezji ormianskokatolickie;j.
Obydwa zostaty przez Sowietow
zniszczone, zas zbiory cze-
$CiowWo rozZproszone, cZeSCiowo
zaginely. Poniewaz zajmuje-
my sie tematyka archiwalna,
biblioteczna i muzealna, co
trzy lata z danej dziedziny
organizujemy sympozjum.
W 2009 r. planujemy sympo-
zjum, dotyczace muzeow.
Padta réwniez propozycja od
naszej kolezanki z Uniwer-
sytetu z Katedry Historii Sztu-
ki, od p. dr Beaty Skrzydlew-
skiej, zeby takie sympozjum
sie odbyto we Lwowie. Ale to
jest trudne, mamy za malo
czasu, by znalez¢ prelegen-
tow, przygotowac wszystko
i zorganizowaé, ale w przy-
sztosci organizujemy takie
sympozjum. Natomiast w
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przysztym roku organizujemy
sympozjum dotyczace mu-
zeow w Kielcach ze wzgledu
na wazna rocznice¢ muzeum
kieleckiego. Swego czasu
mieliSmy sympozjum z okazji
stulecia muzeum w Prze-
myslu. Organizowane byto
wspoélnie z kurig biskupia i
tamtejszym muzeum.

- Co ksigdz moze powie-
dzieé na temat swoich badan,
dotyczacych dziatalnosci
ojcow salezjan6éw na tere-
nach wschodnich, rowniez
po II wojnie Swiatowe?

- Wyktadam w Seminarium
Salezjanskim w Krakowie.
Zajmuje¢ sie badaniami, do-
tyczacymi historii Salezjanow,
szczegoblnie na terenach
wschodnich. Poszukuje sladow
meczennikow salezjanskich
z czasow II wojny swiatowe;j.
Bytem na Podolu, w Bucza-
czu. Jestem autorem ksigzek,
dotyczacych zakonu salezjanowr:
~SzKolnictwo Salezjanéow w
Polsce”, ,Meczennicy sale-
zjanscy na Wschodzie”, obszer-
nego artykutu ,Salezjanie we
Lwowie”.

Byta w Parku Stryjskim
potezna budowla bursy, Sa-
lezjanie ja przyjeli w 1936 r.,
poniewaz byly trudnosci
wychowawcze w bursie, bo
chlopcy wychodzili na miasto.
Otwarto gimnazjum rozwojowe,
byly tam cztery klasy. Druga
placowka, ktorg prowadzili
Salezjanie przed wojna, byt
kosciot Matki Boskiej Ostro-
bramskiej na Lyczakowie.
Tam byl prezny osrodek
parafialny, mtodziezowy.
Pieknie jest opisana ostatnia
Msza sw. w tym kosciele, gdy
zostal opuszczony przez
ostatnich duszpasterzy.
Pisatem o obecnosci Sale-
zjanow na Ukrainie, w ZSRR,
wielokrotnie wystepowatem
za granica na ten temat.

- Czy zna ksiadz ksiedza
Andrzeja Baczynskiego,
ktory pochodzi ze Lwowa
i pracuje w oSrodku Sale-
zjanéw w Odessie?

- Oczywiscie. Znam go z
okresu lwowskiego, gdy byl
proboszczem we Lwowie.
Ostatnio pomagatem mu w
zbieraniu funduszy na gro-
bowiec dla ksiedza Hoppego.
Ksiadz Hoppe - to charyzma-
tyczny kaptan, legendarny,
jego stuchato sie¢ z otwartymi
ustami, jeden z Salezjanow
chodzit za nim z otéwkiem
i spisywal mysli Hoppego.
Porywal mtodziez. W tamtym
czasie w Republice Litewskiej
byto takich trzech kaptanow:
ksiadz pratat Obremski jeszcze
Zyjacy, juz niezyjacy misjonarz
Adolf Trusewicz, ksigdz Ta-
deusz Hoppe. Pochodzit z poz-
nanskiego, ale po wojnie
wyjechal na Wilenszcezyzne. 7
grudnia 1958 r. przyjechat do
Odessy, odprawit Msze sw. i
powiedzial wiernym, Ze zo-
stanie unich do Smierci. Jego
slowa sie spelnily, zmart w
2003 r., pracujac 55 lat w
Odessie jako proboszcz kos-
ciota sw. Piotra.

NIEZWYKLE LOSY ZWYKLYCH LUDZI

IRENA MASALSKA tekst
MARIA BASZA,
STANISEAW LUKASIEWICZ
zdjecia

W pierwszych dniach
grudnia do naszej redakcji
zawital pan Stanistaw Luka-
siewicz, wiceprezes Towa-
rzystwa Milo$nikow Lwowa
i Kres6w Poludniowo-
Wschodnich, oddziat w Poz-
naniu. Jest juz starszym
panem, ale niezwykle ener-
gicznym i bardzo wesolym.
Opowiedzial nam o akcji,
ktora od lat organizuje TML
i KPW oddziat Poznar.

- Rokrocznie w okolicy
dnia 6 grudnia - sw. Mikotaja,
jestesmy tu we Lwowie. Naj-
czesciej jedziemy autokarem.
Jedzie nim kilkunastu har-
cerzy oraz osoby z Towarzystwa
Mito$nikéw Lwowa i Kresow
Potudniowo-Wschodnich Od-
dzial w Poznaniu. Autokar
wypelniony jest po brzegi
darami. W tym roku, jak
zawsze, mieliSmy ktopoty na
granicy.

- Co to sg za dary?

- Mamy sponsora, ktory
zaopatruje nas w artykuly
szkolne i biurowe. Przekazu-
jemy je do Federacji Organi-
zacji Polskich na UKrainie,
Towarzystwa Kultury Polskiej
Ziemi Lwowskiej, do szkot
z polskim jezykiem nauczania,
polskich grup przedszkolnych.
Dzieci oraz wychowawcy cze-
kaja z niecierpliwoscia na
kredki, otéwki, pisaki, bloki
rysunkowe, zeszyty. Przywo-
zimy takze inne rzeczy, np.
tornistry.

Z okazji ,mikotajek” przy-
gotowujemy tez paczki dla
dzieci. Najczesciej spotykamy
sie w kosciele sw. Marii Mag-
daleny. Przekazujemy teZ po-
szczegb6lne paczki do instytucji
i do kosciota sw. Antoniego.

- Czy Wasze dary sg tez roz-
prowadzane poza Lwowem®?

- Gléwnym naszym kierun-
kiem dziatania w terenie sg
Brzezany. To jest teren, ktorym
my sie opiekujemy. Przezna-
czamy, wiec jeden dzien na
wyprawe do Brzezan. Po
drodze odwiedzamy Rohatyn.
Jedziemy tez do Podhajec
i Przemyslan. Przyjezdzamy
wszedzie do parafii. Dla dzieci
w Brzezanach przygotowa-
lismy 35 paczek od sw. Mi-
kotaja. Przywozimy tam tez
odziez — uzywana i nowa,
artykuly biurowe i szkolne,
srodki czystosci. Ludzie cze-
kaja rowniez na zZywnosc,
wiec ja tez zabieramy.

- Czy dostarczacie tez
co$ indywidualnie?

- We Lwowie mamy pod
opieka okoto 70. rodzin. W tym
roku jeden ze sponsorow si¢
wycofal w ostatniej chwili
i przygotowalismy ogdtem oK.
60 rodzinnych paczek zyw-
nosciowych zamiast 120. Na
pewno te osoby, ktore paczek

Stanistaw Lukasiewicz

nie dostaty, odwiedzimy w
przysziym roku.

We Lwowie harcerze roz-
nosza paczki indywidualnie,
pukajac do drzwi naszych
podopiecznych.

- Przypuszczamy, Ze przy-
daliby si¢ Wam sponsorzy,
zebysScie mogli dziata¢ na
wigkszg skale.

-Potrzebujemy sponso-
row, ale nie takich, ktorzy
wycofuja sie z zobowigzan.
Niestety, jest to coraz czestsze
zjawisko.

Nie moglo zabrakna¢ takze
historii zycia pana Stanis-
tawa. Momentami uznaé¢
mozna ja za niezwykla:

- Czy Pan sie¢ urodzit we
Lwowie?

- Powiem tak - urodzilem
sie w czasie wojny. Jezeli ktos
mnie zapytuje, gdzie si¢ uro-
dzitem, to odpowiadam: ,Czy
mam powiedzie¢, jak jest
w dokumentach, czy tak, jak
faktycznie?” Faktycznie jestem
urodzony 24 kwietnia 1942
roku w Kotomyi, a w doku-
mentach mam 25 kwietnia
1942 r.— we Lwowie.

- A czemu tak sie stato?

- W czasie wojny moj ojciec
sie ukrywal w goérach, wlasnie
w okolicy Kolomyi, moja
matka dojezdzata do niego ze
Lwowa. Podczas ktoéregos po-
bytu zaszly jakies komplika-
cje, musiata uciekaé, potem
sie wracata i, jak sie pdézZniej
okazato, za wczesnie sie zna-
laztem na swiecie. Dziadek
pojechat do Kotomyi, przywi6zt
mnie z powrotem do Lwowa,
dzien mu si¢ pomylil. Nie
chciat, Zebym miat zapisana
Kotomyje, jako miejsce uro-
dzenia, wiec zglosit w Urze-
dzie Stanu Cywilnego, zZe
urodzitem sie we Lwowie.

- Tak czy inaczej, Pan si¢
urodzil na Kresach, na te-
renie dawnej Galicji.

- Nie ulega watpliwosci.
We Lwowie spedzilem swoje
dziecinstwo, mieszkatem tu
do 14. roku zycia. Chodzitem
do wszystkich szkot polskich,

jakie byly we Lwowie, 10, 24
i 30 (ostatnia dzi§ nie ist-
nieje - red.). Pamictam, ze
teren wokot parafii §w. Anto-
niego byt wtedy mniejszy.

- Kiedy Pan wyjechat ze
Lwowa?®?

- W 1956 roku, przed dru-
garepatriacjg. Pojechalem do
swojego ojca, zeby go odwie-
dzi¢. Musze przyznac, ze gdy
konczyta sie woja, sytuacja
mojej rodziny byla tragiczna
— ojciec byt pod Berlinem,
matka — na Syberii, a ja - we
Lwowie.

- Dlaczego Paniska matka
sie¢ znalazla na Syberii?

Coz, przez kilkadziesiat lat
oficjalnie styszatem, Ze poje-
chata ,nawycieczke.” Dopiero
niedawno oficjalnie stwier-
dzono, ze to za powiazanie z
AK, sama jednak do AK nie
nalezata. Swoje mieszkanie
odstapita kolegom i kolezan-
kom z AK, by mogli tam sie
spotykaé¢, a sama si¢ prze-
niosta na czas wojny do
rodzicow. Kiedy sie urodzitem,
miata 20 lat, tak wiec w AK
byli jej koledzy i koleZzanki ze
szkoly. Za ktéryms razem ja
chwycili Sowieci, bo rozszy-
frowali tamtg grupe. Pozwolili
jej doczekac urodzenia mojej
siostry. Kiedy sie urodzila,
oddali siostre babci, a matke
wywiezli na Sybir. Rodzina sie¢
juz nie polaczyla.

Mieszkalismy we Lwowie,
mielisSmy tadny dom i fabryke.
To byta jedna z nielicznych
fabryk, ktora zostata po wojnie
dzieki temu, zZe produkowata
swiece. Dziadka aresztowano,
ale po pét roku wypuszczono
z wiezienia. Zostat kierownikiem

hali produkeyjnej w...swojej
wlasnej fabryce. Byl potrzebny,
poniewaz wowczas potrzebo-
wano swiec. Dziadek zmart w
1950 roku, przejeli to potem
Zydzi, pamietam, Ze produko-
wali swiece i jakie$ pasty.
Budynek fabryki si¢ uchowat
i babcia, ktéra nie pracowata,
utrzymywata nas za pienigdze
z dzierzawy. Nie bylo mowy,
zebysmy pozyskali jakies
srodki od matki czy od ojca.

- A jakie byly Panskie
losy w szkole?

- Mielismy bardzo solidny
dom z wysokim ptotem, trzema
psami w zagrodzie i drutem
kolczastym. W zwiazku z tym,
mozna bylo swobodnie stu-
chaé¢ radia. Nastawialismy
odbiornik i stuchalismy praw-
dziwych wiadomosci. Potem
tymi wiadomosciami dzielitem
sie w szkole.
Niestety, ktos z
koleg6ow doniost
to dyrekcji. Pan
Reich, dyrektor
szkoly nr 10,
& kazat mi w cig-
gu dwu tygodni
Y znalez¢ sobie
- nowg szkole.
Kiedy poszed-
tem do szkoty
nr 24, dyrektor Kabarowski
tez stamtad mnie wyrzucit, bo
nie chciatem nalezeé do
pionieréow. W koncu znalaz-
tem sie w szkole nr 30, gdzie
bytem krétko, ale mi zaliczyli
caly rok.

- Dlaczego i jak Pan sie
znalazt w koicu w Poz-
naniu?

- Bardzo chciatem pojechac
do ojca i go odwiedzi¢. Jak
sktadalem prosbe o to, Zebym
mogl wyjechac latem, to zgo-
da nawyjazd zawsze przycho-
dzila wtedy, kiedy sie zaczynat
nowy rok szkolny. W 1955
roku dostalem zgode na okres
Wszystkich Swietych. Pociagi
byly straszliwie zatloczone.
Ojca zobaczytem wtedy po raz
pierwszy. W 1956 roku poje-
chalem w odwiedziny do ojca
i juz zostalem. Co prawda,
potem Rosjanie si¢ zorien-
towali, Ze im jednej sztuki
brakuje w armii. Znalezli
mnie w Poznaniu, mialem
wtedy 20 lat. Przezywatem
wtedy chwile grozy, bo wez-
wano mnie do Komendy
Gtownej Milicji Obywatelskiej
w Warszawie. Bylo napisane,
ze mam si¢ stawi¢ z pasz-
portem zagranicznym. Zad-
nego paszportu zagranicznego
nie miatem, tylko polski dowod
osobisty. Kto wie, czy by mnie
tu nie wecielili do armii? Na
szczescie, moglem ztozyé
oswiadczenie, obywatelem
jakiego kraju chce zostac.
I tak zostalem w Poznaniu.

- Dziekuje serdecznie za
rozmowe, daj Boze zdrowie
na Swieta i na calty Nowy

Rok!
[KG]

i
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Troche folkloru

DO MOHURA - PO CZAR MUZYKI | GOR

HALINA PLUGATOR
tekst i zdjecia

W jednej z najwyzej i naj-
dalej polozonych wiosek
karpackich - Werchowynie
(d. Zabie) uczczono hucul-
skich muzykéw troistych,
ktorzy od dawna sg symbo-
lem nie tylko gor, ale nawet
niejako Ukrainy. W trakcie
wielkiego festiwalu, na ktory
zjechali przedstawiciele
calego regionu karpackiego
Ukrainy, uczczono pamie¢é
znanego skrzypka Wasyla
Hrymaluka, znanego pod
pseudonimem Mohur. W
1971 roku zostatl laureatem
miedzynarodowego kon-
kursu muzycznego w Mosk-
wie za wykonanie wlasnej
suity ,,Ranek na poloninie”.
Jego kapela muzyczna
uczestniczyla w zdjeciach
do kultowego filmu ukrain-
skiego ,Cienie zapomnia-
nych przodk6w”. Dzis$ miesz-
kancy Werchowyny méwia,
ze do dzis nie urodzit si¢ w
gorach taki mistrz, ktory
gralby lepiej, niZ ten maestro
ludowy. Na Swiecie muzyki

huculskiej byla tez kores-
pondent ,Kuriera Galicyj-
skiego”.

Skrzypce graja...
,nieczysty” pomaga
Stonice juz dawno jasniato
nad gorami, kiedy ponad setka
Huculéw, stojacych w dlugich
kolorowych rzedach, jasnieja-
cych pieknem strojéw ludo-
wych, panéw mocnych, jak
stare Karpaty, wyruszyta do

"Stuchajac tqsknej melodii Hrymaluka,
lud21e szeptali, Ze mu pomaga ,nieczysty”.

powiatowego Budynku Kultury.
Kazdy miat beben, cymbaly,
skrzypce lub fujarke. Ktos
nio6st akordeon guzikowy czy
klawiszowy — cho¢ i nie sa to
tradycyjne instrumenty hu-
culskie, ale przyjely sie w go-
rach. Zaintrygowani miesz-
kancy Werchowyny i nieliczni
jak dotad wczasowicze wybie-
gaja na ulice, by spotkac¢
muzykow.

Z honorem, wlasciwym go-
ralom, ludzie powaznie zasia-
daja na sali. Wysocy i mocni,
w rzetelnie dobranym ubra-
niu swigtecznym: jaskrawych
haftowanych koszulach, czer-
wonych serdakach, czarnych

spodniach, postotach z czer-
wonymi onucami z sukna, w
czapkach z trzaskunami (spe-
cjalna ozdoba nakrycia glowy).
Wspominaja Mohura, ktory
jeszcze za zycia si¢ stal legen-
da. Stuchajac tesknej melodii
Hrymaluka, ludzie szeptali,
ze mu pomaga ,nie-czysty”.
Wszakze, muzyk byt znany w
catych goérach, a jak glosi
legenda huculska, mozZna
zostaé¢ az tak slynnym, jesli

sie zmusi tego, o ktérym glosno
nawet si¢ nie moéwi, do stu-
zenia sztuce.

W tym celu nalezy wziac
pierwsze jajo, zniesione przez
czarng kure, wysmarowac je

| Zeby grac, trzeba miec i sile, i cierpli-
| wWos¢, i czasem nie spa¢ po nocach,
| a co$ takiego w gorach jest kobiecie

| srodze zabronione!

sadza, - szeptem opowiada
stary Hucul, zaslaniajac sie
przed towarzyszami rekawem
koszuli haftowanej. — Potem
wysmarowac siebie na czarno
i wlozy¢ jajo pod lewe ramie.

Po tym trzeba usigsé za pie-
cem i przesiedziec, jak niezy-
wy, przez dziewiec¢ dob, bez
jedzenia, picia i nie przema-
wiajac do nikogo ani stowa.
Jesli to wszystko wykonag,
z jajawylegnie sie ,ten”. Kiedy
zapyta swego ,ojca”, po co
zostal stworzony, przyszty
wirtuoz powinien odpowie-
dziec: ,Abys pomagat mi grac.”
Odtad nie bedzie rownych
takiemu mistrzowi.”

Przekaze talent

z ojca na syna

Alez to tylko bajki goral-
skie, a moze i obrazowe po-
strzeganie codziennej ciezkiej
pracy muzyka i mistycznej
sily talentu, ktérej nikt nie
jest w stanie wytlumaczy¢.
Jednak, ziemia huculska,

uboga w urodzaje, ale szczod-
ra na talenty, rodzi Pagani-
nich huculskich. W czasach
Mohura wigkszos¢ muzykow
nigdy w Zyciu nie widziata na
oczy zadnej zapisanej nuty,

- 1

a grali tak, Ze wybitni mistrzo-
wie mieli {zy w oczach, a sto-
leczni zbieracze melodii ludo-
wych zapisywali wszystko, co
wygrywali ,niepismienni”
Huculi.

Talent i umiejetnosci prze-
chodzily z rodu do rodu. Uczo-
no grac¢ przewaznie chtopcow.
.Bo coz to kobieta? Czyzby
ona do takiej sprawy?”, -
zartowali muzycy z Karpat,

rzucajac okiem na swoje
gazdziny i corki. Stare oby-
czaje trwaly diugo, a jednak
dzis takze Huculki dobrze
graja i Spiewajg, ale wsrod
muzykow troistych kobieta —

|Jesll dziecko podczas pierwszej kqpleh

Gdy pierwsza
gwiazda na niebie
btysnie,
Choinka zaiskrzy
swiattami.
Niech Was ogarnie
pokoj i mitosé
I pozostanie juz
z Wami!

tego i zagraja, i zaspiewaja.
Oczywiscie, postaraja si¢ o to,
zeby sie urodzito wielu
nowych muzykow.

Uczenie ,przydatnych do
smyczka i bebna” dzieci roz-
poczyna si¢ w trakcie pierw-
szej kapieli magicznej. Kiedy
po raz pierwszy dziecko jest
wktadane do wanienki, wktada
sie tam takze r6zne przed-
mioty. Jesli dziecko chwyci
smyczek czy fujarke, nalezy
uwazac, ze jego przezna-
czeniem jest weselenie ludzi.
Dzieci muzykow graja na
instrumentach dziadkow.
Mowia, ze przechowuja energie,
talent i umiejetnosci ich
krewnych. Ci, ktérzy nie mieli
w rodzinie mistrza od skrzy-
piec, starajq sie nie kupowac
instrumentu, a zamawiaja go

u znanych artystow, azeby ci
takze na dlugo talent blo-
gostawili.

Obecnie na Huculszczyz-
nie jest wiele znanych rodow
muzycznych. Dzieci i wnuki

|chwyci smyczek czy fujarke, nalezy
luwazaé, ze jego przeznaczeniem jest

|weselen1e ludzi.

to dotad ewenement. Zeby graé,
trzeba miec i sile, i cierpli-
woS€, i czasem nie spaé po
nocach, a cos takiego w gorach
jest kobiecie srodze zabro-
nione! Dobrze zbudowani mu-
Zycy szanuja swoje panie
i wola, Zeby one wykonywaly
latwiejsza prace, a oni im do

uczniow Mohura ukonezyli,
co najmniej, szkote muzycz-
na, wielu ukonczylto szkoly
specjalistyczne. Jednak, tylko
niektorzy uprawiajg muzyke,
jako zawod. Wiekszos¢ gra w
czasie swigt, wesel — aczKkol-
wiek utrata daru rodu - to
grzech ciezki. Rodziny znanych
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troistych muzykoéw niekiedy
konkuruja ze sobag, pilnie
strzega rodzinnych tajemnic
gry, aniektérzy nawet pilnuja
tajemnicy wykonania instru-
mentéw muzycznych. Wiadomo,
ze muzycy z Karpat czesto sa
takze dobrymi majstrami.

Kodeks honorowy
muzyka huculskiego
Tymeczasem gra uczestni-
kow festiwalu — muzykéw tro-
istych i solistéw-instrumen-
talistéw — oczarowywala. Przy
dzwiekach melodii hucul-
skich w wyobrazni powsta-
waly burzliwe wodospady
huculskie, kadry z ,,Cieni za-
pomnianych przodkow”,
rozmaitos¢ ognistych tancow
weselnych. Te ostatnie melo-
die muzycy troisci graja chyba
najczesciej, poniewaz dzien,
w ktérym pobieraja si¢ mtodzi
— to dla nich okazja do
wykazania si¢ umiejetnoscia-
mi i zarobienia pieniedzy.

Jednak, zycie muzyka
weselnego nie jest az tak
bardzo pozbawione klopotéw,
jak sie to wydaje na pierwszy
rzut oka. Wedle niepisanego
kodeksu i prawidel dobrego
tonu, muzyk wiejski ma by¢
zawsze wesoly, otwarty i zycz-
liwy i nie moze uzewnetrzniac
swych problemoéw. Wyjatek —
to kiedy, nie daj Boze, umiera
mu ktos bliski. Jak tylko
mieszkancy wsi spotkaja
smutnego muzyka, nikt z gos-
podarzy nie zechce zapraszac
go nawesele. Mowig, Ze to zta
wrézba: albo wesele bedzie
nieudane, albo panistwo mtodzi
niebawem si¢ rozstang. Aby
sie wszystko udalo, przed
kazdym weselem muzycy
troisci ida do cerkwi, a po
zabawie oddaja czes¢ zaro-
bionych pieniedzy ludziom
potrzebujacym lub do swig-
tyni.

Wesota i dobra zabawe
zapewnia tez szczodrosc
gospodarzy. Wynagrodzenie
muzykow zalezy od tego,
gdzie i przez ile dni oni graja.
Jednak, bynajmniej nie chodzi
tu o iloéé pieniedzy, a o to,
jak szczodrze i z serca ich si¢
wynagradza. ,Bywa, ze si¢
przyjdzie do bogatych, ale
skapych gospodarzy i tak to
wyglada, jakby sie miato
zwigzane rece i jezyk — nie
mozna wtedy ani graé¢, ani
Spiewac, - opowiadaja mu-
zycy bukowinscy z Putyly. —
Zdarza sie, ze dla jakiejs
sieroty gra sie¢ tak, ze az gory
si¢ trzesa.”

Na weselach mistrzowie
goralscy z reguly staraja sie
zachowywac grzecznie — nie
pi¢ (chyba, zZe setke dla dob-
rego humoru), nie uzywac
wulgaryzmoéw i przeklenstw,
nie plotkowac. A z dziewczy-
nami zawsze im si¢ chce
zartowac. Niedaremnie sie
mowi, ze wszyscy muzycy pod-
czas wesela sa , kawalerami”.
Jednak, wbrew tym drobnym
flirtom, Huculi moéwiag, ze
dom, rodzina dzieci — to dla
nich swieta rzecz.

ZESPOL ,LWOWIACY”
A JEGO DOBROCZYNCY

STANISLEAW DURYS

Szanowni Czytelnicy ,,Ku-
riera Galicyjskiego”! Juz pi-
salem o powstaniu w 1989 r.
ZPiT ,Lwowiacy”, o tym jak
wystano nas na szkolenia
taneczne do tzw. Studium
Tancow Polskich, a zamiast
tego trafiliSmy na Swiatowy
Festiwal Polonijnych Zespo-
6w Folklorystycznych. Byt
to jubileusz dwudziestolecia
owego festiwalu. Na te impreze
ze Lwowa przyjechali czton-
kowie zarzadu TKPZL wraz
z prezesem prof. Leszkiem
Mazepa, pania Bozena Soko-
towska - cztonkiem zarzadu.
To wlasnie ona nalegata,
abym zostal kierownikiem
zalozonego przeze mnie
zespotu. Pani B. Sokotowska
naroéznych spotkaniach pod-
kreslata, ze poradze sobie z
ta sprawa, poniewaz znata
mnie od bardzo dawna.

Rowniez w tym czasie na-
wigzalismy blizszy kontakt
ze Stowarzyszeniem ,,Wspol-
nota Polska”, a doktadnie -
z oddziatlem rzeszowskim,
z prezesem Swietoniowskim,
obecnym dyrektorem Domu
Polonii w Rzeszowie — panem
Mariuszem Grudniem. Wiasnie
oni zapewnili mnie o tym, ze
beda nas szkolili i wspierali,
poniewaz zaczynalismy od
zera, nie majac ani strojow,
ani muzykow, ani materia-
t6w roboczych - playbackow.
Pani Bozena Sokolowska
zostata przyslowiowa matka
chrzestna naszego zespolu,
a gdy wynikaly trudnosci,
zawsze nas wspierala, nie
pozwolita na to, by zesp6t sie
rozpadl, gdy tego chcieli
ludzie uprzedzeni. Réwniez
Marian Baranowski, bedac
w Zarzadzie Gtéwnym TKPZL,
wspierat nas, gdy miewaliSmy
jakies trudnosci. Gdy zespot
rozpoczynal swoja dziatalnoseé,
nie mielismy sali do ¢wiczen.
Adolf Wistowski, ktory rowniez
byt w zarzadzie TKPZL, po-
starat si¢ o to, zebysmy ¢wiczyli
na sali w Obwodowym Domu
Nauczyciela. Zwielkg radoscia
przyjela nas jego dyrektor,
pani Larysa Swerdlyk.

Po roku naszej pracy w
Obwodowym Domu Nauczy-
ciela, prof. L. Mazepa, oczy-
wiscie za zgoda pani dyrektor
Marty Markuniny, zatatwit
sale dla prob zespotu i dla
posiedzen TKPZL w szkole
sredniej nr 10. Nastepny rok
(tzn. rok szkolny) naszej
pracy zaczal sie¢ w szkole
sredniej nr 24 im. M. Ko-
nopnickiej, ktorej dyrekto-
rem byla wéwczas pani Bo-
gumila Kunica. Taka decyzje
podjat zarzad TKPZL, ponie-
waz w szKkole nr 24 odbywaly
sie proby choru ,Echo” pod

XXIMIEDZYNARODOWE
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kierownictwem sp. pana Wia-
dystawa Lokietki. W szkole
nr 24 miat miejsce nieprzy-
jemny incydent, nie zwigzany
z naszym zespotem, ale jed-
nak po raz kolejny bylisSmy
zmuszeni do tego, by zmie-
ni¢ miejsce prob. Jednak,
jestesmy bardzo wdzieczni
pani B. Kunicy, ktéra na

L
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SPOTKANIA
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niuszowi Rudkiewiczowi iwie-
lu innym, ktérzy nam poma-
gali nawet w malym stop-
niu, jak np. w zmudnych da-
zeniach zespotu ,Lwowiacy”
do pertraktaciji.

Moze ktos zapyta: po co
jest potrzebna tak doktadna
chronologia wydarzen? A to
dlatego, zeby nikt o niczym

.Lwowiacy” podczas Festiwalu Mniejszosci Narodowych
we Lwowie 29 listopada 2008 r.

krotki czas przygarnela nas
w murach swojej szkoty.
Ponownie zaczeliSmy od-
bywacé proby w szkole nr 10.
Jednak, czasem bywa tak, ze
nasze proby przebiegaja
jednoczesnie z imprezami
szkolnymi, w takiej sytuacji
éwiczymy w Budynku Ofice-
row. Kierownictwo wspiera
nas w tym. Wspoéipraca z
ukrainskimi zespotami tez
byta dla nas korzystna, bo
mozemy czasami wysylacé
naszych tancerzy do nich na
proby, gdy u nas wynika sy-
tuacja bez wyjscia (ks. Jan
Twardowski pisat, ze ,kiedy
Bog drzwi zamyka, to otwiera
okno”). Jestesmy wdzieczni
tym choreografom i muzykom,
ktorzy z nami pracowali, a
mianowicie: Irenie Sucho-
dolskiej, Helenie Niemirze,
Eugeniuszowi Jerypatowowi,
Tadeuszowi Ryfiakowi, Ta-
tianie Puszyriowej, Tatianie
Priesniakowej, Jurkowi Cze-
kinowi, Natalii Lemiszce,
instruktorce Walentynie Kri-
woszeinej, akompaniato-
rom Wiktorii Capun, Euge-

»DZi$ w miescie
Dawida narodzit sie
wam Zbawiciel...”

Owocnych refleksji
nad faktem,

Ze Bog stat sie
cztowiekiem,
Odtad zawsze jest
Z nami.

Jest z nami, gdy sie
cieszymy i ptaczemy,
Gdy pracujemy
i odpoczywamy
I nawet wtedy, gdy
grzeszymy...

polonezem, wykonanym przez
Polski Zesp6t Piesni i Tanca
~Lwowiacy”. Przemowienia
okolicznosciowe wyglosili:
Jacek Kluczkowski, Amba-
sador RP w Kijowie, Tomasz
Janik, Konsul Generalny RP
w Lucku, przedstawiciele
Rady Obwodowej i prezes
Federacji Organizacji Polskich
na Ukrainie, pani Emilia
Chmielowa. Po polonezie zo-
stat odspiewany hymn ,Bo-
gurodzica”, nastepnie 21
zespotow przedstawito swoj
dorobek artystyczny. Zespot
~Lwowiacy” zaprezentowal
mazura z opery ,Straszny
Dwor” S. Moniuszki. Na za-
konczenie festiwalu zostata
odspiewana ,Rota” M. Ko-
nopnickiej z okazji 100.
rocznicy powstania utworu.
Wszystkie zespoly wyszly na

scene.
sk

Chér LUTW ,Lutnia”

nie zapomnial, nawet, jezeli
ktos postepowal nieuczci-
wie. Kazdy odpowie za swoje
uczynki przed Panem Bogiem,
a w naszej pamieci pozosta-
na wszyscy. W 2000 r. prze-
stepcze dziatania niektérych
osobnikow, ktorzy dazyli do
zniszczenia zespolu, nie
przyniosty Zadnych skutkow,
bo Pan Bég podal nam po-
mocna dton. Glupota ludzka
nie ma granic, cheé rzadzy
zaslepia niejednego.
kskesk

W dniach 22-23. 09. 2008 r.
w Lucku odbyl sie VII Fes-
tiwal Kultury Polskiej na
Ukrainie. Zostal rozpoczety

29. 11. 2008 r. odbyt? sie
Festiwal Mniejszosci Naro-
dowych we Lwowie, w ktorym
wzielo udziatl 17 organizacji
mniejszosci narodowych.
LMDMSO PZPiT ,Lwowiacy”
zatanczyl kujawiaka i oberka,
a zespot ,Szesé Ziotych”
przedstawit sw6j program w
Filharmonii Lwowskiej. Lilia
Otryzkina i Marek Gierczak
po koncercie oczarowali pub-
licznosé swym spiewem. Na-
stepnie swoj dorobek zapre-
zentowat chor UTW ,Lutnia”.
Wykonat cztery utwory. Za-
konczyt impreze ukrainski
zesp6t ,Potonyna”. @]
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Postacie niezwykte

WOJCIECH GRZELAK

W Gornoattajsku na Syberii
mieszka przynajmniej setka
Polakow

Jest w Gornoattajsku,
sennej, piecdziesieciotysiecz-
nej miescinie syberyjskiej,
waski zautek, biegnacy wzdtuz
rzeczutki Majmy — ulica Na-
brzezna. Jedyny murowany
budynek stoi na jej poczatku:
to urzad statystyczny, ktore-
go pracownicy kilkanascie
miesiecy po zakonczeniu spi-
su powszechnego w Rosji nie
potrafia powiedziec, ilu Pola-
kow mieszka obecnie w mies-
cie. A jest ich niemato, setka
przynajmniej: mieli za przod-
kow uczestnikow dziewietna-
stowiecznych powstan, dob-
rowolnych przesiedlencow z
czas6w agrarnych reform

PLOMIEN POSROD LODU

brata imie Brygida. Sluby
wieczyste ztozyta po siedmiu
latach.

Miata talent do prowa-
dzenia gospodarstwa, ogrodu,
potrafita szyé, dobrze goto-
wagé, zajmowaly ja tez prace
reczne. W razie potrzeby para-
la sie rowniez szewstwem.
Powazna, cicha, skupiona,
zawsze nabozna i niezwykle
pracowita wszelkie czynnosci
wykonywala bardzo sumien-
nie, potrafita tez cierpliwie
i rzeczowo dzieli¢ sie¢ swoja
wiedza. Tuz przed wojna
skierowano ja na placowke
dominikanek w Annowoli na
Wolyniu. Zakon prowadzil tam
sierociniec, ufundowany
przez hrabin¢ Pruszynska
oraz zajmowal sie dziatalnos-
cig katechetyczna. Osiem-

Stotypina, ofiary mordow
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Swieckie nazwisko siostry Brygidy - Magdalena Dzierzak

(przedostatnie)

stalinowskich... Dzisiaj mo-
zolnie rekonstruuja powiklane
losy swoich rodzin, sktadaja
z zetlatych dokumentéow i wy-
blaklych wspomnien prze-
dziwne mozaiki, wywolujace
z niepamie¢ci minione poko-
lenia. I chciwi sa wiedzy o
utraconej ojczyznie, o jej dzie-
jach, o rodakach. Skupieni w
dziatajacym od zeszlorocz-
nego lata gornoattajskim
Centrum Kultury Polskiej,
préobuja wspoélnymi sitami
zglebia¢ wydarzenia, skazane
niegdy$ na zapomnienie.
Przed kilkoma tygodniami nie
mieli przeciez pojecia o pol-
skiej przesztosci skromnego
domku przy ulicy Nabrzezne;j,
171ijego niezwyklej lokatorce.

Z Wotlynia na Syberie
Magdalena Dzierzak uro-
dzita sie w 1899 roku w
Chmielniku na Rzeszow-
szczyznie. Do Zgromadzenia
Siostr swietego Dominika
wstapita w roku 1920; przy-

nastego wrzesnia 1939 roku
oddziaty sowieckie wkroczyty
do Annowoli. Nowe wladze
zlikwidowaty sierociniec —
swoich podopiecznych siostry
rozmiescily w rodzinach

Przedwojenne zdjecie
siostry Brygidy

olosie siostry Brygidy. Z czerw-
cowa wywozka 1940 roku
trafita na Syberie.

Pod Attajem

Transport przyjechal do
Bijska, ktory jest koncowa
stacja siegajacego w strone
gor altajskich odgalezienia
kolei transsyberyjskiej. Nie-
ktoérzy zestancy ciezaréwkami
zostali przewiezieni do odle-
glej o sto kilometréw miejsco-
wosci Ojrot Tura, potoZonej
juz na przedgorzu Attaju
(w 1948 roku nazwe tego
miasta zmieniono na Gorno-
attajsk). Nalezata do nich
takze siostra Brygida. Jako
sktaniajgca do refleksji cie-
kawostke mozna odnotowac
fakt, ze w tym samym czasie

w $niegu, popychajac spty-
wajace konary. W tych mok-
rych i zamarznietych rzeczach
ktadt sie¢ spa¢ na deskach. To
byta prawdziwa Golgota.”
Skadinad wiadomo, ze na
polach Kraju Attajskiego w
czasie zim wojennych Kkilo-
metrami ciggnely sie rzedy

s

nie zebranych slonecznikow.
Wyschniete kwiaty sterczaty
tuz nad powierzchnig sniegu,
ktéry nieomal calkowicie
skrywat diugie lodygi. Wy-
starczyto uderzy¢ z tytu kijem
okraglg tarcze i pestki wysy-
pywaly sie do podstawionego
worka. Stonecznikowe ,sie-

Nie bylo przymusu pracy, ale, zgodnie
z wyznawana w Zwigzku Sowieckim
zasada, kto nie pracowal, ten nie jadl.

w Bijsku znalazt sie¢ Wojciech
Jaruzelski z rodzicami i sio-
stra. Wspotczesni mieszkancy
Kraju Altajskiego powszech-
nie wiedza o tym, nie maja
natomiast wcale pojecia o
obecnosci innych polskich
zestancow na Attaju.
Miejscowe wladze zareje-
strowaty przywiezionych i po-
zostawily samych sobie. Nie
bylo przymusu pracy, ale,
zgodnie z wyznawanag w
Zwiagzku Sowieckim zasada,
kto nie pracowal, ten nie jadl.
Siostre Mikotaje, francisz-
kanke, przywieziono na Altaj
z podwileniskiego klasztoru
wraz z trzema innymi zakon-

Pelna godnosci postawa wobec okupantow
przesadzila o losie siostry Brygidy.
Z czerwcowa wywozka 1940 roku trafila

na Syberie.

okolicznych mieszkancow.
Zmuszone do zdjecia sukien
zakonnych, zamieszkaly w
przyklasztornej szkole. W lu-
tym 1940 roku nakazano im
opuszczenie takze tej siedziby.
W klasztorze zaczal urzedo-
wac soltys, a zakonnice zna-
lazly przytulek na miejscowej
plebanii. Oczywiscie, bolszewicy
zaliczyli siostry do kategorii
element6éw podejrzanych i nie-
pozadanych w nowym, komu-
nistycznym spoteczenstwie.
Petna godnosci postawa
wobec okupantéw przesadzita

nicami. Opisala ona warunki,
panujace w Gornoaltajsku:
,Gloéd byt straszny, okropny!
Probowalo sie jesc te zielska,
ktore jedli miejscowi, wyko-
pywane spod sniegu. Jednak
organizm nasz to odrzucal,
byty torsje. Tamtejsi ludzie
wszystko jedli... Ciezko bylo
pracowac¢ w Sniegu, przy
wyrebie drzew, ktore trzeba
bylo spuszczaé do rzeki, a po-
tem sptawia¢ wzdluz brzegu.
Czlowiek byl straszliwie
glodny i w drewnianych tre-
pach szedl ok. 15 kilometrow

mieczki” do dzis sa przysma-
kiem Rosjan - kilkadziesigt
lat temu mogly ocali¢ od
$mierci glodowej. Nalezato
jednak wystrzegac¢ sie kot-
chozowego straznika. Za
kradziez wlasnosci socjalis-

Tu siostra Brygida mieszkata

wsrod miejscowych Polakow,
trudno przecenic. Za jej spra-
wa domek przy Nabrzeznej,
17, gdzie mieszkata z kilkoma
innymi Polkami, byt dla ze-
stancow osrodkiem duchowym
o wielkim znaczeniu. Ulge w
niedoli, ktéra stata si¢ ich
udzialem na Attaju, niosla
wlasnie zakonnica z Anno-
woli. Byla ona podpora dla
wszystkich potrzebujacych i

zawsze pocieszala watpig-
cych, ponizonych, nieszcze-
sliwych.

Mowi siostra Mikotaja:
+~Tam cztowiek byt trakto-
wany, jak najgorsza szmata.
Umieralo sie z gtodu i zimna.
Nasza przelozona, siostra
Alojza, bardzo si¢ wszystkiego
bata. Siostra Brygida doda-
wala jej odwagdi i pocieszala.
Siostra Brygida byta bardzo
rozmodlona. Zbierata ludzi w
tym matym domku, w ktérym
mieszkala i przewodniczyta
tym modlitwom. Dodawata
ludziom odwagi. Sama wie-
rzyta, ze wréci do Polski. Tak
bardzo kochata Polske.”

Pod koniec wojny wraz z
siostra Brygida zamieszkiwaly

Za sprawg siostry Brygidy domek przy
Nabrzeznej, 17, gdzie mieszkala z kilko-
ma innymi Polkami, byl dla zeslancow
osrodkiem duchowym o wielkim znaczeniu.

tycznej, nawet tej, ktora nisz-
czata bezuzytecznie, sowiecki
kodeks przewidywat bardzo
surowe kary.

Stuzba na zestaniu

W Kraju Attajskim, ktoéry
dawniej obejmowat dzisiejsza
jednostke administracyjna o
tej samej nazwie oraz wydzie-
lona z niej w 1991 roku Re-
publike Attaj (jej stolica jest
wlasnie Gornoaltajsk), znalazto
sie podczas wojny blisko 16
tysiecy obywateli Rzeczypos-
polite;j.

Siostra Brygida pragneta
pomagaé¢ swoim wspoéttowa-
rzyszkom przy sptawie drewna,
lecz byta zbyt staba. Praco-
wala, wiec, w szwalni, zapew-
ne w dzialajacej do dzis
gornoaltajskiej Tkackoj Fab-
rikie, ale choroba utrudniata
zajecie. Dorabiala, wiec robét-
kami recznymi.

Jednak, faktyczng role,
jaka odegrata siostra Brygida

Zofia Adolph (ur. 1870), sio-
stry Anna (1896) i Bronistawa
(1900) Helonowe oraz Lud-
wika Milaszewicz (1904).
Weczesniej wspoélnie z nimi
zyla pod jednym dachem
nieznana z nazwiska sza-
rytka. Zofia Adolf, osoba w
wieku podeszlym, pielegno-
wala i leczyta siostre Brygide,
gdy ta zapadla na zdrowiu.
Mimo postepow choroby,
dzielna dominikanka pragneta
jeszcze pracowaé w przy-
sztosci dla wolnej Ojczyzny
i marzyta o tym, aby znowu
przywdzia¢ habit zakonny.

Powrot
Dwudziestego marca 1946
roku miato miejsce posie-
dzenie Komitetu Wykonaw-
czego Ojrockiej Rady Obwo-
dowej, ktérego tematem byta
repatriacja polskich zestancow
z miasta Ojrot Tura i calego
obszaru dzisiejszej Republiki
Altaj.
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Sa dwie listy, obejmujace
~bytych obywateli polskich,
zamieszkujacych na terenie
Obwodu Ojrockiego i prag-
nacych wyjecha¢ do Polski”.
Pierwsza, sporzadzona 15
grudnia 1945 roku, obejmuje
252 pozycje. Spis zestawiony
od 15 stycznia do 20 marca
1946 roku stanowigcy, jak
nalezy przypuszczacé, osta-
teczna liste repatriantow, za-
wiera juz tylko 177 nazwisk.
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Ojrot Tury. Po trzech dniach
transport ze stacji w Bijsku
odjechal na zachod.

Po zastrzyku siostra Bry-
gida juz nie mogla chodzic.
Rozwijata sie choroba serca,
nerek, watroby. Siostra Miko-
laja opowiada: ,Stan jej byt
bardzo ciezki. Mytysmy ja
i karmitysmy. Kazdy dotyk
sprawiat jej bol. Nie tracita
nadziei, ze do transportu sama
jakos dojdzie. Prosila, by ja
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Ostatnia kartka siostry Brygidy

Zostal sporzadzony po to, aby
ujetych w nim obywateli ,nie
ujmowac na listach wybor-
cow do Rady Najwyzszej
ZSRR”. Tym razem podana
jest takze narodowosé osob,
wyjezdzajacych do Polski:
blisko trzecia czesé to Zyduzi,
jest takze jedna Bialorusinka,
pozostali to Polacy. Co stato
si¢ z reszta?

Przymusowa paszporty-
zacja, ktora wtadze sowieckie
przeprowadzily w 1943 roku,
dawnych mieszkancow tzw.
~Zachodniej Biatorusi” i ,Za-
chodniej Ukrainy” traktowata
jako obywateli sowieckich
obligatoryjnie. Zestancy, kté-
rzy przed wojna zamiesz-
kiwali w innych czesciach
Polski, mieli pewne pole ma-
newru, cho¢ odmowa przyjecia
sowieckiego dokumentu cze-
sto narazala na co najmniej
nieprzyjemnosci. Do grupy
sjednostek bez obywatelstwa”
zaliczal sie, na przyklad,
doktor Wiadystaw Wanat z
Krakowa, ktory opiekowal si¢
siostra Brygida podczas jej
potrocznej choroby.

Punkt 3 protokotu z posie-
dzenia zobowiazywal ,tow.
Kulewa podda¢ repatriantow
zabiegom sanitarnym”. Na
czym owe ,zabiegi” mialy
polega¢ — nie wiadomo. Przed
wyjazdem repatrianci otrzy-
mali zastrzyki, rzekomo
wzmacniajace. Sporo oso6b
chorowato po nich, kilkoro
zmarlo. Podobne relacje znane
sa rowniez z innych miejsc,
w ktérych przebywali zestancy.
Czyzby medycyne zaprzegnieto
do realizacji zbrodniczych i
wyjatkowo perfidnych zale-
cen wtadz? W Zwigzku So-
wieckim podobne praktyki
byly przeciez stosowane...

Dwudziestego szostego
marca ciezarowki wiozace
repatriantéw wyjechaty z

zabra¢ do Polski. Gdy pociag
ruszyl, postawa siostry Bry-
gidy, mimo ttoku i obecnosci
mezcezyzn, byta bardzo budu-
jaca i poprawna. Dodawata
odwagi innym, pocieszala.
Sama byla w ciezkim stanie,
ale pomagata innym. Byla
przykladna we wszystkim.
Warunkow nie da si¢ opisac,
wyobrazi¢ je sobie moze tylko
ten, kto sam to przezyt. W
lachach gniezdzily sie wszy.
Po sledziach, ktérymi karmiono
nas, byty klopoty Zotadkowe.”

Drzisiaj pociag z Attaju do
Warszawy jedzie cztery dni. W
1946 roku pokonanie tej trasy
zajelo repatriantom cztery
tygodnie.

Szesédziesiat lat pozniej
Jest grudzien, zmierzam
na ulice Nabrzezna. To zaled-
wie dziesie¢ minut marszu od
centralnego placu Gornoat-

Repatrianci otrzymali
zastrzyki. Sporo

0osob chorowalo po
nich, kilkoro zmarlo.
Siostra Brygida juz
nie mogta chodzic.

tajska, ale stapac trzeba po-
woli, ostroznie. Snieg, wszedzie
Snieg: kopiasty, zbity, skawa-
lony, zmrozony, zZlodowaciaty.
O posypywaniu drog czy
chodniké6w mozna w Rosji
tylko pomarzyé¢. Piesi od
Brzescia do Witadywostoku
zimowgq pora co chwile wy-
konujg skomplikowane piru-
ety i moze w tym od najmtod-
szych lat wpajanym odruchu
samozachowawczym tkwi
tajemnica rosyjskich sukcesow
w jezdzie figurowej... Nawet
przed prywatnymi sklepami
czy bankami czyhajg staran-
nie wyszlifowane lodowe tafle,
bo w razie nieszczescia i tak

nikomu nie przyjdzie do
glowy szuka¢ winnego.
Jestem na rogu Socja-
listycznej i Nabrzeznej. Tutaj
murowane dwupietrowe domy
rzedna i ustepuja miejsca
parterowym, drewnianym
chatom, czesto koslawym —
awangardzie tzw. ,prywatnego
sektora”. W tej z zielonymi
okiennicami mieszka Kazi-
mierz Jagielto, wysiedleniec
spod Wilna. Pierwszy raz
pojawil sie na spotkaniu
Centrum Polskiego zaledwie
przed dwoma tygodniami;
pamietam, zwilgotniaty mu
oczy, kiedy przeczytat swoje
nazwisko, zapisane polskimi
literami na stuzlotowym bank-
nocie, ktory szczesliwie pozo-
stal mi w portfelu. ,Czy on
jest w obiegu?” — upewnit sie,
drzacymi palcami obracajac
kolorowy skrawek papieru.
Oto juz numer 17, domek
z modrzewiowych bierwion
ozdobiony nalicznikami, czyli
misterna snycerka wokot
futryn. Tu mieszkala siostra
Brygida z czterema towa-
rzyszkami niedoli. Na tym
miejscu, lecz nie w tej samej
chacie, bo stara izbuszka zo-
stala rozebrana na poczatku
lat piecdziesiatych ubieglego
wieku. Na jej miejscu wznie-
siono nowy dom, znacznie
przestronniejszy, cho¢ wyraz-
nie za ciasny dla rodziny
Attajezykow, ktora mieszka
tutaj od trzydziestu lat.
Seniorka rodu rozmawia ze
mna, opierajac na stolku
zagipsowana noge — zlamata

wygladala na kobiete siedem-
dziesiecioletnia.

Wspomina siostra Mikotaja:
»,Czula zblizajgcq sie sSmier¢.
Chciata sie wyspowiadac. Po
dojechaniu do Rawy Ruskiej
mieliSmy by¢ przeniesieni do
innych wagonow. Siostra
Brygida powiedziata, ze tu
byly dominikanki przed wojna
i mozZe jeszcze sg. Dotartam

do klasztoru, w ktérym byto
wojsko bolszewickie. Znalaz-
tam ksiedza - Polaka, Kktoéry
obiecal przyjsé¢ do siostry
Brygidy. Dowiedziatam sie, Ze
jest jedna dominikanka w
cywilu, mtoda, ale jej nie
dopuscili do siostry Brygidy.
Ksiadz przyszedt do wagonu,
wyspowiadal siostre i przy-
nioést jej Komunie swietg. Po
niej siostra cicho zasneta na
wieki. Zeby bolszewicy nie
rzucili gdzies jej ciata, nie
oglosilysmy, ze zmarta. Nawet
staruszka, z ktorg siostra

Obecnie polskie dominikanki dokladaja
wszelkich staran, aby zgromadzi¢ mozli-
wie najwiecej Swiadectw, dotyczacych
zycia i martyrologii siostry Brygidy.

ja przed gtowna poczta.
Niestety, nie wie nic na temat
polskich lokatoréw z czaséow
wojny. Historia siostry Brygidy
budzi jednak szczere zainte-
resowanie wszystkich domow-
nikow. Efekt burzliwej narady
rodzinnej, przeprowadzonej
w jezyku attajskim, jest jed-
noznaczny: powinienem skon-
taktowac sie¢ z dawna miesz-
kanka sgsiedniego domu,
przeszto osiemdziesieciolet-
nia, ktora, niestety, teraz
przebywa poza Gornoaltaj-
skiem. Mam nadzieje dotrzec
do niej w przyszlosci, licze,
bowiem na jakies wspom-
nienia, zwigzane z osobag
siostry Brygidy...

Na progu ojczyzny
Dokladnie miesiac po
wyjezdzie z Gornoaltajska
transport z repatriantami
przybytl do Rawy Ruskie;j.
Stad do nowej granicy Polski
pozostawato zaledwie kilka-
nascie minut jazdy pociagiem.
Sktad zatrzymat sie, ludziom
polecono przesiasé sie do
innych wagonow, o rozstawie
koét, przystosowanym do
torow europejskich. W tym
momencie siostra Brygida

Brygida mieszkata w Ojrot
Turze, nie wiedziata o jej
$mierci, bo by placzem zdra-
dzita wszystko. Wniesiono ja
do nowego pociggu jako
ciezko chora. Po dojechaniu
do Zamoscia ksigdz dziekan
Zawisza przygotowal wspa-
nialy pogrzeb. Zostata pocho-
wana w naszym bialtym habi-
cie i drewnianej trumnie przy
siostrach franciszkankach.

Swiadkowie

Z listu Anny Helonowej do
siostr dominikanek, datowa-
nego 15 lipca 1946 roku:
~Wielebne Siostry! Zapewne
doszta urzedowa wiadomosé
z Urzedu Parafialnego w Za-
mosciu o zgonie Siostry Bry-
gidy — Magdaleny Dzierzak.
Ja jako ta, ktéra mieszkatam
razem i pielegnowalam Sio-
stre Brygide, na moim tez
reku zmarta, poczuwam si¢
do obowiazku ze swej strony
stéw pare napisac o zyciu tej
zacnej istoty. Siostra Brygida
byla zawsze prawdziwa zakon-
nica, a przede wszystkim
cztowiekiem, ktory rozumiat
biede i ciezkie potozenie
swoich wspétbraci. Znatam
Siostre kilka lat i bylam stale

z Nig w bliskim kontakcie.
Zawsze podziwialam jej pra-
cowitosé i poswiecenie sie dla
bliznich. Wszystko, co robita,
byto z mysla ulzenia doli
swoim towarzyszom. W kaz-
dej chwili gotowa spieszyé
z pomoca wszystkim. Kazda
kruszynka dzielita sie z dru-
gimi, dla siebie nigdy nic nie
potrzebowata. Zawsze spokoj-
I | SR AT 7y

na, zrownowazona, skromna
irownoczesnie energicznaiza-
radna. Byta ogdlnie lubiana
i szanowana przez cata Polo-
ni¢ altajska...”

Fragmenty listu Zofii Adolph
z 15 maja 1946 roku: ,Teraz
opisze, co to byl za czlowiek
Siostra Brygida. To byla
swieta dusza, to byla wyjatek
pod kazdym wzgledem, ego-
izmu nie miala, cierpliwosé
nadzwyczajna, wszyscy Ja
kochali, dla kazdego byta
pociecha, obszywala wszyst-
kim darmo... Siostra duzo
wycierpiata po wiezieniach
caly rok, bita byta, gtodna,
pare razy do Sciany stawiali,
to byto dla zartéw. Nie mam
stow dla Siostry, kochatam ja
jak corke, a Siostra mnie jak
matke. Smieré Siostry dla
mnie to byl cios okropny, przy
mnie umaria, spokojnie
zasnela. Prosze wierzy¢, ze
jeszcze malo moéwie dobrego
o swojej ukochanej Siostrze.
To byt prawdziwy Czlowiek,
a to mowi wszystko.”

W 1977 roku siostra prze-
lozona zakonu franciszkanek
polecila uporzadkowac groby
i wybudowata grobowiec dla
zmarlych siéstr. Doczesne
szczatki siostry Brygidy zo-
staly wowczas ekshumowane
i przeniesione do grobowca
siostr franciszkanek. Obecnie
polskie dominikanki doktadaja
wszelkich staran, aby zgro-
madzi¢ mozliwie najwiecej
swiadectw, dotyczacych zycia
i martyrologii siostry Brygidy.
Jest to takze zamiarem Pola-
kow gornoattajskich, ktérych
Zywo zajmuje nieprzeci¢tna
postac rodaczki.

Tekst napisany w oparciu
o materialy, udostepnione
przez siostre Antonelle¢ ze
Zgromadzenia Siéstr Swie-
tego Dominika w Krakowie,
a takze dokumenty odnale-
zione w Archiwum Republi-
kanskim w Gornoattajsku.

L)
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Podroz dookota swiata

DZIENNIK GLOBTROTERSKI

W maju ubieglego roku do redakcji ,,Gazety Lwowskiej”, w ktorej wowczas pracowalySmy z Marig
Basza, przyszia drobna kobieta z plecakiem. OczywisScie, nie byloby w tym nic dziwnego, gdyby
nie oznajmila, ze podrozuje... dookola Swiata. Sama! Za wlasne pieniadze! BylySmy pelne podziwu
dla tej dzielnej kobiety. Obiecala, Zze napisze do nas. Slowa dotrzymalta. W tym numerze
rozpoczynamy publikacje jej fascynujacych, momentami wstrzasajacych relacji z podroézy,

ktora wcigz trwa...

SYLWIA BOBRZYK
tekst i zdjecia

Wspomnienia:

- Lwéw - spotkanie w re-
dakcji ,,Gazeta Lwowska”
i ukazujagcy sie¢ artykul
,Podroz dookola swiata”

- Moskwa - audycja w ra-
diu ,,Glos Rosji”.

- Areszt na terenie Rosji
i rozprawa sagdowa w Utan
Ude.

- Nauczanie jezyka an-
gielskiego w angielskiej
szkole w Ulan Bator w Mon-
golii.

- Chiny - audycja w mie-
dzynarodowym radiu w
Pekinie.

- Londyn - spotkanie w
radiu PRL 24 i wywiad w po-
pularnej gazecie Cooltura.

- Spotkanie z muzul-
manskimi dzieémi w Casa-
blance w Maroku.

- Meksyk - wolontariat
w klinice dla zwierzat.

- Meksyk - nocleg w dzun-
gli z hipisami.

- Gwatemala - udzielanie
lekcji jezyka angielskiego
w ogrodku pod palmami
w San Pedro Laguna.

Miejsca zwiedzone:
Ukraina, Rosja, Mongolia,
Chiny (Hong Kong) Wielka
Brytania. Pétnocna Afryka,
atam francuskojezyczny kraj,
jakim jest pieckne Maroko.
Kilka dni z rodzing w Pol-
sce, przerwa swigteczna, ana-
stepnie przelot do Meksyku.
Z Meksyku do Ameryki
Centralnej (Guatemala, Be-
lize) i powr6ot do Meksyku

znaleZ¢ sie na kolejnym kon-
tynencie naszego globu. Ré-
wiesnice moje sq juz doros-
lymi matkami, a ja wciaz
jestem gltodna poznania
Swiata.

Najwazniejsze, aby w
zyciu nie bac sie i is¢ do
przodu. ,Kiedy cos w zyciu

Najwazniejsze, aby w zyciu nie bac sie
i iS¢ do przodu. Kiedy cos w zyciu sie
nie udaje, zawsze znajdzie sie wyjscie

nad Morze Karaibskie. Biale
piaski, gdzie odpoczywatam
pod drzewami kokosowymi.
Z Meksyku — ponownie do
Belize i Guatemali.

W planie: El Salvador, Hon-
duras, Nicaragua, Costa Rica,
Panama, a stamtad - przelot
do Ameryki Poludniowe;j.

Gdyby kilka lat temu ktos
powiedzial: ,Juz niedlugo
spakujesz swoj plecak i wy-
jedziesz w daleki swiat”,
trudno bytoby mi w to uwie-
rzy¢, a jednak udalo sie. Aby
wyjechaé¢ w podroz dookota
Swiata, trzeba zrezygnowac
z wielu rzeczy. I tak posta-
nowitam. Byt to kolejny duzy
krok w moim zyciu, aby méc
zobaczy¢ Swiat, poznac cie-
kawych ludzi, a co wiecej,

si¢ nie udaje, zawsze znaj-
dzie sie wyjscie,” - tak ma-
wiali moi rodzice i by¢ moze
dzieki nim dzis zobaczytam

Cerkiew blogostawionego Wasyla w Moskwie

sie w kraju, gdzie kréluje
funt brytyjski, zamknieto mi
nieraz drzwi przed nosem.
Gdy bytam w jednej maro-
kanskiej wiosce wysoko w
gorach, dzieci przyniosty
chleb. Biedne dzieci o dobrym
sercu zauwazyly i zaprosity
do siebie, pokazujac ich wy-
nalazek, jakim jest piec, w
ktérym pieka chleb.

Wielka Brytania nie byta
w planie, to niespodziewanie
na monitorze komputera wy-
swietlil sie tani przelot z Hong
Kongu. W Hong Kongu spe-
dzitam 7 dni, a nastepnie
polecialam do krainy desz-

»My, Lwowianie, jesteSmy dumni z ta-
kiej Polki”. Te stowa wzmocnily i dodaty
otuchy, aby ruszyc¢ dalej.

kawal swiata. Jestem im
bardzo wdzieczna.
Dotychczas kazdy kraj,
do ktorego szczesliwie doje-
chatam, byt szczegélny i za-
skakujacy. Przyroda, trady-
cyjne stroje mieszkancow,
usmiech dzieci oraz sposob
patrzenia na swiat zupelnie
inaczej. Nie da sie nie zau-
wazy¢, jak ludzie na ziemi
potrafia sie podzieli¢ kawat-
kiem chleba. Kiedy znalaztam

czowcow. Batam sie troche
horrendalnie drogiego zycia
w Londynie, ale c6z, trzeba
pojechac na spotkanie z Po-
lonig w wielkim $wiecie,
ktore chciatam przezy¢ oso-
biscie.

21 maja 2007 roku

- wyruszam w podréz
Jeszcze kilka drobnych
rzeczy wrzuci¢ do plecaka
i wyruszy¢ w swiat. Plecak

IRENA MASALSKA

stat w przedpokoju, przycze-
piona karimata i maly na-
miocik w razie braku dachu
nad glowq. Maly polski pro-
porczyk dynda sie swobod-
nie. Niewiele ubran, solidne
lekkie obuwie oraz niczego
sobie sandaty. Lekarstwa sa
potrzebne, wiec nie oszcze-
dzam, bo zdrowie najwaz-
niejsze. Jeszcze tylko doku-
menty: paszport, zétta ksig-
zeczka szczepien i bylam
gotowa do wyjazdu. Ale si¢
ciesze na ten wyjazd, gdybym
miata skrzydia to pofrune-
labym na koniec swiatal!!
Plan podroézy byt, ale, gdy
wyjezdzatam z domu, prze-
czucie bylo zupelnie inne.
Wiedzialam, ze trasa sie
zmieni i wiedzialam tez, Ze
bedzie super. Kiedy dotartam
na Ukraing¢ i znalaztam si¢

Nim gwiazdka
zabtysnie,
nim swieta
przeminag,
niech Wam
btogostawi
Panienka
z Dziecing.

Niech sie
Wasze zycie
w szczesliwosci
splata
dzis, jutro
w Nowy Rok
i po wszystkie lata.

TRIp
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Przedzial platzcarte - kolej Transsyberyjska

na granicy, przypomniaty mi
sie¢ czasy, kiedy wraz z ro-
dzicami znalazlam sie w tym
samym miejscu. Nie da sie
ukry¢ biedy. Motor byt pierw-
szym pojazdem, ktory zoba-
czylam na Ukrainie. Gapilam
sie w niego kilka minut. Nic
si¢ nie zmienilo, wszystko
szare i brudne, pojazdy juz
dawno nie nadaja si¢ do
uzytku, ale mimo to ludzie
sobie radza, jak moga. To
bylo pierwsze, co zobaczy-
lam. Kiedy rano znalaztam
sie na dworcu, przywitaty
mnie widéczace sie psy. Ulice
nie wygladaja ciekawie, a
autobus, ktérym dojechatam
do centrum Lwowa, omal sie
nie rozpadl. Kiedy czekatam
na przystanku, ludzie bardzo
sie interesowali, skad po-
chodze i gdzie mam zamiar
si¢ zatrzymaé. Podszedl do
mnie niespodziewanie jakis
goscé. Okazalo sie, Ze jest
nim profesor, ktory wyktada
na uczelni we Lwowie. Mity
czlowiek bardzo sie ucieszyt,

ze Polka, ktéra chce prze-
mierzy¢ $wiat dookota, za-
trzymuje si¢ we Lwowie. Na
~do widzenia” powiedziat:
-My, Lwowianie, jestesmy
dumni z takiej Polki”. Te
stowa wzmocnity i dodaty
otuchy, aby ruszy¢ dale;j.
Lwow — to miasto, gdzie
mozna poczuc sie, jak u sie-
bie, kiedy sie styszy jezyk
polski. I wlasnie tam zaczeta
sie przygoda za granicami
kraju. ,Gazeta Lwowska”,
w ktorej ukazal sie moj arty-
kut na temat planéw pod-
rozy dookota swiata, byta juz
za kilka tygodni dostepna
w kioskach. Szukajac jednej
dziennikarki, natknetam sie
na Hanne, ktéra karmita
ptaszki razem z dziecmi.
Hania jest Polka, ale od kilku
lat mieszka we Lwowie. Bez
wahania zaprosita mnie na
kawe. Siedziatlysmy cate
popoludnie. Obie bylysmy
pod wrazeniem spotkania.
Kiedy moéwitam, ze jestem
w trakcie podrézy dookola
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Swiata, nie moglta uwierzy¢,
ze tak przypadkiem ktos
znalazl si¢ w jej domu. By-
tam mile ugoszczona. Czas
byto ruszy¢ dalej, ale otrzy-
matam kolejne zaproszenie
od Hani.

Ze Lwowa do Kijowa przy-
goda pociggiem po stronie
wschodniej. Jeszcze to nie
kolej transsyberyjska, ale
emocje juz byty. Zakupitam
bilet na miejscéwke najtan-
szg klasa, ale najlepsza, bo
jest wesoto i jest uczucie
prawdziwej podrézy. Mtode
towarzystwo w pociagu.
Amerykanka z Kalifornii,
ktora jest wolontariuszka na
Ukrainie, rowniez podrézuje
koleja, ktora jest popularna
i bezpieczna, wbrew pozorom.
Po dtugich rozmowach z pod-

szalam kosmiczne ceny.
Grzecznie podziekowalam
i orientowalam sie w kolej-
nych okienkach. Czyzby
ceny spadaly co okienko?
Wysztam z dworca, aby
wymieni¢ walute na zakup
biletu, ktéry powinien kosz-
towa¢é 2.500 rubli czyli row-
nowartos¢ 100 dolarow
amerykanskich. Powrociw-
szy na dworzec kolejowy,
ustawitam si¢ do jednej z
kolejek i jedna z mtodych
Rosjanek, z ktora spedzitam
w kolejce 20 minut, pomoglta
mi przy zakupie biletu. Bilet
sie znalazl, a cena byta pra-
widtowa - 2.500 rubli.
Godzina wieczorna wszyscy
ustawili sie przed wagona-
mi. Juz widac t6zka i stoliki,
przez 4 dni bedzie to maty

Dojechalam do Moskwy, tam pojawi-
lam sie w radiu ,,Glos Rosji”, dokad juz
wczesSniej w Polsce otrzymatam
zaproszenie. Przyjeli mnie goraco.

rézujacymi po6zna godzina
wszyscy grzecznie zasneli.

Z Kijowa pociag do Mosk-
wy, ale wezesniej trzeba sie
ustawi¢ do kolejki i zakupié
bilet. Czekajac w kolejce 15
minut, przed nosem zoba-
czytam tylko tablice z napi-
sem ,Przerwa”. Ustawitam
sie¢ do nastepnej kolejki i to
samo: ,Przerwa” — i tak 4
razy. [losé os6b nie pozwala
zakupié¢ biletu na czas.

Po potudniu polowatam
na szczesliwe okienko i si¢
udato, bilet w rece i w drogde
do Moskwy. Dojechatam do
Moskwy, tam pojawitam si¢
w radiu ,,Glos Rosji”, dokad
juz wezesniej w Polsce otrzy-
matam zaproszenie. Przyjeli
mnie goraco. Polskie radio
czeka na wiesci od Polakow
i nie tylko w Polsce, ale i za
granica. Plac Czerwony w
Moskwie robi wrazenie. Jez-
dzac po swiecie i widzac
drapacze chmur, to nie to
samo, co zobaczy¢ Plac Czer-
wony i specyficznag atmosfere
w tym miescie.

Kolej Transsyberyjska
(czerwiec)
Plan podré6zy koleja trans-
syberyjska — to najciekawszy
i najprzyjemniejszy moment
podrozy w kierunku Syberii.
Zanim wsiadziemy do po-
ciggu, trzeba troche si¢ pome-
czyc¢, aby nie zapomniec¢ o
tym, ze podroéz, to nie taka
prosta sprawa, jak by sie¢
wydawalo. Zakupienie biletu
— to niemalze cud. Znajo-
mosc¢ jezyka rosyjskiego jest
bardzo pomocna. Pami¢etam
czasy nauki jezyka rosyj-
skiego w szkole podstawowej,
ktore nie trwaty zbyt diugo,
a szkoda. Przyznaje, ze tym
razem bytam zdana na jezyk
polski, angielski i francuski,
ale z tym nie ma sie tam, co
wybierac.
Kiedy zorientowalam sie
w sprawie ceny biletu, usly-

dom podczas podroézy. Nie
zapomne tego dnia nigdy.
Atmosfera wsrod podrézu-
jacych jest zupetnie inna
niz, w Polsce. Nie ma, co po-
rownywac, przeciez tam juz
wszyscy sie znaja. Dlaczego?
Dlatego, ze ze soba rozma-
wiaja. Nie boja si¢ rozmow.
Nikt nie ma sluchawek w
uszach i nie stucha muzyKki.
Taki sprzet nie jest im po-
trzebny. Chea rozmoéw i no-
wych znajomosci, bo na tym
polega podroz.

Wiele slyszalam o ,Kolei
Transsyberyjskiej”, ale chcia-
tam si¢ przekonaé, czy to
rzeczywiscie prawda. Przez 4
dni podrézowalam w naj-
tanszej klasie, ktéra wygla-
da, jak diugi przedpokoj,
a po dwoch stronach znaj-
duja sie 16Zka sypialne. Kazdy
otrzymuje biala czysta po-
$ciel. Tym mnie zaskoczyli -
czystoscia i bezpieczenstwem,

daty osoby, ktore nigdy nie
podrézowaty Koleja Trans-
syberyjska. Zachecam wszyst-
kich do podrézowania Koleja
Transsyberyjska bez wzgle-
du na wiek.

Nad Bajkatem

Dotartam szczesliwie do
Irkucka, stamtad juz nie-
daleko Jezioro Bajkal i nie-
zapomniane widoki, na
ktoére czekalam bardzo diugo.

Samowar w pociagu

Kiedy dotartam do Irkucka,
czekata juz na mnie Eleda -
Rosjanka, ktéra przyjela mnie
bardzo serdecznie. Klucze
do jej mieszkania otrzymatam
zaraz po wejsciu do domu.
Przygotowata dla mnie pokoj
z16zkiem. Kuchnia, tazienka
i pokéj goscinny byly do

poktad, wiec ja za nimi,
zupelnie nie wiedzac, czy mi
sie uda z nimi poplynac.
Odptywamy!!! Nagle prosza
o zaplacenie za przejazd, ale
ttumacze, Ze nie moge zaku-
pi¢ biletu w obie strony. Nie
wracatam tego samego dnia,
a ponadto nie posiadali zad-
nych biletéow, wiec, kto by
uwierzyl, ze zakupitam bilet
powrotny. Nie bylo pretensji
i dyskusji, machneli reka.
Po drugiej stronie brzegu
— inny Swiat, cisza, spokoj,
osniezone gory i czysta
slodka woda pitna, ktérej mi
nie zabraknie, bo miatam jej
pod dostatkiem — cate jezioro.
Wedrujac z plecakiem, nagle
uslyszatam kroki. Przestra-
szytam sie, ale to byt, jak sie
po6zniej okazalo, kompan
mojej dalszej wedrowki.
Stary mieszkaniec, ktory
niedaleko ma swojg mala
chatke — puchatke, rowniez
wracal z kilkudniowej wed-
rowki. Po kilku godzinach
odpoczywalam nad brzegiem
jeziora. Siergiej, bo tak miat
na imie¢, poszed! dalej, ale
niebawem wrocil. Przyniost
ze soba rybe, piwo w 2 litro-
wej butelce oraz czekolade
Alpen Gold. Nawet w takim
miejscu, jak jezioro Bajkat,
spotyka si¢ dobrych ludzi,
ktorzy pomagaja. Siergiej
znalazt réowniez bajecznie

Atmosfera wsrod podrézujacych jest
zupelnie inna niz, w Polsce. Dlatego,
ze ze soba rozmawiaja. Nie boja sie

rozmow.

dyspozycji podczas pobytu
w Irkucku. Nie bylo cieptej
wody, ale w kuchni byt dzba-
nek bezprzewodowy, wiec z
prysznicem nie ma proble-
mu. Tak niewiele wystarczy,
aby by¢ zadowolonym — dach
nad glowa, a reszta przyjdzie
sama. Woda ciepta tez dotarta
w ostatnim dniu, wi¢c pranie

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego jest
bardzo pomocna. Tym razem bylam
zdana na jezyk polski, angielski i
francuski, ale z tym nie ma si¢ tam,

co wybierac.

ktéore panuja w pociggu.
Jeszcze nie zdazytam sie roz-
pakowac, a juz wszyscy si¢
witaja, jak jedna rodzina.
Nie spotkalam si¢ z taka
sytuacja nigdzie na swiecie.
W kazdym wagonie znajduje
sie samowar z goraca woda,
ktora jest dostepna o kazdej
porze podczas catej podrozy.
Przyjaciot nie brakuje, nie
ma mowy o nudzie. Tam
wszyscy sie znaja. Wspolne
rozmowy, kazdy w swoim
jezyku. Gralismy w statki,
szachy, warcaby i karty.
Wszyscy zachowuja si¢ pra-
widlowo. Wszystkie historie,
ktore uslyszalam wezesniej
na temat Kolei Transsybe-
ryjskiej, byly nieprawdziwe.
Czarne scenariusze opowia-

tez si¢ zrobito. Nie potrzeba
wygod. Wygody mamy w
domu.

Kiedy dotartam nad Je-
zioro Bajkal, chcialam sie¢
przedostaé na druga strone,
aby tam przenocowaé w
namiocie, a po przebudze-
niu zobaczy¢ piekny wschod
slonica. Pytanie: jak tam sie
dostaé, jesli wszyscy chca
pieniedzy. Zakupitam rybe
omul, ktéra ma niespoty-
kany smak. Odpoczywatam
na plazy i zajadatam rybe. Az
tu nagle podptywa stateczek.
Pomyslatam, Zze moge wsiasé
i poplyna¢ na druga strone,
nie myslac nawet o tym, jak
wroce.

Po chwili kilku Rosjan
weszto z butelka wodki na

piekne miejsce, abym mogta
nocowaé¢ w namiocie.

Miejsce z widokiem na je-
zioro, osniezone gory, a z
boku - szum splywajacego
strumyka. Nie da si¢ zapom-
niec tego dnia i dobrego
serca Siergieja. Wschod stonica
jeszcze dzis mam przed ocza-
mi. To wszystko sg nieza-
pomniane widoki, a nie stra-
cony czas. Zycie mamy
jedno i bardzo krotkie, wiec
wykorzystajmy je jak
najlepiej.

Przygody w Rosji
Uzyskanie wizy do Mon-
golii — to tez nie takie tatwe,
bedac na terenie Rosji, a
zakupienie biletu do Mon-
golii — to zadanie numer 2.
Wiza i bilet juz w rece,
wszystko w terminie i na
czas. Ruszam na dworzec,
ktoéry na mnie czeka po dru-
giej stronie. Nie wiem, nikt
nie opowiadal mi o tym kraju.
Roézne artykuty w gazecie
byty tylko namiastka. Towa-
rzystwo w pociggu znako-
mite, Rosjanie, ojciec z corka,
jada do Mongolii na 8 ty-
godni, znajg Swietnie jezyk
angielski, wiec jest, o czym
pogadac. Tatus — archeolog,
a corka — studentka.
Nie tak szybko dostatam
si¢ do Mongolii. Tuz przed
granica rosyjsko-mongol-

Caly swiat sie
w radosé stroi,
w dziert narodzin

Chrystusowych.
Slemy zyczenia
serdeczne,
zawsze swieze
cho¢ odwieczne:
zdrowia, szczescia
i wesela
niech Dziecina
Wam udziela.

ska, jak to wszedzie, spraw-
dzanie paszportow. Zanim
jednak szanowne panstwo
weszlo do pociagu, mineto
kilka godzin. Postéj byt
meczacy i diugi, ale, co gor-
sza, mineta juz wtedy doba
i moja wiza przepadia. Wtedy
zaczeto sie piekto!!! Musia-
tam opuscié¢ pocigg i udac¢
sie na dworzec, gdzie nie
bylam sama. Z nieco innym
problemem, a nawet gorszym,
byli Amerykanie z Florydy,
ktorzy czekali druga dobe.
Usiadlam na krzesle i probo-
watam z nimi rozmawiac.
Prébowalismy znalezé roz-
wigzanie tej calej nieprzy-
jemnej sprawy.

Rosjanin z corka zaraz
przybiegli i prébowali po-
moc. Zadzwonili do jednej
waznej osoby, ktora tez pro-
bowata cos pomoéc, ale nie
dalo sie nic zrobié. Chciatam
zaplaci¢ kare w walucie obcej,
ale to tez ich nie przekonato.
Musiatam uda¢ sie o 3 nad
ranem do Utan Ude po nowa
wize. Bilet do Mongolii prze-
padl, trzeba byto kupié¢ bilet
do Utan Ude, ale nie miatam
juz rubli. Problem kolejny
i Rosjanie pomogli. Przyjeli
moje dolary, a ja otrzymatam
ruble, aby zakupié¢ bilet do
Utan Ude. Ciesze¢ sie, Ze na-
trafitam na tak dobrych
ludzi, ktérzy podrézuja po-
ciagiem. Pociag do Mongolii
odjechat. A moja podréz po
Rosji jeszcze nie ma konca.
Siedze¢ i czekam na pociag,
obserwujac jedna z matek
pod wptywem alkoholu, z
dzieckiem, oraz dwie inne
kobiety, ktore ledwie stoja
na nogach.

Wsiadtam do pociggu i
od razu zasnetam na tézku,
bo pociag sypialny. Nad
ranem obudzitam sie, wi-
dzac za oknem syberyjskie
wioski. Dotartam do Utan
Ude.

(cdn.)
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Wspomnienia

EUGENIUSZ NIEMIEC

,Dat Pan i Pan zabrat”
(Stary Testament, Ksiega
Hioba 1, 21)

Dlaczego trzeba powra-
ca¢ do zdarzen wojennych,
najczesSciej przykrych,
czasermn zagrazajacych egzy-
stencji? Komu potrzebne sa
powroty do czasow cierpien,
niedostatku i tutactwa?
Mysle, ze niezaleznie od
rodzaju odpowiedzi na te
pytania, czas wojny na kaz-
dym z nas odcisnal trwate
pietno, zwlaszcza, jesli
trzeba bylo go przezyé w
wieku 5-10-12 lat. To wiek
bardzo istotny dla ksztalto-
wania osobowosci, psychiki
i zdrowia fizycznego. Trudno
byloby zrozumieé siebie i
swoich réowiesnikoéow, nie
uwzgledniajac doswiadczen
owego czasu. Jestem prawie
pewny, ze na moéj odbior
rzeczywistosci, wydarzenia
wojenne (ktorymi obejmuje
lata 1939-1947) wywarly
wplyw, od ktorego nie sposéb
si¢ uwolnié. Dusza dziecka,
poddana takiej edukacji nie
mogla nie wyksztalcié
i utrwali¢ okreslonej posta-
wy wobec wydarzen.

Moje doswiadczenia wojen-
ne trzeba podzieli¢ na dwie
czesci. Pierwsza —to lata 1939-
19483 (pobyt na Kresach

REMINISCENCJE WOJENNE

Czesé | (1939-1943)

swoim oddzialem na Wegry.
Te niezwykte wydarzenia ra-
czej mnie interesowaly, niz
niepokoity. Wojsk niemieckich
nie widziatem, by¢é moze
ominely nasza wioske.

Nie ominety natomiast
Monasterca wojska sowieckie,
ktore wkroczyly w drugiej
polowie wrzesnia. Mieszka-
liSmy przy drodze. Bylem z
ojcem koto szkoty, gdy uj-
rzeliSmy jadacy droga znany
nam samochod, jedyny w
okolicy polski Fiat-500, na-
lezacy do Polaka, wtasciciela
pobliskiego majatku ziem-
skiego i dworku. Za kierow-
nicg siedzial sotdat, a na
tylnym siedzeniu — ku ogrom-
nemu zdumieniu — dojrzeliSmy
dorodna swini¢. Zrozumie-
lismy, Ze soldaci na samym
wstepie ,wyzwolili” naszego
dziedzica z jego auta i inwen-
tarza zywego. Wkrotce zapa-
nowaly sowieckie porzadki
i rozpoczely sie ukrainskie
porachunki z ,polskimi pa-
nami”. P6Zna jesienia, gtebo-
ka noca zostaliSmy zbudzeni
waleniem do drzwi. Otworzyla
mama. Okazalo sie, ze to
NKWD zapragnelo ,porozma-
wiac” z ojcem. Mieszkanie
wywrocono do gory nogami,
a ojca zabrali ze soba i zostat
osadzony w areszcie w Sam-
borze. Przez 3 miesiace — jak

te same pytania.

Przez 3 miesigce - jak mowil ojciec -
byl wzywany na nocne przestuchania,
w trakcie ktorych zadawano mu ciagle

Wschodnich) i druga - 1943-
1947 (pobyt w Bazanoéwece,
pow. sanocki). Ogranicze si¢
do opowiedzenia niektorych
wydarzen, ktére pozostawity
trwaty zapis w mojej pamieci.

Pierwsze , wyzwolenie”
Druga wojna swiatowa za-
stata moja rodzine w powiecie
samborskim, gdzie moi rodzi-
ce pracowali w szkole pow-
szechnej w wiosce Monaste-
rzec. To 15 km na ptd. od
Sambora i ok. 30 km na po-
tudniowy wschod od Chyrowa.
Wies byla prawie w 100%
zamieszkala przez Ukraincow
(czy tez — jak ich okreslano —
Rusinéw). Ojciec byl kierow-
nikiem szKkoty, a mama — na-
uczycielka. 1 wrzesnia 1939r.,
gdy po naszym niebie lecialy
juz samoloty niemieckie,
miatem niespelna 5 lat, a
rodzice — ok. 30 lat. Z wrzes-
niowej wojny niewiele zapamie-
talem. Zapisaly si¢ w pamieci
obrazki nisko lecacych samo-
lotéw, drogi, petne uciekajg-
cych cywiléw i wojska pol-
skiego, wycofujacego sie w
kierunku Lwowa i wegierskiej
granicy, okolo dwugodzinne
odwiedziny mojego stryjka
(studenta Uniwersytetu Lwow-
skiego), udajacego sie wraz ze

mowil ojciec — byl wzywany
na nocne przestuchania, w
trakcie ktorych zadawano mu
ciggle te same pytania. Nie byt
bity, ale raczej dreczony roz-
nymi kombinacjami pytan,

Autor wspomnien wieku lat 4,5 - w towarzystwie
matki i ojca (zdjecie wykonano w Samborze w histo-
rycznym dniu 1 wrzesnia 1939 roku)

nianie, Ze studenci polscy
umieli tadnie pisa¢ i nawet
mobilizacja wojenna tej umie-
jetnosci nie mogta ich pozba-
wic¢, z trudem torowata sobie
droge do sledczego. O stryju
ojciec nie wspominat, bo nie
wiedzial nawet, czy przezyt
wrzesien, czy dotart na Wegry?

Byta juz zima (luty 1940)
i zaczely sie pierwsze wywozki
na Syberi¢. Reguta bylo, Ze
rodzina aresztowanego ,wroga
ludu” byla wywozona do np.
Kazachstanu, a sam aresztant,
jesli przezyt, trafiat do Gutagu
(jak tadnie moéwiono ,na biate
niedzwiedzie”). Mama znata
sowieckie zasady, bo kilka lat
— przed wojna — mieszkala w
Rostowie. Korzystajac z tej
wiedzy, spakowata walizki z
ciepta bielizng i ubraniem, i
nocami nadstuchiwata, przy-
gotowana na walenie do drzwi
i uprzejme ,sobirajtes”. Chcac
ratowaé¢ przed wywozem,
mama odwiozla mnie do
swego domu rodzinnego koto
Halicza (Krylos) i powierzyta
opiece swojej siostry i mojego

Regula bylo, ze rodzina aresztowanego
~wroga ludu” byla wywozona do np.
Kazachstanu, a sam aresztant, jesli
przezyl, trafial do Gulagu (jak tadnie
mowiono ,,na biale niedzwiedzie”).

wsrod ktorych powtarzato sie
dociekliwe: ,kogo masz za
granica?” Ojciec miat ,za
granicg” (tj. za Sanem) liczna
rodzine w Bazanowce, brata
na Wolyniu, siostre w Amery-
ce. Wyliczanie tych krewnych
ciggle nie zadowalalo sled-
czych. Po kilku tygodniach
przestuchan okazano ojcu
kilka kartek pocztowych,
nadanych z Wegier przez
wyzej wspomnianego stryja.
Kartki zawieraty informacje,
ze zyje 1 jest zdrowy. Kartki
do nas nie doszly, ale byly w
komplecie na NKWD i chodzito
o ustalenie, czy to byt oficer.
Sledczy uwazal, ze to pisat
oficer, bo widaé byto wyrobio-
ny charakter pisma, a prze-
ciez prosty Zotnierz nie umiatby
tak pisa¢. Mozolne wyjas-

dziadka. Sama wrécita do
domu i pracy w szkole. Od
czasu do czasu dojezdzata do
mnie w niedziele. Ciotka i
dziadek otoczyli mnie ogromna
mitoscig i wszelkg, mozliwg w
o6wczesnych warunkach,
opieka.

Wydaje sie, ze po kilku-
miesiecznej ,konwersacji”
sledczy uwierzyt ojcu, Ze moj
stryj z Wegier nie byt oficerem
i ojca zwolnit do domu. A
moze chciat uwierzy¢? Moze
odstawat od stereotypu en-
kawudzisty? Gdyby zachowat
sie typowo, to nie unikneli-
bysmy poznania pieknych
stepow Kazachstanu lub
urokoéw zycia w Gutagu jako
wrogowie ludu. Ja w tym
czasie bytem w domu dziadka
i ciotki, gdzie czutem sie¢

dobrze i jak wydawalo sie,
nieco bezpieczniej. To poczu-
cie bezpieczenstwa zburzyty
incydenty, o ktérych wspomne.

Pewnego popotudnia przy-
jechali na koniach do naszego
domu dwaj skos$noocy sol-
daci, wyraznie pod wptywem
wodkKi i zabrali sie za rabo-
wanie domu. Kiedy dziadek
i ciotka stane¢li w obronie
dobytku, wyprowadzili domow-

mieszkancow, rozkazato w
ciagu pot godziny spakowac
sie starej, 70-letniej stuzacej
wraz z jej synowa i malym,
rocznym dzieckiem. Zrobiono
gruntowna rewizje, rozpyty-
wano o syna stuzacej, ktory
mial rzekomo nalezeé¢ do ja-
kiejs nacjonalistycznej orga-
nizacji ukrainskiej. Nasza
stuzaca byta Ukrainka i stu-
zyla u dziadka przez kilka-
dziesiat lat, wychowata mu
dzieci, bo wezesnie owdowiat,
byla traktowana jak cztonek
rodziny. Nas szczesliwie nie
bylo na liscie, wiec nas pozo-
stawiono w spokoju, a ich,
Ukraincow, wywieziono na
Syberie. Za okoto dwa mie-
sigce otrzymalismy od nich
karteczke z Krasnojarska.
Stuzaca Nastia, jak réwniez
male dziecko, zmarty na
Syberii w ciggu miesigca.
Przezyta mtoda synowa stuza-
cej, ktora, powrociwszy po
wojnie, zostatla ponownie
wywieziona do Kazachstanu
i tam juz pozostala. Wiosna
ilato 1941 r. nie byly dla mnie
udane, nie chcialem jesé, na-
uczytem sie od moich ukra-

Nasza sluzgca byla Ukrainka i stuzyla u
dziadka przez kilkadziesigt lat, wychowala
mu dzieci, bo wczesSnie owdowial, byla
traktowana jak czlonek rodziny. Nas
szczesliwie nie bylo na liScie, wiec nas
pozostawiono w spokoju, a ich, Ukrain-
cow, wywieziono na Syberie.

nikow, pod lufami karabinow,
w kierunku zarosli nad po-
bliska rzeczka (Lukiew) w
celu — jak nie ukrywali — roz-
strzelania. Opo6r, stawiany
Armii Czerwonej, byt - jak
wiadomo - dos¢ czesto karany
$miercia. Ja podniostem spaz-
matyczny placz, bo zostawili
mnie samego na podworzu.
Na szczescie sasiedzi dziadka,
widzac zdarzenie i wiedzac, ze
~bajcy” nie zartujg, blyska-
wicznie zawiadomili dowodztwo
jednostki, ktére stacjonowato
kilka doméw dalej. Szybko
zjawila sie zandarmeria na
koniach i nim dzielni Azjaci
doprowadzili moja rodzine
nad rzeczke, to ich zwineli
i uwolnili 80-letniego dziadka,
ciotke i stara stuzaca. To
zdarzenie wywarfo na mnie
wielki wptyw. Od tego czasu
batem sie, jak ognia, rosyj-
skich i wszelkich innych
munduréw. Wkrétce po tym
zdarzeniu moéj dziadek nagle
zmarl. Zostalem z ciotkg i
starg stuzaca oraz jej synowa
z dzieckiem.

Nadeszta zima 1940/41.
Pewnej zimowej nocy, juz po
Smierci dziadka, rozleglo sie
— znane mi juz — walenie do
drzwi naszego domu. Zjawito
sie NKWD w towarzystwie
ukrainskiego policjanta i po
sprawdzeniu personaliow

inskich réwiesnikéw palenia
papierosow, skrecanych w
gazecie z liSci ziemniacza-
nych, po czym dos¢ ciezko
chorowatem, a moja kochana
ciotka miata ze mna niezte
utrapienie. Trudno oprzec sie
wrazeniu, ze warunki egzys-
tencji, jak i opisane powyzej
emocje spowodowaly powazne
zakl6écenia mojego rozwoju
fizycznego i emocjonalnego.
Latem 1941 walec wojenny
przetoczyl sie¢ na wschod.
Sowieci uciekli w poplochu,
a my dostaliSsmy sie¢ pod
sopieke” Niemcow i ,samo-
stijnej” Ukrainy.

Drugie ,,wyzwolenie”

To bylo wyzwolenie spod
opieki sowieckiej. DostaliSmy
sie spod sowieckiego deszczu
pod ukrainsko-niemiecka
rynne. W tydzien po przejsciu
frontu (a doktadniej 30.06.
1941) Organizacja Ukrainiskich
Nacjonalistéow-OUN, na zjez-
dzie we Lwowie oglosila pow-
stanie niepodleglej (samostij-
nej) Ukrainy. Niemcy, gdy
tylko troche¢ zorientowali si¢
w sytuacji, samostijna zamie-
nili na ,Reichkomisariat
Ukraina”, niemniej jednak
mito widzieli aktywnosé Uk-
raincow, skierowana przeciw
Polakom i Zydom. Rozpoczely
sie¢ rzady ukrainskiej admi-
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nistracji i nowy rozdziat
porachunkow etnicznych.
Wojna i rozpad sowieckiego
systemu kotchozowego spo-
wodowaly, Ze z p6l kolchozo-
wych nie zebrano zboéz i in-
nych ptodéw rolnych. Prawie
wszystko zgnito na polach i
juz jesienia rozpoczat sie w tej
czesci Ukrainy gtéd, potego-
wany jeszcze przez Niemcow
surowymi represjami za prze-
wozenie i szmugiel Zywnosci
z innych rejonow.

Moje siedmioletnie oczy
napatrzyly sie wéwczas na
dramaty ludzi gtodujacych,
zdolnych do kazdego czynu
za odrobine jedzenia, umie-
rajacych wsrod cierpien,
obrzekow i zaburzen psy-
chicznych. W catej okolicy
zostaly zjedzone wszystkie
pokrzywy, lebiody, a nawet
drobne zwierzeta domowe.
Zima i wczesna wiosng 1942 r.
spora ilos¢ ludzi zmarla z
glodu. W domu moijej ciotki,
gdzie sie wychowywalem,
ukryto troche kukurydzy ikar-
tofli. Mielismy tez koze, dzieki
ktorej bylo troche mleka,
przeznaczonego prawie w
catosci dla mnie. Moja racja
zywnosciowa skladata sie z
dwoch positkéw dziennie. Po-
sitek to byta miseczka kaszy
kukurydzianej z kozim mle-
kiem, sporadycznie ziemniaki
w tupinie z lebioda (smako-

bliznieta (2 dziewczynki),
ktore niestety po 2-3 tygod-
niach zmarly wskutek bie-
gunki, a wlasciwie wskutek
fatalnych warunkow, w jakich
wegetowalismy i braku jakiej-
kolwiek pomocy medycznej.
W tych warunkach otrzy-
matem pierwsze powaznei sa-
modzielne zadania. Miatem
obowiazek rano i po potudniu
wypasac nasza koze i jej dwie
malenikie koézki, czasem gos-
podarze dodawali mi do pa-
sienia tez ich krowe. Pasatem
to towarzystwo pod lasem
oraz na lesnych polanach.
Bardzo lubitem to zajecie, bo
mialem poczucie wolnosci i
swobody, kontakt z tadna
przyroda, mozliwosé podjada-
nia réznych jagéd lesnych,
zbierania szczawiu itp. Mia-
tem teZz obowigzek zbierania
gatezi i chrustu, ktéry nastep-
nie musialem porabaé¢ na
mate polanka. Suchych galezi
musialo by¢ tyle, aby wystar-
czylo na palenie pod kuchnia
w nastepnym dniu. Z past-
wiska wracatem zwykle jadac
wierzchem na kozie, ktora
catkowicie role wierzchowca
akceptowala. Za koza biegly
mate koZleta i ciagnely sie
rozmaite suche gatezie na
opal. Nie wiem, czy dzisiaj
ktos puscilby siedmiolatka
samotnie z kozami i krowg na
pastwisko i do lasu. Widocz-

Moje siedmioletnie

oczy napatrzyly sie

wowczas na dramaty ludzi glodujacych,
zdolnych do kazdego czynu za odrobine
jedzenia, umierajacych wsrod cierpien,

obrzekow i zaburzen psychicznych.

wata jak szpinak) lub z goto-
wang pokrzywa. Dorosli oby-
wali si¢ tym, co pozostato po
nakarmieniu mnie. Taka byta
gradacja potrzeb zywieniowych.
Wilasnie w czasie glodu wy-
mienialem zeby mleczne na
state, ktére urosty mi znie-
ksztalcone, pobruzdkowane,
stabe i brzydkie. Niektore z
nich posiadam do dzisiaj. Nie
mam watpliwosci, ze stan
mego uzebienia zawdzieczam
opisanej sytuacji. Dopiero
poZznym latem i jesienig 1942
roku pojawilo sie troche wie-
cej zywnosci, pochodzacej
z biezacych zniw.

Tejze jesieni nasz dom zo-
stal nagle zajety, bodaj na
jakies cele wojskowe, a my
zostaliSmy wyrzuceni — dzis
powiedzialoby si¢ — na bruk.
Zdotalismy zabraé troche
bielizny, cieptych ubran, a
takze koze, ktéra nadal byta
moja gléwna zywicielka. Zna-
lezliSmy schronienie w innej
wsi, u znajomych mojego, juz
niezyjacego, dziadka, gdzie
zamieszkaliSmy w matym
pokoju: ciotka, moja ciezarna
mama i ja. Koza mieszkata w
stajni. Nasi gospodarze byli
Ukraincami, a dom stat sa-
motnie pod duzym masywem
lesnym, w poblizu rzeki By-
strzycy. Mama wkrotce powita

nie, warunki zycia przyspie-
szaja dorastanie, skoro bytem
w stanie z takich zadan sie
wywigzywac. I tylko jeden raz
pobtadzitem w lesie. Wypro-
wadzila mnie krowa, na ktorej
instynkt si¢ wéwczas zdatem.
Natomiast mé6j kontakt z sie-
kierkg zaowocowat rozbiciem
kolana obuchem, co zresztg
nie spowodowato zwolnienia
mnie z rabania gatezi. Jada-
tem nadal dwa razy dziennie:
dostawatem miske kukury-
dzianki z kozim mlekiem po
porannym wypasaniu koéz
oraz jakas inng kasze lub

jeszcze daleko, gdzies pod
Charkowem, gdy w naszym
lesie pojawila si¢ radziecka
partyzantka pod dowoédztwem
gen. Sidora A. Kowpaka, na-
padajac i grabigc niemieckie
i nie tylko majatki, mate
miasteczka i wsie. Przeciez
musiala sie sama wyzywic, a
byto tam podobno ok. 10 000
ludzi (dywizja). Partyzantka
zatrzymata si¢ na jakis czas
w lesie, pod ktérym stat sa-
motnie dom naszych gospo-
darzy. Niemcy, ktorym party-
zanci dezorganizowali zaplecze,
zebrali troche sil i rozpoczeta
sie regularna bitwa z uzyciem
lotnictwa i artylerii. Trwalo to
2-3 dni, a nasz dom byl regu-
larmie ostrzeliwany i zajmowany

w imi¢ samostijnej Ukrainy,
wymordowano woéwczas ok.
120 tys. Polakoéw. Ideologia
OUN-UPA zaktadata wyrznie-
cie Polakéw do 7 pokolenia.
Warto dodac¢, ze zabijano
takze Ukrainicow, ktorzy pro-
bowali pomagac¢ Polakom lub
wchodzili w malzenistwa mie-
szane. W lipcu 1943 wymor-
dowano i spalono ponad 100
wsi na Wotyniu, po czym
podobne dziatania rozszerzo-
no na lwowskie, tarnopolskie
i nasze woj. stanislawowskie.
W miastach, gdzie bylo wiecej
Polakéw, bylo bezpieczniej,
natomiast na wsiach mordo-
wano réwnie brutalnie jak na

Wolyniu. Z zewszad dochodzity
przerazajace wiesci. Rodzice

Autor wspomnien w roku 1942 (Krylos) w towarzystwie
matki Marii (pierwsza od lewej) i ciotki Zofii

przez obie strony. Spalila si¢
tylko stodota, a dom byt do-
kladnie podziurawiony przez
pociski, ale nikt z domow-
nikéw nie zginal. UwazalisSmy
to za ewidentny cud Opatrz-
nosci Bozej. Przez te kilka dni
siedzieliSmy w piwnicy, pod
domem, ale od czasu do
czasu trzeba bylo p6jsé po
wode, wydoi¢ koze, dac jej
jesé, zatatwié potrzeby fizjo-
logiczne itp. Mama woéwczas
surowo mi nakazata, Ze mam
chodzié¢ tylko i wytacznie z nig
razem. Wyjasnita tez, dlaczego
jest to konieczne: ,jesli mnie
zabija, to musimy zginac
razem, abys nie zostal sierotg”.
Te slowa mamy brzmig mi
w glowie do dzisiaj. Polecenie
zrozumialem i bez szemrania
trzymatem si¢ maminej spod-
nicy, gdy tylko wychodzita
z piwnicy. Po bitwie party-
zantka, czesciowo rozbita,

Nie wiem, czy dzisiaj ktos puscilby
siedmiolatka samotnie z kozami i krowa
na pastwisko i do lasu. Widocznie, wa-
runki zycia przyspieszaja dorastanie,
skoro bylem w stanie z takich zadan sie

wywiagzywac.
ziemniaki z mlekiem i np. 2zmienita swe lokum, ale dom
kapustg na kolacje. nie nadawat sie¢ do zamiesz-

Okres ten wspominam
mimo wszystko jako ,,dobry”,
takze dlatego, Ze nie byliSmy
tam przez jakis czas niepo-
kojeni przez rozmaitych umun-
durowanych lotréw. Walec
wojenny, po Stalingradzie, za-
czal sie znow toczy¢ w naszym
kierunku. Front w 1943 r. byt

kania. Réwniez nasi ukrainscy
gospodarze dali nam do
zrozumienia, ze dalej tu nie
mozemy mieszkac, a sami tez
zaczeli sie rozgladac za innym
mieszkaniem.

Rok 1943 to takze czas
masowych mordéw Polakéow
przez UPA. Jak dzisiaj wiemy,

uznali, Ze nie mozna dluzej
czekac i trzeba uciekac¢ w
rodzinne strony ojca, tj. do
Bazanowki. Bestialstwo ban-
derowcow szczesliwie nie
dotknelo naszej rodziny, ale

inskimi réwiesnikami, bardzo
ich lubitem, z wzajemnoscia.
Jednakze w chwilach niepo-
rozumien niezZle od nich obry-
walem fizycznie i stownie jako
Jaszek”. Wiele czasu spedza-
lismy wspolnie na podglada-
niu dziupli i gniazd ptasich,
wlazeniu na drzewa, zaba-
wach nad rzeka itp. To oni
uczyli mnie dorostosci, jak
np. palenia papieroséw, pod-
kradanych dziadkowi lub
zwijanych z lisci ziemnia-
czanych, co — jak wspomnia-
tem - skonczyto sie dla mnie
powaznym zatruciem. Moj
ojciec, jako przedwojenny
polski nauczyciel na ukra-
inskiej wsi, miat powody, aby
obawia¢ sie nacjonalistow
ukrainskich. Przez wiekszos¢
miejscowej ludnosci byl jed-
nakze szanowany, lubiany i
ochraniany, bowiem — chociaz
Polak — szanowat ich obyczaje,
$wieta, chronil niejednokrot-
nie przed glupota i arogancja
polskich urzednikéw, pomagat
materialnie i w edukacji uk-
rainskich dzieci. Nawet miej-
scowi nacjonalisci, majacy
dostep do informacji o pla-
nowanych antypolskich
akcjach, dawali w pore tzw.
cynk, co pozwalato ojcu na
czas zagrozenia znikac.
Szczegblnie pomocny w tym
wzgledzie byt wozny szkolny
Hryn, ktéry wielekroé ojca
ostrzegal i wskazywat kryjow-
ki. Gdy ojca aresztowato
NKWD, Hryn bez wahania
wsiadl na rower (pociggi nie
kursowaly) i pojechal spod
Sambora az pod Stanista-

MJ4j ojciec, jako przedwojenny polski
nauczyciel na ukrainskiej wsi, mial
powody, aby obawia¢ sie nacjonalistow
ukrainskich. Przez wigkszosS¢ miejscowej
ludnosci byl jednakze szanowany, lubia-
ny i ochraniany, bowiem - chociaz Polak
- szanowal ich obyczaje, Swieta, chronit
niejednokrotnie przed glupota i arogancja
polskich urzednikow...

nie brakowalo wielokrotnych
ostrzezen o takiej mozliwosci.
Moze, dlatego warto jeszcze
wspomnie¢ o naszych rela-
cjach z Ukraincami, ktoére —
by¢ moze — mialy jakies zna-
czenie w szczesliwym zazeg-
naniu zagrozen. A moze po
prostu znowu Opatrznoscé
nad nami czuwata?

Jak juz wspomniatem, od
urodzenia do 8 roku zycia
wzrastatem w srodowisku
ukrainskim. Tylko w domu
byto po polsku. Na ulicy i w
najblizszym sasiedztwie
dominowata ludnosé i dzieci
ukrainskie. Nawet stuzaca
dziadka byta Ukrainka i mé-
wila do mnie po ukrainsku.
Jezyk ukrainski znatem, wiec
tak samo dobrze jak polski, a
moze nawet lepiej i czesto
postugiwatem si¢ oboma je-
zykami w tym samym zdaniu.
Bawitem sie z moimi ukra-

wow, aby zawiadomi¢ moja
mame. Wydaje sie — jak sadzit
ojciec — ze Hryn byl wspot-
pracownikiem nacjonalistow,
jak i wladz sowieckich, co
jednak nie przeszkadzato mu
w zachowaniu lojalnosci i
wiernosci mojemu ojcu.
Jemu tez ojciec pozostawit
caly nasz dobytek, gdy umy-
kal do Bazanowki, po raz
kolejny ostrzezZony przez
Hrynia wiosna 1943 r. Jest
prawdopodobne, Ze to lojal-
nosci Hrynia zawdzieczamy,
ze uszliSmy cato. Pisze o tym
dlatego, aby podkresli¢, Ze nie
wszyscy Ukraincy byli rezu-
nami. Ojciec wyjechal do
Bazanowki, a my z Mama
niecierpliwie oczekiwalisSmy
wiadomosci od niego, okres-
lajacej termin naszego wyjaz-
du w nieznane.

(cdn.)
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Propozycje dla czytelnika

JURIJ SMIRNOW
tekst i zdjecia

Stale biorac udziat w tar-
gach ksigzki we Lwowie i w
Polsce, zauwazylem kilka
goracych probleméw, doty-
czacych pozycji wspélczesnej
ksigzki polskiej na Ukrainie.

Jednym z nich jest para-
doksalny fakt (co prawda
tylko na pierwszy rzut oka),
ze wspotczesna ksigzka polska,
wspo6lczesni pisarze polscy sa
prawie nieznani wérod Pola-
kow na Ukrainie, jak rowniez
wsrod Ukraincow, ktorzy sie
interesuja literatura polska.
Tylko nieliczne grono intelek-
tualistow, naukowcow, profe-
sorow uniwersyteckich, wydaw-
cow ukrainskich ete. na bie-
zaco sie orientuje w tym, co
sie dzieje na polskim rynku
ksigzki. A c6z mowic o litera-
turze piekne;j!

Mozna tu zauwazy¢, ze w
ciggu ostatnich dwudziestu
lat z Polski na Ukraine wply-
neto bardzo duzo ksigzek.
Biblioteki we lwowskich
szkolach polskich, czy w

To, co sie dzieje
w polskiej litera-
turze, kulturze,
nauce dzis jest
niedostepne dla
wigekszosci Polakow
na Ukrainie.

Towarzystwie Kultury Pol-
skiej Ziemi Lwowskiej sa
pelne ksiazek. Lecz jest to
klasyka literatury polskiej,
powiesci historyczne lub
kryminaty, wydane 20-30 lat
temu. Wiekszosc¢ — to dary, to
literatura starej daty, zas to,
co sie dzieje w polskiej litera-
turze, kulturze, nauce dzis
jest niedostepne dla wiek-
szosci Polakéw na Ukrainie.

TARGI KSIAZKI W KRAKOWIE

same ksigzki, co Polacy w
Krakowie lub Rzeszowie?
Oczywiscie, Ze nie. Problem,
miedzy innymi, polega tez na
tym, Zze we Lwowie (a co
mowié o Stryju lub Kotomyi)
nie ma, gdzie kupic¢ takiej
literatury. Problem jest tez
w tym, Ze wspoélczesna nowa
polska ksiazka jest drogai nie
kazdy, kto bywa w Polsce,
moze sobie pozwoli¢ na za-
kup interesujacej go lektury.
Nie jest tez tajemnica to, ze
polskie wydawnictwa drukuja
bardzo duzo ksiagzek,
poswieconych Kresom (naj-

Prof. Jacek Purchla
wiecej Lwowowi i Kamiencowi
Podolskiemu), piéra autoréow
polskich, ale takZe mieszka-
jacych na terenie wspétczes-
nej Ukrainy. Takie ksiazki w
pierwszej kolejnosci miatyby
zainteresowac Polakow z Kre-
s6w, lecz oni i o tych ksigzkach
nawet nie styszeli.

Kolejny problem polega na
tym, ze we Lwowie, na przy-
ktad, nie ma Zadnej ksiegarni,
ktora by sprzedawata wspot-
czesne ksigzki polskie.
Powstaje takie wrazenie, ze
wydawnictwa polskie tez nie
sg zainteresowane sprzedaza
swoich ksigzek na Ukrainie.
Na tradycyjnych wystawach
i targach ksigzki we Lwowie
stoiska polskie proponuja
bardzo skrécong ilosé litera-
tury i to nie zawsze najnowszej.

Czy Polacy we Lwowie czytajg te same
ksigzki, co Polacy w Krakowie lub
Rzeszowie? OczywisScie, ze nie.

Czytelnik na Kresach faktycz-
nie jest odciety od wspétczes-
nego srodowiska literackiego
(szerzej biorac — kulturalnego)
wspoblczesnej Polski. Jego
intelekt, wiedza, mentalnosé
nie rozwija sie pod wptywem
tych samych czynnikow
kulturalnych, politycznych,
gospodarczych, ktore sa
codziennoscig w Polsce.

Kto wsrod przecietnych
Polakéw na Ukrainie zna
imiona autoréw i tytuty
ksiazek, reprezentujacych
wspolczesng kulture, litera-
ture i nauke polska? Czy
Polacy we Lwowie czytaja te

Na przyklad, w 2008 r. na
~Forum Wydawcow” we Lwo-
wie z calej serii (wydano juz
15 tomow) ,Materialow do
dziejow sztuki sakralnej na
ziemiach wschodnich dawnej
Rzeczypospolitej” byl przed-
stawiony tylko jeden tom i to
nie najnowszy, zas wydany w
1999 r.

Problem, o ktérym pisze,
jest tak naprawde bardzo
powazny. Czytelnicy i wydaw-
cy nie potrafig go samodzielne
rozstrzygnac¢. Potrzebne sa
odpowiednie dziatania orga-
nizacji rzadowych i pozarza-
dowych. Dziala¢ w tym kie-

runku mozna dopiero po
przeprowadzeniu badan mar-
ketingowych rynku ukrain-
skiego i po zaciagnieciu
fachowych opinii organizacji
polskich na Ukrainie.
Oczywiscie, reportaz o
wspolczesnej ksiazce polskiej
mozna byloby napisaé po
lekturze katalogéw znanych
firm wydawniczych, lub po
zwiedzeniu kilku krakow-

skich czy warszawskich ksie-
garni. Lecz uwazalem za
stosowne napisanie takiego
reportazu na podstawie po-
bytu na ogélnopolskich

\RCEX

IIAIAU HH![IEIUIROI# JACEE PURCHLA

Nowa ksigka prof. Jacka
Purchli , Krakéw w Europie
srodka”

Targach Ksigzki. Najbardziej
znane i popularne w Polsce
sg Miedzynarodowe Targi
Ksiazki w Warszawie (trady-
cyjnie w maju) i w Krakowie
(w pazdzierniku). Warte
uwagi sa tez targi ksigzki
historycznej i wojskowej w
Warszawie i tzw. , Targi dobrej
ksigzki” we Wroctawiu.

Kolejny problem
polega na tym, ze
we Lwowie, na
przyklad, nie ma
zadnej ksiegarni,
ktora by sprzeda-
wala wspolczesne
ksigzki polskie.
Krakowskie wydawnictwo
~-Miedzynarodowe Centrum
Kultury” prezentowato na
Targach krakowskich kilka
nowych ksigzek, poswieco-
nych problemom sztuki i kul-

tury na Kresach. Zwracaja
uwage kolejne tomy monu-

——

‘ Polsk%

mka

.!;.'Iapolskd?j

Stoisko wydawnictwa ,, Bosz”

mentalnej pracy ,Koscioty
i klasztory rzymskokatolickie
dawnego wojewodztwa rus-
kiego” pod redakcjg naukowa
prof. Jana Ostrowskiego. W
tomie XIV umieszczono opisy
monograficzne 45 kosciolow
parafialnych i zespotow klasz-
tornych z terenu dawnych
dekanatéw stanislawowskiego
i kotomyjskiego, obejmuja-
cych wiekszos¢ historycznego
Pokucia. Bardzo wazne sa
dokladne opisy kosciotow
Stanistawowa. Tom XV obej-

Niezwykle cenne
sg opisy i rekon-
strukcje naukowcow
krakowskich,
wykonane na
podstawie materia-
low archiwalnych.

muje opisy 37 kosciotow
dekanatow brzezanskiego i
podhajeckiego na terenie
dawnego wojewodztwa tarno-
polskiego. Stan zachowania
zabytkow we wszystkich de-
kanatach jest bardzo zty.
Zaden zKkoscioléw nie przetrwat
czasow sowieckich w stanie
nienaruszonym, zas czesC z
nich zostata catkowicie znisz-
czona. Dlatego niezwykle
cenne sa opisy i rekonstrukcje
naukowcow krakowskich,
wykonane na podstawie mate-

rzyszenie Polskich Wydawcow
ksiazki. Monografia prof. J.
Purchli byta wydana we wsp6t-
pracy zwydawnictwem ,Bosz”.
Jego wtascicielem jest szero-
ko znany w kregach wydaw-
cow polskich pan Bogdan
Szymanek. Wydawnictwo
~Bosz” prezentowato réwniez
kolejna wyrézniona nagroda
ksigzke — publikacje dwuto-
mowa ,,Zbigniew Herberti Cy-
prian Norwid”. Wydawnictwo
specjalizuje si¢ w publika-
cjach albuméw, poswieconych
dzielom sztuki, malarzom,
zabytkom architektury, przy-
rodzie réznych regionow
Polski. Nowosci 2008 r. to
album ,Matopolska”, poswie-
cony starej fotografii galicyj-
skiej pt. ,,Stara fotografia” i al-
bum-monografia ,,.Symbol i
forma. Przemiany w malarstwie
polskim 1890-1939”, w kto-
rym spotykamy wiele nazwisk
artystow, zwigzanych ze Lwo-
wem. Uwazam, ze te pozycje,
wydane przez naszego naj-
blizszego sasiada z woje-
wodztwa podkarpackiego,
powinny zainteresowac
Iwowskich Polakéw.
Wydawnictwo ,Miedzyna-
rodowe Centrum Kultury”
stale wspolpracuje z autorami
z terenow wspoétczesnej Ukra-
iny, takze ze Lwowa i Stanis-
lawowa. Najnowszy przyklad
takiej wspétpracy — to mono-
grafia stanistawowianki Zanny

Nowosci 2008 r. to album , Malopolska”,
poswiecony starej fotografii gali-
cyjskiej pt. ,Stara fotografia” i album-
monografia ,,Symbol i forma. Przemiany
w malarstwie polskim 1890-1939”.

rialéw archiwalnych. Do
konca roku powinien si¢ uka-
zac kolejny XVI tom, poswie-
cony kosciotom rzymskoka-
tolickim Tarnopola.
Dyrektor i organizator
Miedzynarodowego Centrum
Kultury w Krakowie, prof. dr
hab. Jacek Purchla prezento-
wal na targach swoja nowa
monografie: . Krakéw w Euro-
pie érodka.” To dzielo zdobyto
nagrode gléwna w kategorii
+ksiazka naukowa i popularno-
naukowa” w 48 konkursie,
organizowanym przez Stowa-

Komar , Trzecie miasto Galicji.
Stanistawéw i jego architek-
tura w okresie autonomii ga-
licyjskiej.”

Monografia Zanny Komar
powstata na Katolickim Uni-
wersytecie Lubelskim Jana
Pawta II, gdzie autorka obro-
nitaw 1996 r. prace magister-
ska, a nastepnie — doktorat.
Ksigzka odkrywa czytelnikom
fakt, ze Stanistawow byt pod
kazdym wzgledem trzecim
miastem Krolestwa Galicjii Lo-
domerii. Pozycje te miasto
wywalczyto w ostrej konku-
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Nadchodzagcy Nowy
Rok to nie tylko
okres radosci,
ale rowniez zadumy
nad tym co mineto
i nad tym, co nas
czeka.

Tak wiec, duzo
optymizmu i wiary
w pogodne jutro.

Zanna Komar

rencji z Przemyslem, Tarno-
wem, Tarnopolem. Ksiazka
Z. Komar jest faktycznie
pierwszg powazng praca na-
ukowa, analizujacq architek-
ture i sztuke Stanistawowa
owej epoki. Jednak, nie tylko.
Na kartach ksiazki prezento-
wane sg skomplikowane sto-
sunki gospodarcze, polityczne,
narodowosciowe, obrzadkowe
tamtego czasu. Zaskakujace
jest tez, ze Stanistawow do

archiwalne i ryciny, jak tez
fotografie wspotczesne.
Praca Z. Komar ubogaca
literature, poswiecong feno-
menowi Europy Srodkowej,
gdzie granice polityczne w XX
wieku zmienialy sie znacznie
szybciej, niz granice kultu-
rowe. Szukanie wspoélnego
dziedzictwa réznych narodoéw
i panstw tej czesci Europy jest
niezwykle wazne dla wspot-
czesnych drog rozwoju zar6wno
Ukrainy, jak i Polski. Problem
ten od lat interesuje prof. J.
Purchle i Miedzynarodowe
Centrum Kultury w Krako-
wie. Nad tym problemem
pracuja rowniez naukowcy w
Tarnowie, Przemyslu, Lwowie
i nawet w Wiedniu. Teraz do
tych badan wtaczono bardzo

R
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wazne dziedzictwo kulturowe

Stanistawowa, ,trzeciego
miasta Galicji”.

Pani Zanna Komar zgo-
dzita sie opowiedzie¢ czytelni-
kom ,Kuriera Galicyjskiego”
o swojej ksiazce, o okolicz-
nosciach jej powstania:

- Owa ksigzka jest wyni-
kiem wieloletniej pracy przede
wszystkim mojej, ale réwniez
jest dzieckiem wspélpracy
miedzy Miedzynarodowym

Stanislawow byl pod kazdym wzgledem
trzecim miastem Krolestwa Galicji

i Lodomerii. Zaskakujace jest tez, ze
Stanistawow do dzis nie mial podobnego

opracowania.

dzis nie miat podobnego opra-
cowania. Fakt ten tym bardziej
podnosi znaczenie i wartosc
pionierskiej pracy Z. Komar.
Budujacy jest zakres badan
archiwalnych autorki, ktéra,
analizujgc najwazniejsze
trendy, kierunki i problemy
architektoniczne, siega do
autentycznych materialow
archiwalnych i prasy owego
czasu. Ksigzka jest bogato
ilustrowana, zawiera zdjecia

Centrum Kultury i mna jako
autorka.

Zaczetam sie interesowacd
sztuka i kulturg Stanistawo-
wa jeszcze bedac na studiach,
czyli w latach 90. W 1996 r.
powstala moja praca magis-
terska na temat: ,Architek-
tura secesji w Stanistawowie”
i od tego momentu zajmuje
sie architekturg Stanistawowa.
W 2004 r. napisalam roz-
prawe doktorska o miedzy-

wojennej architekturze sta-
nislawowskiej, po czym w
Miedzynarodowym Centrum
Kultury powstata idea stwo-
rzenia ksigzki. Od 2004 r.
zaczetam pracowaé nad kon-
cepcja ksiazki i w rezultacie
powstata publikacja , Trzecie
miasto Galicji.” Mam nadzie-
je, ze jest to tylko pierwszy

Ksigzka Zanny Komar
»Trzecie miasto Galicji”

tom, ktory obejmuje okres
galicyjski, bardzo ciekawy,
ale zupelnie nieznany.
Ksigzka opisuje nie tylko
architekture, ale jest to tez tlo
historyczno-gospodarcze dla
tej architektury. Pierwszy
rozdziat jest poswiecony wa-
runkom politycznym, gospo-
darczym i demograficznym

»Mam nadzieje, ze
jest to tylko
pierwszy tom”...

w dobie autonomii galicyj-
skiej. Rozdziat drugi jest po-
sSwiecony rozwojowi prze-
strzennemu miasta. Ow
rozwo6j opisano od samego
poczatku powstania fortecy
stanistawowskiej i az do
kresu doby autonomicznej.
Poza tym, w ksigzce podjeto
probe analizy rozwoju srodo-
wiska architektonicznego
i bazy budowlanej, rozwoju
przemystu, towarzyszacego
budownictwu, wagi architek-
tury i calego przemysiu bu-
dowlanego dla rozwoju
miasta.

- Prosze powiedzieé kilka
slow o sobie.

- Urodzitam sie na Ukra-
inie, na Wolyniu, skad po-
chodzi moja matka. Do
szkoly uczeszczatam w Sta-
nistawowie. Bylam uczennica
szkoly sredniej nr 3. Obecnie
jest tam szkota z polskim
jezykiem nauczania. Po ma-
turze wyjechalam na studia
do Polski. Studiowatam histo-
rie sztuki na KUL-u. Prace
magisterska o architekturze
secesyjnej Stanistawowa napi-
salam pod kierunkiem prof.
dra hab. Andrzeja Olszew-
skiego. Praca doktorancka
o architekturze miedzywojenne;j
(lata 20.-30 XX w.) Stanis-
lawowa powstala pod kierun-
kiem prof. dra hab. Lechostawa
Lamenskiego na tej samej

uczelni.
[K6]
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GORA KRESY

MARCIN ROMER
tekst i zdjecie

Na Rynku Starego Miasta
w Warszawie swieci sie juz
lampionami olbrzymia choinka,
spowita w lampki jest war-
szawska Syrenka, ale to
Lwoéw i Stanistawéw opano-
waly w grudniowy wieczor
najbardziej odwiedzany punkt
stolicy. Za przyczyna Ewy
Marii Soltys oraz Tadeusza
Olszanskiego, ktérzy otrzy-
mali nagrody Warszawskiej
Premiery Literackiej za swoje
ksiazki. ,Tylko we Lwowie”
Ewy Marii Soltys uznano za
najlepsza ksigzke sierpnia,
a Kresy Kresow, Stanistawow”

za najlepsza ksigzke listo-
pada 2008 r. Rzecz w tym, ze
wreczenie tych nagrod odbywa
sie wspolnie w Domu Ksiega-
rza na Starym Rynku w War-
szawie, dokad przyszty ttumy
kresowiakow. A promocja
obu ksiazek odbyta si¢ wspol-
nie bo 1gczy je przeciez kre-
sowa tematyka.

Spotkanie z autorami pro-
wadzil posetl Tadeusz Sam-
borski, ktory jest czlonkiem
jury premiujacego ksigzki
miesiaca, laudacje wygtaszat
Kkrytyk literacki Leszek Zulin-
ski, a w thumie gosci obecny
byl Konsul Generalny we
Lwowie, Ambasador Wiestaw
Osuchowski. A lwowskiego
klimatu nadali aktorzy Sta-
nistaw Gorka i Wojciech Mach-
nicki, ktérzy nie tylko czytali
fragmenty ksiazek, ale wio-
zywszy batiarskie kaszkiety
Spiewali lwowskie piosenki.

Ewa Maria Sottys w wyda-
nej przez Ossolineum , Tylko
we Lwowie” przekazata piekng

Tadeusz Olszanski

opowies¢ o zyciu i dzialal-
nosci swojego dziadka i ojca,
Iwowskich kompozytorow,
dyrygentow i pedagogow -
Mieczystawa i Adama Sottysow.
Obaj byli kolejno dyrektorami

Konserwatorium Galicyjskiego
we Lwowie, obaj kompono-
wali, dyrygowali i ksztalcili
muzykoéw. Bez nich nie bylo-
by tego zycia muzycznego
w XX stuleciu we Lwowie,
ktore Soltysowie stworzyli.
Jasne, ze tarodzinna saga jest
pelna sentymentu, przywraca
pamiec¢ o wielkich artystach.
Ksigzka Olszanskiego jest
rowniez w pewnej mierze saga
rodzinna, wpleciong w dra-
matyczne lata wojny i zagtady
tego, co bylo podstawa cudow-
nej wielokulturowosci tego
regionu. Wspomnienia autora,
ktory wedrujac ulicami Sta-
nistawowa (drukowalismy
czesc rozdzialéw na naszych
famach) przypomina drama-
tyczne dzieje miasta, czyta sie
jednym tchem. Do p6zna wigc
rozmawiano z autorami,
ktorym ze wzruszeniem w
glosie podziekowat za przypom-
nienie kresowych dziejow
Ambasador Osuchowski.

L
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Podole, Kazachstan,

KOLEJE LOSU OBYWATELKI TRZECH PANSTW

JAN KOZIELSKI
tekst i zdjecia

W tych dniach uplywa
71 lat odkad z wielu po-
dolskich wsi w 1936 roku
deportowano do Kazach-
stanu osoby narodowosci
polskiej. Nasza rozméwczyni
urodzila si¢ znacznie p6z-
niej we wsi Ledzianka na
Podolu. Tam zdata mature,
a na zaproszenie swej ro-
dziny, ktora zestano w
tamtych smutnych latach
do Kazachstanu, wyjechata
tam. Los jednak zaprowa-
dzilt ja do Niemiec, gdzie
mieszka do dziS. Z Maria
Zielska, corkg Ludwika (po
mezu Kuchar), ktéra przez
30 lat mieszkata w Kazach-
stanie, spotkatem sie w jej
rodzinnej wsi, dokad przy-
jechala z Niemiec na urlop.

- Tak, urodzitam sie¢ w Le-
dziance, jednak po zdaniu
matury wyjechatam do Ka-
zachstanu, gdzie mieszkaly
siostry mamy, deportowane
w 1936 roku.

- Prosze wybaczyé,
chcialem uscisli¢ - do Ka-
zachstanu Pani pojechala
z wlasnej woli?

- Tak, z wlasnej. Pojecha-
lam do siéstr mojej babci.

Maria Zielska

chalam razem z rodzinag do
Niemiec, gdzie mieszkam do
dzis.

- Czy moze Pani zdra-
dzi¢, w jakim zawodzie
Pani tam pracuje?

- Pracuje w sklepie, w wy-
uczonym zawodzie. W moim
wieku ciezko jest juz znalezé
zatrudnienie, chociaz si¢ nie
zabrania pracowac, jednak
trzeba znac¢ niemiecki. Nie
mozna pracowaé¢ W zawo-
dzie, jezeli sie nie zna jezyka.
Mieszkam w miescie Ulme,
mamy dwupokojowe miesz-
kanie.

- Prosze powiedziegé, czy,
przebywajac w Kazachsta-
nie, Pani czesto myslata

Chcialabym jeszcze choé¢by raz przyjechac
do swej rodzinnej wsi, pochodzi¢ jej uliczkami,
spotka¢ sie z mieszkancami. To odczucie, ta
intuicja, to duchowe przyciaganie — pozostaje
u wszystkich ludzi na ziemi. Czlowieka
zawsze bedzie ciagnelo tam, gdzie sie urodzil.

W 1936 roku zostaty zestane
do Kazachstanu jej dwie
siostry i brat. Nazwisko
brata babci - to Krysznew-
ski. Miat na imie Wactaw
(Wiktor) i byt synem Teo-
dora. Byla tez Julia Krysz-
newska, Ledzia Krysznew-
ska, ktora zmarta bardzo
wezesnie. Bronia Krysznew-
ska tez — to rodzona siostra
mojej babci. Pozostata tam
jej corka, Frosia Krysznew-
ska. To moja ciotka od strony
mamy. Po zdaniu matury
wyjechatam do Kazachstanu,
do niej. W 1953 roku, kiedy
zmart Stalin, przesiedlen-
com z Kazachstanu pozwo-
lono przyjecha¢ w odwie-
dziny do Ledzianki, gdzie
urodzili sie i mieszkali.
Kiedy ciotka przyjechata do
nas, to moéwila: , Jak zdasz
mature, zebys sie nie meczy-
la - jak twoja i moja ciotka i
moja kuzynka — po zdaniu
matury zapraszam ciebie do
Kazachstanu. Kiedy zdatam
mature, ona napisala list,
mama mnie odwiozla do
niej. Przez pierwszy rok
mieszkatam u ciotki, ucze-
szczalam na kursy, potem
moja mama przyjechala do
Karagandy i my z nig prze-
niostysmy sie do Celinogradu.
13 marca 1995 roku wyje-

o Ledziance, o swej rodzin-
nej wsi, aczkolwiek czesto
jest wspominana niedobrymi
stowami?

- Nie, niedobrymi stowami
Ledzianki nie wspominatam,
poniewaz wyrostam tu i ksztat-

odczucie, ta intuicja, to du-
chowe przyciaganie —pozostaje
u wszystkich ludzi na ziemi.
Cztowieka zawsze bedzie
ciggneto tam, gdzie sie uro-
dzit.

- Pani odczuwata w Niem-
czech wiekszg tesknote do
Kazachstanu czy do Le-
dzianki?

- Oczywiscie, tesknota
byta. Teraz, gdy przebywam
w Niemczech, bardziej te-
sknie do Ledzianki.

- Czy Pani bylo ciezko
sie przyzwyczaié¢ i w Celi-
nogradzie, i w Niemczech
do tamtejszego trybu zycia,
do tamtego, zupelnie od-
miennego, nizZ u nas, po-
strzegania Swiata?

- Wie pan, przyjechawszy
do Kazachstanu z Ledzian-
ki, przyzwyczaitam sie szyb-
ciej, bardzo tesknitam, az
przyjechatam za rok. Kiedy
przyjechalam do Niemiec,
nostalgia si¢ nasilata, byé¢
moze, z powodu bariery jezy-
kowej. Do kultury, obyczajow,
tradycji, zresztq, zachowan,
manier, do tej ich porzad-
nosci przyzwyczaitam sie¢
szybko. By¢ moze, dlatego,
ze to wszystko zostalo mi
przekazane na pewnym po-
ziomie genetycznym. Moj
maz mowil: jestes urodzona
dla Zachodu, zawsze taka
bytas, wychowywatas dzieci
wedle standardéw europej-
skich. Zawsze méwitam dzie-
ciom, ze powinny si¢ zacho-
wywaé w sposo6b kulturalny,
kulturalnie rozmawiaé, bo
tak mi zawsze mowila moja
babcia.

- Oczywiscie, reguly
dobrego wychowania sa
wszedzie takie same. Pani
niejednokrotnie wspomi-
nala babci¢, pochodzaca
z rodziny Kryszniewskich,

Kiedy przyjechalam do Niemiec,
nostalgia sie nasilala, by¢ moze,

z powodu bariery jezykowej. Do kultury,
obyczajow, tradycji, zreszta, zachowan,
manier, do tej ich porzadnosci przy-
zwyczailam si¢ szybko. By¢ moze, dlatego,
ze to wszystko zostalo mi przekazane
na pewnym poziomie genetycznym.

citam si¢. Kiedy bytam w Ka-
zachstanie, owszem, przez
pierwsze lata bardzo mnie tu
ciagneto. Przyjezdzatam dwu-
krotnie, potem sie przyzwy-
czailam. Wciagnety praca,
okolicznosci Zyciowe. W tej
chwili, kiedy rozmawiamy,
jestem, rzec mozna, niedaleko
miejsca zamieszkania. Od
Ledzianki do Kazachstanu
jest odleglosé 5 tys. kilomet-
row, a stad do mego domu -
2 tys. kilometréw. Chciatabym
jeszcze chocby raz przyjechacé
do swej rodzinnej wsi, po-
chodzi¢ jej uliczkami, spot-
kac si¢ z mieszkancami. To

ktora wystano z siostrami
do Kazachstanu w latach
deportacji ludnosci polskiej.
Jak czesto wspominaly
one w Kazachstanie ro-
dzinng wies? Czy nie bylo
w nich pragnienia powrotu
po tylu latach do Ledzianki?

- Nie znam dziadka Krysz-
niewskiego, to rodzony brat
babci. O cioci Frosi powiem,
ze, jak rozmawiatam z nia,
nie moéwita, Ze teskni do tych
stron. Miata ciezkie wspom-
nienia, do konca zycia zapa-
mietala, jak ja wywozZono do
Kazachstanu. Dziadek przy-
jezdzat tutaj, poniewaz

wiedzial, ze jest tu jego ro-
dzona siostra, dlatego moze
przyjechac¢ do Ledzianki i to
nie zostanie mu zabronione.
Zawsze, kiedy spotykali si¢
z babcia, wspominali wszyst-
kie bolace i przykre szczegoty,
ktore wywotuja tzy. Rozma-
wiali o tym, jak ich wysied-

tam w Stanach, mial firme
prywatna, samochody, gos-
podarke, tadny dom.

- Powr6émy jeszcze do
karty celinogradzkiej, a
raczej kazachskiej w Pani
zyciu. Prosze¢ powiedziec,
jak czesto Spiewata Pani
tam piosenki polskie, uk-
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W podolskim kregu rodzinnym

lano, jak oni dojezdzali, jak
byto ciezko w drodze i w
samym juz Kazachstanie, jak
glodowali i jak ratowali ich
tam i pomagali Kazachowie.
Drzielili z zestaricami kawatek

Mama rozmawiala
tu, w Ledziance,
po polsku do
siodmego roku
zycia, ukrainskiego
nie znala zupelnie.

chleba i dach nad gltowa, za-
praszali do swoich ziemianek.
W mojej rodzinie zawsze
mowiono, ze Kazachowie
nam pomagali, nas rozumieli.

- Jak wiadomo, do Ka-
zachstanu wysylano w
konicu 1936 roku.

- Babcia moéwilta, ze dziad-
ka zabrali w 1937. W 1917
roku ich brat uciek! do Ame-
ryki. Stamtad napisat list,
jakim to cudem trafit na
kontynent amerykanski. Za-
brat go jakis statek, przywiozt
tam i wysadzil. Pisal potem:
~Jadwigo, ptakalem tam na
brzegu przez caty tydzien,
zanim mnie nie przygarneli
jacy$ miejscowi ludzie, u
ktérych wynajatem si¢ do
pracy.” Pamietam zdjecie
z albumu rodzinnego, na
ktorym brat mego dziadka
stoi obok samochodu ci¢za-
rowego i osobowego. Pisat:
~Teraz zyje, spojrz, Jadwigo,
na moje gospodarstwo.”
Babcia zawsze mowita, ze,
prawdopodobnie, on poma-
gal swej siostrze Broni, ktéra
mieszkatla w Karagandzie.
Opowiadata, Ze miata chustki
z Ameryki. Jakos, nielegalnie,
przekazywat on jej te chust-
ki. Ciocia opowiadata, ze
dostawalismy ze Stanow
makaron. Nawet, jak go sie
malo wsypalo do garnka,
garnek byl petny. Pamietam,
Ze babcia opowiadata, iZ on,

rainskie? Czy osoby prze-
siedlone znaly jezyk polski,
czy w tym jezyku tam roz-
mawialy?

- Jezyk ludzie znali. Ma-
ma rozmawiala tu, w Le-
dziance, po polsku do
siodmego roku zycia, ukra-
inskiego nie znata zupetnie.
Kiedy zabrano dziadka,
przyszli z rady wiejskiej
(o tym niejednokrotnie mo-
wita babcia, a mama potwier-
dzata) i wystawili takie ulti-
matum: ,Jezeli bedziesz roz-
mawiata w jezyku polskim,
zeslemy cie tam, dokad ze-
stalismy twego meza. Zeslemy
ciebie samg, a dzieci zosta-
wimy tu.” Po takim zastra-
szaniu w rodzinie przestano
rozmawiaé¢ po polsku. Ja

Recznikow nie
mam. Sama je haf-
towalam, ale zo-
staly na pamiatke
u ciotki i babci
Oli. Babcia mi
zawsze powtarzala:
cJestes z krwi
Polka, a Polacy
nie haftuja recz-
nikow.”

mogtam powiedzie¢ w jezyku
ojczystym jedynie kilka zdan.
Mama po jakims$ czasie
zapomniata jezyka polskiego.
Modlitysmy si¢ jednak po
polsku i ja modlitwy pamie-
tam.

- Czy po latach, spedzo-
nych w Kazachstanie, przy-
jezdzala Pani do Ledzianki?

- Tak, przyjezdzatam z Ka-
zachstanu chyba ze cztery
razy.

- Jak Pani dzis$ postrzega
swa rodzinna wies?

- Teraz przyjechatam i wi-
dze, ze wyglada katastrofal-
nie. To juz nie jest Ledzian-
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ka, to juz nie wies, a jakis
maly chutor. Kiedy przyjez-
dzatam w 1965 roku, byto tu
sto gospodarstw, zas kiedy
moja babcia przyjechata i
wychodzita tu za maz - byto,
jak ona opowiadata, 700
gospodarstw. Teraz nie wiem,
ile tych gospodarstw jest,

cata moja mtodosé, cata
moja pamieé¢. Na fotogra-
fiach sg moje dzieci, ktore
w Kazachstanie sie urodzity
i dorastaty, ukonczyty studia
- jak moge to wszystko
zostawi¢ i wyjechac bez pa-
mieci? W nich, tych foto-
grafiach — cate nasze zycie,

i1 zdrowia.

W Kazachstanie woda jest smaczna,
ale bardziej chlorowana. Tu, w Le-
dziance, woda jest studzienna, zrédlana,
zimna i smaczna, co dodaje silt, werwy

by¢é moze, mniej, niz sto.
Posztam zobaczyé¢ szkote,
ktora ukonczylam. Niestety,
nie spotkatam Zadnego swe-
go rowiesnika, bo nie pozo-
stali tu. Gdziez oni wyje-
chali?

- Czy Pani wspominata
w Kazachstanie, a teraz,
od ponad dziesieciu lat -
w Niemczech - swych nau-
czycieli?

- Wspominatam i zawsze
wspominam swoja pierwsza
nauczycielke, Marie Zarycka.
Wspominalam Walentyne
Piotrowska, pamietam, jak
konczyla studia, teraz miesz-
ka w Teodorowce. Jej maz,
Wlodzimierz Piotrowski, syn
Franciszka, byt u nas nau-

Jak moge to
wszystko zostawic
i wyjechac bez
pamieci? W tych
fotografiach - cale
nasze zycie, zycie
naszej rodziny...

czycielem matematyki. Bar-
dzo dobrze wspominam
rodzine¢ Piotrowskich, ktorzy
obecnie mieszkaja w Staro-
konstantynowie. Ze starszych
nauczycieli pamietam Wlo-
dzimierza Radziwona, ktory
wyktadat jezyk niemiecki.
Pézniej byl dyrektorem
szkoly, zmarl w Majdanie
Wierzbowieckim w powiecie
Latyczow. Kiedy ja chodzi-
tam do szkoty, dyrektorem
byt Fiodor Kondratiuk.

- Czlowiek zawsze ma w
zyciu cos bliskiego, ciep-
lego, co towarzyszy mu
przez cale zycie. Miata Pani
w Kazachstanie, a teraz -
w Niemczech, cos takiego
z Ledzianki - recznik, obraz,
fotografie?

- Mam duzo zdje¢c. W Ka-
zachstanie mialam zawsze
wszystkie zdjecia — od klasy
pierwszej az do matury.
Mam je tez w Niemczech.
Pamietam, jak kazachski
Urzad Celny, na lotnisku,
nie chcial mnie z tymi zdje-
ciami wypusci¢ do Niemiec.
Moéwiono mi, ze to ma war-
tosé dla Kazachstanu. Po-
wiedzialam wéwcezas swemu
mezowi, Ze, o ile sg to ,zabyt-
ki” Kazachstanu, to zostane¢
z tymi zdjeciami. W nich -

zycie naszej rodziny, ktora
wbrew woli zestano do Ka-
zachstanu. Jednak, udato
si¢ nam wywiez¢ te zdjecia
do Niemiec i teraz sg na
miejscu honorowym w mym
albumie rodzinnym. Reczni-
koéw nie mam. Sama je haf-
towalam, ale zostaty na
pamigtke u ciotki i babci Oli.
Babcia mi zawsze powtarzala:
~Jestes z krwi Polka, a Po-
lacy nie haftuja recznikow.”

- Gdy Pani spojrzy
wstecz, na przezyte lata,
czy moze Pani powiedziegé,
iz jest Pani szczesliwa?

- Jesli chodzi o dostowna
interpretacje panskiego py-
tania i gdybym miata glebiej
spojrze¢ we wlasne Zycie,
powiedzialaby, Ze na pewno
tak. Dlaczego? Mam wspa-
nialych synéw, meza — na-
prawde o nim moge tak
powiedzie¢ — rozumiemy si¢
z nim doskonale, jest ,zlota
raczka”. Sasiadka Niemka
nieraz przyjdzie i powie:
+Frau, cos$ tam sie¢ zepsuto
w kuchni.” Odpowiadam jej:
~Maz przyjdzie i wszystko
naprawi. Nigdy nie zwraca-
my sie do serwisu. Ja psuje,
amaz naprawia,” — odpowia-
dam jej. Dlatego na panskie
pytanie udzielam twierdza-
cej odpowiedzi. Synowie sa
juz dorosli, zonaci, juz w
Niemczech konczyli Akade-
mie Medyczna, sa lekarzami.
Dobrze sie dostosowali do
tamtych warunkow, znaja
jezyk niemiecki i czujg si¢
szczesliwi.

- Przepraszam, na za-
konczenie naszej rozmowy
chcialbym zapytaé¢ o jesz-
cze jedng rzecz. Mowia, ze
z dala od Ledzianki nie ma
bardziej smacznej wody,
byé moze, dlatego, ze jest
tu wiele Zrodet i zaczynaja
plynaé dwie rzeki. Jak Pani
uwaza, tu naprawde jest
najsmaczniejsza woda®?

- Pytanie pana jest cie-
kawe. Pewnie to prawda, ze
najsmaczniejsza woda jest w
rodzinnej wsi, gdzie si¢ uro-
dzilismy. W Kazachstanie
woda jest smaczna, ale bar-
dziej chlorowana. Tu, w
Ledziance, woda jest stu-
dzienna, Zrédlana, zimna
i smaczna, co dodaje sit,
werwy i zdrowia.
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W SLUZBIE BOGU,
KOSCIOLOW! | WOLYNIOWI

AGNIESZKA RATNA

We wrzesniu 1825 roku
prowincjonalny Luck zamie-
nil si¢ na wielotysieczne cent-
rum calej guberni wolyriskiej.
Dziesiagtki mnichéw i kapta-
noéw, gimnazjaliSci, studenci,
ladnie ubrane kobiety, Zydzi
z pejsami, smagli Karaimowie
zapehili ulice Starego Miasta.
Po raz ostatni cos takiego
miato miejsce 400 lat temu,
podczas zjazdu monarchéw
europejskich. Powodem do
Swietowania si¢ stat jubileusz
60-lecia kaplannstwa biskupa
hucko-zytomierskiego Kacpra
Kazimierza Cieciszowskiego.

...Przyszly biskup urodzit
sie b stycznia 1745 roku w
miasteczku Ozorowie, na
wschodnim Mazowszu, w
rodzinie dworzan polskich
herbu ,Kolumna”. Wyksztat-
cenie zdobywal najpierw w
Warszawskiej Szkole Ludo-
wej, aw 1764 roku wstapit do
seminarium w Warszawie.
Wkroétce Kacper wyruszyt do
Rzymu, gdzie ksztatcil sie w
seminarium misyjnym. Wtas-
nie w tym czasie u alumna
pojawia sie pragnienie pracy
na Wschodzie - w Kijowie lub
na Wotyniu.

Ukonczywszy studia teolo-
giczne, Cieciszowski otrzymat
swiecenia kaptanskie z rak
papieza Klemensa XIII. Nie
wszyscy popierali decyzje
Ojca Swietego (w owym czasie
Kacper ledwie przekroczyt
prog dwudziestolecia), wobec
tego papiez tak wyjasnit udzie-
lenie zezwolenia na prace
duszpasterska dla tego mtodego
cztowieka: ,Mam przeczucie,
ze bedzie to jeden z filarow
naszego Kosciola swietego na
tych dalekich ziemiach wschod-
nich.” Wybiegajac nieco do
przodu zaznaczymy: papiez
sie nie pomylil.

Powréciwszy z Rzymu w
grudniu 1768 roku, Cieci-
szowskKi od razu sie zanurza
w nurt aktywnego zycia dusz-
pasterskiego, wlasciwego
kaptanowi Rzeczypospolitej.
Od roku 1775 zostaje bisku-
pem pomocniczym biskupa
Franciszka Ossolinskiego. Po
kilku latach biskup zmart i
biskup pomocniczy juz po
kilku latach objat kierow-
nictwo diecezja. Jego marze-
nie o pracy na Wschodzie si¢
ziscito, ale jakze ciezkie wa-
runki pracy tu zastat!

Rozbiory Rzeczypospolitej,
Targowica, powstanie kos-
ciuszkowskie — wszystko to
przypada na ten okres dzia-
talnosci miodego biskupa.
Jednak, pozostaje wierny
swemu powotaniu. Jako sena-
tor Rzeczypospolitej, zostaje
dosé zauwazalnym dziataczem
spotecznym. Otrzymuje order
Orta Biatego i $w. Stanistawa.
Biskup stale wizytuje swa
diecezje, odprawia wiele
nabozenstw, poznaje ludzi,

obserwuje sytuacje dzialal-
nosci duszpasterskiej, budu-
je koscioty, wyswieca nowych
kaptanow.

~Polska upadtai przygnio-
tla nas”, - napisze po6zZniej
Taras Szewczenko. Po tym,
jak Wotyn po rozbiorach przy-
padt Rosji, ona starata si¢
zniszezy¢ wszystko, co polskie,
az czasem — takze ukrainskie.
Polityka carycy Katarzyny II,
dotyczaca Kosciota Katolic-
kiego, byla oparta o naste-
pujace zasady: duchowienistwo
nie powinno podlega¢ Zadnej
wladzy poza granicami im-
perium, przebywanie ducho-
wienstwa zza granicy na
terenie Imperium Rosyjskiego
byto zabronione, zas ksiezy,
ktorzy odmawiali sktadania
przysiegi wiernosci carycy,
pozbawiano prawa do postugi
duszpasterskie;j.

W tych nietatwych czasach
Kacper Cieciszowski podjat
wazng decyzje. Nie mogt po-
rzuci¢ swych wiernych i die-
cezji. Z ciezkim sercem ztozyl
przysiege wiernosci Katarzy-
nie II i pozostal na Ukrainie
na zawsze.

Od 1798 roku Cieciszow-
ski, na podstawie carskiego
ukazu i bulli papieskiej,
otrzymat tytul biskupa tucko-
zytomierskiego. Dziatalnosé
biskupa na czele duchowien-
stwa diecezjalnego, nawet po
przylaczeniu Wotynia do
Imperium Rosyjskiego, byta
aktywna i owocna w takim
stopniu, w jakim to bylo moz-
liwe w tamtych warunkach.

Na poczatku, kiedy polityka
rusyfikacyjna nie osiggneta
tak poteznego rozmachu,
liczba katolikéw rzymskich
wzrosta. Co za tym idzie,
wywolalo to potrzebe budo-
wania nowych swiatyn. W
latach 1798 — 1827 w diecezji
tucko-Zytomierskiej powstato
trzydziesci (!) nowych parafii.
W ciggu kilku lat ks. bp
Kacper Cieciszowski wydat
pietnascie zezwolen na otwarcie
nowych kaplic. Przez dwa-
dziescia lat swej dzialalnosci
na Wotyniu Cieciszowski
wyswiecil prawie dwustu
miodych kaptanéw. Biskup
odnowit w Lucku kosciél
katedralny, wybudowat kos-
cioty we wsiach Skircze i Nie-

swicze. W roku 1807 pod
okiem biskupa rozpoczeto
odnawianie kosciota sw. Bar-
bary w Berdyczowie. Po latach
te swigtynie bedzie podziwial
Honoriusz de Balzac, tu 14
marca 1850 roku odbyl sie
jego slub z Eweling Hanska.

Bedac biskupem, Kacper
Kazimierz Cieciszowski roz-
wingt energiczna dziatalnosé
duszpasterska — dojezdzat do
najbardziej oddalonych za-
katkow Wotynia, ogladat
koscioty i plebanie, wiele roz-
mawial z parafianami. Czesto,
wykorzystujac wlasne srodki,
kupowal zywnosé¢ i leki dla
chorych. Co roku przeznaczat
znaczace sumy na zakup
ubran dla dzieci-sierot i utrzy-
manie kalek, nie myslac o tym,
czy osoba jest Polakiem,
Ukrainicem czy Zydem. Wiele
uwagi biskup poswiecal wy-
chowaniu duchowienstwa i
jego ksztatceniu, zakladajac
w réznych parafiach szkoty,
ktore od razu po jego Smierci
wtadza rosyjska zamkneta. Za
zycia, uwzgledniajac jego au-
torytet na Wotyniu i w Kosciele
Katolickim, Rosjanie nie odwa-
zyli sie na to. Nie zaaresz-
towali tez minskiego biskupa
nawygnaniu Ignacego Deder-
ki, ktory znalazt schronienie
u Cieciszowskiego. Dzieki
jego wstawiennictwu Dederko
spedzil ostatnie lata Zycia nie
na Sybirze, gdzie go chcieli
zestaé Rosjanie, a w miastecz-
ku Otyka opodal Lucka.

W roku 1827 biskup tucko-
zytomierski Kacper Kazimierz
Cieciszowski zostal mianowa-
ny metropolita mohylewskim.
W owym czasie miat juz 82
lata i stabe zdrowie, dlatego
do $mierci pozostal w Lucku.
Metropolita zmart 28 kwiet-
nia 1831 roku i zostat pocho-
wany w tuckiej katedrze sw.
Piotra i Pawla. Jego smier¢,
jak niegdys$ jubileusz kaptan-
stwa, zgromadzila w Lucku
setki ludzi réznych narodo-
wosci i wyznan. Wszyscy
optakiwali kochanego dusz-
pasterza. Na poczatku lat 40.
XIX wieku na Wolyniu prze-
bywat polski pisarz Joézef
Ignacy Kraszewski. W swych
wspomnieniach zauwazyl, ze
mieszkancy Lucka pamietaja
swego biskupai poréwnuja go
do sw. Franciszka Salezego.

W tak ciezkich warunkach,
gdy Kosciét katolicki byt
uciskany przez samowtadztwo
rosyjskie, Kacprowi Cieciszow-
skiemu udawalo sie byé
lojalnym wobec wiadz, a takze
sprzyja¢ nie tylko istnieniu,
ale tez rozwojowi zycia reli-
gijnego katolikéw rzymskich
na Wotyniu. Na razie spus-
cizna literacka biskupa nie
zostala oceniona ani przez
UKkraincéw, ani przez Polakéw,
aszkoda. Chociazby ze wzgle-
du na to, ze wnuk jego rodzo-
nego brata — to znany polski
pisarz Henryk Sienkiewicz.
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Wspomnienia z wakacii

HISTORIA PEWNEJ SZKOLY LETNIEJ

PRZEMYSLAW
SWIATKOWSKI

CoolturaTV, przystojny
i mltody mukaczewski
przewodnik szuka Zony,
a Spilkuvatysya, Krutyj
pacan i Ruchawka nie
oznaczajg tego samego
w roznych jezykach, czyli
spotkanie Ukraincow
i Polakow.
Godzina 2.00 wnocy. Ciepta
noc, tadny hotel na Ukrainie.
Za cztery godziny miejsce
opusci grupa Polakéw; przed
hotelem wielkie zbiorowisko,
miejscowi nie rozumieja pio-
senek (Spiewajacy najczesciej
tez nie), niektérzy z nich
spontanicznie sie przyltaczaja.
Spiewajacy, mimo kilku dni
z bardzo ograniczonym cza-
sem na wypoczynek i na sen,
wczuwaja sie w piosenke.
Zabawa trwa. Czes¢é czeka

nawet do szostej rano, aby
pozegnac¢ wyjezdzajacych
gosci z Warszawy.

A w uszach brzmi ,koloro-
wych jarmarkow, blaszanych
zegarkow...”

Ale wszystko po kolei.

Zaczelo sie to troche jak
zawsze miedzy Polakami i Uk-
raincami —niby si¢ rozumiemy,
ale porozumie¢ sie¢ i zrozu-
miec¢ drugiego trudnie;j...

Na Ukraine przyjechali
Polacy. Uczyé. A Ukraincy
chcieli si¢ uczyé.

Zuza:

- Boze, czemu oni tak sie
spinaja, czy stanie si¢ wiele,
jak sie troche spoznimy na
zajecia?

~Komitet organizacyjny”:

- Spéznienia podlegaja
karze!

Znowu Zuza:

- Ej, no czy ich pogieto —
przyjechalismy sie wymieniac
doswiadczeniem w fajnej at-
mosferze, w fajnym miejscu,
a oni robig z tego troche jakis
oboz!

Wolontariusz, Polak, pro-
buje przettlumaczy¢ emocjo-
nalne uwagi Polakéw w tonie
bardziej dyplomatycznym,
jednoczesnie troche tych
Polakow strofuje, troche mu
gtupio. Komitet Organiza-
cyjny nie rozumie Polakow,
Polacy utozsamiajg jedna z
organizatoréw/trenera z uo-
sobieniem totalitaryzmu...

Polak - wolontariusz zaczyna
sie zastanawiag¢, jak to wszyst-
ko wyjdzie...

Mniej wiecej tak wygladat
poczatek szkoty letniej, ktéra

odbyta sie na przelomie
czerwcailipcaw Mukaczewie
na Zakarpaciu. Organizatorzy
- Stowarzyszenie nauczycieli
historii i wiedzy o spoleczen-
stwie Nowa Doba ze Lwowa —
juz drugi rok realizuje projekt
~obywatel”, w ktérym stu-
——=mmy denci-absolwenci
instytutow peda-
gogicznych z calej
~. Ukrainy - mieli
poznawac¢ nowo-
czesne metody
nauczania o poje-
ciach spofecznych,
o tolerancji, zagad-
' nieniach dotycza-
" cych mniejszosci
i tym podobnych...

Organizatorzy
wpadli na pomyst, aby do na
zakonczenie akcji doszlo do
spotkania ukrainskich stu-
dentéw z przedstawicielami
Centrum Edukacji Obywatel-
skiej z Warszawy, z ktorym
wezesniej juz wspotpraco-
wali. Do tego dotaczyli pol-
skich wolontariuszy, pracu-
jacych na Ukrainie — tez jako
uczestnikow, ale tez troche
jak ttumaczy.

Ze strony polskiej w szkole
brato udziat oémioro trenerow
i streetworkeréow z Centrum
Edukacji Obywatelskiej z
Warszawy. Pracujacy na
Ukrainie wolontariusze byli
reprezentantami programu
Mtodziez w Dziataniu, a Scis-
lej moéwigce, Wolontariatu Eu-
ropejskiego (EVS) — programu
sponsorowanego przez Komi-
sje Europejska, polegajacego
na pracy w charakterze wo-
lontariusza w Kkrajach euro-
pejskich, najczesciej w orga-
nizacjach pozarzadowych
i non-profit.

Innymi stowy — doszlo do
ciekawego spotkania, wy-
miany doswiadczen, wymiany
kulturowej, takze poprzez
probe zrozumienia innego,
niz wlasne podejscia do
pracy.

Wizyta w Mukaczewie
umozliwita takze podziwianie
urokow Zakarpacia. Przebo-
jem okazala si¢ wycieczka na
Zamek Mukaczewski, a scis-
lej méwigc, osoba przewodnika,
ktory zabawial/gorszyt/roz-
$mieszal/irytowat (niepo-
trzebne skreslié) uczestnikow,
miedzy innymi, zachwalajgc
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swe przymioty w kontekscie
matrymonialnym. Notabene
po6Zniej stat sie bohaterem
(ofiara?) jednego z punktow
rozrywkowo-kulturalnych
Szkotly (tak, takie tez byty),
bedac obiektem doskonate;j
parodii, wykonanej przez
uczestniczke z Krymu.

Nie do unikniecia byly
podczas Szkoly nieporozu-
mienia. Mozna je podzieli¢
na dwie grupy — wynikajace
z innego podejscia do pew-
nych kwestii (jak zapre-
zentowana wyzej krotka wy-
miana pogladow na temat
punktualnosci) i na wyni-
kajace z r6znic jezykowych.
Salwy smiechu, poprzedzo-
ne chwilami ciszy i zgor-
szenia, wywotlywane byly
ttumaczeniem znaczenia w
roznych jezykach takich
okreslen jak ,spilkuwaty-
sja”, ,obszczatsja”, ,ruchaw-
ka” czy ,krutyj pacan”.

Nieporozumienia udato
sie, oczywiscie, przezwy-
ciezyc.

Oprocz celéw zaplanowa-
nych wczesniej, udato sie
zywo zaciekawi¢ uczestnikow
tak z Polski, jak i z Ukrainy
soba nawzajem — ze strony
polskiej pojawily sie prosby
o polecenie ciekawych i
opiniotworczych gazet i pism
zza Buga, niektorzy uczest-
nicy podjeli proby nauki
jezyka ukrainskiego poprzez
uczeszczanie na Spiewy pies-
ni ukrainskich czy chociazby
przez zarejestrowanie si¢ na
portalach spotecznoscio-
wych, uzywanych przez Uk-
raincow (vkontakte.ru cho-
ciazby). Ukraincy z kolei zain-
teresowali sie nauka jezyka
polskiego, cze$¢ z nich nawet
aktualnie przebywa nakursach
iwymianach w Polsce. Kto wie,
moze mial na to wptyw krotki
kurs polskich piosenek, ktory
odbyt si¢ dostownie na pare
godzin przed wyjazdem do
Warszawy gosci z CEO.

Stowniczek i wyjasnienia:
Akcja Obywatel (,, Hroma-
djanin”)
Nowa Doba EVS - Wolonta-
riat Europejski Centrum
Edukacji Obywatelskiej
w Warszawie

(K]

OKIENKO
LIRYCZNE
POETOW
LWOWSKICH

Kotysanka
Wigilijna
STANISEAWA NOWOSAD

Spij, Dziecino, $pij,

O Aniotkach $nij,

Ktore z nieba si¢ zleciaty
W chwili, gdys Ty stat sie
Ciatem,

A Two6j Aniot Stréz

Przy twym zt6bku tuz.

Wokoét srogi mroz

W serca nasze wrost,
Ludzkie serca zmrozit lodem,
Wiec, Ty w ludzka niewygode
Z nieba zszedles Sam,

By dopom6c nam!

Nie masz chatki swej,
Wiec me serce miej.
Nedzny 7zi6bek nozki kole,
Boze Dziecie, Twej niedoli
Bardzo ulzy¢ chce,

Bo ja kocham Cie!

Cicha Swieta Noc,

W niebie gwiazdek moc,
Gdy sie serca nam ogrzeja,
Twa mitoscia zajasnieja,
Bo na wieczny czas
Zostaniesz wsrod nas!

sekk

Spotkalismy si¢, dumna
Warszawo,

Honoru kraju strzec wcigz
gotowa,

U Twoich progéw z radoscia
1zawag

W dniach Uroczystej
Odsieczy Lwowa.

Lat 80 to¢ juz mineto

Od Bohaterstwa Wiernego

Miasta,

A w sercach polskich tkwi

tamto dzieto,

A w duszy polskiej pomnik
wyrasta.

Bo Dzieci Lwowskie

— to bohaterzy,
Nieustraszone, mitoscia wielka,
Ptonac ku Polsce, za Lwow
ginety

Dzierzac bron dzielnie

w dzieciecych rekach.

Nieznany Zotnierz dotart
do Ciebie,

Stolico Polski, Warszawo Swieta
On za Lwow zginat i dawno
w Niebie

Za Ciebie, Polsko —
Lwowskie Orleta.

Wience, apele, znicze, sztandary
I bronn do nogi! Salwa
gotowal!

Nie zapominaj, Polsko, ofiary
Swojego Zawsze Wiernego
Lwowa.

Wszystkim zyczymy
usmiechu:
Niech od stycznia
po grudzien,
Przez dwanascie

miesiecy
usmiechajq sie
ludzie.

Jubileusz Maturalny
1958-2008

My dzis sie spotykamy,

Za sobg zycie mamy,
Mineto juz pot wieku!

Po latach tylu, tylu,

Lecz wspomnij dawne chwile,
Dzi$ siwy juz czlowieku!

Zegnates szkolng ,bude”,
Wchodzites w Zycie miode,
W Kkraine wielkich snow,

W blaskach zycia i cieniach,
W zachwytach i zwatpieniach
Do przodu wciaz i znow.

Na kruchej ktadce ztudzen
Sukcesow i utrudzen,

By wygrac¢ wielki los,

Po falach zycia karcie
Zuchwale i uparcie
Brnates przez gromoéw stos.

Cho¢ proszy wlos siwizna,
To przeciez kazdy przyzna,
Cho¢ przeszedt zycia szmat,
Okres uczniowskich wrazen
Raderka nie wymazesz
Tkwig w duszy tyle lat.

A tych, co juz odeszli,

Co mete zycia przeszli

I nie ma ich wsrod nas,
Wspomnijmy 1zg, milczeniem,
Z zapartym serca tchnieniem
— Nieubtagany czas.

I toast wszyscy wzniesmy,
Ze razem dzi$ jestesmy,
Przyjaznia zwarci,

Za dalsze godne trwanie,
Obfitych zniw zbieranie,
Tegosmy wareci!

KOCHAM CIE, LWOWIE

EUSTACHY BIELECKI
uczen szkoly nr 10 we Lwowie

Za ciemnozoétty kolor ulicy,
Czy za ostry zakret jej,

Za stare, cho¢ poniszczone
drogi,

Kocham, Lwowie, cie!

Za te budynki, pamietajace
duzo,

Czy za s$piacego lwa na
nocnym tle,

Za upadte, jak nadzieje,
drzewa po burzy,

Kocham, Lwowie, cie!

Za te szczegb6lne lwowskie
twarze,

Za cicha piesn w kamienicy
dnie,

Za SEMPER FIDELIS marzen
Kocham, Lwowie, cie!
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IDZIE KOLEDA, POLSKA KOLEDA...”

Tradycje kolednicze, jako
obyczaj ludowy, wywodza sie
z obchodoéw rzymskich koled
styczniowych, zwigzanych ze
Swietami ku czci odradzaja-
cego sie stonca i wydtuzania
sie dnia. Koleda — piesn zwia-
zana ze Swietami Bozego Na-
rodzenia, pojawila sie w Polsce
w poczatkach XVIII w. wraz z
przybyciem na te tereny zako-
nu OO. Franciszkanow.

Kazdy naréd zachowal
tradycje i zwyczaje, zwigzane
z Bozym Narodzeniem. Polska
- to kraj, w ktorym Wigilie
Bozego Narodzenia obchodzi
sie¢ szczegblnie uroczyscie.
Przy wigilijnym stole zbiera
sie cala rodzina, spiewa koledy.
Wigilijny optatek jest zwycza-
jem typowo polskim. Symbo-
lizuje on powszechne pojednanie
i braterstwo.

Rokrocznie o pétnocy od-
prawiana jest pasterka. Msza
ta ma niezwykty urok, ktéry
tworza wtasnie melodie starych
polskich koled. Wspélczes-
nosc¢ przyniosta bardzo duza
ilos¢ kompozycji. Kazdy kom-
pozytor choéralnej muzyki
koscielnej tworzy nowe koledy
i pastoratki. Forma muzyczna
koled jest bardzo r6znorodna:
jedne sa uroczystymi hym-
nami czy tez choratami, inne
- marszami lub tanecznymi
polonezami, czesto maja rytmy
mazura lub krakowiaka.

A prawie wszyscy o tym
wiedzg ze polskie koledy sa
najpiekniejsze pod wzgledem
tresci i melodii. Koledy stano-
wig cenny skarb w naszym
dziedzictwie kulturowym.
W okresie Bozego Narodzenia
radujq serca Polakéw, pogle-
biaja wiez rodzinna i narodowa.
Te tradycje byly zachowane
i przekazywane przez pokolenia
w najciezszych okresach
naszej historii. Tak bylo na
Ukrainie i w kazdym zakatku
Swiata.

6 grudnia o godzinie 13:00
w sali Rejonowego Domu Kul-
tury w Korosteniu odbyt si¢
Il Festiwal Koledy Polskiej na
Zytomierszczyznie pod Hono-
rowym Patronatem Konsulatu
Generalnego RP w Lucku.

Organizatorami Festiwalu
byty: Zytomierski Obwodowy
Zwiazek Polakéw na Ukra-
inie, Rada Miejska Korostenia,
Zwiazek Polakow na Ukrainie
Oddzial w Korosteniu, przy
wsparciu Stowarzyszenia
~Wspolnota Polska”.

Program swiateczny rozpo-
czat sie spotkaniem w Radzie
Miejskiej z panem Prezyden-
tem Miasta Korostenia - Wtodzi-
mierzem Moskalenka, z Kon-
sulem Generalnym RP wtucku
panem Tomaszem Janikiem
i delegacja z partnerskiego
miasta Krasnik panem Zbig-
niewem Marcinkowskim,
panem Stanistawem Szyman-
kiem, panem Krzysztofem
Latosiewiczem, prezesem

Z0ZPU Wiktorig Laskowska-
Szczur, Oleksandrem Piwo-
warskim, przedstawicielem
Panstwowej Administracji
Obwodowej. W spotkaniu
wrzieli udziat takze dyrektorzy
szkot, w ktorych wykladany
jest jezyk polski, cztonkowie
Zarzadu ZPUK, media. Pan
prezydent zapoznat wszystkich
znauczaniem jezyka polskiego,
historia miasta, opowiadat
i odkryciach archeologicznych,
jakie mialy tu miejsce i in-
nych walorach powiatu ko-
rostenskiego. Zwrocil uwage
na dalsza koniecznosé konty-
nuowaniazwigzkéw kulturalno-
oswiatowych miedzy Krasni-
kiem, partnerskim miastem,
jak réowniez kontaktow bizne-
sowych, sportowych, zwigzanych
z wypoczynkiem dzieci i mto-
dziezy, zapewniono o poglebianiu
wzajemnej wspotpracy i po-
trzebie jej zaciesniania. Pan
W. Moskalenko podziekowat
p. Prezes ZPU w Korosteniu -
Wandzie Laskowskiej za
udzial w odrodzeniu polskiej
kultury, wzmocnienie zwigzkow
przyjazni miedzy naszymi
narodami i nastepnie wreczyt
dyplom ze stowami uznania.
Pani Wiktoria Laskowska
— Szczur ze swojej strony
podarowala Prezydentowi
Korostenia ksigzke, poswieco-
na sp. Walentynowi Grabow-
skiemu - pierwszemu prezesowi
ZOZPU. Konsul Generalny
RP w Lucku Tomasz Janik
podzieckowal za zaproszenie
na festiwal i wyrazit nadzieje
ze postuzy on jako przyktad
wzmocnienia przyjazni, pie-
legnowania i zachowania
tradycji i obrzedow narodu
polskiego. Goscie odwiedzili
przepiekny miejski park oraz
izbe pamieci wojskowej,
mieszczacyg sie w dawnym
zbiorczym punkcie Armii
Czerwonej, zbudowanym w
latach 30. minionego wieku,
a znajdujacym si¢ pod po-
ktadami granitu i betonu. Od
niedawna jest on udostep-
niony dla zwiedzajacych.
Wszyscy staramy sie, by
nasze tradycje przekazywac
szczeg6lnie mtodemu poko-
leniu, gdyz wtasnie ono w
przysziosci bedzie nosnikiem
polskosci. Wiasnie tej mysli
towarzyszyta III edycja Fes-
tiwalu Koledy Polskiej na
Zytomierszczyznie. Od samego
poczatku festiwalowi towa-
rzyszy fenomen przyjazni.

Ludzie wspétorganizujacy go,
poswiecaja swoj wolny czas
idei spiewania koled, ktore w
tak piekny sposob przypomi-
naja nam, skad pochodza
nasze korzenie. Cieszy szcze-
golnie wlasnie zaangaZowanie,
udzial dzieci i mlodziezy zes-
potu ,Marzenie” z Korostenia
pod kierownictwem pana
Roberta Cwika. Mtodzi artysci
zaprezentowali na scenie
kompozycje teatralna ,Idzie
koleda, polska koleda... ”

Duzym uznaniem cieszyl
sie wystep Zespolu Kameral-
nego im. Ignacego Feliksa
Dobrzynskiego pod kierow-
nictwem pani Ireny Kopoc.
Zespol przygotowal Koncert
Wiwaldiego La-Minor Solisci:
Wiktor Koztowski, Ludmita
Grinckiewycz, Andrzej Pere-
guda. Muzyke Bozego Naro-
dzenia, ,Sonate” Haendla
wykonat laureat obwodowych
i ogélnoukrainskich kon-
kurséw muzycznych Leonid
Predaczenko oraz Zespoét Ka-
meralny im. Ignacego Feliksa
Dobrzynskiego. Trio ,Farby”
z Olewska wykonato polskie
koledy ,Pasterze mili, coscie
widzieli” oraz ,Narodzenie
Pana”.

Na spotkanie koledowe
choér ,,Glos” pod kierownic-
twem pani Iryny Nawojewej
przygotowal blok koled pol-
skich i ukrainskich. Pani
Natalia Miedzygorska zacza-
rowala melodyjnym spiewem.
Upiekszyl Festiwal wystep
solistow (Natalii Pylypczuk
oraz Sergiusza Switelskiego)
Polskiego Ludowego Tanecz-
nego zespolu ,Koroliski” pod
kierownictwem Zastuzonej
dla Kultury Polskiej pani
Ireny Switelskiej.

Warto wspomnie¢, ze pod
wzgledem zasiegu, jak i po-
ziomu artystycznego Festiwal
Koledy Polskiej w Korosteniu
nalezy do unikalnego i zdaje
sie jedynego tego typu
przedsiewziecia na mapie
kulturalnej naszego zyto-
mierskiego obwodu. Wzrasta
zasieg festiwalu, przybywa
mu wykonawcow, zaintereso-
wanie jest coraz wieksze.
Licznie zgromadzona publicz-

nosé miata przyjemnosé
wystuchaé najpiekniejszych
polskich koled, w réznych
wykonaniach i aranzacjach,
spiewanych przez wszystkie
pokolenia artystyczne naszego
regionu - poczawszy od
uczniéw klas poczatkowych
szkoly podstawowej, a skon-
czywszy na uznanych i zastu-
zonych dla krzewienia kultury
polskiej artystach Ludowego
Polskiego Folklorystycznego
Zespotu ,Poleskie Sokoty”.

Na twarzach zebranych
widac byto wzruszenie a jakas
namiastka swigtecznego
klimatu, ktéry juz niedtugo
do nas nadejdzie, udzielita sie
wszystkim zebranym w to
piekne, sobotnie popotudnie.
Na zakonczenie wszyscy
bioracy w festiwalu uczest-
nicy odspiewali na scenie
najbardziej znana — przettu-
maczona na ponad 300 jezy-
kow swiata kolede — ,,Cicha
noc.”

W czesci oficjalnej festiwa-
lu gtos zabrali zaproszeni
goscie. Wszyscy sktadali zy-
czenia z okazji nadchodzacych
Swiagt Bozego Narodzenia,
podkreslali wysoki poziom III
Festiwalu Polskiej Koledy na
Zytomierszczyznie, wktad
organizacji polskiej ZPU w
Korosteniu w wychowanie i
przekazanie polskich tradycji.

Goscie z Polski nie kryli
swego zadowolenia i wzru-
szenia. W czasie przemowienia
na zakonczenie festiwalu z
ust pana Zbigniewa Marcin-
kowskego padly znamienne
stowa: ,Pragne chocby czastke
tego magicznego, swigtecznego
klimatu, ktéry wyczarowali
dla nas artysci ze sceny,
zabrac¢ ze sobg do Polski i ob-

darowac nim rodzine, przyja-
ciot, wszystkich znajomych.
Nie zapomnimy tych wzru-
szajacych chwil, gdyz, choé
tak daleko jestesmy od ro-
dzinnych domow, to przez ten
czas poczulismy sie jak u
swoich, na swojej ziemi”.

Chcemy ztozy¢ serdeczne
podziekowania za pomoc
i wsparcie w zorganizowaniu
koncertu: Stowarzyszeniu
~Wspoélnota Polska”, Miejskiej
Radzie Korostenia, mediom:
Radiu Obwodowemu, pani
Innie Wlasenko, programowi
telewizyjnemu ,,Stowo Polskie”,
pani Oldze Kolesowej, oraz
wszystkim kierownikom wy-
stepujacych zespotéw, solistom
i uczestnikom:.

Program przygotowali:
rezyserzy - pani dr Irena
Kopoé, Robert Cwik; prowa-
dzacy program Robert Cwik
oraz Olena Steciuk; dyrektor
programu — Wiktoria Las-
kowska-Szczur.

Z okazji nadchodzacych
Swiagt Bozego Narodzenia,
zycze zdrowia, pomyslnosci,
realizacji wspaniatych po-
mysiéow w Nowym 2009
Roku. Swigt wypetnionych
radoscig i mitoscia, Nowego
Roku, spetniajacego wszelkie
marzenia,pelnego optymiz-
mu, wiary, szczescia i powo-
dzenia.

WIKTORIA
LASKOWSKA-SZCZUR
Prezes Zytomierskiego
Obwodowego Zwigzku
Polakéw na Ukrainie

Bardzo duzo
prezentow,
mato w Zyciu
zakretow,
Duzo bgbelkow
w szampanie,
Kogos kto zrobi
sniadanie,

a na kazdym kroku
szczescia w Nowym
Roku!

*¥¥
Wiele szczescia
i mitosci,
sukcesow
i pomyslnosci,
niech Wam zdrowie
dopisuje,

a gotowki
nie brakuje.
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REPERTUAR OPERY LWOWSKIEJ
NA GRUDZIEN 2008 ROKU

17 grudnia, Sroda, godz. 18.00 - G. Puccini , MADAME BUTTERFLY"” opera w 2 aktach
20 grudnia, sobota, godz. 18.00-21.00 - G. Rossini ,,CYRULIK SEWILSKI”opera

komiczna w 3 aktach

21 grudnia, niedziela, godz. 12.00-14.30 - P. Hertel ,DAREMNA OSTROZNOSC”

balet w 2 aktach

godz. 18.00-20.45 - G. Puccini ,FLORIA TOSCA” operetka w 3 aktach
25 grudnia, czwartek, godz. 18.00-21.00 - F. Lehar ,,Wesola wd6éwka” operetka w 3 aktach

26 grudnia, pigtek, godz. 18.00-20.30 - L. Delib ,, COPPEL

” balet w 3 aktach

27 grudnia, sobota, godz. 18.00-21.30 - S. Moniuszko ,,STRASZNY DWOR” opera w 4 aktach
28 grudnia, niedziela, godz. 12.00-13.00 - E. Dosenko ,,CZARODZIEJSKIE KRZESIWO”

bajka muzyczna w 2 aktach

godz. 18.00-20.00 - P. Czajkowski ,,DZIADEK DO ORZECHOW?” balet-feeria w 2 aktach
31 grudnia, sroda, godz. 12.00 - A. Sirenko ,,ZLOTY PINGWIN” opera - fantazja w 2 aktach
godz. 18.00-21.00 - J. Strauss ,,ZEMSTA NIETOPERZA” operetka w 3 aktach

PROGRAM UROCZYSTOSCI
POéWII';CONYCH 125 ROCZNICY
Z DNIA URODZIN KORNELA MAKUSZYNSKIEGO
TERMIN OBCHODOW 2009 ROK

Kulturalno - Oswiatowe Centrum
im. Kornela Makuszynskiego
wspolnoty polskiej miasta Stryja
Obwod Lwowski ul Szewczenki, 191
Stryj 82-400

Telefon: 803(245)5-12-20

Faks: 303(245)4-16-31

1. Miedzynarodowa konferencja zokazji 125 rocznicy z dnia
urodzin K. Makuszynskiego - Stryj, MDK, ul. Kruszelnickiej
18 (byly Dom Sokota), 2009 rok,

2. Konkurs rysunku na temat: ,Madrym by¢ dobra sprawa,
aledobrym jeszcze wigksza” - Stryj, KOC ul. Szewczenki 191,
01.11.08 -22.05.09 . .

3. Wystawa pod nazwa: ,,Ze Stryja do Zakopanego” - Stryj,
Krajoznawcze Muzeum ,Werchowyna” ul. Otesny¢koho,
01.01.09 -01.07.09 r.

4. Festiwal teatrow dzieciecych polskich organizacji na
Ukrainie - Stryj, KOC ul. Szewczenki 191, 01-02.06.09

5. Sportowy przebieg narciarski,Koziotlek Matolek na nartach
Stryj - Zakopane” - Stryj, KOC ul. Szewczenki 191, 2009 r.
6. Program naukowo-teatralny w szkolach miasta pod
nazwa ,Podréze Koziotka Matotka” - Polskie szkoty na
Ukrainie oraz szkoty w Polsce, 2009 r.

PODZIEKOWANIA

PRZYStOWIA
SWIATECZNE

* W dniu Adama i Ewy (24
grudnia) daruj bliznim gniewy!
* Adam i Ewa pokazuja, jaki
styczen i luty po nich naste-
puja.

* Gdy w dzien Adama i Ewy
jest mro6z i pieknie, zima
weczesnie peknie!

* Gdy na Boze Narodzenie
pluta, dosé sie w zimie na-
drzesz buta.

* Gdy na pelnie ksiezyca
Gody przypadaja, tagodna
reszte zimy z tego wysnu-
waja.

* Gdy Gody przypadaja na
nowiu, twardy rok w pogo-
towiu.

* Wigilia jasna, swiety Jan
(27 X1I) ciemny obiecuja rok
przyjemny!

Zarzad Uniwersytetu Trze-
ciego Wieku we Lwowie ser-
decznie dziekuje wszystkim
Darczyncom Klubu Seniora
+Krolewska Oaza”: Szanow-
nemu p. Jackowi Stendelowi
oraz p. Stanistawowi Lukasie-
wiczowi, za przekazanie naszym
stuchaczom paczek swiatecz-
nych. Sprawity nam one wiele

Polacy, zamieszkali we
Lwowie, sktadaja serdeczne
podziekowania Panu Toma-
szowi Berentowi z Warszawy
za stale wspieranie inicjatyw

radosci. Jestesmy bardzo
wdzieczni za pamieé i oka-
zane serce. Zycze Szanow-
nym Darczyncom zdrowia,
wszelkiej pomyslnosci, task i
opieki Boskie;j.

Serdecznie pozdrawiam
Kierownik LUTW
Zofia Kosydor

Ruchu Apostolatu Emigra-
cyjnego z Zielonej Gory, po-
dejmowanych na rzecz Kreso-
wiakow. Bog zaplaé!
Lwowiacy

KACIK DWOJGA SERC

Jestem kobietg w wieku
65 lat, o tagodnym, dobrym
usposobieniu. Jestem dobra
gospodynia, cenie¢ sobie w
zyciu radosé, nie narzekam
nalos. 3 lata temu owdowia-
fam. Mam dwoéch dorostych
synow i troje wnukow, ktorzy
mieszkaja w Polsce. Mieszkam
we Lwowie we wlasnym
domu, potoZonym w pieknej
okolicy. Na podwoérku stoi
figura Matki Boskiej. Poszu-
kuje Pana w wieku, odpo-
wiednim dla mnie, z ktérym
moglabym spedzié reszte
zycia.

Kontakt: 243-78-21
+380955069211

POLSKIE GRUPY
PRZEDSZKOLNE
WE LWOWIE

przyjmuja dzieci pochodzenia
polskiego w wieku 3 - 5 lat

Grupa przedszkolna ,,Stonecznik” przy przedszkolu
nr 48, ul. Metrologiczna 14, tel.: 237-14-54
wychowawczynie:

P. Jola Szymaiiska, tel. dom.: 237-47-56

pP- Luda Wysocka, tel. dom.: 238-26-35

Grupa przedszkolna ,Dzwoneczki” przy przedszkolu
nr 181, ul. Kawaleridze 13, (Sichow) tel.: 222-26-92
wychowawczynie:

p- Ola Kowalska, tel. dom.: 222-61-73

p. Halina Grygorczuk, tel. dom.: 221-87-03

Grupa przedszkolna ,Miglanc” przy przedszkolu nr 131
ul. Antonowicza 109 a, tel.: 238-47-09
Wychowawczyni: p. Luba Lewak

Grupa przedszkolna ,,Stoneczko” przy przedszkolu nr 131
ul. Antonowicza 109 a, tel.: 238-47-09
wychowawczyni: p. Olga Krankowska

tel. dom.: 237-90-23

Ilos¢é miejsc w grupach przedszkolnych jest ograniczona.
Dla wyznaczenia kolejnosci przyjecia dzieci do wyzej wy-
mienionych grup, prosimy o skladanie podan u prezesa
TKPZL.

POLSKI ZESPOL
PIESNI I TANCA ,LWOWIACY”

Zapraszamy do Studium Tancéw Polskich dzieci i mlodziez
od 6 roku zycia i wzwyz, a takZze osoby doroste do nauki
tanca polskiego w formie towarzyskiej, a takze zespotowe;.
W przypadku spotkan i imprez ta forma tanca polskiego
jest juz, niestety, zapomniana tradycja. Proponujemy te
tradycje odnowié, by nie zgasta pamie¢ narodowa.

Zajecia sg prowadzone przez doswiadczonych instruktoréow,
ktorzy biorg udzial w turniejach tanca polskiego.

Udziat w naszej Organizacji i Zespole przyda si¢ kazdemu
na przyszlosé. Nasi cztonkowie, wyjezdzajac do Polski na
studia, reprezentuja wysoki poziom i taricza w renomowanych
polskich zespotach. Dzialalno$é w naszym zespole i organi-
zacji bedzie uwzgledniana przy opiniowaniu do otrzymania
Karty Polaka. Udziat w innych organizacjach bedzie akcepto-
wany i zaliczany do ogétu lat pracy na rzecz krzewienia
kultury polskie;j.

Proby zespotu odbywaja si¢ w szkole nr 10 we Lwowie w
kazdy wtorek i piatek w godz. od 18.00 do 21.00.

Tel. kontaktowy prezesa LDMSO,
kierownika artystycznego i choreografa PZPiT
.Lwowiacy”: +380677982315 - Stanistaw Durys

Na zlecenie naszych klientdw umieszczamy
rowniez ogtoszenia w prasie ukrainskiej

REKLAMA KOMERCYJNA

\
7 MEPLLUA CTOPIHKA 7 BHYTPILLHI CTOPIHKWA ¢ BHYTPILLHI CTOPIHKA OCTAHH4 CTOPIHKA
PIERWSZA STRONA STRONY WEWNEIRZNE STRONY WEWNEIRZNE STRONA OSTATNIA
\ y \o \ /
| I SO 8,5 rpH | I SO 6 rpH. Tem?onne  45pu. || || TeMmi.............. 7,5 rpH
lem?2............. 8,5 grn lem?Z............ 6 grn 1 cm e 7,5 grn
NOBHOKOAIpHUL NOBHOKOAIpHUL 40pHO-6ini NOBHOKOAIpHUL
pelny kolor pelny kolor czarno-biate pelny kolor
N ZEA 24 N 4 N 4

Ogtoszenia niekomercyjne,
po uzgodnieniu z redakcjq, mogq
by¢ drukowane nieodptatnie
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KONSULAT GENERALNY
RZECZYPOSPOLITEJ
POLSKIEJ WE LWOWIE

Konsul Generalny, sprawy prawne,
opieki konsularnej
Sprawy obywatelskie i repatriacji
Kazdy czwartek od godz. 10.00 do 14.00
(po uprzednim telefonicznym uzgodnieniu terminu)

Sprawy paszportowe
Kazdy poniedzialtek i piatek od godz. 10.00 do 14.00
ul. Kociubiiiskiego 11a / 3, 79011 Lwow
sprawy kultury, nauki oraz wyptaty rent

Sprawy paszportowe, obywatelstwa i repatriacji
ul. Kociubiiiskiego 11a /1, 79011 Lwow
tel.: (+380 322) 2601000
tel.: (+380 32) 2600855
fax: (+380 32) 2602938
e-mail: konsulat2@mail.lviv.ua
serwis internetowy: www.konsulat.lviv.ua

Sprawy wizowe (wizy z prawem do pracy)
ul. Iwana Franki 110, 79011 Lwow
tel. (+380 32) 2970861, 2970862, 2970863, 2970864,
fax (+380 322) 760974
Wizy indywidualne oraz grupowe
ul. Smitywych, 5 (boczna ul. Sacharowa)

e-mail: konsulat@mail.lviv.ua
serwis internetowy: www.konsulat.lviv.ua

Sprawy, zwigzane z Kartg Polaka
ul. Smitywych, 5
tel.: (+380 32) 2352160

W interwencyjnych przypadkach
(np. zagubienie paszportu przez obywatela polskiego)
nalezy sie zglaszaé:
ul. Kociubiiiskiego 11a/1
(w dni robocze od godz.8.30 do godz.16.30)
lub do konsula dyZzurnego

ul. Iwana Franki 110 (soboty, niedziele, Swieta)

POLSKIE RADIO
PRZEZ SATELITE

Czas warszawski

07.00 - 07.59 SAT

09.00 - 09.59 SAT

12.30 - 12.59 mkHz
31.769445 41.187285 SAT
17.30 - 18.29 mkHz
48.856140 SAT

23.00 - 23.59 mkHz
49.586050 31.059660 SAT
00.00 - 00.59 SAT

SAT - program Polskiego
Radia dla Zagranicy
rozpowszechniany

jest w systemie DVB przez
satelite HOT BIRD, pozycja
orbitalna 13sE,
czestotliwosé odbiorcza
10,892 Ghz, polaryzacja
pozioma (H) FEC,

SR 27500, Audio PID 119.
Audycje Polskiego Radia
dla Zagranicy emitowane
sg przez platforme cyfrowsa
Cyfra+

Ukraina - Lwéw - Radio
Niezaleznist UKF 106,7
MHz - Winnica - Radio TAK
103,7 FM - Chmielnicki -
Radio Podilla Center 104,6
FM- Rowne - Radio Kraj
68,2 FM— Zytomierz —
Radio Zytomyrska Chwyla
71,1 FM

i 103,4 FM - Dibrowica -
Radio Melodia 105,3 FM

Audycje o Polakach
na Ukrainie
w Radiu Opole

Kliknij: http://
www.radio.opole.pl/
moduly/akcje/ukraina/
Do poprawnego odtworzenia
audycji polecamy program
WinAmp. Do pobrania

ze strony www.winamp.com.
Klikajac na http://
www.radio.opole.pl/
moduly/akcje/ukraina,/
mozna postuchac¢ o osobach,
zwigzanych ze Stanislawowem.

JAK StUCHAC
POLSKICH AUDYCJI
NA UKRAINIE

Lwowska Fala jest nadawana od godz. 8.15 czasu pol-
skiego. W porze emisji mozna takZe stuchaé¢ Lwowskiej Fali
na stronie internetowej Polskiego Radia Katowice:
www.prk.pl, a wszystkie archiwalne nagrania — beda, jak
dotad dostepne na stronie internetowej Swiatowego Kongresu
Kresowian: www.kresowianie.com

Audycja Radia ,,Rzesz6w” o polskim dziedzictwie
kulturowym i o Rodakach na Ukrainie

Od marca br. Polskie Radio ,Rzeszéw” emituje nowa
audycje ,Kresowe Dziedzictwo”, ktoéra zajmuje sie gtownie
stanem polskiego dziedzictwa kulturowego na Ukrainie oraz
losem zamieszkatych tu Rodakéw. Aby jej postuchaé kliknij:
www.radio.rzeszow.pl, nastepnie - sposrod wielu ikonek,
widniejacych na dole strony - kliknij na ,Kresowe Dziedzictwo”
i na jedna z czterech ostatnio wyemitowanych audycji. Do
ich wysluchania serdecznie zaprasza autor - Jacek Borzecki
i Polskie Radio ,Rzeszow”.

Radio Lublin na 103,2 i 99,6 MHz stychaé¢ bardzo dobrze
az po Lwow (we Lwowie juz nie).
Polskie Radio Warszawa I - na falach dtugich 225 kHz

Polskie Radio Lwéw

Zachecamy tez wszystkich do stuchania Polskiego Radia
Lwoéw (ze Lwowa) w kazda sobote od godz. 8.00 do godz.
12.00 (czasu polskiego) oraz w niedziele od godz. 18.15 do
20.15 na fali: http://www.radio-n.com/eng/OnAir/
onair.htm. W eterze program jest nadawany na fali 106,7
FM (Radio ,Nezateznist”) i jest dobrze styszalny w promieniu
100 km od Lwowa.

Radio Polonia (godz. 19.15 - czasu miejscowego)

- Lwoéw — Radio Niezaleznist UKF 106,7 MH

- Winnica — Radio TAK 103,7 FM

- Chmielnicki — Radio Podilla Center 104,6 FM

- Réwne - Radio Iﬁ‘e}j 68,2 FM

- Zytomierz — Radio Zytomyrska Chwyla 71,1 FM i 103,4 FM
Radio Maryja: Chelm 102,8; Hrubieszow 95,8;
Lubaczow 102,3; Przemysl 105,1; Ustrzyki Dolne 94,5
Wtodawa 104,5; Rzeszow UKF 104, 5

HUMOR ZYDOW GALICYJSKICH

WG HORACEGO SAFRINA

W Chelmie spadl pierw-
szy $nieg i przykryt cale
miasto basniowq, nieskazi-
telna bielg. Widok byt tak
cudny, Ze rada kahalna po-
stanowila jak mozna najdiuze;j
zachowaé¢ owa dziewicza,
grajaca srebrzystymi blas-
kami biel.

Glowiono sie, jakie kroki
przedsiewziac¢, aby sluga
bozniczny, budzacy wczes-
nym rankiem wiernych do
modlitwy, swymi ciezkimi
buciorami nie zbrukat bieli.
Po dwéch godzinach zapadta
uchwata, ze stuga b6zniczny
nie bedzie szed! piechotag, ale
poniesie go na barkach czte-
rech silnych Zydow.
kskesk

Zyd chelmski jedzie do
Ameryki. Na oceanie rozsza-
lata si¢ burza. Spietrzone
batwany zalewaja poktad,
statek tonie... Rozlegaja sie
lamenty, modlitwy, krzyki
rozpaczy. Jedynie chetlmia-
nin zachowuje kamienny
spok6j. Podbiega don wspo6t-
wyznawca:

- Icek, na mitosé boskg? Dla-

czego ty siedzisz tak spokoj-
nie?

- A dlaczego mialbym sie
niepokoic?

- Czlowieku! OKkret tonie!!!
- No to co? Czy to moj okret?...
kskesk

Pewnego dnia przybyl do
Chelma Zyd z Litwy. Ponie-
waz wyrazal sie pogardliwie
o pieknie ,grodu na wzgo-
rzu”, nazywajac go ,miastem
glupcow”, na mocy uchwaly
rady kahalnej zostal osadzo-
ny w areszcie gminnym. Nie
uplyneta godzina, gdy aresz-
tant zwrécit sie¢ do war-
townika:

- Drogi przyjacielu, jestem
bardzo glodny, Masz tu trzy
kopiejki i skocz do grajzlerni
po bulke...

Wartownik skoczyt do
grajzlerni po bulke, a ,litwak”
opuscit areszt. Ujeto go jed-
nak i uwieziono ponownie.
Tym razem postawiono przy
drzwiach duzo madrzej-
szego wartownika. Kiedy
aresztant poprosil o kupno
butki, wartownik zasmiat
mu si¢ w oczy i powiedziatl:

- Ty mnie nie nabierzesz,
madralo! Ja sie stad na krok

nie rusze. Jezeli jestes taki
gtodny, jak moéwisz, to idz
sobie sam do sklepu...

kskesk

W Chelmie wybucht pozar.
Kiedy na miejsce wypadku
przybyta gminna straz po-
zarna, wyposazona w sikawke
i beczkowo6z, okazato sie, ze
waz tej sikawki podziurawiony
byl tak mocno, iZ nie nada-
wal sie do uzytku. Wtedy to
rada kahalna powzieta his-
toryczna uchwate: ,Nalezy
kontrolowa¢ sikawke w prze-
dedniu kazdego pozaru!”
kskesk

Chelmianin umawia si¢ z
przyjacielem:

- Stuchaj, Ajzyk! Jesli jutro
po potudniu bedzie padat
deszcz, to przyjde do ciebie
wieczorem.

- A jesli wieczorem bedzie
padal deszcz?

- Nu, to przyjde po potud-
niu...
kskesk

Piekarz chelmski na py-
tanie, jak sie robi obarzanki,
odpowiada zwiezZle i obra-
ZOWO:

- Bierze sie dziure i obkle-
ja ja sie dookola ciastem.
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Otymiowym

Dochodzita poétnoc, gdy
przypominajacym kupke btota
samochodem zajechaliSmy pod
dom pani Moniki Agopsowicz
i pana Danka Denca w pod-
warszawskim Sulejowku. Po-
mimo poznej pory dom Panstwa
Moniki i Danka, caly rozéwiet-
lony, przypominat staropolski
dwor.

Nastro6j wewnatrz nie odbie-
gal od wrazen zewnetrznych.
Petno gosci, jacy zjechali na
uroczystos¢ otwarcia w dniu
nastepnym wystawy, poswieco-
nej biskupowi Teodorowiczowi,
w Senacie RP.

Wszystkich nie sposoéb wy-
mieni¢. Rozmowy, rozmowy.
Chwile niepowtarzalne.Wesote
zarty.

Na poczatek zaktadajg nam
(tzn. mnie i panu Jurkowi Smir-
nowowi) fartuszki. Nie, nie
masonskie a zwyczajne ku-
chenne do pomocy w kuchni.
Ale te zajecia kuchenne to
pozor. Pracy w kuchni juz nie-
wiele. Za to na stél wjezdzaja
ormianskie przysmaki: malenkie
gotabki w lisciach winogrono-
wych i znakomita zielona zupa
~pietruszkowa” z niebianskiego
smaku uszkami.

Zadne stowo nie jest w stanie
oddac¢ jej smaku. To gandza-
bur. Stara potrawa polskich
Ormian.

A przepis wprost z Kut,
zwanych niegdys ormianska
stolicg. Pono¢ i dzis mozna tam
zjes¢ ten specjal. Narobilem
smaku. Dos¢ gadulstwa.

Ponizej krotki kurs przyrza-
dzania gandzaburu nadestany
do naszej redakcji, przez pania
Romaneg Obrocka z Obornik
Slaskich, aktywna uczestniczke
rzeczonego wieczoru. Nie tylko
w kuchni.

Dziekujemy, pani Romano.
A czytelnikom Zyczymy uda-
nych prob i smacznego!

Marcin Romer

Gandzabur (z akcentem

na ostatnia sylabe)

Innym specjalem kuchni
ormianskiej jest gandzabur -
zZupa przyprawiana churutem.
Jak sie przyrzadza? Trzeba
zaprosic ciocie Nusie, a samej
wzigé urlop. Ciocia pod rézo-
wym sweterkiem na pewno

Niech Nowy Rok
niesie blaski
Bozej chwaty,

Bozej taski,

a blask gwiazdy
betlejemskiej
sSwieci wsrod

wedrowki ziemskiej!

GANDZABUR O POYNOCY

bedzie miala zielona bluzeczke,
bo dobrze usmazony churut
powinien miec¢ soczysta zielona
barwe. Nim jednak to nastgpi...

Z wtasnego zagonka pie-
truszki nalezy zebra¢ nac¢ w
czasie jej najsilniejszego wzrostu
i najitensywniejszej barwy.
Zwykle przypada to na koniec
lipca. Mozna pdjsé na tatwizne
i kupi¢ kilka peczkow piet-
ruszki na placu targowym, ale
to budzi cioci dezabrobate [...]

Wrécémy do naszej pietruszki
— skadkolwiek ja mamy. Dla
naszych celow pozyteczne sa
same listki, ktore obrywamy ze
starannie optukanych i obes-
chnietych gatgzek. Czynnosé ta
moze zajaé i cate popotudnie,
jezeli z niewiedzy i nadgorli-
wosci zakupiliSmy na placu
np. pie¢ duzych pekow (po 25
matych peczkow w kazdym).
Do tego nieufna Ciocia przynie-
sie natke zebrang z wlasnej
grzadki, zeby choé troche
uszlachetnié¢ przyrzagdzany
specjal. Nie jest to jednak czas
stracony. Dobrze usposobiona
Ciocia chetnie siega pamiecia
wstecz i obdarowuje nas
opowiastkami z czas6w swojej
mliodosci. W miedzyczasie,
niepostrzezenie wyrasta gora
pietruszkowych listkow, ktore
nalezy zemle¢ i wymieszac z
ukisnietg w kamiennym garnku
huslanka.

O mlecznym zakwasie nalezy
pomysle¢ dwa tygodnie wezes-
niej. Litr pelnego mleka prosto
od krowy — przegotowac. Po
ostudzeniu - dola¢... I tu sa
dwie szkoty: pdt litra kefiru lub
pot litra kwasnej smietany. W
zaleznosci od uzytego zakwa-
szacza usmazony i wysuszony

churut jest kruchy lub twardy.
Ciocia preferuje uzycie kefiru
— churutowe stozki podczas
schniecia nabieraja duzej
twardosci. Uzywatam w swojej
kuchni churutu przyrzadzo-
nego przez panig Migocka [...]
z Olawy. Przyprawiajac zupe
wystarczylo rozkruszy¢ go
palcami, bez koniecznosci scie-

rania na ostrej tarce. My jednak
trzymamy sie zalecen Cioci.
Zakwaszone kefirem mleko
zostawiamy w cieplym pomiesz-
czeniu do zsigdniecia. P6zniej
garnek stawiamy w lodowce (z
braku chtodnej piwnicy) i niech
huslanka spokojnie dojrzewa —
nawet do dwoéch tygodni.
Czasami mozna zajrzec, lekko

- " e

przemieszac i sprawdzi¢ nosem
prawidiowosé zapachu.
Zmielona pietruszke miesza-
my z przygotowanym zakwasem.
Przy ilosci pietruszki przez nas
przygotowanej trzeba bylo ze
dwa razy biec do sklepu po
kolejne pot litra kefiru. Garnek
przykrywamy Iniang sciereczka
i zostawiamy w temperaturze
pokojowej na 3 — 4 dni do
kolejnego kisniecia. W odpo-
wiednim momencie — wprawny
nos gospodyni nam o tym
powie — nalezy zacza¢ smazy¢

CIEKAWE STRONY
INTERNETOWE O KRESACH

www.kresy.pl

oraz:

www.kresy.najlepsze.net
www.stanislawow.net
www.kresy.cc.pl/lwow
www.kresy.webpark.pl
www.kresy-
krakow.com.pl

www.kresy-
wschodnie.webpak.pl
www.kresy.co.uk/
stanislawow.pl
www.kresy.cc.pl/lwow
www.kresy2000.pl
www.fotojonny.republika.
pl

www.lwow.com.pl
www.poznajukraine.com

Kantorowe kursy walut na Ukrainie
14.12.2008, Lwoéw

KUPNO UAH SPRZEDAZ UAH
7,70 1USD 7,85
10,15 1EUR 10,50
2,45 1PLN 2,64
10.90 1G 11,30
2,65 10 RUR 2,72

churut w miedziannej patelni.
Maty ogieniek, czeste mieszanie
drewniana lopatka i zielona
bluzeczka cioci Nusi gwaran-
tuja powodzenie. Smazymy tak
dtugo az z pulpy dadzag sie
formowaé¢ mate stozki, ktore

uktadamy na desce i zostawia-
my w cieptym i przewiewnym
miejscu —najlepiej pod dachem
altanki. Nawet i tydzien. Tak
minat nam urlop.

Teraz juz tylko gotowac
gandzabur — smakowita zupe
ormianska. Na miesno-jarzy-
nowym wywarze gotujemy
uszka z nadzieniem z surowego
— siekanego lub mielonego
miesa — przysmaczamy startym
churutem (dodatkowo mozna
przyprawic¢ kwaskiem cytryno-
wym, nie cytryna) i zaciggamy
smietang. W zupie powinno si¢
znalez¢ jedno uszko podwojne.
Datwat —uszko szczescia. Wrozyto
pomyslnoscé jego zjadaczowi.

O sposobach przyrzadzania
pietruszkowego specjalu opo-
wiadata mojej corce pani Anna
Lucka, ktora w Kutach mieszka
do dzis. Pani Anna przyrzadza
churut wedtug troszke innej
receptury: do pietruszki dodaje
kilka galgzek kopru i selera

R EKLAMA

oraz ziolo o tajemniczo brzmia-
cej nazwie tarchun, podobno
rosnace tylko w Kutach. Nazwe
tego tajemniczego ziela zdradzita
mi pani Migocka. Chodzi o
estragon.

— Romciu - opowiada ciocia
Nusia - prawie w kazdym
domu w Kutach gospodynie
przerabiaty pietruszkowe

listki na gandzburowaq przy-
prawe. Gandzabur byt ulu-
bionym przysmalkciem letnikow,
przybywajacych z Warszawy
do Kut na odpoczynek. By-
wali w Swiecie turysci
porownywali jego smak z
zupq zétwiowq.

Zupa gotowa do podania

Churut - skrétowa
instrukcja obstugi
miedzianna patelnia z
wysmazonym churutem - jest
deseczka do ukladania ufor-
mowanych stozkow — jest
gospodyni — jest altanka do
suszenia — jest pierwsza porcja
churutu - jesti... zaczynamy
caly cykl produkcyjny od
nowa... Zielona bluzeczka,nie
Smiejcie sie, naprawde zapew-
nia powodzenie w produkcji
churutu, no bo niby po co
Ciocia ja zaktadata? A byta
bardzo praktyczng kobietq.

K OMERCYJNA

FIRMA KONSALTINGOWA
MAJACA ODDZIAX. W POLSCE,

realizujgca obstuge inwestorow na Ukrainie,
poszukuje managerow i pracownikéw w réznych
zawodach na Ukrainie. Poszukuje takze
kandydatéw do legalnej pracy w Polsce.

Zgloszenia telefoniczne:

+48717879815,
+48717879815

lub poczta elektronicznag:

info@bcj-konsalting.eu
oraz

BCJ-Konsa
firma ko

inwestycje@bcj-konsalting.eu

REKLAMA

DLA

PRZYJACIOG®L

“SLAVICA™

Stowiariska Ksiggarnia Wysytkowa

do Centrum fowiariskiej
ul. Gagarina 15

00-753

Ksiegarmnia €zytelnia

rawa

Wieczory Stowianskie

Tel.: +48228513966

Tu mozna rowniez przeczytaé
i zaprenumerowac , Kurier Galicyjski”

R EKLAMA

K OMERCYJNA

USLUGI TURYSTYCZNE
Fachowe oprowadzanie po Lwowie
Pilotowanie grup turystycznych po Kresach
Tel.: 0-0380679447843



